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‘AU LECTEUR, 


lie ah 


Ce volume renferme en substance les publi- 
cations diverses, qui ont 4 bon droit flétri Voltaire 
et démasqué sa vie maudite. 

Pour cette analyse succincte, qu’il fallait néan- 
moins compléter autant que possible, nous avons 
puisé surtout dans l’ceuvre si remarquablement 
étudiée de l’abbé Maynard : ceuvre que les dmes 
loyales et pures considérent comme un impéris- 
sable monument de vérité et de justice, « devant 
lequel, a dit avec raison I’ Univers, tout libre pen- 
seur n’a plus qu’a s’incliner respectueusement ». 

Il nous a paru que c’était une chose utile et 

louable d’écrire un résumé de ces livres, comme 


aussi de montrer les résultats produits, de nos 
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jours, par la plume infernale du philosophe, et de 
mettre le tout 4 la portée de chacun. 

Nous pouvons méme dire que cela devenait 
nécessaire, en ce moment ou les ennemis de la 
religion menacent d’outrager Ja France chrétienne, 
et d’imposer a notre malheureuse patrie le spectacle 
d’une féte odieuse et déshonorante : on comprend 
qu’il s’agit du centenaire projeté, pour l’an 1878, 
en l’honneur du héros de l’impudicité et du blas— 
phéme. 

La France protestera, nous en sommes sur, et 
répétera bien haut avec nous: « A qui mérite les 
gémonies décerne-t-on l’apothéose ? » 


ARMEL DE KERYAN. 


15 aoft 1876. 


NL OCT EAE tices 
SES HONTES, SES CRIMES, SES (EUVRES 


ET LEURS CONSEQUENCES SOCIALES 


Origine et famille de homme. — Son entourage. — Le collége 
Louis-le-Grand. — Premiéres scélératesses. 


Roi du mensonge au dix-huitiéme siécle, Francois- 
Marie Arouet, dit de Voltaire, a trompé sur la date 
méme de sa naissance les biographes et l’histoire. 

Craignant que les condamnations portées contre ses 
ignominies écrites n’entrainassent, un jour ou l'autre, 
la séquestre ou la confiscation des immeubles qu’il 
pourrait posséder, il réalisait en numéraire sa fortune 
toujours croissante, et prétait sur bail a vie, n’oubliant 
pas, 4 chaque contrat, de se vieillir d’un an ou deux, 
pour avoir un prétexte d’augmenter ses rentes via- 
geres. 

De 1a des variantes successives, qui, de son vivant 
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comme apres sa mort, ont égaré les historiens. 

En conséquence, le plus stir est de s’en tenir au 
texte de son acte de baptéme, dressé sur le registre de 
la paroisse Saint-André-des-Arts. 

Fils de Francois Arouet, ancien notaire au Chate- 
let, et de Marie-Marguerite Daumart, il est né le 
21 novembre 1694. 

On le baptisa dans la journée du 22. 

Un abbé commendataire de Varennes, Francois de 
Castagner de Chateauneuf, lui servit de parrain, et il 
eut pour marraine Marie Parent, femme de Sympho- 
rien Daumart, contrdleur de la gendarmerie du roi. | 

Originaires du Poitou, les Arouet, les Daumart 
étaient de simples marchands colporteurs. 

L’un d’eux (un Arouet) vint s’établir & Paris, avec 
des ressources suffisantes pour ouvrir un magasin de 
draps, rue Saint-Denis. C’était l’aieul de notre héros, 
et l’orgueilleux philosophe n’a jamais soufilé mot de 
ce grand-pére drapier. 

Pourtant il n’etit pas manqué de flatteurs, qui. 
auraient renouvelé avec lui le dialogue connu : 

— Votre grand-pére marchand? C’est pure médi- 
sance, il ne l'a jamais été. Seulement, comme il était 
fort obligeant, fort officieux, et qu’il se connaissait 
fort bien en étoffes, il en allait choisir de tous cétés, 
les faisait apporter chez lui, et en donnait 4 ses amis 
pour de l’argent. 
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— Ah! je suis ravi de vous connaitre, afin que 
vous rendiez témoignage que mon grand-pére était 
gentilhomme (1). 

Francois Arouet demeurait dans le voisinage du 
Palais de Justice. 

Ayant quitté ses fonctions de notaire, dés l’année 
1692, il fut admis plus tard A préter serment comme 
receveur des épices, amendes et vacations, emploi mo- 
deste que monsieur son fils transforma pompeusement 
en une charge de trésorier & la chambre des comptes, 
et ses complices de mensonge a l’Encyclopédie 
Vaidérent & transmettre a la postérité ce prétendu 
point historique. 

D’un simple soldat, ces messieurs firent un général : 
a cela pres, il y a parfaite exactitude. 

Si, du cété paternel, Voltaire essaya de relever sa 
naissance, il prit & tdche de la déshonorer du cété 
maternel, — systeme de compensation bizarre ; — 
mais il ne fut jamais homme a sacrifier une polisson- 
nerie aux bienséances. 

En 1706, dgé de douze ans a peine, il écrivait 4 un 
poéte de l’époque : 


Dans tes vers, Duché, je te prie, 
Ne compare point au Messie 
Un pauvre diable comme moi. 


4, Moliére, Bourgeois gentilhomme, acte LV, scéne 5. 
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Je n'ai de lui que sa misére, 
Et suis bien éloigné, ma foi, 
D’avoir une vierge pour mére, 

On trouve ce précieux sixain filial dans le tome 
XIV de ses OFuvres, page 209, édition Beuchot (1). 

« Ma mére, écrit-il ailleurs, était fort amie del’abbé 
de Chateauneuf (2). » 

Et, dans une letire en vers 4 Richelieu, datée du 
8 juin 1744, il se déclare tout net batard de Roche- 
brune, poéte chansonnier, d’une ancienne famille 
d’ Auvergne, qui était, avec Chateauneuf, l’un des cour- 
tisans les mieux accueillis de l’épouse du receveur. 

« Sans doute, dit l’abbé Maynard, on peut entendre 
ces vers d’une batardise en Apollon ; mais ils n’en 
prétent pas moins 4 une vilaine équivoque, que Vol- 
taire, instruit des bruits qui avaient couru sur sa 
naissance, aurait di éviter, surtout en écrivant a 
Richelieu, si porté & tout prendre dans le sens de ses 
mceurs personnelles (3). » 

Pour conclure, si l’on rapproche cette équivoque 
des autres insinuations de l’excellent fils, il est diffi- 
cile de la considérer comme involontaire. 


{. C’est 4 cette édition que toutes nos indications se reportent. 

2. Tome XXXIV, page 408. 

3. Voltaire, sa vie et ses euvres, tome I, page 21.— Ambroise 
Bray, éditeur, Paris, 1868. — Toutes les fois que nous citerons par 
la suite des extraits de ce livre, nous indiquerons seulement le 
volume et la page, sans répéter le titre, 


oo 
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Chateauneuf était un de ces hommes, trop communs 
au dix-huitiéme siécle, qui portaient le nom d’abbés, 
sans avoir recu les ordres, et qui, dénués de retenue 
et de bonnes meceurs, intriguaient sans cesse a la 
cour, ou chez les ministres, pour agripper quelque 
prébende. 

On a dit avec raison que ces faux ecclésiastiques 
étaient la lépre de notre Hglise nationale. 

Parrain de l’enfant, Chateauneuf se chargea de 
son éducation. Il lui apprit a lire dans les Contes de 
La Fontaine, sur les genoux d'une vieille courtisane 
incrédule, Ninon de Lenclos, amie intime, d’ailleurs, 
de madame Arouet. 

Ninon s’'affola du filleul de l’abbé, et légua défini- 
tivement 4 son favori une bibliothéque, composée 
de livres impies et orduriers, annotés de sa main, 
sans compter mille écus qu’elle lui donna pour com- 
pléter ‘la collection. 

Ces volumes et ces notes servirent plus tard au 
philosophe, et contribuérent & former sa conscience 
et son style. 

Les Péres Jésuites avaient alors la direction du 
collége Louis-le-Grand. 

Beaucoup moins pour arracher son fils 4 influence 
immorale de Chateauneuf et de mademoiselle de 
Lenclos que pour lui procurer dans l’avenir des 
protections puissantes, le receveur des é€pices le placa, 
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comme pensionnaire, A l’dge de dix ans, dans ce col- 
lége aristocratique, ou l’on élevait les enfants de 
haute noblesse et les héritiers des ducs et pairs. 

Arouet y resta sept années, et y obtint de grands 
triomphes classiques. 

On reconnut en lui une intelligence exceptionnelle, 
mais entachée d’une perversité inouie et d'un dédain 
caractérisé pour tout ce qui tenait 4 l’enseignement 
religieux. Les Péres Tournemine, Le Jay et Porée, 
ses professeurs, ne devinant pas la double empreinte 
de scepticisme et de libertinage qu’avait recue fata- 
lement, dés son aurore, cet esprit vif et primesautier, 
se demandérent plus d’une fois, avec épouvante, si le 
génie du mal avait fait élection de domicile dans le 
cceur et dans le cerveau de cet éléve. 

Nous pouvons dire de Voltaire qu'il ne connut pas 
Venfance. 

Jamais la candeur, ce parfum de la premiére jeu- 
nesse, ne s’exhala de son Ame. 

Tous les vices, armés de pied encap, avaient pris 
possession de cette nature, et s’y retranchaient comme 
dans une citadelle, défiant la vertu de leur enlever 
le poste, narguant religion, morale, sensibilité, nobles 
instincts, et les empéchant de planter l’échelle au pied 
du rempart. 

Orgueilleux de ses succés, il fut pour les autres 
éléves un véritable fléau. 
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Si on ne lui cédait pas, en été la premiére place & 
Yombre, et en hiver le coin le plus chaud du foyer, 
le jeune tyran ne manquait pas de les conquérir a 
coups de pied et 4 coups de poing, 

— Donne-moi ta chaise, et va-t’en ! dit-il, un soir, 
a l’un de ses condisciples, installé devant l’dtre, ou 
je t'envoie te chauffer chez Pluton. 

— Toi, tu te chaufferas en enfer, aprés la mort, 
riposta celui auquel s’adressait lVapostrophe; tu es 
bien trop méchant pour aller en paradis. 

— Imbécile! je me moque du paradis, et je ne 
crains pas l’enfer, répondit Arouet: l’un n’est pas plus 
sir que l’autre. 

On voit que les Lettres philosophiques étaient en 
germe dans l’esprit de cet aimable enfant. 

Si nous devons 4 Chateauneuf Voltaire impie, nous 
lui devons également Voltaire poéte, — et poéte 
crapuleux. 

Le vieux libertin lui enseigna l'art de versifier, et 
lui donna pour modéles, non-seulement les Contes de 
La Fontaine, mais encore une espéce d’épopée exé- 
crable, intitulée Ja Motsade, ou le saint législateur 
du peuple hébreu est taxé d’imposture et couvert 
d’opprobre. 

Ce fut la premiére attaque risquée ouvertement, en 
France, contre la religion. 


L’auteur est un nommé Lourdet, qui, dans toute 
1. 
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sa vie, ne composa que cette piéce ignoble, et Cha- 
teauneufse vantait d’en avoir empoisonné la mémoire 
de son filleul. 

— Ou en est votre éléve ? lui demandait, un jour, 
Ninon. 

-— ll a maintenant un double baptéme, chére 
amie, répondit-il, car il sait toute /a Moisade par 
ceeur (1), 

Comme on peut le croire, le pensionnaire du collége 
Louis-le-Grand ne se génait pas pour débiter, devant 
ses condisciples, des tirades entiéres du catéchisme 
de son parrain. 

Les maitres en furent informés. 

Il leur revint, en outre, & l’oreille quelques-unes 
des reparties irréligieuses de Voltaire 4 ses camarades, 

— Malheureux ! lui dit le Pére Le Jay, tu leveras, 
un jour, l’étendard du déisme en France ! 

Duvernet, qui rapporte ce mot, ajoute que le Pére 
Pillou, confesseur dujeune et précoceimpie, lui disait 
a son tour: 

— Tu n’es qu’un animal de gloire! La soif de la 
célébrité te dévore, et tous les moyens te seront bons 
pour y arriver (2). 

D’abord on n’avait pas cru a propos de réprimer 
les essais poétiques du fils du receveur. On croyait 


{. Vie de Vollaire, par Duvernet, page 13, 
2. Vie de Vollaire, pages 18 et 19. 
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méme devoir les encourager; mais certaines piéces 
fugitives, rimées dans le sens de la Moisade, ayant 
été confisquées dans son pupitre, le collégien, menacé 
d’expulsion, fit aussit6t volte-face, et donna les pre- 
miéres preuves de cette hypocrisie détestable, qu'il 
devait porter, dans la suite, jusqu’aux extrémes 
limites de la perversité. 

_Il cessa.de jouer, en récréation, avec les autres 
éléves, et parut gotter vivement ies entretiens pieux 
des Péres Tourneniine et Porée. 

Bien plus, il se prit 4 imiter et 4 traduire, en 
strophes francaises, deux odes latines, ’uneau vrat 
Dieu, composée par le Pére Lefevre, et l’autre 4 Sainte 
Genevieve, due ala plume du Pére Le Jay. II tenait 
surtout a fléchir ce dernier, qui se montrait fort 
rigide, et dont la censure avait éfé menacante. 

L’éléve hypocrite y parvint. 

Non-seulement l’Ode a sainte Genevieve fut traduite ; 
mais il la paraphrasa d’une maniére touchante, ap- 
pelant la sainte Sa bergére, et faisant voeu de lui con- 
sacrer tous ses écrits de l'avenir, 

Fréron retrouva plus tard cette poésie de Voltaire 
réthoricien, — bonne fortune, sil en fat, pour sa 
critique. 

{] joua au philosophe le mauvais tour d’imprimer, 
en 1764, lode entiére, comme rare et curieuse, avec 
un en-téte aux lecteurs, ainsi concu : 
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« Si cette piéce ne donne pas une grande idée du 
talent de M. de Voltaire pour la poésie lyrique, on 
sera du moins édifiédes sentiments de religion, de 
piété, de dévotion méme, que ce grand homme y fait 
éclater. » 

Puis il glissa sous la Strophe du veu cette note 
maligne : 

« Croyez-vous, monsieur, que tous vos ouvrages 
méritent, en effet, d’étre dédiés a cette sainte ? » 

Voltaire nia, tempéta, jeta de grosses injures a 
laristarque ; mais le fait se trouvait acquis et invin- 
ciblement prouvé. 

Pendant quatre ou cing ans, Arouet fils continua 
cette comédie odieuse, revenant & l'irréligion aprés 
avoir joué Ja piété pour apaiser ses maftres, et sin- 
geant le repentir et la pénitence lorsqu’il avait ex- 
cité de nouveau leur mécontentement, 

Si quelques-uns de ses camarades lui reprochaient 
alors de ne plus partager leurs jeux, il répondait : 

— Ma foi, chacun saute et s’amuse & sa maniére ! 

Toutce qui précede explique la mention peu flat- 
teuse, inscrite en face de son nom sur les registres du 
collége : 

Puer ingeniosus, sed insignis nebulo. 

Traduction libre: 

« On ne peut pas dire que cet enfant soit un imbé- 
cile, mais c’est une franche canaille. » 


II 


Sortie du collége. — Débuts sérieux dans la poésie et dans la 
débauche. — Concours académique. — Le Bourbier. —Carrosse 
et chaise & porteurs. — En Hollande, — Mademoiselle Olympe 
Du Noyer, dite Pimpette. 


Nous croyons devoir prévenir le lecteur que, vu 
V'insuffisance et le peu de richesse de la langue, il 
trouvera dans ce qui va suivre une répétition forcée 
de certains adjectifs, tels que sacrilége, ignoble, abject, 
infdme, monstrueux, impudique, obscene, etc. 

Le dictionnaire n’en a pas de plus expressifs, sans 
quoi nous en eussions fait usage. 

Il y avait alors, 4 Paris, certain café de la Croix 
de Malte, hanté par les beaux esprits corrompus de 
l’époque, et une sorte de société maconnique anti- 
cipée qu’on nommait le Temple. 

L’abbé de Chateauneuf, de 1704 4 1708, époque 
de sa mort, conduisit réguliérement son filleul, pen- 
dant les vacances et aux jours de congé, soit 4 l’un de 
ces mauvais lieux, soit al’autre. 

Dans l’hypothése ou les Péres Jésuites seraient par- 
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venus 4 imprimer une direction morale a la nature 
vicieuse de leur éléve, Chateauneuf était la pour tout 
bouleverser et tout détruire. 

Quittant le collége, aprés son année de rhétorique, 
c’est-a-dire a l’dge de dix-sept ans, Arouet fils retrouva 
les portes du Temple et du café toutes grandes ou- 
vertes. Il recut bon accueildes Sully, des Chaulieu, 
des La Fare, et d’une foule de jeunes seigneurs 
débauchés, qui protestaient par Virréligion et par les 
-plus graves désordres contre les tendances dévotes 
de la cour. 

Le vieux Louis XIV et madame de Maintenon 
avaient 1a des censeurs aussi débraillés qu’impla- 
cables. 

Un déluge de poésies antichrétiennes et de strophes 
licencieuses, dues & la plume d’Arouet, inonda les 
petits soupers de cette troupe cynique. Deux ou trois 
semaines suffirent a l’ex-éléve des Péres jésuites pour 
devenir la coqueluche des plus fieffés libertins de la 
capitale. 

Il les surpassa tous de prime-abord. 

— Quel état veux-tu prendre ? avait demandé 
Francois Arouet a son fils, au sortir du collége. 

— Jen’en veux pas d’autre que celui d’homme de 
lettres. 

— Mais, répliqua le pére, c’est l'état d’un homme 
qui yeut étre inutile 4 la société, & charge a ses 
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parents, et qui est str de mourir de faim (1). 

Le receveur des épices n’était pas prophéte, puisque 
Voltaire mourut avec deux cent mille livres de 
rente. 

Il est vrai qu’il les gagna moins avec les helles- 
lettres qu’avec l’agiotage, le dol, et certain commerce 
odieux, sur lequel ses admirateurs se taisent, et pour 
cause. 

Nous n’aurons pas les mémes raisons de garder le 
silence. 

Sa famille essayait de le pousser 4 la magistrature. 
On ne lui donnait point d’argent, afin dele dégotter 
du meétier de littérateur. 

Voltaire se moque de la volonté des siens, va 
remplir son gousset chez des usuriers, escompte la 
succession paternelle, et fait tous ses efforts pour se 
mettre au niveau du train que ménent ses compa- 
enons d’orgie. 

Tout en écrivant, en vers ou en prose, des pages 
dourrées de scandale, il traite un sujet chrétien, leVew 
le Lowis XIII, proposé au concours par l’Académie 
rancaise, 

Furieux de ne point obtenir le prix, il compose 
out aussitot cette aimable piece du Bourbier, qu’on 
veut lire 4 la page 115 du quatorzieme volume de ses 


1, Tome I, page 37, 
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OFuvres, et que ses amis couvrirent d’applaudisse- 
ments. Arouet fils y embourbe d’un trait de plume, 
et y fait coasser, de rime en rime, son rival heureux, 
avec tous les juges académiques, débutant ainsi dans 
le systeme de diffamation et d’injure, dont il ne 
s’écartera plus. 

C’est argent du prix qu’il regrette, plutdt que la 
gloire. 

Le vaniteux poéte reste souvent 4 court de numéraire. 
Malgré ses emprunts successifs, il ne peut lutter avec 
les jeunes nobles de sa société, et il enrage positive- 
ment de ne pas atteindre 4 la hauteur de leurs folles 
dépenses. ; 

Ici trouvent place plusieurs anecdotes, empruntées 
par les historiens de sa vie & un recueil critique de 
Vépoque, le Voltariana. 

Si le personnage en cause et ses fidéles Encyclopé- 
distes ont essayé de démentir ce recueil, la raison 
nous semble tout a fait insuffisante pour suspecter 
les détails dont on va prendre connaissance, 

Voltaire avait rendu nous ne savons quel service 
poétique 4 une dame de la cour. 

« On a nommé la duchesse de Richelieu : ce ne 
pouvait étre elle, puisque le duc, veuf a cette époque, 
ne s’est remarié que quinze ans plus tard, et c’est la- 
dessus que Voltaire et ses amis se sont appuyés 
pour contester l’anecdote. Mais pourquoi l’anec- 
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dote ne serait-elle pas vraie avec une autre 
dame (1)? » 

Donec cette personne, quelle qu'elle soit, paye 
généreusement le service rimé qu’on vient de lui 
rendre, et gratifie Voltaire d’une somme de centlouis. 

L’aubaine est superbe. 

Nous avons oublié de dire que le fils du receveur, 
humilié d’aller & pied, révait un équipage. . 

Il trouve justement sur'sa route un carrosse, deux 
chevaux et quatre habits de livrée; qu’on met a 
Venchére. L’orgueil lui monte & la téte : il vide 4 peu - 
prés sa bourse pour acheter le tout, prend des valets 
d’occasion, qui endossent la livrée, puis retourne 
chez la dame aux cent louis, pour lui montrer le ju- 
dicieux emploi qu'il a fait de sonor. 

Celle-ci hausse les épaules et le tourne en ridi- 
cule. 

Mais il paye d’aplomb, continue son réle, se montre 
partout dans un attirail de grand seigneur, et dépense 
jusqu’a son dernier écu & souper en ville, avec des 
phrynés de bas étage. 

— Revenez demain, je vous paierai, dit-il aux la- 
quais, 4 la porte de son pere. 

On laisse le carosse dans la rue, et le portier met 
Vattelage dans une écurie étroite, pres du vieux 


1. Tome I, note de la page 40. 
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cheval de la maison, qui se formalise de l’envahis- 
sement, et distribue force ruades aux usurpateurs de 
sa litiere. 

Eveillé par le tapage, le maitre du logis descend, 
et interroge le portier. - 

— D’ou viennent ces chevaux ? 

— Ce sont les chevaux de votre fils. 

Le receveur, indigné, court 4 la chambre d’Arouet, 
pour lui enjoindre de déguerpir, 4 l’instant méme, du 
domicile paternel, avec chevaux et carrosse, et de n’y 
plus remettre le pied. 

Grand embarras, Il est trois heures du matin. 

Le propriétaire de l’équipage ne sait pas conduire ; 
il accepte pour automédon le neveu du portier, qui 
manque lui-méme totalement d’expérience. Au bout 
de cing minutes, les chevaux, mal dirigés, s’empor- 
tent; on accroche violemment une borne, la roue se 
brise, et le carrosse verse. Il faut éveiller un charron, 
qui demande trente-cing livres et vingt-quatre heures 
- pour réparer le dommage. 

Dans l’impuissance absolue oil se trouve de payer, 
pendant ce laps de temps, la main-d’ceuvre et la nour- 
riture des chevaux, Voltaire se voit contraint de 
revendre, 4 moitié perte, son acquisition de la veille. 

Il n’a plus en poche qu’un trentaine de louis, qu’il 
dissipe en débauches. 

Ne sachant, au bout de quelques jours, ot trouver 
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un gite, attendu que la porte de la maison de son 
pére lui reste obstinément fermée, il s’adresse au 
concierge du Palais, qui, le voyant en état d’ivresse, 
a une heure avancée de la quit, ne lui offre ni cham- 
bre ni matelas, et l’invite 4 dormir dans une chaise 
a porteurs, laissée au milieu de la cour. 

Quelques jeunes conseillers, appelés 4 leur bureau 
par une affaire matinale, jettent les yeux daus la 
chaise, et reconnaissent Voltaire. 

Le fils du receveur dort d’un sommeil de plomb. 

Une idée fantasque traverse le cerveau de nos con- 
seillers. Ils font transporter doucement le dormeur au 
beau milieu du café de la Croix de Malte, ot il se 
réveille, aux éclats de rire d’une dizaine de seigneurs, 
qui ont passé la nuit au jeu, et qui lui demandent 
pourquoi il a troqué son carrosse contre une chaise a 
porteurs. 

L’affaire s’ébruite, on en fait des gorges chaudes. 

Arouet peére, de plus en plusirritéde la conduite du 
jeune homme, veut a tout prix mettre fin a ces scan- 
dales, 

Sachant que le marquis de Chateauneuf, frére de 
Vabbé, va partir pour la Hollande, en qualité d’ambas- 
sadeur, il le supplie d’emmener avec lui, comme page, 
ce fléau de famille, n’oubliant pas de l’investir du 
pouvoir de morigéner l’amateur de carrosses, et de 
le corriger au besoin. 
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Mais, une fois 4 La Haye, Arouet fils s’applique a 
déjouer autant que possible la surveillance de l’am- 
bassadeur. 

Il s’encanaille avec des réfugiés, Francais, ban- 
queroutiers, faussaires ou autres, échappésa la justice 
parisienne, et surtout avec une intrigante de premier 
ordre, appelée madame du Noyer. 

Celle-ci accueille le jeune poéte a bras ouverts. 

Elle vante son esprit, Vadmet dans son intimité la 
plus large, et ferme d’abord les yeux sur les relations 
qui s’établissent entre sa fille Olympe'et le page liber- 
tin ; mais cette mére intelligente les ouvre ensuite, 
et va tout révélgr 4 l’ambassadeur, espérant tirer pied 
ou aile de sa plainte, sinon pour se débarrasser par un 
mariage d’une jeune personne décriée, qui n’en est 
pas & son coup d’essai, du moins pour obtenir un dé- 
dommagement quelconque, ou faire de l’esclandre., 

Mademoiselle Olympe Du Noyer n’est rien autre 
que cette fameuse Pimpette, si prénée dans les cuvres 
du philosophe, et qui le trahit bient6t, comme firent, 


du reste, plus tard toutes ses autres maitresses, tant. 


elles étaient, malgré le relachement de leur propre 
conduite, scandalisées de son cynisme et révoliées de 
son manque de cour. 

Pour comprendre la colére de Chateauneuf, lors- 
(qu’il apprit les amours de son page, il faut dire que 
madame Du Noyer mére était un bas-bleu, qui s’escri- 


“ 


. 


’ 
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mait de la plume vaille que vaille; elle travaillait a 
un journal satirique, publié 4 La Haye. 

Ce journal s’appelait la Quintessence, et ne manquait 
pas de lecteurs. 

En lancant des lardons a l’ambassade, a propos. d’une 
amourette, la feuille moqueuse pouvait intervenir le 
plus malencontreusement du monde dans les affaires 
négociées par Chateauneuf, et brouiller de nouveau 
la Hollande et Versailles, au moment ow l’on jetait 
les premiéres bases du traité d’Utrecht. 

« La passion religieuse et la vengeance protestante 
avaient joué un grand réle dans les “ouerres qui sui- 
virent la révocation de l’édit de Nantes (1). » 

Or madame Du Noyer, huguenote de naissance, et 
soi-disant convertie au catholicisme, al’époque de son 
mariage, avait jugé convenable de rompre le lien 
conjugal, de dévaliser son époux avant de prendre la 

-fuite, et de chercher refuge en Hollande, ou elle revint 
a la religion protestante, afin de se mettre a l’abri des 
poursuites. 

Acceptant le calvinisme, elle avait droit, 4 La Haye, 
a des protections sérieuses. 

Comme surcroit de zéle, ’honnéte femme eut soin 
de faire abjurer sa fille, née catholique, et au nombre 
des griefs qui motivaient sa plainte & Chateau- 


1. Tome I, page 47, 
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neuf, elle mettait en premiére ligne le prosélytisme 
religieux du page, qui, non content de porter atteinte 
a la vertu de mademoiselle Olympe, prétendait la 
ramener aux croyances du papisme. 

Voltaire convertisseur ! 

Il y a la de quoi plonger dans la stupéfaction 
tout ce qui lui reste de disciples dans lunivers 
connu. 


III 


Projet d’enlévement compliqué d’abjuration. — Un ambassadeur 
de moins en moins satisfait. — Départ forcé de La Haye. — 
Polissonneries multipliées. — L’exil d’abord, la Bastille en- 
suite. 


Voici l’explication de cet apostolat bizarre, pour ne 
pas dire sacrilége, 

Le pére d’Olympe, ancien capitaine au régiment de 
Toulouse, est cousin de l’évéque d’Evreux. 

Sil ne regrette pas une épouse criminelle, qui s’est 
enfuie jadis en lui volant quarante mille livres, il 
suit les conseils de l’évéque et cherche le moyen de 
faire revenir sa fille en France, dans le but trés- 
louable de la ramener @ la foi qu’elle a aban- 
donnée. 

Pimpette connait l’intention de son pére, et natu- 
rellement le page a recu ses confidences. 

Bien décidé 4 se débarrasser de la tutelle de 
Chateauneuf, une fois qu'il aura rempli sa bourse 
d’une maniére ou d’une autre, il se propose d’enlever 
en méme temps sa maitresse et de couvrir ce rapt du 


22 VOLTAIRE, 
voile des intéréts catholiques, afin de se soustraire & 
nombre d’inconvénients faciles & prévoir. 

C’est juste la contre-partie des manceuvres de ma- 
dame Du Noyer pour se créer des protecteurs en 
Hollande. 

L’impiété déja trop manifeste de Voltaire et l’esprit 
d’intrigue de la calviniste relapse exploitent, dans 
Vintérét de leurs vices, deux religions opposées, et se 
trouvent de force égale sur le terrain du mensonge et 
de l’impudence. 

Tout & coup des lettres, énoncant le projet des amou- 
reux, avec les procédés & mettre en wuvre pour le 
mener & bonne fin, sont saisies par la mére. — 

Elle en donne lecture & Chateauneuf. 

Consigné, par suite de cette découverte, & Vhétel 
de l’ambassade, et soumis 4 une surveillance rigou- 
reuse, Voltaire ne peut aller & un rendez-vous fixé 
par Pimpette. Il lui expédie en toute hate un costume 
masculin, et la donzelle, qui ne manque elle-méme 
ni de ruse ni de ressource, est assez adroite pour se 
glisser, &la chute dujour, dans la chambre du pri- 
sonnier. 

L’escapade ne tarde pas & étre connue. 

Voltaire recoit Yordre de partir immédiatement 
pour Paris: impossible 4 l’amant et 4 la maitresse de 
se revoir une derniére fois pour les adieux. 

Mais ils ont un moyen de correspondre de loin 
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comme de prés ; le page expulsé ne se déconcerte pas. 

A son arrivée en France, il apprend que son pére 
vient d’obtenir contre lui une lettre de cachet. Il a 
été précédé a Paris par un message de l’ambassade, ou 
se trouvent les édifiants détails de sa conduite a 
La Haye, détails retracés en couleur trés-noire et en 
style furibond, car Chateauneuf a toujours une peur 
inouie de la Quintessence. 

Donec, en raison de cette peur méme, il provoque 
Arouetpére a des mesures répressives trés-énergiques, 
et déclare qu’il faut donner & madame Du Noyer pleine 
satisfaction, 

Voltaire, en attendant que la colére paternelle soit 
calmée, se cache et se déguise. 

Il va trouver mystérieusement le Pére Tourne- 
mine, qui se laisse prendre & l’éloquence du faux 
apotre, tombe en plein dans le traquenard, avec cette 
candeur, dont le zéle véritable et la foi sincére ont 
été, sont encore et seront trop souvent victimes, et 
promet de travailler de la facon la plus active a 
remener de Hollande cette chére demoiselle, qui 
demande si ardemment a se convertir. 

Sans plus de retard, et voulant arriver 4 un prompt 
résultat, le pauvre Jésuite dupé rend visite au Pere 
Le Tellier, confesseur de Louis XIV, et réussit & l’in- 
téresser a la cause de Pimpette. 


Celle-ci recoit, de son cdté, 4 La Haye, des indica- 
; Q 
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tions précieuses sur la maniére dont elle doit intervenir 
dans l’affaire, ainsi entamée. 

« Hatez-vous, lui dit le tendre page, d’écrire vous- 
méme a l’évéque d@’Evreux. Insistez sur l’article reli- 
gion. Dites que le roi souhaite la conversion des 
huguenots, et que, étant ministre du Seigneur, et 


¥ 


votre parent, il doit par toutes sortes de raisons fayo- 
riser votre retour. Conjurez-le d’engager de plus 
en plus votre pére dans un dessein si juste. N’oubliez 
pas surtout de l’appeler Monseigneur, etc. (1). » 

Bref, 4 en croire Duvernet, tout s’arrange par le 
commun accord de l’ex-capitaine au régiment de Tou- 
louse, du Pere Le Tellier et du roi, de l’évéque @E- 
vreux et du Pere Tournemine, flanqués d’Arouet fils, 
pour faire enlever mademoiselle Olympe et l’amener 
a Paris, au couvent des Nouvelles-Catholiques. 

« Mais, ajoute-t-il gravement, l’ambassadeur Cha- 
teauneuf fut plus sage que Louis XIV, son confesseur, 
Vévéque et les autres: il ve voulut point se préter & 
une démarche, qui l’exposait aux fureurs de madame 
Du Noyer (c’est-a-dire aux articles de la Quintessence), 
et pouvait avoir des suites trés-sérieuses auprés des 
Ktats de Hollande (2). » 


1. Les lettres de Voltaire a Pimpette sont au nombre de qua- 
torze, et madame Du Noyera eu le cynisme de les publier dans 
ses Lettres historiques et galantes, tome VII, page 4 et sui- 
vantes, 

2. Vie de Voltaire, page 39. 
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Olympe resta donc 4 La Haye. 

Elle oublia son amant de l’ambassade, et ne tarda 
pas 4 tomber dans les bras d’un prétendu comte de 
Wenterfeld, qui se disait d’une haute famille d’Alle- 
magne, et n’était, 4 tout prendre, qu'un chevalier 
d’industrie, 

Il épousa Pimpette : c’est la morale de l’histoire. 

Arouet pére, informé par Chateauneuf des intrigues 
dont son fils a renoué la trame 4 Paris, se fache de 
plus en plus. 

Le bonhomme ne parle de rien moins que d’en- 
voyer aux iles cet incorrigible garnement, lorsque 
tout 4 coup Voltaire semble se repentir, et sa famille 
recoit de lui la promesse de renoncer aux lettres, 
pour entrer dans l’étude de maitre Alain, procureur 
au Chatelet. 

Son séjour n’y est pas de longue durée. 

Il apprend 1a juste ce qu’il faut de chicane, pour 
attaquer le bien d’autrui, sans s’exposer aux répres- 
sions judiciaires, et pour étre en mesure de traiter, 
par la suite, en usurier retors, toutes les questions 
d’argent. . . 

Quant 4 sa promesse de renoncer a la poésie et aux 
lettres, il ne songe guére 4 en tenir compte. 

Chez maitre Alain, il se lie avec ce Thieriot, qu’on 
retrouve partout sur sa route, et qui devient son ame 
damneée. 
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A chaque instant ils font des fugues ensemble pour 
aller 2auTemple, qui s’est enrichi de nouvelles recrues, 
et ou l’ivrognerie, lirréligion, les mcurs graveleuses 
continuent de régner en souveraines. 

Bussy, Caumartin d’Aremberg, le chevalier de 
Caux s’y vautrent dans la débauche, avec les vieux 
sociétaires que nous avons nommés précédemment, 
les Chaulieu, les Sully, les La Fare, dignes com- 
pagnons de ce grand-prieur éhonté, que le roi dut 
exiler 4 Lyon, pour délivrer Paris de ses scandales. 

« Toutefois il y avait la licence plus qu’impiété 
systématique, ou du moins l'impiété était personnelle 
et sans dessein de propagande. Si le Temple a été 
pour Voltaire une école d'impiété expérimentale, ce 
n’est qu’en Angleterre qu'il fera son cours d’incrédu- 
lité ; ce n’est qu’a partir de Londres qu’il courra sus a 
Vinfame. 

« Dans cette société du Temple, l’esprit surnageait 
a l’orgie ; ces vauriens étaient poétes ou lettrés, ces 
pourceaux d’Epicure étaient des gens de gout (1). » 

Chagque soir Voltaire conduit Thieriot au thédtre, 
ou quelques madrigaux flagorneurs, 4 l’adresse des 
reines du lieu, lui ont obtenu déja ses entrées libres 
dans les coulisses. Il y entraine aussi parfois les 
autres commis du procureur, qui négligent, le lende- 


1. Tome I, page 56. 
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main, les travaux de l’étude, pour se livrer 4 d’inter- 
minables conférences sur les piéces nouvelles et les 
actrices en renom; sans compter qu’ils emploient la 
plus grande partie du jour 4 copier les poésies liber- 
tines, que leur camara:le compose, séance tenante, et 
leur glisse au milieu des paperasses légales. 

— J’ai mis votre fils 4 la porte; qu'il aille au 
diable, je.n’en veux plus! dit, un jour, maitre Alain 
au vieil Arouet, dont la colére se rallume, plus ter- 
rible et plus menacante. 

Il jure qu’il va, cette fois, et sans rémission, em- 
barquer pour le Nouveau-Monde « le scélérat, qu’il 
rougit de nommer son fils ». 

Mais Voltaire a prévu l’orage et s’efforce de le con- 
jurer avec le secours de ses amis du Temple. Pendant 
que les uns prennent a tache d’apaiser le receveur, en 
exaltant le mérite poétique du jeune homme, les 
autres offrent un refuge dans leurs terres au rimeur 
menacé, 

Pour la premiére fois, depuis sa sortie du collége, 
celui-ci travaille sérieusement. 

Il commence sa tragédie d’O#dipe, a Fontainebleau, 
dans Vancien manoir de la duchesse d’Etampes; de- 
venu la propriéié des Caumartin. Quelques passages 
de la piece, lus & la Comédie-Francaise, avaient été 
fort applaudis. Les sociétaires attendaient avec impa- 
tience la lecture complete de l’ceuvre. 


o 
2 
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‘, On adit queles comédiens s’étaient montrés d’abord 
malveillants pour cette piéce et pour son auteur. 

C’est tout a fait inexact. 

Il y eut des récalcitrants sans doute, et la Duclos, 
entre autres, déclarait la piéce absurde, parce qu'il n’y 
avait pas d’amour. Mais les difficultés s’aplanirent - 
devant l’influence et les pompeux éloges de quelques 
nobles. 

Voltaire avait lu Ofdipe un peu partout. 

L’enthousiasme des salons et des cercles, exa- 
géré ou non, finit par gagner tout le personnel du 
thédtre. ; 

Sur les entrefaites, Louis XIV descend dans la 
tombe. 

Aux meeurs rigides et austéres de la fin du dernier 
regne succede, presque sans transition, cette orgie 
effrénée, dont un prince, ivre de luxure, osait doaner 
le signal, des hauteurs mémes du pouvoir. 

Et cela si ouvertement, que les hommes les plus 
vicieux s’indignaient et criaient au scandale. 

Tant et si bien, qu'un beau jour, dans V’dme 
d’Arouet fils, s’éveilla comme un instinct de pudeur 
fugitive, doublé de méchanceté et d’audace, et qui 
dura juste le temps de rimer deux couplets sur les 
relations incestueuses du Régent avec sa fille, la 
duchesse de Berry. 

« Ces couplets, qu’il a toujours désavoués, lui ont 
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été-attribués, avec non moins de persévérance, par 
Cideville, et personne ne doute aujourd’hui qu’il en 
soit l’auteur (1). » 

Un ordre d’exil frappe aussit6t limprudent 
poéte. 

Mais ses amis inferviennent encore, et l’arrét qui 
lui assigne, comme séjour forcé, la ville de Tulle, a 
cent vingt lieues de la capitale, est modifié, sur la 
demande de Sully, qui obtient d’emmener Voltaire 
dans un de ses chateaux de l’Orléanais. 

Pendant sept ou huit mois, cet enfant gaté de la 
noblesse corrompue y mene joyeuse vie, tout en 
achevant sa piéce tragique, et en rimant, soit aux 
épicuriens du Temple, soit 4 mesdames de la Vril- 
here et de Listenai, des épitres et des pieces fugitives, 
que l’éditeur de ses ceuvres n’oublie pas de nous trans- 
mettre (2). 

Ces événements se passent dans le cours de l’an- 
née 1716, 

Aux instances réitérées du duc de Brancas,. le 
Régent pardonne a Voltaire, quirevient, dans les 
premiers mois de 1717, s’installer & Paris, et y 
surveiller la mise a J’étude et les répétitions 
d' Ok dipe. 


{. Tome I, page 60. 
2, Euvres, tome XIII, page 39, et tome XIV, pages 315 et 316. 
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Les habitués du Temple lui font un accueil presque 
glacial. 

On lui reproche de n’avoir obtenu sa grace qu’en 
envoyant un morceau poétique, plein de laches 
excuses, al’adresse de Philippe, ce qui était la vérité 
méme. " 

Pour reconquérir leur estime, le poéte fanfaron se 
prend aussitét 4 lancer, non-seulement dans les salons 
du Temple, mais en plein café de la Croix de Malte, 
plusieurs diatribes nouvelles, ot il fait rimer Berry 
avec mari et peste’ avec inceste, y joignant une 
piece latine, qui débute par ces mots: Regnante 
puero (1). 

La récidive était flagrante. 

Philippe n’était pas d’humeur a la laisser im- 
punie. 

« Un jour, qu'il se promenait dans le jardin du 
Palais-Royal, on lui montre l'auteur des piéces sa- 
tiriques. 

« I] le fait appeler. 

— Monsieur Arouet, lui dit-il, gageons que je 
vous fais voir une chose que vous n’avez jamais vue ? 

— Eh! quoi donc, Monseigneur ? 

— La Bastille. 


1. Elle est reproduite dans le Recueil manuscrit de Maurepas et 
dans les Guvres de Voltaire, tome I, page 327. 
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— Ah! Monseigneur, je la tiens pour vue ({) ! » 

Le trait ne désarme pas le prince. 

Seulement il lui répugne de sévir une seconde fois, 
en donnant le méme motif. Chatier de nouveau des 
attaques contre sa personne serait attirer la-dessus 
Vattention populaire, et provoquer peut-étre d’autres 
critiques plus audacieuses, tout en aidant celles 
d’Arouet fils & se répandre. 

I] insinue donc a Voyer d’Argenson, lieutenant de 
police, qu’il lui saura gré de chercher, en dehors du 
motif. principal, une raison suffisante pour empri- 
sonner Voltaire. 

Elle est bientdt trouvée. 

Son jardin poétique est planté de vilenies et d’inso- 
lences : il n’y a qu’a cueillir. 

Dix-huit mois auparavant, les roués du'femple, qui 
excitaient & tout propos sa verve sarcastique, l’avaient 
poussé & outrager tout a la fois la religion et la 
mémoire de Louis XIV, au moment ot les cryptes 
funébres de Saint-Denis se refermaient sur le cercueil 
du vieux roi. 

La satire criminelle avait pour titre les J’ai vu, et 


se terminait ainsi: 
J’ai vu ces maux, et je n’ai pas vingt ans. 
Muni de cette piéce et d’une lettre de cachet en 


1. Tome lI, page 65. 
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bonne forme, le lieutenant de police se transporte 
a la Calandre, dans un appartement garni qu’Arouet 
fils a loué, 4 son retour du chateau de Caumartin, 
pour ne pas descendre chez son pére. ; 

Deux exempts robustes le saisissent au collet, l’en- 
trainent et le jettent dans un fiacre, qui prend sa 
course vers la Bastille. © 
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IV 


Une autre Pimpette. — Monseigneur lache son prisonnier. — 
Premiére représentation d’@dipe. — Voltaire porte-queue. — 
Lord Bolingbroke, — Conseil bien suivi. 


Les plaintes de ce polisson de lettres, coffré dans la 
vieille prison d’Htat, trouvent encore aujourd’hui des 
échos chez ceux qui lui ressemblent. 

Nous parlons de ces hommes, dont le vice est le 
principal élément; qui n’ont d’autre but, ici-bas, 
que les jouissances grossiéres et les sales plaisirs ; 
de ces natures laches pour le bien, intrépides pour 
le mal, systématiquement hostiles 4 tout ce qui géne 
leurs penchants détestables ; 4 la religion, parce 
qu’elle flétrit le matérialisme et ses coryphées ; au 
pouvoir, parce qu'il maintient et protége ce qu’ils 
veulent détruire. 

Voltaire conduit 4 la Bastille, pour avoir insulté 
les cendres de Louis XIV, et blasphémé contre l’H- 
glise, quel abus! 

Le marteau révolutionnaire a démoli la sombre 
forteresse, et les écrivains, — journalistes ou autres, 
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— qui attaquent maintenant la morale publique, le 
trone et l’autel, ont des approbateurs dans les régions 
gouvernementales, trouvent des soutiens légaux, et 
narguent le cachot. 

C’est le progrés moderne. 

Il est facile de voir ot cela méne, et l’on ira jus- 


qu’au fond du gouffre, sicela dure. 


Me voila donc, en ce lieu de détresse, 
Embastillé, logé fort a ’étroit, 

Ne dormant point, buvant chaud, mangeant froid, 
Trahi de tous, méme de ma maitresse. 


Revenons au prisonnier. 

C’est Arouet qui nous conte ainsi ses malheurs. 

La maitresse dont il parle est une demoiselle Su- 
zane de Livry, qu’il a rencontrée pendant son trop 
doux exil. A 

On aimait passionnément alors, dans la classe aris- 
tocratique, surtout 4 la campagne, lors des époques 
de villégiature, ce qu’on appelait la comédie de salon, 
ou de chateau. Suzanne, quijouait assez mal de trés- 
petits rdles, montrait de fort grandes prétentions, et 
déclarait qu'elle voulait étre actrice. 

Encourageant sa folle idée, Voltaire lui propose 
d’étre son professeur, et, par la méme occasion, ne 
manque pas de la séduire. 

Mais, a l’exemple de Pimpette, et plus rapidement 
encore, mademoiselle de Livry se montre volage. 
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Quelques jours avant d’entrer dansle domicile, 
gratuit, que lui octroyait la générosité du Régent, 
Vauteur d’Ofdipe acquit la désagréable certitude que 
Suzanne faisait double emploi de ses bonnes graces, 
et qu’elle en accordait la meilleure part 4 Génonville, 
un camarade de collége a lui, auquel il avait eu ’im- 
prudence de la présenter. 

Voila ce qui explique le chagrin de notre homme 
et ’amertume de sa plainte. 

Ici nous avons un point 4 éclaircir: Arouet fils 
est-il ou n’est-il pas l’auteur des J’ai vu ? 

Le roi de Prusse, dans son éloge du philosophe, 
a l’Académie de Berlin, dit que les vers contre 
Louis XIV ont été faits par un nommé Lagrange, — 
et Frédéric tenait ce renseignement de Voltaire lui- 
méme. 

De son coté, ’éditeur Beuchot attribue la piace a 
Yauteur d’Hippocrate amoureux, Louis-Antoine 
Lebrun, — toujours d’aprés le dire de Voltaire. 

Auquel croire ? 

L’imposture a cela de bon qu’elle n’est jamais d’ac- 
cord avec elle-méme. 

Nous avons la preuve que Voltaire a constamment 
essayé de rejeter sur autrui ses crimes de plume, 
lorsqu’il prévoyait des désagréments ou des pour- 
suites. Seulement ce menteur éternel songeait quelque 


fois trop tard au désaveu. 
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Il nia les J’ai vu, le jour ou ils devinrent une at- 
taque, aussi inconciliable que possible avec la bril- 
lante apologie du siécle de Louis XIV. 

Pour étre convaincu du fait, il suffit de parcourir 
Vépitre intitulée 7a Bastille, dont nous avons cité 
quatre vers au début de ce chapitre. 

L’auteur y donne un démenti involontaire, mais 
trés-formel et trés-anticipé, a ses mensonges de l’avenir; 
car il raconte son incarcération sans dire un mot 
de son innocence, et oublie de répudier la piéce 
méme qui l’a jeté sous les verrous.. * ‘ 

Trouvez un aveu plus concluant de sa culpabilité. 

Nous disons «de sa culpabilité » et nous appliquons 
le mot non-seulement aux J’ai vu mais au Regnante 
puero et a toutes ses autres diatribes contre le Ré- 
gent. 

Si Philippe était vicieux et immonde, il n’appar- 
tenait pas 4 plus immonde et a plus vicieux que 
lui de le vilipender et de lui jeter l’opprobre. 

Cependant le Temple réclamait « son poéte », et 
la Comédie-Francaise ne pouvait jouer Ofdipe sans la 
présence de l’auteur. 

Or, comme on se montrait inflexible au Palais- 
Royal, un ami du captif, tout 4la fois courtisan du 
prince, insinua, un jour, 4 celui-ci que, dans le 
public, on commengcait & se douter de la véritable 
cause de l’emprisonnement de Arouet, 
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— Car, osa-t-il dire, si le coupable était réellement 
puni pour insulte & la mémoire du feu roi, vous lui 
eussiez fait prendre six mois plus tot le chemin de la 
Bastille, Monseigneur. 

— Ah!.... Et la raison ? demanda Philippe. 

— La’raison, c’est que, tout en louant Votre Al- 
tesse, le poéte outrage complétement Louis XIV 
dans l’épitre méme qui lui a obtenu de vous un pre- 
mier pardon. 

Puis il se met a lire au prince les vers suivants : 


En éloges, enfin, le Parnasse épuisé 

Répéte ses vertus sur un ton presque usé. 
L’encensoir 4 la main, la docte Académie 
L’endormit cinquante ans par sa monotonie. 

Rien ne nous a séduits. En vain, en plus d’un lieu, 
Cent auteurs indiscrets l’ont traité comme un dieu. 
De quelque nom sacré que |’Opéra le nomme, 
L’équitable Frangais ne voit en lui qu’un homme ; 
Pour lui dresser un temple, on ne nous verra plus 
Dégrader les César, abaisser les Titus. 


— Et, d’autre part, Monseigneur, ajouta-t-il, voici 
ce que Voltaire disait de vous : 


Prince chéri des dieux, toi qui sers aujourd’hui 
De pére a ton monarque, 4 son tréne d’appui ; 
Toi qui, de tout I’Etat portant le poids immense, 
Immoles ton repos au bonheur de la France... 


Philippe tourna le dos et ne voulut pas en entendre 
davantage. 
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Rien n’était plus connu que son dédain, et presque 
sa haine pour le dernier roi. On venait de lui répéter 
tout haut ce que chacun disait tout bas, depuis 
le premier jour de l’emprisonnement de Voltaire, et 
il se sentait empétré dans les mailles de son propre 
filet. 

Il n’y avait réellement qu’un moyen de se tirer 
de la. 

Voyer d’Argenson, introducteur du poéte a la Bas- 
tille, eut ordre de l’en faire sortir, et il obéit avec 
d’autant plus d’empressement, que ses deux fils, amis 
de Voltaire, et familiers du Temple, lui faisaient 
presque un crime d’avoir contribué 4 son arres- 
tation. 

Le premier soin d’Arouet, lorsqu’il se vit libre, 
fut de jouer le réle de victime et d’intéresser le public 
a son illustre personne. 

Exagérant en prose et en vers les tortures d’une 
captivité de dix ou onze mois, ildéclara qu’il avait 
eu trop d’infortunes sous son nom patronymique, et 
qu’il ne le porterait plus a l’avenir. 

C’est alors que nous le voyons pour la premiére 
fois signer Voltaire. 

On a dit qu'il prenait le nom d’un petit domaine 
maternel, situé aux environs de Chatenay, domaine 
qui, parait-il, n’a jamais existé. La version de l’abbé 
Maynard est plus acceptable: il trouve dans Voltaire 


SES HONTES, SES CRIMES, SES OEUVRES. 39 


l’anagramme d’Arouet L. J. (le jeune), avec change- 
ment, suivant l’orthographe d’alors, de jen @ et de 
wen v. : 

Rien de plus simple, puisque le fils du receveur 
avait effectivement un frere et une scur plus 4gés” 
que lui, ce que nous avions oublié de consigner dans 
son histoire. 

Ce frere ainé ne professa point, comme son cadet, 
les doctrines antichrétiennes : il eut, au contraire, le 
tort d’exagérer le sentiment religieux, car il devint 
fou de jansénisme. 

Quant a la scour, elle épousa un nommé Mignot, et 
en eut un fils et deux filles, 

Nous ferons plus tard connaissance avec le neveu 
et avec les niéces de Voltaire. 

Enfin le Thédtre-Francais annonce la représenta- 
tion d’OFdipe. 

A cette époque, les piéces tragiques ne se donnaient 
pas avec les costumes grecs et romains. Princes et 
princesses, confidents et confidentes, s’habillaient a la 
derniére mode de la cour. OEdipe portait le catogan, 
la culotte courte et l’habit brodé. Cet anachronisme 
grotesque n’empéchait pas nos aieules, nobles ou 
bourgeoises, de larmoyer aux tirades de Melpo- 
méne, 

Quelqu’un vint dire & Voltaire, le soir méme ou 
l’on jouait sa piece : 
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— Vous avez un beau succes. La maréchale 
duchesse de Villars fond en larmes dans sa loge. 

— Allons donc! s’écrie-t-il, est-ce possible ? 
Je n’entends pas qu’on m’accuse d’avoir gaté les 
plus beaux yeux du monde. Faisons-la rire! 

Prenant aussitot la queue du manteau du grand 
prétre, il franchit la coulisse 4 la suite de l’acteur, 
et l’accompagne, avec toutes sortes de gestes ridi- 
cules et de grimaces de mauvais gout. 

~On murmure au parterre et dans les loges. 

Il continue la plaisanterie, au risque de faire 
tomber la piéce, achevant de prouver aux specta- 
teurs stupéfaits que, chez lui, le poéte tragique, 
limpie et le libertin sont doublés d’un bouffon, ce 
qu’on ignorait encore. 

« Quelques personnes ont prétendu qu’il voulait 
cacher, sous cette étourderie étudiée, l’'audace des 
attaques irréligieuses, dont sa premiére cuvre théd- 
trale était déja remplie. Comment préter, en effet, 
aun tel écervelé le desseiu de renverser l’autel et le 
tréne (1)? » 

En tous cas, la duchesse de Villars fut trés-flattée, 
lorsqu’a la fin de l’acte on vint lui raconter I’anec- 
dote. 

Aussitét elle appela Voltaire dans sa loge, lui 


1, Tome I, page 77. 
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présenta gracieusement sa main & baiser, le recut 
ensuite chez elle, et ne contribua pas peu a le mettre 
4 la mode. 

Bonne maréchale duchesse ! 

Ils ont travaillé tous, en ce temps-la, hommes 
et femmes, nobles et princes, & donner l’essor au 
vautour, qui devait leur ouvrir la poitrine et leur 
manger le cceur. 

A partir de ce moment, il n’y eut plus de fétes 
sans Voltaire. 

Une caste dépravée accueillait avec des sourires et 
des cajoleries, ce rimeur cynique, auquel l’imperti- 
nence avait poussé avant la barbe, et l’orgueil avant 
le mérite; qui riait de tout, se moquait de tout, ne 
croyait & rien.en dehors des joies de la débauche 
et du délire des sens; versifiait, aprés l’orgie, dans 
les impures exaltations de l’ivresse ; jetait ses hémis- 
tiches a tort et 4 travers, comme des hoquets ou des 
vomissements ; improvisait une épitre sacrilége au 
salon, chantait 4 table des couplets libertins; écri- 
vait des contes orduriers au boudoir, prodiguait 1’é- 
pigramme aux hommes et l’insulte 4 Dieu. 

Chacun le trouvait charmant. 

On le prenait pour un caméléon, c’était une vi- 
pere. Sous la multiplicité des nuances il cachait du 
venin. 

Le Régent comprit cela mieux que personne ; car, 
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pour échapper a la morsure et empécher de nouvelles 
révélations au sujet de ses mcurs, il s’empressa 
d’accorder 4 l’auteur d’Ofdipe, aprés le succes de 
la piéce 4 la Comédie-Francaise, une pension de 
deux mille livres sur sa cassette particuliére, ce qui 
n’empécha pas le reptile de le couvrir de bave, 
dans un recueil d’odes atroces, intitulées Philip- 
piques. 

C’était quelque chose de si monstrueux, et proba- 
blement de si vrai, qu’on hésita devant les mesures 
séveres, dans la crainte de répandre de pareilles hor- 
reurs, qui n’étaient encore que manuscrites et se 
propageaient en cachette. 

On crut prudent de ménager Voltaire, parce qu’on 
le savait capable de faire pis encore, 

Au lieu de le renvoyer & la Bastille, on se con- 
tenta de lui interdire le séjour de la capitale, 

Pendant tout l’été de l’année 1720, il courut de 
chateaux en chateaux et d’intrigues en intrigues, 
papillonnant, raillant, rimaillant, blasphémant, po- 
lissonnant, et promenant sa muse comme une gour- 
gandine. 

Tout & coup ce coureur d’aventures, qui jusqu’ici 
ne semblait destiné qu’aux succes éphéméres de |’en- 
gouement et de la mode, se fixa, au chateau de la 
Source, chez un Anglais philosophe, lord Boling- 
broke, sorte de Spinosa, saturé de Machiavel, brouil- 
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lon politique, chassé de Londres, et dépouillé de ses 
biens par arrét de la chambre haute. 

Bolingbroke s’était réfugié en France, ow il s’en- 
nuyait a périr. 

1] détestait le pays, comme beaucoup d’individus 
desa nation, trés-offusqué, d’ailleurs, de voir pra- 
tiquer sous ses yeux la religion catholique, dont il 
était personnellement l’adversaire. 

A cette époque, il écrivait un traité sur le déisme 
et cherchait 4 saper les bases de la révélation. 

Jugeant Voltaire au premier coup d’cil, il comprit 
tout le mal qu’une nature de ce genre pouvait causer 
un jour, et chercha sérieusement a le diriger. 

— Le premier soin d’un homme d’esprit, dit-il 
au poéte, doit étre de conquérir son indépendance. 
Avant tout my dear, soyez votre maitre, et faites 
fortune. L’or seul, ici-bas, donne de l’aplomb. Je ne 
sais rien de plus triste qu’une bourse vide et un cér- 
veau plein. Suivez mon conseil : ménagez la religion 
et flagornez la puissance, en attendant qu’elles soient 
Vune et l’antre dans Vimpossibilité de vous nuire. 
Alors vous reprendrez la plume et la sape, pour les 
démolir sans géne et tout a laise. 

Voltaire crut entendre la voix de la sagesse méme. 

Il encensa, dés lors, le Palais-Royal et sa cour im- 
monde, ne donna plus a Philippe aucun sujet de 


plainte, lui préta sans rire les vertus de Marc-Auréle, 
3. 
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et appela ses filles des Lucréces ; mais sans oser net- 
tement imprimer le mot, par un reste d’égard pour la 
vraisemblance. 

Au décés du Régent, notre estimable poéte fut un 
des flatteurs les plus empressés de Louis XV. 

Il composa de pompeux épithalames pour le ma- 
riage du maitre avec la princesse de Pologne, et obtint 
de la jeune reine une pension de quinze cents livres. 

En méme temps, il mettait sa plume au _ service 
des financiers, poursuivis alors par les chambres de 
justice, pour cause de malversations, et cherchait & 
ameuter en leur faveur opinion publique contre les 
tribunaux. 

Cette derniére cuvre d’iniquitélui valut des sommes 
considérables, qu'il placa dans la Compagnie des 
Indes. Il réussit 4 Jes tripler par l’'agiotage, et, ala 
mort de son pére, qui arriva le 1° janvier 1722 il hé- 
rita de prés de cing mille livres de rente. 

La Fortune, a laquelle il présentait un sac béant, y 
jetait les écus, en véritable aveugle qu’elle est et ne 
cessera jamais d’étre. 

Voltaire achevait la Henriade, commencée a la Bas- 
tille, et spéculait sur les grains; il écrivait ses tra- 
gédies d’Artémise et de Marianne, et prenait des 
actions a la fourniture des vivres de l’armée. Le biribi 
lui offrait constamment des chances heureuses, il n’ou- 
bliait pas d’y jouer sept fois la semaine. 
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Traitant, d’autre part, ses libraires de Turc 4 More, 
il ne livrait un manuscrit qu’a bon escient. 

Bref, il s’enrichissait par toutes les voies licites et 
illicites, n’étant pas le moins du monde géné par sa 
conscience. 

Outre les succés financiers, il ne négligeait pas les 
succés de boudoir, et rivalisait avec Richelieu, plus 
jeune que lui de quelques années, mais aussi profon- 
dément corrompu. 

De bizarres accidents vinrent arréter lespéculateur- 
poéte sur ce chemin semé d’or et de roses. 
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Suzanne pardonnée et reconquise. — Le comédien Poisson. — 
Affaire du pont de Sévres et des coups de canne. — Chez ma- 
demoiselle Lecouvreur. — Deuxiéme bastonnade. — Encore la 
Bastille. 


Pendant son vagabondage en province, Voltaire 
a retrouvé, au chateau de Sully, sa seconde nymphe 
infidéle. 

Au lieu d’accabler la parjure de ses reproches et de 
sa colére, il couvre généreusement (de plus rigides 
emploieraient un autre adverbe) tout le passé du voile 
de l’oubli, et renoue avec la demoiselle. 

Suzanne arrive méme a reprendre assez d influence, 
pour obtenir de lui une promesse sérieuse de la 
faire débuter au Théatre-Francais. 

Effectivement, & une reprise d’OLdipe, la Desmares, 
qui avait créé le réle de Jocaste, étant tombée malade, 
Vauteur propose mademoiselle de Livry. On accepte, 
et voila l’audacieuse personne lancée sur les plan- 
ches du premier thédtre de l'Europe et du monde. 

Le journalisme de l’époque embouchait déja ces 
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trompettes prématurées, qui sonnent encore au- 
jourd’hui, pour nos actrices modernes, les fanfares 
du triomphe avant la bataille. 

Suzanne, recommandée aux gazetiers amis du poéte, 
et portée aux nues par anticipation, ne put se soutenir 
a pareille hauteur. 

Apres deux épreuves, ot elle s’était montrée plus 
que médiocre, on lui enleva le cothurne tragique, et 
on lui mitentre les mains, comme compensation, la 
marotte de Lisette, dans les Folies Amoureuses. 

Mais, — 6 surprise | — l’éléve de Voltaire, formée 
si intimement sous ses yeux, par ses lecons directes, 
est détestable dans les rdles comiques: elle n’a rien, 
absolument rien saisides qualités désopilantes de l’ex- 
bouffon d’O#dipe. La verve lui fait défaut, elle marche 
mal, et certain accent, qu'elle a rapporté des bords 
du Loiret, choque le public et surtout les comédiens. 

Entendant les propos railleurs de ceux-ci et leurs 
éclats de rire dans la coulisse, Voltaire se fache. 

Tl aborde Paul Poisson, premier crispin du théatre, 
qui rit plus fort que les autres, le traite d’'imbécile et 
de maroufle, et menace, en surplus, de lui couper les 
oreilles. 

— C’est moi, répondit Poisson, qui aurai l’hon- 
neur de couper les vétres, Monsieur ! 

En effet, aprés le spectacle, il l’attend a la porte de 
la comédie, et le provoque en duel. 


— 
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« Mais plus hardi en paroles qu’au combat, Vol- 
taire déclare insolemment qu’un homme de son 
mérite ne se bat pas contre un comédien (1). » 

Poisson, rivalisant d’insolence, lui propose alors 
des coups de baton, et le poéte ne croit pas devoir 
attendre l’exécution de la menace déguisée sous 
cette offre. 

Le scandale devient public. 

Voltaire court se plaindre 4 la polic:. 

Poisson crie,* de son cdté, par toute la ville, que 
Vauteur d’Ofdipe a payé deux spadassins pour l’égorger, 
s’offrant 4 en donner la preuve, et le pouvant effec- 
tivement. 

Il parle méme d’intenter un procés 4 son ennemi. 

Suzanne, en fin de compte, n’est vengée que trés- 
imparfaitement, et Voltaire, au bout de cette rixe, ne 
gagne ni considération ni prestige. 

Il devait lui arriver pis encore. 

Sous la Régence, la police recrutait ses exempts, 
et méme ses espions, parmi les militaires casernés a 
Paris. 

On choisissait pour cela des hommes d’une cer- 
taine intelligence, qui mangeaient ainsi 4 deux rate- 
liers, touchaient double solde, et se trouvaient soumis 
& une double discipline, dernier point qui motivait 


1, Tome I, page 67, 
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le choix qu’on faisait d’eux, et qui était conmsidéré 
comme une garantie particuliére. 

En 1717, Voyer d’Argenson avait mis aux trousses 
d’Arouet fils un de ces individus, réputé fort habile, 
et qui s’appelait Beauregard. 

Ce fin limier noue connaissance avec le poéte, flatte 
sa vanité, provoque ses aveux, et renseigne le lieu- 
tenant de police aussi complétement que possible. 

Voltaire, dans les rapports dont on lui donne lec- 
ture, 4 son entrée ala Bastille, reconnatt, 4 ne pou- 
voir s’y méprendre, l’ceuvre de Beauregard, et se 
promet de tirer vengeance de cette trahison, aussitét 
qu’il sera libre. 

Il est reldché par ordre du Régent, comme on 
Va vu plus haut; mais ot rejoindre son homme? 

Cing ans s’écoulent ; il n’y songe plus, quand, un 
matin, 4 Versailles il se trouve tout 4 coup face a face 
avec le dénonciateur. 11 l’aborde, et le qualifie de co- 
quin et de J... f...... 

Beauregard est monté en grade. 

Le ministre de la guerre, Le Blond, l’a, depuis six 
mois, attaché 4 sa personne, comme officier. 

Aux injures de l’ancien captif de la Bastille, son 
calme ne l’abandonne pas; il se borne & répondre 
qu'il l’en fera repentir. Voltaire ne tient pas compte 
de la menace, et le poursuit jusqu’é la table de son 
patron, qu’il ne craint pas d’interpeller, en disant : 


SES HONTES, SES CRIMES, SES OEUVRES. 51 

— Je savais bien qu’on payait les espions ; mais je 
ne savais pas encore que leur récompense était de man- 
ger a la table du ministre. 

Le Blond prend alors fait et cause dans la querelle, 
et répond 4 son officier, qui parle d’assommer le 
poéte : 

— Fais donc en sorte qu’on n’en voie rien (1). 

C’était donner 4 peu prés carte blanche 4 Beau- 
regard. 

Aussi l’officier se met-il, dés ce jour, 4 guetter 
Voltaire. Ille surprend, un soir, sur le pont de Sévres, 
et lui administre une série de coups de canne, fort 
bien appliqués. . 

Le poéte crie a l’assassin, court chez le bailli de 
Sévres, avec des témoins, et fait décréter son agres- 
seur de prise de corps; mais celui-ci, protégé par 
le ministre, échappe a l’arrestation et rejoint son 
régiment. 

Voltaire jette feu et flammes. 

Il entame, au Chatelet, un procés criminel, dont 
les lenteurs, calculées peut-étre, le mettent hors 
de lui. 

Tout se termine enfin par une sentence, qui con- 
damne Beauregard 4 mille écus de dédommagement. 

Pour un affront semblable c’était une satisfaction 


1 L’apbé Maynard emprunte cette anecdote au recueil de Ma- 
rais, Journal et Mémoires (1864), tome II, page 311. 
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dérisoire: en frais de poursuites, Voltaire avait dé- 
pensé beaucoup plus que cela. Aussi, quand on vou- 
lait le molester et le faire sortir des gonds, il suffisait 
de lui parler de l’affaire du pont de Sevres. 

Mais ce ne devait pas étre pour lui le dernier désa- 
grément de ce genre: 

Bientot ses épaules furent caressées par une bas- 
tonnade beaucoup plus rude. 

Déja fort orgueilleux lorsqu’il était pauvre, Vol- 
taire, se voyant presque riche, dépassait toutes les 
bornes de l’outrecuidance connue, et commencait 
a se faire, parmi les nobles, des ennemis puissants. 

Mademoiselle Lecouvreur, de la Comédie-Frangaise, 
devait contribuer involontairement 4 lui en donner 
un de plus. 

Cette actrice, dans l’intérét de ses réles, avait des 
faiblesses pour l’auteurd’Ofdipe, et sa réputation eut 
beaucoup a souffrir des extravagances du poéte et de 
son orgueil. 

Il était furieux, parce que les femmes de chambre 
le faisaient descendre par le petit escalier, pour qu'il 
ne rencontrat point Maurice de Saxe, qui montait par 
le grand. 

Un soir, qu'il se trouvait chez la tragédienne, en 
compagnie de certains hauts personnages, au nombre 
desquels étaient le duc de Sully et le chevalier de 
Rohan, ce dernier s’offusqua de l’entendre soutenir, 
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sur un ton de sarcasme et de persifflage, trés-voisin 
de l’insolence, une opinion contraire a la sienne. 

— Vous parlez bien haut, jeune homme, lui dit-il. 
Comment vous appelez-vous ? 

— Peu vous importe, répond Voltaire. Je suis le 
premier demon nom, vous étes le dernier du votre ! 

Toute la société intervient au plus vite; mais pas 
assez tdt pour empécher le chevalier de lever sa 
canne sur Voltaire, qui recule, bléme de fureur, et 
lui crie: — 

— Sont-ce la vos armes ? 

Impossible de les apaiser l’un et l’autre. 

Mademoiselle Lecouvreur s’évanouit ; on appelle 
du secours ; la querelle en reste 1a pour cette fois. 

Quelques jours apres, auteur d’Ofdipe est invité & 
diner chez le duc de Sully, et ’amphitryon s’efforce, 
mais en vain, de le décider 4 faire des excuses au che- 
valier de Rohan. 

Voltaire ne veut rien entendre. 

Le repas terminé, il prend congé de son hote. 

A peine a-t-il franchila porte cochére que plu- 
sieurs individus l’accostent et lui ferment le passage. 
Deux le saisissent au collet; un troisiéme lui admi- 
nistre une forte volée de coups de baton, et Rohan, 
qui, d’un coin, assiste 4 la scéne, se montre subite- 
ment a Voltaire rossé, s’incline d’un air ironique, et 
dit : 
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— Oui, Monsieur, avec un insolent de votre espéce, 
jusqu’a nouvel ordre, ce sont 14 mes armes ! 

Le baton, placé dans des mains solides et au bout 
d’un bras nerveux, avait fonctionné ferme et dru, en 
toute régle et en toute conscience. 

On alonguement discuté la-dessus pour et contre. 

Les admirateurs du philosophe ne digérent pas, 
encore aujourd’hui les irrespectueux coups de baton, 
assénés sur son illustre omoplate. 

Nous comprenons leur indignation et leur dou- 
leur. 

Ils n’étaient malheureusement pas 1a pour prendre 
leur part de la distribution, et ménager d’autant les 
épaules du maitre. 

Quelque haut placé qu’on soit parla naissance, on 
n’est pas en droit de frapper un citoyen, méme en 
supposant que celui-ci l’etit mérité. La loi ne tolérait 
pas plus au dix-huitiéme siécle qu’au dix-neuviéme 
cette justice personnelle et sommaire. 

Néanmoins il y avait en faveur de Rohan des cir- 
constances atténuantes. 

D’abord il était l’offensé. 

Tout le monde savait, en outre, qu’une chute grave 
le rendait, pour le moment, incapable de se battre en 
duel. Le provocateur ne voulait pas entendre parler 
d’excuses, et, en pareille affaire, il était impossible de 
recourir aux. tribunaux. 
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Quel parti prendre ? 

Bien des gens approuvérent la correction et ne la 
trouverent pas exagérée. 

On commencait 4a dire un peu partout que 
M. Arouet fils, dit de Voltaire (il ne se révoltait pas du 
tout, lorsqu’on joignait la particule & son pseu- 
donyme), allait infiniment trop loin dans ses écrits. 

Une premiere édition de son poéme sur Henri IV 
s’avisait de ressusciter, aprés treize siécles, les hérésies 
de Pélage, au sujet du libre arbitre, du péché ori- 
ginel et de la grace, et, lorsqu’il voulut réimprimer 
son cuvre, non pour la rendre moins hérétique, mais 
pour enlever les incorrections, la plainte unanime 
du clergé décida les censeurs 4 refuser le pri- 
vilége. 

Ileut alors recours au roi etl’importuna de requétes, 
en le suppliant de vouloir bien accepter la dédicace de 
la Hepriade. 

Louis XV lui fit dire de le laisser en repos. 

Tout ce scandale avait précédé la querelle avec 
Bohan, et ne mettait pas les rieurs du cété du 
poéte. 

Humilié profondément, il s’adressa aux plus adroits 
bretteurs de la capitale, pour se fortifier dans l'art 
de l’escrime et s’appliqua sérieusement a l’étude de la 
langue anglaise, comptant chercher refuge 4 Londres, 
lorsqu’il aurait tué son adversaire. 
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Or ces préparatifs homicides furent dénoncés a la 
famille de Rohan. 

La mére du chevalier, trés-inquiéte, et sachant 
que son fils, guéri de sa chute, ne refuserait pas de 
se battre, prit le parti d’empécher toute espéce de 
rencontre, en montrant au duc de Bourbon, premier 
ministre, une épigramme spirituelle, mais excessi- 
vement blessante, lancée contre lui par l’auteur de la 
Henriade. 

- Pour la seconde fois, et sans aucun scrupule, on 
envoya M. Arouet fils, dit de Voltaire, & la Bas- 
tille. 

C’était la prison des nobles et des bourgeois de pre- 
miere classe. 

Tout le monde n’avait pas Vhonneur d’y étre 
écroué. 

Au bout de six mois, on lui permit d’opter entre un 
plus long séjour dans la forteresse, ou sondéparf pour 
la Grande-Bretagne. 

Il n’hésita pas et choisit l’exil. 

Voila comment le plus célébre des philosophes dy 
dix-huitiéme siécle recut tout d’abord deux baston- 
nades completes, et les garda. 

Plus tard, il trouvera moyen de se faire doubler la 
dose. 


VI 


Voltaire & Londres. — L’Académie des libres penseurs. — Im- 
mense réseau de coquineries philosophiques. — Troisiéme bas- 
tonnade. — Chusse au million, — La gale anglaise. 


On a di remarquer que nous passions sous silence 
la liaison de Voltaire et de Richelieu, au sein des 
fredaines, de la débauche et du scandale. 

Nous n’avons rien dit des laches obséquiosités du 
poéte vis-a-vis du cardinal Dubois, ni de la lettre 
qu'il lui écrivit pour en obtenir une mission préten- 
due diplomatique ; nide son voyage en Hollande 
avec madame de Rupelmonde, digne amie, et 
plus digne émule de la fille incestueuse du Ré- 


gent (1). 


1. La foi de la dame, ou plut6t son inerédulité était en rapport 
avec ses mceurs: libre penseuse et libre faiseuse ! Voltaire ayoue 
que l'amour se mit en tiers avec eux dans le voyage; mais un 
amour grossier, et qui cédail au besoin & un amour infame, d’aprés 
une lettre 4 Thieriot du 11 septembre 1722, qu’il est impossible de 
reproduire, Pour les croyances comme pour les meeurs, cette 
femme était capable de le gater encore davantage, » Tome I, pages 
109 et 110, 
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Ce fut 4 madame de Rupelmonde qu'il adressa 
V’Epitre d Uranie, autrement appelée le Pour et le 
Contre, piéce qui peut étre regardée comme sa décla- 
ration de guerre au christianisme. 

L’indignité traitresse de sa conduite envers les 
Peres de la Compagnie de Jésus, ses premiers maitres ; 
son interminable débat au sujet de Jean-Baptiste 
Rousseau, l’auteur des Odes sacrées, qu'il flattait d’une 
main pour mieux le griffer de l’autre; ses étapes a 
Maisons, dans un centre d’impiété ; 4 Cambrai, d’ou 
il écrit une seconde lettre 4 Dubois, en style irréli- 
gieux et impudique, et beaucoup d’autres particu- 
larités de sa jeunesse fangeuse, ont été racontés par 
d’autres, sans que nous jugions nécessaire de les re- 
produire. 

Nous sommes loin de nous imposer pour tiche 
Vhistoire compléte de ce héros de ]’ordure. 

Le but que nous voulons atteindre est une esquisse 
a larges traits du personnage, un abrégé de sa vie, 
qui puisse étre lu par le grand nombre, et, si nous 
négligeons quelques détails, ni l'ensemble du portrait 
ni la ressemblance ne perdront rien. 

Voltaire est chassé de France. 

Il passe le détroit. Suivons-le. 

Depuis quelque temps déja, Bolingbroke est retourné 
& Londres, et le Parlement vient de casser l’or- 
donnance qui tenait ses biens sous le séquestre: donc 
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Vancien héte du chateau de la Source est assuré de 
trouver outre-Manche, non-seulement un hdte fas- 
tueux, mais un admirateur sans réserve, qui l’en- 
couragera dans tous ses exces de plume. 

Sil est vrai qu’un pcre s’aveugle toujours sur le 
mérite et sur les qualités de ses enfants, auteur de 
la Henriade fut doublement pére. 

Il avait des mirages d’amour-propre de la plus in- 
compréhensible extravagance, et mettait son poéme 
bien au-dessus des épopées d’Homére et de Virgile, 
appréciation folle, dont la postérité s’écarte beau- 
coup. 

Voyant le clergé lui briser entre les mains cette 
« plume indépendante, » qui proclamait des doctrines 
subversives de la religion de Jésus-Christ, il jura de 
chatier évéques et prétres, en faisant disparaitre 
‘VEvangile dela surface du globe. 

Bolingbroke pleura d’attendrissement et félicita 
son disciple de ces dispositions héroiques. 

A cette époque, il y avait, 4 Londres, une associa- 
tion d’hommes irréligieux, ayant ses statuts en bonne 
forme, ses séances réguliéres, et toutes les affiliations 
voulues pour exercer une active propagande. 

Elle s’appelait l’Académie des libres penseurs. 

Nous en sommes désolé pour les citoyens, qui 
prennent, de nos jours, la méme qualification ; mais 


' ils ne sont que les copistes de ces honnétes Anglais, 
4 
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dont la plus grande joie était alors de nous envoyer 
la peste. 

Sur les ruinesducatholicisme, en Angleterre, s’éleva, 
comme on le sait, le temple de la liberté religieuse. 
Une foule de doctrines contradictoires transfor- 
meérent le royaume tout entier en une véritable Babel 
de fanatisme et de discorde. 

Bientét Vincrédulité naquit de la divergence méme 
des sectes. 

Le comte de Shafterbury, petit fils du courtisan 
corrompu quitrahit Charles I*", ne valait pas mieux 
que son pére. Il lui était impossible de troubler 
lordre politique, sous l’administration forte et vi- 
gilante de la reine Anne ; mais, en revanche, il s’ap- 
pliqua de tout son pouvoir 4 augmenter la confusion 
dans le camp religieux. 

Ayant eu Locke pour précepteur, il tira les consé- 
quences directes de l’Essai sur lentendement humain, 
et arriva, dans ses propres ouvrages, 4 la négation 
pure et simple de la vertu. 

Pour tout dire, en un mot, il leva le premier, au 
dix-huititme siécle, l’étendard de la révolte contre 
Jésus-Christ, 

Ses publications firent scandale. 

Il fut chassé de Londres par la reine, et tout aus- 
sitét Vécrivain en disgrdce eut, d’un bout de l’An- 
gleterre 4 lautre, des partisans nombreux. 
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Mathieu Tindal, soldat de Marlborough, quitta le 
service, aprés avoir lu les livres de Shafterbury, se 
déclara son disciple et le continuateur de sa doctrine, 
sapa les derniéres bases de la foi, nia la révélation et 
proclama le déisme. [1 avait été plus loin que son 
mattre, et il fut dépassé & son tour par un de ses 
éléves, Irlandais transfuge du catholicisme, apostat 
presbytérien, et définitivement athée. 

Jacques Toland ne se borna pas a nier les dogmes 
de l’Eiglise, il attaqua jusqu’aux principes de la reli- 
gion naturelle, déclara l’immortalité de l’dme une 
chimére, et soutint que tout homme raisonnable de- 
vait s’abstenir de croire en Dieu. 

La France a vu les scélérats de 89, et elle voit 
aujourd’hui notre infecte radicaille se lancer hardi- 
ment sur les traces de l’auteur anglais pour proclamer 
Vathéisme. ; 

Telle est inévitablement et fatalement la marche 
des esprits, le jour ou ils suppriment le guide et ren- 
versent le flambeau. 

De ces trois chefs de l’incrédulité, Voltaire, en ar- 
rivant chez les Anglais, ne trouva plus que le vieux 
Tindal, septuagénaire et cacochyme. 

Condamné par les tribunaux, Toland venait de 
mourir dans la honte et dans une détresse profonde, 
et Naples avait déja, depuis quinze ans, scellé la 
tombe de Shafterbury sur la terre d’exil. 
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Mais, 4 Londres, ces écrivains impies avaient de 
dignes successeurs. 

Bolingbroke se hata de les présenter & son ami de 
France. 

Antoine Collins et Jonathan Swift publiaient, lun 
sa métaphysique ignoble, l'autre ses Contes cyniques 
et remplis de blasphémes, 

Ils étaient les membres les plus actifs de l’Aca- 
démie fameuse dont nous avons parlé plus haut, 
s’appliquant 4 réchauffer tout le fatras d’objections 
absurdes, que les vieux ennemis de la foi catholique 
avaient entassées contre elle dans les premiers siécles, 
et se gardant bien d’y accoler la triomphante réfuta- 
tion des Péres de 1’Heglise. 

Voltaire alla donc s’asseoir sur les banes de cette 
école consciencieuse. 

Apprenant des philosophes anglais 4 recoudre les 
lambeaux épars des hérésies primitives, il nia la di- 
vinité de Jésus avec les Nazaréens, altéra l’Evangile 
avec les Ebionites, accorda une sympathie chaleu- 
reuse 4 Simon le Magicien et 4 Philon le Juif, ap- 
plaudit aux Gnostiques, souffla sur la cendre d’Arius 
et de Manes, et prodigua toutes ses admirations a 
Julien l’Apostat. 

Ce recueil de notes sacriléges une fois au grand 
complet, le futur démolisseur du christianisme ne 
tient qu’&é moitié sa vengeance. 
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Jurant d’écraser les prétres, il veut en méme 
temps écraser Jes rois, pour les punir de prendre 
contre lui la défense de la religion. 

Tl a déja posé, dans Ofdipe, quelques maximes pré- 
ludant 4 cette double guerre : 


Nos prétres ne sont pas ce qu’un yain peuple pense, 
Notre crédulité fait toute leur science. 
(Acte III, scéne 1.) 

« Dans cette piéce, dit Nonnotte, les prétres paiens 
ne sont que des personnages qu’on présente ; c’est 
aux prétres de la religion chrétienne que Voltaire en 
veul. » 

Les rois ont ensuite leur tour. 


Tant qu’ils sont sur la terre on respecte leurs lois. 
(Acte I, scene v.) 


Qu’eussé-je été sans lui ? rien que le fils d’un roi. 
(Acte I, scéne 1.) 


Ses amis, les libres penseurs, le menent sous 1’é- 
chafaud de Whitehall, ow il trouve, dans le sang de 
Charles I*r, des armes démocratiques toutes fraiches, 
et qui ont prouvé la finesse de leur trempe. 

Brutus est contemporain du séjour & Londres, et 
Voltaire joignit ce bréilot tragique au reste de son 
bagage. 

—- Quand vous lancerez un tison sous les tentes 


ennemies, lui dit Bolingbroke, n’attendez jamais que 
A 
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le feu éclate. Faites atteler des chevaux 4 une berline, 
gorgez d'or les postillons, fuyez 4 grandes guides, et 
allez vivre en prince a l’étranger, laissant A d’autres 
le soin de propager l’incendie. On peut, de cette ma- 
niere, pendant que le tison flambe, en préparer 
d'autres en toute sécurité. 

Satan n’etit pas mieux dit, 

Mais Voltaire n’est plus en mesure de suivre ce 
nouveau conseil. 

Avant son départ pour la Grande-Bretagne, en- 
trainé par Richelieu dans des cercles ot l’on jouait 
un jeu d’enfer, il a perdu de trés-fortes sommes au 
pharaon. 

La sentence d’exil supprime naturellement la pen- 
sion qu’il touche sur la cassette du roi, comme celle 
dont l’a gratifié la reine, et le juif d’Acosta vient de 
lui enlever, dans une faillite, une vingtaine de mille 
francs. Il est, 2n outre, pour n’avoir pas tenu compte 
de formalités essentielles, dépossédé de la rente d’un 
capital placé sur l’h6tel de ville, et se voit menacé 
de perdre le capital méme. 

« Comme je fais tous mes efforts pour recouvrer 
mes rentes, dit-il 4 Thieriot, le 27 mai 1727, je crois 
qu’il n’est pas prudent de faire connaitre a la cour 
de France que je pense et que j’écris comme un libre 
Anglais (1). » 


1. Recueil de 1862. 
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L’honnéte écrivain préparait alors les Lettres phi- 
losophiques, sur les renseignements pleins de loyauté 
qu'il avait recueillis. 

Il reste 4 Voltaire environ cent mille francs, moitié 
de Vhéritage paternel, moitié de ses anciennes spé- 
culations. Cela ne suffit pas, au dire de Bolingbroke, 
pour tenter un grand coup. 

Sans plus de retard, on imprime une splendide édi- 
tion de la Henriade. 

Tous les écrivains en renom de l’Angleterre, les 
Addison, les Swift, les Rowe, les Tickell, et jusqu’au 
vieux Pope, sont invités 4 pousser a la roue d’une sous- 
cription monstre. 

Bolingbroke se remue d’un cété; Voltaire intrigue 
de l’autre, et cherche particuliérement a4 gagner les 
femmes. 

Pour intéresser & la souscription l’épouse d’un 
eros négociant de la Cité, Laura Harley, il lui adresse 
une trés-galante ¢pitre en vers, qui tombe directe- 
ment au pouvoir du mari, C’était un homme exces- 
sivement chatouilleux, et qui avait motif de Vétre; 
car, en ce moment méme, il traduisait, preuves en 
main, devant les tribunaux deux séducteurs de sa 
femme. 

Il crut trouver dans Voltaire un troisiéme cou- 
pable, et s’empressa de joindre les rimes du poéte aux 
pieces du proces. 
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L’ami de Bolingbroke eut une peine extréme 4 se 
faire mettre hors de cause. 

Comme aujourd'hui, les condamnations en adul- 
tére se chiffraient, chez nos voisins, en amendes et en 
dommages-intéréts énormes; les fonds de la souscrip- 
tion y eussent passé jusqu’au dernier sou. 

Presque en méme temps, toujours 4 propos de la 
Henriade, — d’autres disent pour un compte d’im- 
pression, — Voltaire se prend de querelle avec un 
libraire de Londres, nommé Nadal, qui ne se montre 
pas d’humeur a supporter ses insolences, et le batonne 
(c'est véritablement une destinée) avec beaucoup plus 
de rudesse que le chevalier de Rohan ne I’a fait a 
Paris, jurant de recommencer toutes les fois qu’il le 
rencontrera, 

« Ce fut, dit Elie Harel, la raison principale qui dé- 
cida Voltaire & revenir de ce cété-ci du détroit, mal- 
gré l'arrét d’exil porté contre lui, et a se tenir caché, 
tanl6t & Paris chez madame de Fontaine-Martel, tan- 
t6t en Normandie chez Cideville, conseiller au parle- 
mentde Rouen (1). » 

Quoi qu’il en soit, le poéte-philosophe ne quitta 
pas Londres la poche vide. 

Les exemplaires de /a Henriade se vendaient a 
tres-haut prix. Si la cour de Saint-James, ot Boling- 


1. Recueil des particularilés de la vie el de la mort de Vollaire 
(Bibliothéque Mazarine), 
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broke était en discrédit, et ot l'on soupconnait Vol- 
taire d’espionnage (1), ne prit aucune part 4 la sous- 
cription, beaucoup d’autres escarcelles se dénouérent 
au profit de l’auteur. 

Muni d’une sacoche trés-gonflée , il repasse la 
Manche, arrive en France incognito, et consacre l’or 
qu’il rapporte & acheter des billets d’une grande lote- 
rie, autorisée par le gouvernement pour l’extinction 
des dettes de la ville de Paris. Il gagne plusieurs 
lots considérables, risque le tout en jouant sur les 
blés de Barbarie, profite d'une hausse extravagante 
pour réaliser au port de Marseille, empoche prés d’un 
million, et réussit a le tripler, soit dans les fourni- 
tures de l’armée d’Jtalie, soit par d’audacieuses ma- 
nceuvres d’agiotage sur le commerce de Cadix. 

— Bravo, mon cher! commencez la bataille, lui 
écrit Bolingbroke. 

On voit que ce fut une autre guerre punique, sus- 
citée par la nouvelle Carthage contre la France. 

Ilest bien évident que cette catapulte & sarcasmes et 
a traits empoisonnés, dont la terrible manceuvre dura 
chez nous plus d’un demi-siécle, organisa ses ressorts 
4 Londres, et y recut sa charge entiére de projectiles. 

Toute la philosophie odieuse, toutes les pourri- 
tures chroniques d’une nation, qui peut vivre impu- 


4. « Il passait, dit 'abbé Maynard, pour un agent secret du mi- 
nistére de France. » Tome I, page 144. 
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nément sous la lépre, parce que ni I’électricité de 
Vesprit, ni la fievre de l’enthousiasme ne lui chauf- 
fent le sang et ne la disposent a la gangréne, tout son 
virus, tous ses principes morbides furent inoculés 
a M.. de Voltaire. 

La gale anglaise passa dans son dme a l'état aigu. 

Presque aussitdt le malheureux eut hate de la 
communiquer 4 ses contemporains, qui la transmirent 
a leurs descendants, ce qui fait que, de nos jours, 
tant de gens se grattent encore. 

Ainsi voila le dix-huitiéme siécle condamné 4 en- 
tendre précher, pendant cinquante-quatre ans, les 
doctrines antichrétiennes, qu’un philosophe, trois 
fois batonné, rapporte d’outre-Manche. 

Ce fut un étrange apotre, et qui eut grand soin de 
ne pas s’exposer au martyre. 

Les ennemis du christianisme eux-mémes, quand il 
leur reste une simple nuance de bonne foi et une 
bribe de sens commun, ont le plus profond mépris 
pour ce lache soldat du mensonge, qui, d’un bout a 
lautre de sa longue carriére, joua le rdle du Parthe, 
n’attaquant jamais qu’a coup sar, et prenant la fuite 
apres avoir lancé sa fléche. 

Il n’y a pas de ceur honnéte, qui ne se révolte 
contrecet empoisonnement systématique d'un peuple, 
par une main constamment insaisissable, et qui 
s’appliquait toujours d’avance 4 conquérir l’impunité. 


VII 


Quelques explications rétrospectives. — Orgies 4 Plombiéres. — 
La bulle Unigenitus et ’enterrement d’une comédienne. — A 
Rouen, chez le libraire Jore. — Un émule d’Harpagom®. 


En parlant de l’accroissement prodigieux de la 
fortune de Voltaire, notre exposé trop rapide a pu 
nous faire soupconner d’exagération. 

Donc il n’est pas inutile de revenir sur nos pas, de 
suivre le philosophe dans ses démarches, et de men- 
tionner tous ses faits et gestes, depuis le jour ov il 
remit le pied sur la terre de France. 

Le 20 février 1729, il débarque au Havre, et arrive 
4 Rouen, le 23. 

Il y reste quelques semaines & prendre du repos, et 
a se remettre des contusions et courbatures occasion- 
nées par la troisiéme bastonnade. 

« Avant que je puisse me cacher a Paris, écrit-il & 
Thieriot, je resterai une douzaine de jours dans l’un 
des villages voisins de la capitale: il est vraisem- 
blable que ce sera Saint-Germain, et je compte y 
étre avant le 15. C’est pourquoi, si vous m’aimez, 
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préparez-vous 4 venir m’y trouver au premier 
appel. » : 

Effectivement il loue deux modestes chambres chez 
un perruquier de Saint-Germain, se fait appeler San- 
son, et ne donne son adresse qu’aux gens dont il 
est sar. 

Le 25 mars, iloffre 4a Thieriot « une chére frugale 
et un mauvais lit » dans «la baraque » du perru- 
quier; puis ilse hasarde, le 29, 4 venir 4 Paris, ayant 
soin de ne pas rester deux jours de suite dans le 
méme domicile, et logeant, tantét chez du Breuil, au 
cloitre Saint-Merry ; tantét chez Mayenville, conseiller 
clerc, qu’il a connu jadis 41’étude de maitre Alain ; 
tantot chez la baronne de Fontaine-Martel. 

Une particularité fort peu honorable de la vie de ce 
grand philosophe, c’est que, plus il deviendra riche,- 
plus nous le verrons se montrer avare. 

Ses fonds seront réguliérement placés, 4 un taux 
usuraire, au furet & mesure que la spéculation les 
aménera dans sa Caisse, et il trouvera commode de 
loger sept ou huit ans chez antrui, pour s’épargner 
des frais de maison. 

Peut-étre aussi pour décamper plus vite en cas 
d’alerte. 

Car jamais il ne fut d’humeur 4 laisser la justice 
saisir des objets & son appartenance et ramasser 
quelque chose derriére ses talons. 


‘ 
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Depuis son retour de Londres jusqu’a sa fuite en 
Lorraine et en Hollande, on Vhébergea gratis, pen- 
dant l’été, chez le prince de Guise, qui lui prétait son 
chateau d’Arcueil, et, pendant l’hiver, chez la trop 
généreuse baronne. 

Voltaire l’appelait «la déesse de Vhospitalité ». 

C’était bien le moins qu’il lui brdlat un_peu d’en- 
cens sous les narines, car il l’exploitait sans vergogne, 
et souffrait méme gu’elle paydt d’une pension an- 
nuelle de quinze cents livres, les services de Thie- 
riot. ' 

Services rendus personnellement 4 Voltaire, ne pas 
confondre. 

Il faisait de Thieriot son commis, son secrétaire, 
son intendant, son factotum, son valet de chambre | 
et au besoin son huissier. Madame de Fontaine- 
Martel les logeait l’un et l’autre dans une aile de sa 
maison, dont les appartements prenaient vue sur le 
Palais- Royal. 

La, et non chez Mayenville, comme on I’a dit a 
tort, Voltaire recoit, dans les premiers jours d’avril, 
la visite de son ami, le duc de Richelieu. 

On convient des mesures a prendre pour faire lever 
Varrét de bannissement. Le duc intéresse a l’affaire le 
maitre des requétes Pallu. Ils font circonvenir de 
plusieurs cétés 4 la fois Maurepas, ministre de la ma- 


rine, qui a l’oreille du chef du cabinet ; puis, en 
5 
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définitive, sur un rapport favorable qu’on lui pré- 
sente, Louis XV révoque l’ordre d’exil. 

A peine Voltaire a-t-il obtenu la permission de 
rester 4 Paris, qu’il remue ciel et terre pour qu’on 
lui rende ses pensions, et pour obtenir de l’Hétel de 
ville le paiement de ses rentes. 

Sur un point comme sur l'autre il atteint son 
but. 

Réunissant alors en un seul bloc V’argent qu’il 
recoit, celui qu’il a rapporté de Londres, et tout ce 
qui lui reste par ailleurs d’espéces disponibles, il 
place la masse entiére dans la loterie dont nous avons 
parlé. 

Pelletier des Forts, contrdleur des finances, l’avait, 
parait-il, organisée si maladroitement, que Voltaire, 
aidé de La Condamine et de quelques-uns de ces fi- 
nanciers repris de justice, dont il s’était fait autre- 
fois l’avocat, trouve moyen de gagner 4 coup sir. 

Lui-méme l’avoue, et dit tres-clairement : 

« Pour faire sa fortune dans ce pays-ci, iln’y a 
qu’a lire les arréts du conseil. En fait de finances, il 
est rare que le ministére ne soit pas forcé 4 des 
arrangements, dont les particuliers profitent (1). » 

Quels arrangements? Par guels calculs parvint-il 
a gagner le gros lot et beaucoup d’autres a la suite? 


1. Recueil de 1820, pages 204 et suiv. 
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Les explications manquent a cet égard ; mais ce qu’il 
y a de positif c’est qu’il le gagna. 

Le contréleur des finances jette les hautscris; il 
assure qu’il y a fraude, et veut poursuivre Voltaire: 

On ne partage pas cet avis au conseil. 

Pelletier seul est déclaré maladroit et répréhensible 
pour n’avoir pas prévu la combinaison. 

Mais, craignant de voir le conseil revenir la-dessus, 
et ne se sentant pas, au fond, la conscience bien nette, 
le calculateur juge A propos de prendre la fuite. Il 
emporte son magot 4 Plombiéres, dans les montagnes 
des Vosges, ou Richelieu et cing ou six autres garne- 
ments viennent lui tenir compagnie. : 

Trois mois durant, ils scandalisent la Lorraine 
par leurs exploits érotiques et leurs bombances 
effrénées. 

Justement alors, 4 Nancy, on souscrivait les actions 
d’une vaste entreprise commerciale, qui avait pour 
elle toutes les chances de succés possibles. 

« Aussi, dit l’abbé Maynard, le roi Stanislas avait-il 
bien défendu de donner de ces actions aux étrangers. 
Mais le démon de l’argent possédait Voltaire. Un 
soir, 4 minuit, il quitte la « bachique bande » au 
milieu de laquelle il vivait, monte en chaise de poste 
et vole 4 Nancy, ow les actions se souscrivent. Grace 
a la conformité de son nom avec celui d’un gentil- 
homme de la cour, il s’en fait adjuger cinquante, qui 


74 VOLTAIRE, 


lui sont délivrées huit jours aprés. Il profite aussitét 
de la demande en hausse de ce papier, et triple son 
or (1). » 

Dans l’intervalle, Pelletier, qui lui gardait rancune, 
est renvoyé du ministére. 

Le philosophe regagne Paris avec sa bande, et fait 
acheter sur les cétes d’Afrique d’immenses provi- 
sions de blé, ;qu’il revend, & Marseille, sous le cou- 
vert d'un nommé Demoulin, 4 cent pour cent de 
bénéfice. 

Hn méme temps, il s’associe 4 une maison de Cadix, 
qui fait les exportations pour le Nouveau-Monde, avec 
chargement au retour. 

Les résultats, de ce cété, sont encore plus favorables. 

Ce n’est pas tout. Le gouvernement, dont les coffres 
sont vides, organise une nouvelle loterie, non plus 
pour l’Hotel de ville, mais pour lui-méme. 

Voltaire prend six cents billets lui seul, et, si ce 
n’est plus le calcul, c’est une chance incroyable qui, 
cette fois, lui vient en aide. 

Ayant alors de trés-grandes sommes & sa disposi- 
tion, il obtient des fréres Paris de se mettre de moitié 
avec eux dans la fourniture des vivres pour les armées 
d’Italie et de Flandre. On liquide aprés la paix, etil 
recoit en solde, pour la seule armée d’Italie, une 


1. Tome I, page 166. 
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somme de huit cent mille livres. Les gains sont aussi 
avantageux pour l’armée de Flandre. 

Tel est le détail authentique des spéculations de cet 
honnéte philosophe. 

En moins de deux ans, de mai 1729 4 novembre 
1730, il a réalisé plus de trois millions. Donc il est 
parfaitement en mesure de suivre le plan de campagne, 
que lui a tracé Bolingbroke. 

Ilcommence par se jeter au beau milieu de la que- 
relle soulevée entre les catholiques et les jansénistes, 
a propos de la bulle Unigenitus, et, dans une satire, _ 
qu'il intitule sottise des deux parts, il trouve moyen 
d’injurier les uns comme les autres, c’est-a-dire de 
faire 4 la vérité et a l’erreur une égale distribution de 
critique et d’insolence. 

L’épiscopat tout entier porte plainte. 

Défendu prés du roi par Richelieu et par le maré- 
chal de Villars, l’insulteur croit étre assez stir de 
Yimpunité pour lancer contre le clergé une attaque 
plus directe encore, 4 propos de l’enterrement de 
mademoiselle Lecouvreur. 

Cette tragédienne, beaucoup trop amie du poéte, et 
par cela méme, catholique détestable, vient de mou- 
rir, aprés avoir refusé les sacrements de l’glise et 
repoussé le curé de sa paroisse, sans vouloir l’en- 
tendre. Elle adi, en conséquence, étre privée de 
la sépulture chrétienne. On profita de la nuit pour 
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emporter le cercueil dans un fiacre et l’enfouir se- 
crétement. 

Belle occasion pour le philosophe de crier 4 l’into- 
lérance et au fanatisme. 

Des copies d’une sorte d’apothéose en vers se ré-. 
pandent dans tout Paris, et bientét la cour elle-méme 
peut en prendre lecture. 

L’auteur a eu soin d’entasser dans cette piece, avec 
toutes sortes de blasphémes contre la religion, des 
insinuations politiques, ot il rabaisse la France 
pour exalter ]’Angleterre, « noble pays », qui a su 
se dégager « de préjugés honteux et chasser les 
tyrans ». 

Ni Louis XV ni le garde des sceaux ne trouvent & 
leur gotit le paralléle. 

Apprenant qu'il va étre l’objet de poursuites immé- 
diates, Voltaire fait répandre le bruit qu’il est retourné 
a Londres. 

Mais le souvenir du libraire Nadal, de ses menaces 
et deson baton, ne lui donne aucune envie sérieuse 
de revoir l’Angleterre. Il reste 4 Paris, soigneusement 
caché, comme le prouve une lettre 4 Cideville, du 
30 janvier 1731. 

« Je voudrais, lui dit le philosophe, faire imprimer 
a Rouen une /fistoire de Charles XII, roi de Suéde, de 
ma facon. C’est mon ouvrage favori, et celui pour 
lequel je me sens des entrailles de pére. Sije pouvais 
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trouver un endroit ot je demeurasse incognito, dans 
Rouen, et unimprimeur qui se chargedt de l’ouvrage, 
je partirais dés que j’aurais recu votre réponse. » 

Cideville lui indique le libraire Jore, qui, pour son 
malheur, consent 4 entrer en relations avec M. de 
Voltaire. 

Flatté dans son amour-propre d’homme et dans ses 
espérances de marchand, Jore veut étre a la fois l’héte 
et ’éditeur du grand homme. En conséquence il le 
loge chez lui, & Rouen, fier d’un tel commensal, et 
contrarié seulement d’étre obligé de renfermer sa joie 
dans le secret de sa maison. 

M. de Voltaire tient absolument 4 rester ineonnu. 

Il se fait passer pour un grand seigneur anglais, 
que des raisons d’Htat contraignent & se réfugier en 
France. 

Et, pour qu’on n’en doute pas, il a soin de se mo- 
deler au type insulaire et de parler, devant les étran- 
gers, un affreux baragouin, ot la langue anglaise 
et la langue francaise se confondent et se heurtent 
de la maniére la plus folle et la plus discordante. 

L’ancien bouffon d’Ofdipe excellait dans ce genrede 
facéties. 

Au bout de trois mois de séjour & la ville, mi- 
lord, ayant besoin de lair des champs pour sa 
santé, Jore lui procure une jolie maison de cam- 
pagne, 4 une lieue de Rouen, et son hdte illustre, 
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jugeant convenable, avant de partir, de congédier un 
domestique, retenu 4 raison de vingt sous par jour, 
trahit le grand seigneur anglais, en lui rognant la 
moitié de ses gages. 

Pour mettre un terme & la dispute, Jore les com- 
pléte avec quarante-cing francs de sa bourse. 

Voltaire passe environ six semaines a la cam- 
pagne, ou il vit, comme dans lage d’or, d’herbes, 
d’eufs frais et de laitage, nourriture pythagori- 
cienne, qui lui est fournie par la jardiniére, chargée 
en plus, trois fois la semaine, de lui aller chercher 
ses épreuves. 

Dans sa large reconnaissance, il paye le tout d’un 
écu de six livres (environ trois sous par jour, pour 
la nourriture et les courses), et Jore doit de nouveau 
fouiller 4 sa poche, afin de clore la bouche 4 la bonne 
femme, exaspérée d'un tel excés d’économie. 

Enfin, au bout de plus de quatre mois de séjour, 
milord couronne heureusement son réle de seigneur 
anglais d’une piece de vingt-quatre sous dont sa gé- 
nérosité gratifie la servante du libraire. 

Ces détails du séjour & Rouen publiés, sur les notes 
de Jore lui-méme, dans la premiére partie du Volta- 
riana, page 65 et suivantes, ne déplairont pas au 
lecteur: il est bon de savoir jusqu’ou l’avarice plate 
et sordide peut étre poussée chez un philosophe, qui 
vient de gagner trois millions. 


Vill 


Retour & Paris. — Les Lelires philosophiques. — Madame du 
Chatelet. — Application du systeme de mensonge, — Jore a la 
Bastille. — Condamnation du vrai coupable. 


Voltaire fit imprimer & Rouen son Histoire de 
Charles XII, avec une nouvelle édition de fa Hen- 
riade. 

Il profita de ce séjour en Normandie pour corriger 
sa piéce de Brutus, accueillie, avant son départ de la 
capitale, par l’indifférence et le dédain d’un parterre 
qui n’avait pas encore perdu le respect des traditions 
monarchiques. 

On a dit que cette tragédie avait eu seize représen- 
tations.” 

Cela prouve uniquement la patience des comédiens, 
car ils professaient sur les mceurs républicaines la 
méme opinion que le parterre. 

Au reste, Duvernet raconte que l’auteur prit cette 
chute assez gaiement, et que Vhomme de spéculation 
et de commerce consola le poéte. 


« Le soir ou la piece fut jouée pour la premiére 
: 5, 
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fois, Voltaire apprit qu’un bdtiment appelé aussi 
Brutus, chargé pour son compte, et qu'il croyait 
naufragé, venait d’arriver 4 Marseille. 

— « Puisque le Brutus de Barbarie est retrouvé, 
dit-il 4 son facteur Demoulin, consolons-nous du 
mauvais accueil qu’on a fait au Brutus de l’an- 
cienne Rome. Le temps viendra ou on lui rendra 
justice (1). » 

Et Vabbé Maynard ajoute : 

« Ce temps n’est pas venu et ne viendra jamais. » 

A cette époque, Voltaire avait sur le chantier son 
Temple du gowt (2), les tragédies d’Eriphyle, de la 
Mort de César, de Zaire, a’ Adélaide Duguesclin, et 
ses fameuses Lettres philosophiques, travaillant a 
tour de réle et & batons rompus, aujourd’hui 4 une 
chose, demain & une autre, sans méthode et sans 
esprit de suite, ce qui explique le décousu de ses 
ceuvres et cette médiocrité persistante, au-dessus de 
laquelle il s’éléve rarement. 

Sortez du domaine de lrréligion cet écrivain, 
dont on a surfait le mérite et accru la célébrité d’une 
maniére si dép!orable; enlevez-lui l’aigreur de son 
fiel, la puissance diabolique de sa haine; brisez 


1. Vie de Voltaire, premiére édition, page 93. 

2. OEuvre plus que médiocre. Par la suite il donnera le Temple 
de la gloire, espece de rapsodie. thédtrale. « M. de Voltaire, dit 
Fréron, n’a pas été heureux dans le choix de ses J'emples. » 
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entre ses mains le double levier du mensonge et du 
sarcasme, que lui restera-t-il ? ; 

Quelques fleurs éparses sur un monceau de fu- 
mier. | 

Bouquet sali et couvert d’immondices, avec lequel 
il pourrait se présenter peut-étre a la société mo- 
derne des gens de lettres; mais qui, 4 coup str, 
n’exciterait aujourd’hui ni l’enthousiasme des 
hommes de gott, ni l’admiration du monde. 

Villars et Richelieu, ses nobles protecteurs, pro- 
fitant de son absence, ont fait le calme autour de 
son nom, et laissé lindifférence, sinon l’oubli, se 
produire suffisamment sur ses anciennes impiétés, 
pour qu’il puisse en risquer d’autres. 

Donc il quitte Rouen et la maison du libraire 
Jore. 

Tout 4 V’heure on le verra payer asa facon l’ac- 
cueil cordial et désintéressé qu'il arecu. 

Nous le retrouvons a Paris, chez sa baronne hos- 
pitaliére, ou il acheve les Lettres philosophiques. I les 
publie, sous le titre de Lettres anglaises, vers le mi- 
lieu de l’année 1753. 

Ses bons amis de Londres durent étre dans le ra- 
vissement. 

Il est impossible de déployer contre la religion 
chrétienne une haine plus aveugle et plus atroce. 

Paralogismes flagrants, infidélités historiques per- 
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pétuelles, épigrammes tenant lieu d’argumentation, 
rage forcenée contre le catholicisme, voila ce qu’on y 
trouve, de la premiére page 4 la derniére. 

L’auteur y préconise les sectes les plus bizarres, 
les cultes les plus monstrueux. 

Sa scélératesse évoque les divinités du paganisme 
les plus corrompues, et leur accorde l’encens qu’ilre- 
fuse au Christ. 

C’est la source iminonde ou vont boire, encore 
aujourd’hui, les libres penseurs et les incrédules ; 
c’est le jardin de pestilence, ot l’on cueille la plante 
vénéneuse qui fait mourir les Ames, c’est l’arsenal 
attitré, ot les journaux ennemis de l’Eglise, et les 
écrivains connus pour se dégager du poids de la con- 
science,vont chercher leurs armes déloyales, quand ils 
essayent de renouveler cette lutte de l’enfer contre 
le ciel, ot ils doivent étre éternellement vaincus. 

« A la suite des diatribes irréligieuses, venaient 
trois lettres sur l’Angleterre, trois satires du gouver- 
nement francais par éloge ou par comparaison, — 
car c’est de Voltaire que date ce patriotisme de nou- 
velle espéce, consistant & mettre son pays au-dessous 
de tous les pays rivaux (1), » 

ll y a eu deux éditions presque simultanées des 
Lettres philosophiques : l'une, publiée & Londres et 


1. Tome J, page 183. 
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vendue en plein soleil ; l’autre, imprimée en France 
dans les ténébres d’une presse clandestine. 

Cette seconde édition, propagée par les complices 
de Vauteur, fut bient6t chez tous les impies du 
royaume, gui, 4 leur tour, eurent soin de la ré- 
pandre. 

Presque simultanément encore, Zaire était repré- 
sentée sur.la scene francaise, et Voltaire donnait, 
dans les principaux salons de Paris, un avant-gowt 
d’Eriphyle. , 

Tout cela réveillait, au profit de l’auteur, l’engoue- 
ment de la classe noble, et surtout de la partie feminine 
de cette classe. 

De folles et impudiques créatures, oubliant vertu, 
famille et le reste, pour cet homme qui n’aima 
jamais, acceptaient publiquement la honte de lui ap- 
partenir, 

La plus célebre des maitresses de Voltaire, en ce 
temps-la, fut Gabrielle-Emilie Le Tonnelier de Bre- 
teuil, marquise du Chatelet. 

C’était une sorte de précieuse doublée de cour- 
tisane. 

Elle avait beaucoup de prétentions a-la science 
astronomique, posait trés-souvent le compas d’Uranie 
pour dénouer la ceinture de Vénus, et s’appliquait a 
résoudre des problemes de géométrie transcendante, 
apres avoir folatré sur le sopha de Ninon. 
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La famille de cette aimable mathématicienne 
lVavait mariée 4 un lieutenant général des armées du 
royaume. 

Son époux la laissait libre, afin de donner lui-méme 
un plus complet essor 4 sa vie de désordres. Elle sa- 
crifia la décence de la femme et I’honneur du nom & 
la gloire plus que contestable de passer a la postérité 
sous le manteau d’un philosophe impie. 

Madame du Chatelet usait de son influence chez les 
ministres pour empécher qu’on inquiétat l’auteur des 
Lettres anglaises. 

Elle distribuait le volume en catimini aux amateurs 
de scandale, tout en jurant ses grands dieux que 
’auteur n’était pour rien dans la publication du 
livre, et qu’on l’avait imprimé sans son aveu. 

La justice ne se laissa pas prendre & ce ma- 
nége. 

Une lettre de cachet fut lancée, et l’ami de Boling- 
broke eut le temps bien juste de suivre le deuxiéme 
conseil, qui lui avait été donné 4 Londres, et de fuiren 
poste avec sa maitresse. 

I] était décrété de prise de corps. 

Messieurs de la grand’chambre instruisirent le 
proces; on condamna l’ouvrage qui fut bralé en 
place de Gréve. 

Riche a prés de deux cent mille livres de rentes, et 
préféraut la vie de Paris & toute autre, M. de Voltaire 
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n’était pas flatté de courir le monde. On a eu quelques 
raisons plausibles d’expliquer son désir de rentreren . 
France par les craintes que la passion de l’avarice 
lui suggérait. 

Son inquistude était extréme lorsqu’il songeait a 
ses fonds, placés ici ou 1a, et surveillés par des tiers 
dont la probité lui semblait suspecte. 

Tl ne se fiait qu’& moitié a lami Thieriot lui- 
méme. 

Quelques débiteurs, médiocrement scrupuleux, ne 
profiteront-ils pas des poursuites dont il est l’objet 
pour retarder leurs paiements, ou méme pour ne rien 
payer du tout? 

Donc il s’évertua, si ce n'est & répudier son cuvre, 
du moins a essayer de convaincre les juges qu’il avait 
été victime d’un abus de confiance. 

Nombre de ses lettres, de 1734 4 1736, datées, soit 
du chateau de Cirey, ot. la marquise et son com- 
plaisant époux lui donnaient refuge, soit de Belgique 
ou de Hollande, accusent audacieusement Jore d’avoir 
publié sans son aveu, le livre condamné. 

C’était le plus indigne et le plus coupable des 
mensonges. 

Voltaire a vécu quatre-vingt-quatre ans, sans 
reculer devant n’importe quelle imposture, méme la 
plus évidente et la plus facile 4 confondre ; ne crai- 
gnant ni réfutation niriposte, trompant pour tromper, 
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mentant pour mentir (1), et sachant que le vice ou la 
passion l’applaudiraient quand méme., 

Une seule preuve, en passant, et entre mille. 

Dans les Lettres anglaises, il affirme avec un in- 
fernal aplomb que saint Jean, le disciple cher au 
cceur du Christ, et celui qui, par conséquent, doit étre 
le mieux renseigné sur la doctrine du maitre, « n’a 
jamais parlé de l’Eucharistie ». 

Et, en ouvrant l’Evangile de cet apétre, voici ce 
qu’on y trouve : 

« Le pain que je donnerai pour la vie du monde est 
ma propre chair... Ma chair est véritablement une 
nourriture et mon sang un breuvage.. Celui qui 
mange ma chair et boit mon sang demeure en moi, 
et je demeure en lui (2). » 

Qu’on juge, apres cela, de la bonne foi de l’écrivain, 
et de l’aveuglement stupide de ceux qui l’ont cru et 
le croient encore sur parole. N 

Dans l’affaire de Jore, comme dans la plupart des 
actions de sa vie, il a été convaincu de déloyauté 
manifeste et de fourberie au premier chef. 

Jore était pourvu d’une mattrise. 

Chacun s’accordait & reconnaftre en lui un homme 


1, On connait son odieuse maxime, posée comme régle de con- 
duite aux encyclopédistes : « Mentez, mentez toujours ; il en res- 
tera quelque chose ! » 

2, Saint Jean, chap. vi, v. 52, 56, 57, 
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actif, rempli de prudence et grand ami du travail. 

On sait comment il entra, par l’'intermédiaire de 
Cideville, en relations avec le philosophe. 

Celui-ci lui propose d’imprimer les Lettres, une fois 
que lV’impression de Charles XII et de la Henriade 
sera terminée. Jore accepte, mais en spécifiant qu’on 
aura soin de se mettre en régle avec la loi. 

Voltaire promet de lui obtenir l’autorisation. 

Puis il s’installe, comme on |’a vu, dans la maison 
méme du libraire, pour commencer l’ouvrage. 

Revenu 4 Paris, il termine les Lettres anglaises 
chez madame de Fontaine-Martel, et en fait prendre 
copie double. 

Thieriot part pour Londres avec l’un des manus- 
crits. 

Aprés le départ du factotum, Voltaire s’empresse 
d’écrire 4 Jore, en l’invitant & venir le trouver a 
Paris. Il lui donne la seconde copie, et le pauvre 
libraire, plein de confiance, l’emporte 4 Rouen. 

Peu de mois aprés, l’édition d’Angleterre se publie 
et fuit scandale. 

On prévient Jore, de la part de M. de Voltaire, 
qu'il ait 4 mettre ses volumes a l’abri d’une descente 
de justice, et a les porter chez M. Cideville, qui lui 
acquittera le montant des frais d’impression. 

La est linfamie du piége. 

Tout le plan du loyal auteur se révéle; il veut tenir 
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V’édition pour la répandre lui-méme, sans risque per- 
sonnel, sous le manteau de l’innocent libraire. 

Jore déclare qu’il ne se dessaisira de rien, 4 moins 
qu’on ne lui donne un certificat de permission, 

Voltaire alors change de tactique. 

Pour mieux tromper le pauvre homme, il feint de 
lui donner raison dans sa méfiance, et lui demande 
deux exemplaires en feuilles, sous prétexte de corriger 
les passages dangereux, et de les remplacer par des 
cartons. Jore lui envoie ces exemplaires, et le phi- 
losophe les porte aussitét 4 relier chez un éditeur de 
Paris. 

Notez ces mots : @ relier. 

Et voyez la fatalité du hasard, pour ne pas dire le 
comble de la coquinerie ! 

Cet éditeur imprime a l’instant méme une édition 
des Lettres, sous le nom du libraire rouennais. Une 
seconde édition parait en Hollande, toujours avec ce 
titre: Lerrres ANGLAIsES, par M. de Voltaire, a Rouen, 
chez Jore, et l'infortuné libraire est saisi brutalement, 
arraché aux siens, conduit & Paris sous l’escorte de la 
maréchaussée, et jeté dans un cachot de la Bastille. 

On lui enléve sa maitrise, on met ses presses sous 
le séquestre, on ferme ses ateliers: voilA sa ruine 
accomplie. 


Tels sont les faits dans leur exactitude la plus 
rigoureuse, 
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De nos jours, avec la publicité que le journalisme 
donne aux débats des tribunaux, l’homme coupable 
dune pareille action ne sereléverait jamais du mépris 
public. 

Il faut ajouter que M. de Voltaire, pour rendre sa 
turpitude plus notoire, dénonca directement lui-méme 
aux magistrats son hdte de Rouen, comme ayant 
publié l’ouvrage sans son aveu. 

« Hst-il vraisemblable, dit Jore, dans un Mémoire 
envoyé & ses juges, que, pour relier un livre, le sieur 
de Voltaire se soit adressé, non 4 un relieur, mais & 
un libraire ; qu’il ait livré un ouvrage, qui pouvait 
amener contre moi des poursuites, me faire con- 
damner stirement au criminel, et qu’il devait regarder 
comme un dépét sacré? D’ailleurs, par qui ce libraire 
a-t-il pu étre informé que l’exemplaire sortait de 
mon imprimerie (1)? Qui a pu en instruire une 
personne, qui, avant que l’édition de ce libraire pardt, 
vint me prier de lui fournir cent exemplaires du 
livre, et m’en offrit cent louis d’or, que j’eus la cons- 
tance de refuser ? Car enfin c’est trop balancer sur 
la perfidie du sieur de Voltaire. L’édition de Paris se 
répand ; je suis décrété de prise de corps, et sur 
Vinstigation de qui suis-je arrété ? sur celle du sieur 
de Voltaire lui-méme. On me présente une lettre de 


1. Jore avait envoyé les fewilles sans les titres. 
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lui, dans laquelle il m’accuse d’avoir imprimé subrep- 
ticement l’édition, qui parait, dit-il, sans son con- 
sentement. » 

Les juges virent clair. 

Toute la trame de ces machinations odieuses fut 
mise & jour, et toutes les preuves furent données. 

Une expertise, faite 4 la demande de Jore, démon- 
tra qu’il n’y avait pas dans son imprimerie un seul 
caractere typographique analogue a celui de l'édition 
parisienne, 

Enfin le procés se termina par la condamnation de 
Vauteur des Lettres philosophiques & cing cents livres 
d’aAuMONES. 

Cela était alors considéré comme une peine infa- 
mante. 

Nous avons 1a-dessus l’attestation de Voltaire lui- 
méme, qui, dans un billet éploré, laissé, le 9 juillet 
1738, 4 la porte du garde des sceaux, owt il venait de 
frapper en vain, dit, en termes fort explicites : 

« Je me trouve déshonoré, aprés avoir essuyé deux 
années entiéres d’exil et de persécutions. Payer cing 
cents livres d’aumOnes, c’est signer ma honte ! » 

Les complices du philosophe étoufférent l’éclat de 
ce proceés plein de scandale, qui n’eut malheureuse- 
ment alors aucune publicité. 

Mais, puisqu’on annonce un centenaire, pour féter 
solennellement, au bout.d’un siécle, un homme que 
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Vancienne justice francaise a cru devoir flétrir, peut- 
étre n’est-il pas inutile de montrer tous les titres que 
M. de Voltaire peut avoir 4 ce triomphe. 


Quelques-uns sont déja donnés. Poursuivons, il y 
en a d’autres. 
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IX 


Ou lon cite et ob l’on prouve. — Comment l’idée vint & M. de 
Voltaire d’écrire /a Pucelle. — Le chateau de Cirey. — Petites 
réyélations préalables. 


: 


Pour tous les volumes infects qu’il publia par la 
suite, la Bible commentée,l’ Histoire de V’établissement 
du christianisme, la Philosophie de Vhistoire, VExa- 
men important de milord Bolingbroke, la Pucelle, etc., 
Voltaire joua une comédie semblable et presque aussi 
lache. 

Jamais un livre coupable n’était de lui. 

« Si par malheur le secret de l’Enfant prodigue se 
divulgue, écrit-il 4 son correspondant. Berger, le 
10 octobre 1736, jurez toujours que ce n’est pas moi 
qui en suis l’auteur. Mentir pour son ami est le pre- 
mier devoir de l’amitié. » 

Et, deux années aprés, le 22 décembre 1738, dans 
une lettre au méme personnage, & propos du Préser- 
vatif, qui vient de paraitre, il lui dit: 

« Veuillez certifier & tous vos amis qu’il est trés- 
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vrai que je n’ai aucune part au Préservatif, et que je 
suis trés-piqué de l’INDISCRETION DE L’AUTEUR. » 

Quérard donne la liste de tous les pseudonymes 
sous lesquels Voltaire fit imprimer ses poésies licen- 
cieuses. 

Le nombre dépasse deux cents. 

S’il faut compromettre Pierre ou Jacques, Paul ou 
Mathieu, pour échapper a la répression directe, l’hon- 
néte homme n’hésite jamais, et lorsqu’il est démontré 
que l’ceuvre sort de sa plume, presque toujours une 
issue, habilement ménagée, permet a ses protecteurs 
de le défendre et de le préserver du coup de la loi. 

Des protecteurs, certes, il n’en manque pas, puisque 
tous les incrédules et tous les libertins prennent pour 
lui fait et cause. 

Mais il cherche a étre défendu de préférence 
par les hommes religieux, et, pour cela, Vhypocrisie 
la plus honteuse ne lui cotte rien. 

Une nouvelle édition des Lettres philosophiques se 
publie en Hollande ; les poursuites vont stirement re- 
commencer contre l’auteur ; alors il s’empresse d’écrire 
aux Peres Tournemine et Porée; il leur demande 
grace pour ses ouvrages, promettant « d’y effacer sans 
miséricorde » tout ce qui pourrait leur déplaire, et les 
assurant de « sa respectueuse tendresse », 

Le 9 janvier 1739, il charge son ami Berger d’aller 
voir les Jésuites, le Pére Brumoy entre autres, et 
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d’étre prés d’eux « l’interpréte de ses meilleurs senti- 
ments ». 

« Il y asurtout, lui dit-il, une vérité qu’ils doivent 
savoir, c’est que je suis loin d’oublier mes anciens 
maitres et ceux qui m’ont élevé. » 

Le méme jour, méme commission a Thieriot. 

« Au nom de Dieu, courez chez le Pere Brumoy ! 
Voyez quelques autres deces bons Peres, qui ne 
doivent jamais étre mes ennemis. Parlez avec ten- 
dresse et avec force. Le Pere Brumoy a lu Merope, il 
en est content; le Pere Tournemine en est enthou- 
siasmé. Plit a Dieu que je méritasse leurs éloges ! 
Assurez-les de mon attachement inviolable pour eux. 
Je le leur dois, ils m’ont élevé. C’est étre un monstre 
que de ne pas aimer ceux qui ont cultivé notre 
ame, » 

Et comme, — juste 4 la méme époque, — il adresse 
a ses intimes de sanglantes épigrammes contre ces 
mémes Jésuites, et qu’il déchire la Compagnie tout 
entiere avec une sorte de fureur, Helvétius ne lui 
cache pas que cette conduite, rapprochée de la plati- 
tude et de l’obséquiosité de ses démarches vis-a-vis 
des Peres lui semble indigne et déshonorante. 

La-dessus, Voltaire d’écrire 4 d’Argental, le 19 fé- 
vrier : 

« Helvétius raisonne en jeune philosophe qui n’a 


point tété du malheur, et moi en homme qui a tout 4 
6 
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craindre. Les esprits forts me protégeront a souper, 
mais les dévots me feront briler. » 

Or les catholiques et les prétres qu’il essaye de flé- 
chir dans ce réle 4 double face lui reprochent principa- — 
lement l’Epitre & Uranie. 

Aussit6t il a l’audace d’attribuer a l’abbé de Chau- 
lieu, mort depuis dix-neuf ans, cet abominable factum 
qui parle en ces termes de l'Etre supréme: 


Il créa des humains 4 lui-méme semblables 

Afin de mieux les avilir ; 

Il nous donna des cceurs coupables 

Pour avoir droit de nous punir ; 

Il nous fit aimer le plaisir 
Pour mieux nous tourmenter par des maux effroyables, 
Qu’un miracle éternel empéche de finir, 


Chez l’indigne philosophe, c’est une habitude systé- 
matique de cacher son nom et de mettre sur le 
compte d’autrui les éditions qui peuvent lui attirer un 
chatiment. 

« On m’annonce, écrit-il, le 8 décembre 1735, que 
plusieurs chants de /a Pucelle courent dans Paris. Je 
n’ai prété le manuscrit & personne. Si quelqu’un m’a 
trahi, ce ne peut-étre qu’un certain du Breuil (1), qui 
a copié l’ouvrage dans machambre, il y a six mois, » 


1. Son logeur du cloitre Saint-Merry, chez lequel il était des- 
cendu a |’époque du proces Jore. D’Argental avait obtenu & Vol- 
taire une permission provisoire de rentrer en France, pour donner 
des explications aux juges. 
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Mais quel était son but, en laissant au copiste ses 
coudées franches ? 

Evidemment il voulait le tenter par l'appat du gain, 
bien assuré d’arriver ainsi au résultat, c’est-a-dire & 
Vimpression, en se dégageant des responsabilités 
directes. 

Il y a plusieurs versions sur l’origine de ce poéme, 
sans précédent connu dans l’histoire du scandale et 
de Vhorrible. 

Les uns disent que lord Bolingbroke et l’Académie 
des libres penseurs de Londres en ayaient les pre- 
miers suggéré lidée a Voltuire. 

D’autres affirment que, dans un souper chez Riche- 
lieu, les convives se gaussant du poéte Chapelain, qui 
faisait de Jeanne d’Arc une sainte, Voltaire prit l’en- 
gagement d’en faire autre chose, et de mettre une 
Pucelle de sa fabrique en regard de celle de Cha- 
pelain. . 

Tout cela est possible et semble, en effet, naturel ; 
mais il y a une troisiéme version plus authentique. 

La voici : 

Sachant de source certaine, aprés la publication des 
Lettres, qu’un mandat d’amener va étre lancé contre 
sa personne, et croyant déja toute la maréchaussée de 
France 4 ses trousses, Voltaire quitte Paris si précipi- 
tamment avec la marquise, qu’il oublie chez Thieriot 
douze rouleaux d’or destinés 4 leur voyage et a leur 
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installation au chateau de Cirey, depuis longtemps 
abandonné par ses propriétaires, et ot l’on ne peut 
s’établir entre des murailles nues. 

« Ce chateau, dit Voltaire lui-méme, était un vieux 
manoir délabré sur les confins de la Champagne et de 
la Lorraine, avec un terrain trés-insalubre et trés- 
ingrat (1). » 

Mais il s’agissait beaucoup moins de se loger com- 
modément d’abord que de trouver une retraite sire 
et a l’abri des poursuites. La marquise a done proposé 
ce chateau, seule propriété qui reste & son digne 
époux, attendu qu’au premier signe de péril, on peut, 
d’un bond, se mettre hors d’atteinte, en passant la 
frontiére. 

Dans une halte 4 Chdlons, Voltaire ayant épuisé 
son argent de poche, fouille dans sa valise et s’aper- 
coit de l’absence des rouleaux. 

Grand émoi du couple fugitif. 

Heureusement le bailli de la ville est de leur con- 
naissance. On lui emprunte une soixantaine de 
louis. 

Madame rebrousse chemin du cdété de la capitale, 
pour aller reprendre ce qu’on y a laissé, plus deux 
cents exemplaires des Lettres, dont elle compte em- 
poisonner la Lorraine. 


1. Mémoires pour servir a Vhistoire de ma vie. 
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Quant 4 l’autre voyageur, il se hasarde a faire un 
crochet, pour se rendre & Monjeu, en Bourgogne, et 
assister au mariage de mademoiselle de Guise avec 
le duc de Richelieu. 

Cet ami du poéte convolait alors en secondes noces, 
et ce nouveau mariage ne devait donner 4 sa conduite 
ni plus de retenue, ni plus de moralité. 

Voltaire et Ja marquise sont convenus de se re- 
joindre 4 Cirey, vers la fin de la semaine suivante. 

Or, en quittant les fétes conjugales et Ja Bourgogne, 
le philosophe croit prudent de gagner aussi vite que 
possible le territoire de Lorraine (1), et le hasard 
veut qu'il soit forcé de s’arréter quelques heures 4 
Domremy, village historique, ol se trouve encore 
debout la maison de Jeanne d’Arc. 

Le respect des habitants, la vénération des étrangers 
pour cette humble cabane offusquent Voltaire. 

Et 14 méme ou, chez tout autre, le cceur bat de pa- 
triotisme et de pieux souvenirs, l’idée vient 4 ce 
démon de composer une ceuvre d’opprobre, destinée & 
salir lhéroine et son histoire. 

Qu’un homme, poussé par l’enfer, et brisant toutes 
les digues de la morale et de la pudeur, arrive 4 ce 
comble d’audace et de monstruosité, cela se concoit, 


1. Le bruit s’était répandu qu’un exempt déguisé le guettait aux 


environs du chateau de Monjeu. 
6. 
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lorsque ce méme homme a déja donné des preuves & 
Vinfini de la noirceur et de la dégradation de son 
dime. 

Mais ce qui ne se comprend plus, ce qu’il est aussi 
impossible d’expliquer aujourd’hui qu’hier, c'est 
laveuglement des intelligences, c’est la déraison des 
esprits, qui, en face de cet effroyable témoignage de 
perversité, osent encore applaudir un pareil apdtre et 
viennent remuer la fange de ses doctrines. 

O Jeanne d’Arc, fille héroique, glorieuse enfant de 
notre vieille Lorraine, tu ne te doutais pas, le jour ou 
tu as pris le glaive, pour chasser l’Anglais victorieux 
et délivrer la France, qu’un monstre appelé Voltaire 
souillerait ta chaste légende, et cracherait lignominie 
sur la cendre de ton martyre! 

Ce poéme odieux a eu des apologistes. 

Il faut bien en convenir, a la honte des lettres, et 
surtout ala honte de Frédéric, dit /e Grand, monarque 
entiérement dénué de sens moral et de sens littéraire. 

Ce prince imbécile trouve que, « dans la Pucelle, 
tout respire la Gairé d’une IMAGINATION BRILLANTE (1) ». 

Qu’un Prussien raisonne ainsi, passe encore, c’est 
un Prussien. 

Sur sa joue de Teuton il ne sent pas le soufflet 


{. Eloge de Voltaire, prononcé & l’académie de Berlin (1779). 
Dans le méme discours, au sujet de la Henriade, Frédéric ose dire 
que « Voltaire-s’est essayé contre Virgile, et l’a surpassé », 
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donné a la France, a notre grande et noble France 
historique et chevaleresque. 

Mais quelle excuse trouvez-vous a l'effronterie ou a 
la stupidité de certains hommes, qui, de ce cété-ci de 
Ja frontiére, justifient le philosophe, ou du moins 
cherchent a atténuer son crime de lése-nationalité 
francaise, en alléguant que « cette ceuvre légére » (le 
qualificatif leur a paru peut-étre trop rigoureux encore) 
est « probablement le résultat de quelque gageure 
faite & Londres », 

Ils supposent alors, ces défenseurs d’une muse im- 
pudique et lache, qu’un écrivain de notre pays a pu 
donner 4 la haine des Anglais une satisfaction de ce 
genre, et diffamer Jeanne d’Arc, a la plus grande joie 
de ses bourreaux, sans mériter Vexécration de la 
France et du monde entier. 

S’appuyer sur une logique semblable, c’est montrer 
autant de scélératesse que l’auteur de la Pucelle, ou 
avouer qu’on a la conscience impure et gangrenée du 
roi de Prusse. 

Reprenons le fil des événements. 

Dans son livre intitulé Ménage et Finances de Vol- 
taire, M. Nicolardot affirme que le poéte vécut au 
chateau de Cirey sur la bourse de ses hotes. 

Nous sommes obligé de le contredire. 

Assez longtemps on a vu le philosophbe abuser de la 
cordiale générosité de ses amis, a cet égard. 
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Il va subir maintenant la peine du talion. 

Le marquis du Chatelet, lieutenant général des 
armées de Louis XV (rappelons sa charge et sontitre), 
avait dévoré la majeure partie de son patrimoine, et la 
marquise, aidant son époux 4 consommer la ruine 
commune, s’était avisée de joindre a ses qualités néga- 

‘tives, déja trop nombreuses, celle de brelandiére 
émérite. Un soir, 4 Fontainebleau, elle perdit jusqu’a 
quatre-vingt-quatre mille livres, d’une seule fournée, 
au jeu de la reine (1). . 

Ainsi nous allons voir le philosophe, pendant son 
séjour au chateau de Cirey, se départir momentané- 
ment de son avarice. 

Une passion chasse-t-elle l'autre, et son gotit pour 
la dame du iieu prend-il assez de puissance pour 
changer en prodigalité sa ladrerie habituelle ? 

Nous ne le croyons pas. 

Trés-évidemment il espére rentrer dans ses dé- 
boursés par quelque moyen déja prévu; mais il 
compte sans ses hétes. 

En effet, plus tard, il s’occupe trés-activement de 
mener a bonne fin un procés, auquel sont attachés les 
intéréts des deux époux, et il arrive 4 leur remettre 
en poche deux cent mille livres; mais lorsqu’il parle 
de reprendre la-dessus quarante mille francs prétés au 


1. Mémoires sur Voltaire, par Longchamp, tome II, page 138. 
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marquis, ce dernier fait la sourde oreille, et madame 
se déclare tout 4 fait impuissante a - contraindre au 
remboursement. 

A la mort de madame du Chitelet, le philosophe 
transige pour une pension viagére de deux mille 
livres, quine lui est jamais servie. Enfin il réduit, de 
guerre lasse, la somme & quinze mille livres, savoir : 
dix mille livres en espéces, et cing mille livres en 
meubles. | 

« Et quels meubles! s’écrie-t-il: des meubles que 
j'ai achetés et payés de mon argent, comme la pendule 
de Boule, etc. (1). » 

Deux années aprés, décidé a partir pour la Prusse, 
il écrit a Frédéric, afin d’obtenir quelques indemnités 
de route, une lettre qu’Harpagon ett revendiquée 
dans ses plus beaux jours. 

« Il m’est impossible, dit-il au roi, de faire, en ce 
moment, une dépense extraordinaire, parce qu'il 
m’en a beaucoup covité pour établir mon ménage, et 
que les affaires de madame du Chatelet, mélées avec 
ma fortune, m’ont cowité plus encore. » 

Notez que, dans ce mélange, il ne dépensait chaque 
année qu’une faible partie de ses rentes, et qu'il en- 
tassait tout le reste. 

Mais enfin il était loin d’étre logé gratis comme 
chez madame de Fontaine-Martel. 


1. Lettre 3 madame de Montrevel. 


104 VOLTAIRE, SES HONTES, SES CRIMES, SES OEUVRES. 


Donec nous devions faire part 4 nos lecteurs de ces 
menus détails, avant de Jes introduire au chateau 
méme. Si le philosophe y recoit l’hospitalité pendant 
quinze ans, cette hospitalité ne ressemble en rien a 
celle qui est célébrée, dans Vopéra de la Dame 
blanche, par ces vers connus de M. Scribe : 


Chez les montagnards écossais, 
L’hospitalité se donne 
Et ne se vend jamais. 


xX 


Théories confirmées par la pratique. — L’indécence et le cynisme 
cote & céte. — Précieux détails fournis & histoire. — On nous 
préte couleurs et pinceaux. 


Le marquis, ruiné par ses propres débauches et par 
les déportements de sa moitié, s’empresse de faire 
gracieux accueil au philosophe. 

Sachant que Voltaire est riche, il veut s’occuper 
lui-méme de son installation, et l’accable de préve- 
nances. A dater de ce jour, il se considére comme 
ayant une part légitime et irrévocablement acquise 
dans les revenus de l’écrivain. 

Il trouve on ne peut plus juste que celui-ci répare 
le chateau qui tombe en ruine (1), acquitte la note 
des fournisseurs de toute espéce, paye les robes et 
la poudre de madame, et jusqu’aux gages des domes- 
tiques. 


1. « J’y batis une galerie, dit Voltaire, et j‘y formai un superbe 
cabinet de physique. » (Mémoires pour servir a Uhistoire de ma 


vie.) 
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Monsieur le marquis ferme, aprds cela, noblement 
les yeux sur le reste. 

C’est un disciple anticipé du fouriérisme : il admet 
le systme de la femme libre en théorie comme en 
pratique. 

Dés qu'il géne un peu trop le couple amoureux, il 
s’empresse de retourner soit 4 son régiment, soit a 
la cour, n’oubliant jamais d’emprunter au philosophe 
quelques centaines de louis, & chaque voyage. — 

Que dire & présent de la chaste épouse, de la « cé- 
leste amante », comme l’appelle Voltaire dans les 
bons jours, car leur ciel avait des tempétes ? Com- 
ment peindre cette physicienne débraillée, cette géo- 
mitre libertine, cette phryné studieuse, qui arriva si 
étrangement a marier la science au dévergondage de 
mceurs le plus absolu ? 

Sous la direction de son aieul, M. de Méziéres, elle 
avait consacré toute sa jeunesse a recueillir les ma- 
tériaux de plusieurs ouvrages, qu’elle devait composer 
et publier depuis, savoir: une Analyse de la philoso- 
phie de Leibnits, la traduction des Prineipes de 
Newton, et des Institutions de physique, pour lesquels 
nos savants modernes professent encore quelque 
estime. 

« Le plus singulier, dit l’abbé Maynard, c’est que 
des goats et des travaux si masculins n’excluaient 
aucun des gotits de son sexe. Femme en tout le reste, 
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et plus qu’aucune de ses pareilles, la marquise se 
forma, par passion et par frivolité, au chant, a la 
danse et & la musique, se montrant folle de spectacles, 
de plaisirs, de fétes et de toilette. 

« Voltaire disait d’elle : 


Son esprit est trés-philosophe 
Et son coeur aime les pompons. 


« D’ailleurs, femme sans foi, sans mceurs et sans 
pudeur., f 

« Si elle a écrit sur l’existence de Dieu, elle est 
aussi l’auteur de Doutes sur la religion, diatribe 
contre la révélation, les miracles, l’Kcriture sainte, 
ou il n’y a pas plus de raison que dans Voltaire, avec 
moins d’esprit et de style. Sa morale, inspirée de ses 
Doutes, est imprimée dans un petit traité Sur le bon- 
heur, qui est de la fin de sa vie. 

« Il faut, dit-elle, pour étre heureux, s’étre défait 
« des préjugés (c’est-a-dire de toute foi chrétienne) ; 
« il faut commencer par se bien dire 4 soi-méme et 
« par se bien convaincre que nous n’avons rien & 
« faire en ce monde qu’& nous y procurer des sensa- 
« tions et des sentiments agréables. Les moralistes 
« qui disent aux hommes de maitriser leurs passions 
« et leurs désirs, s’ils veulent étre heureux, ne con- 
« naissent pas le chemin du bonheur. » 


« La pratique, chez la dame, était en rapport par- 
7 
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fait avec la théorie. Sa vie peut se résumer en deux 
mots : vingt-cing ans d’adultére. 

« Par son impudeur elle descendait au-dessous des 
femmes les plus perdues, Elle changeait de linge de- 
vant ses laquais, et se montrait 4 eux en déshabillé 
de statue. Au bain, sans le moindre voile, elle récla- 
mait le secours d’un valet de chambre, et le forcait & 
tourner sur elle son regard effaré. 

« Avec quelques-unes de ses amies, dans des sou- 
pers licencieux, aprés avoir déposé sa raison au fond 
du verre, elle déposait méme son costume, et jouait 
ainsi devant les servileurs. Pour elle un laquais n’était 
pas un homme, Et quand méme (1) ! » 

Nous citons textuellement les sources,: car il ne 
faut pas qu'on nous accuse de broder sur un pareil 
canevas. 

Calomnier M. de Voltaire et sa maitresse est chose 
difficile, surtout quand il s’agit de mauvaises meeurs; 
néanmoins il est bon de montrer que leurs admira- 
teurs eux-mémes avouent certains faits plus que 
caractéristiques. 

Un écrivain fantaisiste de ce temps-ci, M. Arséne 
Houssaye, grand admirateur du philosophe, a cru 
devoir essayer de rallumer, au profit de notre siéele, 
les enthousiasmes éteints, et de présenter um nou- 


1+ Mémoires de Longchamp, tome II, pages 119, 120 et 126. 
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veau portrait de l’homme aux générations mo- 
dernes. 

Son Roi Voltaire lui a paru sans doute une ceuyre 
pleine de moralité, de conscience et d’a-propos. 

Feu Jules Janin partageait son opinion, puisqu’il 
n’eut rien de plus pressé que d’écrire, en téte de ce 
beau livre, une préface dont il n’est pas inutile de 
citer quelques passages : 

« Eh! donc, le revoila, c’est bien lui! s’écrie l’é- 
norme feuilletoniste, dans ce style extravagant dont 
il avait le privilége et que le Journal des Débats 
accueillait tous les lundis, avec amour: je le recon- 
nais 4 son sourire (le comte de Maistre aurait dit: 
« & son abominable rictus »), a sa malice, 4 son 
génie, a ses passions, 4 ses délires ! Ga, voyons com- 
ment M. Arsene Houssaye a pu s’y prendre avec ce 
papillon, ce taureau, ce zéphir, ce volcan ? D’abord 
il ’'a couronné roi. Rien que cela?... Et pour qui donc 
gardes-tu les étoiles ? » 

Feu Janin trouvait que le Diew Voltaire edt été un 
titre beaucoup plus convenable. 

« Le temps méme, continue-t-il, le temps, ce grand 
destructeur, ajoute 4 ce royaume, 4 cette domination, 
a cette couronne, Voltaire est resté notre espoir, notre 
consolation, notre orgueil, notre pére et notre mére 
(sic) ; il est tout pour nous, il est tout ce siécle, il est 
le monde!... Et plus nous sommes insultés par les 
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cuistres (ce saltimbanque du feuilleton appelait 
cuistres ceux qui défendent l’Evangile et la Croix), 
plus nous comprenons ce qu'il disait. « Je vous ai dé- 
« livré @une béte féroce! » criait-il. Non! non! il 
Vavait muselée a peine, et la béte féroce a brisé sa- 
museliére (1). » 

Ce gros littérateur craignait d’étre dévoré par les 
 catholiques, que ses discours, ses principes et le dé- 
gout tenaient pourtant bien a distance. 

Mais laissons feu Janin pour user des précieux 
renseignements que M, Arsene Houssaye daigne nous 
offrir. ; 
D’abord il avoue la ruine 4 peu prés complete des 
hétes du philosophe, par ces paroles qu’il emprunte a 
la spirituelle médisance d’une contemporaine de Vol- 
laire, madame du Deffand: 

« Représentez-vous une mattresse d’école (c’est 
d’Emilie qu’on parle), sans hanches, la poitrine étroite, 
avec de gros bras trop courts pour ses passions, 
des pieds de grue, deux petits yeux vert de mer et 
vert de terre, la levre plate et les dents clair-semées, 
qui veut étre belle en dépit de la nature et de la for- 
tune, car elle n’a pas toujours une chemise 4 se met- 
tre sur le dos (2). » 

Ce n’est pas flatteur, mais c’est trés-net. 


1. Préface du Rot Voltaire, pages 2 et 3. 
2. Le Rot Voltaire, page 138. 
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En somme, la question de beauté, chez la mar- 
quise, n’a qu’une importance médiocre. Si on ne dis- 
cute pas des gotts, c’est principalement dans le do- 
maine de la passion, 

M. de Voltaire avait, du reste, un motif plau- 
sible pour arréter son choix sur une majitresse 
d’école. 

Il voulait étudier les sciences, afin d’émerveiller 
l'Europe et le monde par la profondeur de son esprit 
et la multiplicité de ses aptitudes. 

Or, comme il dépassait la quarantaine, et que le 
peu d’agréments physiques dont l’avait doué la na- 
ture se fanaient de plus en plus chaque jour, il ne 
croyait pas devoir se montrer difficile. D’ailleurs, il 
trouvait commode, avec les mémes déboursés, de 
rétribuer des fonctions doubles. Partout il eit payé 
les fournisseurs, et, chez le marquis, il économisait 
un maitre de mathématiques. 

C’était madame qui lui en tenait lieu. 

Lancé au milieu de prodigalités inattendues, Har- 
pagon s’efforcait de tromper son avarice par le calcul, 
et mettait la débauche elle-méme en ligne de compte, 
pour équilibrer la dépense avec la recette. 

Mais nous ne sommes pas au bout des intéressants 
détails fournis par M. Arsene Houssaye. 

« Emilie, dit-il, qui savait déja le latin, se mit a 
apprendre trois ou quatre autres langues. Elle tradui- 
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sit Newton, analysa Leibnitz, et concourut pour le 
prix de l’Académie. Voltaire ne voulut pas rester en 
arriére ; il se fit savant, presque aussi savant que sa 
maitresse. N’est-ce pas un curieux spectacle que celui 
de ces deux amants, qui ne trouvent rien de plus beau 
que de se disputer sur des points de physique et de 
mathématiques ? » 

Probablement aussi sur autre chose, car M. Arséne 
Houssaye ajoute : 

« Leur amour éclatait le plus souvent en bour- 
rasques, et, dans leur jalousie ou leur colére, ils 
allaient, le dirai-je ?... » 

Dites, Monsieur, ne cachez rien. 

« Ils allaient jusqu’a se battre. » 

Oh! 

« La bourrasque passée, les amants pleuraient 
comme des enfants taquins. M. du Chatelet surve- 
nait alors et les raccommodait avec effusion. » 

Brave et digne homme ! 

« Un jour que la marquise cachait ses larmes, il 
lui dit : 

« — Ce n’est pas d’aujourd’hui gue Voltaire nous 
trompe. 

« Un peu plus tard, il disait & Voltaire : 

« Ce n’est pas d’aujourd’hui que ma femme nous 
trompe (1). » 


1. Le Rot Vollaire, pages 140 et 141. 
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Hst-ce assez clair? Est-ce assez dégagé d’ambages ? 
Le lecteur honnéte décidera quel est le plus ignoble 
des trois. 

Comme on se l’imagine bien, l’espéce de dénon- 
ciation de |’époux troubla quelque peu le philosophe. 
Il eut, a partir de ce moment, Voreille aux écoules et 
Veil au guet, pour tdcher de surprendre la coupable 
Emilie. 

« Un soir, dit encore M. Arséne Houssaye, la 
sachant enfermée avec le mathématicien Clairault, 
sous prétexte de prendre une lecon de géométrie, il 
donna 4 la porte un si violent coup de pied, qu'il la 
jeta hors des gonds. La scéne fut terrible ; ’amant 
foudroya le maitre et l’écoliére. 

« Entrant, un autre jour, & l’improviste dans la 
chambre de madame du Chatelet, il trouva Saint- 
Lambert'(1) @ ses pieds. 

« On avait oublié de fermer la porte. 

« Voltaire ne fut pas moins foudroyant pour le 
poéte que pour le mathématicien. Il s’en alla com- 
mander des chevaux de poste. La marquise donna 
contre-ordre et monta a la chambre de Voltaire. Elle 
le trouva couché et malade. I] la battit. 

« Néanmoins, ajoute M. Houssaye, il fut magna- 
nime et pardonna. 


1. L’auteur du poéme des Saisons. 
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« — Mais, dit le philosophe a Saint-Lambert, une 
autre fois, au moins, poussez le verrou (1) ! » 

Telle est la peinture qui nous est faite du chateau de 
Cirey et de ses hdtes. 

Si nous avions tracé nous-méme un pareil tableau 
de mceurs, on aurait jeté les hauts cris. Nous ne 
sommes pas faché que les couleurs aient été broyées 
par un autre, et qu’un partisan de l’homme ait tenu 
la palette. 

« Au dire de Voltaire lui-méme, écrit Louis Veuil- 
lot, dans l’'Univers du 31 aout dernier, le siécle ou il 
a vécu et qui l’admira était la « chiasse des siécles ». 
Il faut oser reproduire son langage, le plus ordurier 
et le plus bas qu’on ait parlé. Et dans cette matiére, 
dans cette « chiasse », rien n’est aussi bas que lui- 
méme et ses amis. 

« Cet homme et ceux qui l’entouraient étaient, de 
leur aveu répété cent fois, ce que l’on peut appeler 
de la vile canaille. 

« Tous l’ont dit les uns des autres et d’eux- 
mémes. 

« Dans ce groupe toujours vivant pour la justice 
de Dieu, il n’y a rien d’honnéte, ni méme d’a peu 
prés décent; rien de ce qu’ils ont aimé et de ce qu’ils 
ont vanté ne supporte le regard, Rois, dames, valets 


1. Le Roi. Voltaire, pages 142 et 143. 
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et grands, rien n’apparait, depuis les siécles chré- 
tiens, qui soit plus profondément et plus universelle- 
ment trempé d’ordure; et le peuple, qu’ils avaient 
formé et déchainé, dansa sur leurs tombeaux une 
sarabande qui n’eut pas sa pareille. 

« Rien d’aussi grand que ce peuple ne s’était vu 
sur la terre, rien ne descendit si bas. 

« I fallait vraiment tomber du ciel pour se défor- 
mer a ce point. 

« Aprés cent ans, le genre humain n’a aucun sou- 
venir ni d’une pareille chute, ni d’une semblable 
déformation, ni d’une égale sottise, ni enfin d’un plus 
injurieux chatiment. 

« Mais le comble de la risée et de Vhorreur n’est 
pas le spectacle de l’état ou cette flagellation nous a 
réduits : c’est la démence de l’adulation et de l’adora- 
tion dont elle est l’objet. Ces affreux petits sots qui 
s’aplatissent devant ces affreux coquins; et dont toute 
Vambition est d’imiter leur sottise et leur crime, c’est 
la véritablement ce qui n’a plus de nom dans aucune 
langue. Il faut garder le silence devant des choses 
tellement hideuses, qu’on ne peut plus méme les 
déplorer, ni seulement les décrire. 

« En violant toutes les lois de ce qui avait été jus- 
qu’a lui la langue, la décence el le gout, Voltaire par- 
venait & trouver quelque mot pour dépeindre ses 


complices; il n’en a point laissé contre ses imitateurs. 
7. 
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Son génie infernal ne put concevoir une humanité 
assez basse pour lui fournir des copistes. Il pouvait 
voir plus loin que lui, mais rien au-dessous de 
‘lui. 

« Quelqu’un de la compagnie a dit le mot pour 
toute l’espece : 

« — C’est bien lui qui a fait tout ce que nous 
voyons, mais il n’a pas vu tout ce que nous fai- 
sons. » 


Xl 


Une niéce de. Jacques Callot. — Madame de Champbonin, dite 
Gros chat. — Le thédtre de Cirey. — Frédéric de Prusse et son 
ambassadeur. — Entrée en scéne de madame Denis. — Voltaire 
négrier. 


Ou a sur les maitres de Cirey et sur leur entourage 
quantité d’autres détails, parmi lesquels nous allons 
faire un choix. 

Une conteuse lorraine, madame de Graffigny, niéce 
de Callot, et passablement bavarde, a écrit une Vie 
privée de Voltaire et de madame du Chdtelet, ou elle 
brouille, dans un amalgame fantasque, louanges et 
critiques, flatteries et égratignures. 

Ainsi, par exemple, a propos du luxe déployé a 
Cirey dans les appartements du philosophe et de la 
marquise, elle chante merveille : 

« Voltaire a une chambre, tapissée de velours cra- 
moisi, avec une niche de méme (pour y loger quel 
saint?) a franges d’or; des encoignures de laque 
admirables, des porcelaines, une pendule soutenue 
par des marabouts d’une forme singuliére, des choses 
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infinies dans ce govit-la, chéres, recherchées, et sur- 
tout d’une propreté a baiser le parquet; une cassette 
ouverte, ow il y a une vaisselle d’argent, tout ce que 
le superflu, chose si nécessaire, peut inventer; et 
-quel argent! et quel travail ! etc. » 

L’appartement d’Emilie, « tout en jaune et bleu », 
la chambre de bains,.le cabinet de toilette excitent a 
un si haut point son admiration, que « si elle avait 
un appartement comme celui-la, elle se ferait réveil- 
ler, la nuit, pour le voir ». 

Puis elle ajoute, aprés s’étre livrée 4 ces descrip- 
tions fantastiques : 

« Tout ce qui n’est pas ici l’appartement de la 
dame et de Voltaire est d’une saloperie dégot- 
tante (1). » 

Quelle chute ! 

Si l’on veut avoir la clé du contraste, il faut traduire 
ainsi la phrase : 

« On a eu la grossiére inconvenance de me loger, 
moi, la niéce du grand dessinateur, dans une sorte 
de galetas, ou pénétrait la pluie, et ot la rose des 
vents, au grand complet, vient me rendre visite, » 

Notre Lorraine est sans fortune, son mari l’a aban- 
donnée. 

Personne, au chateau, ne se géne pour elle, pas 


1. Vie privée, page 23. 
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plus que pour madame de Champbonin, grosse 
femme rondelette, investie, 4 Cirey, de fonctions mal 
déterminées. _ . 

C’est une cousine de Voltaire, il l’appelle son gros 
chat. 

Madame de Champbonin a un fils de dix-neuf ans, 
qui sert de copiste au philosophe, et sur la naissance 
duquel on glose. Pas n’est besoin de rechercher 
sil y a calomnie, ou seulement médisance : les 
meeurs de Voltaire expliquent tout, et rendent tout 
possible. 

Ces trois personnes forment le noyau d’une troupe 
thédtrale, tantdt comique et tantét tragique, suivant la 
circonstance. 

Les étrangers, de passage 4 Cirey, doivent, bon 
gré, mal gré, comme les hétes habituels de la maison, 
se préter 4 la fantaisie que le poéte eut constamment 
d’essayer ses ceuvres dramatiques, en petit comité, 
avant de les livrer au jugement du public. 

On les joue une fois, dix fois, et davantage, selon 
que l’auteur multiplie les corrections ou les re- 
touches. 

A quinze lieues a la ronde, les comédiens ambu- 
lants sont recrutés, par ordre de Voltaire, 4 mesure 
quwils se présentent, et on les paie pour séjourner 
au chateau, pendant un laps de temps convenu. 

« Nous avons répété et joué, dit madame de Graffi- 
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gny, trente actes, tant tragédies et opéras que comé- 
dies, dans l’espace de vingt-quatre heures. C’est le 
diable, oui, le diable, que la vie que nous me- 
nons (I). » 

Le frére de la marquise, l’abbé de Breteuil, vient 
quelquefois 4 Cirey. 

Sa présence ne géne personne. C’est un autre 
Chateauneuf, qui ne préche ni la vertu, ni le re- 
pentir. 

Clairvault et Maupertuis y sont recus, moitié 
comme savants, moitié comme comédiens. On a pour 
eux des égards exceptionnels, parce qu’ils ont les 
bonnes graces d’Hmilie. 

Sans cette condition préalable, Voltaire n’ose rece- 
voir 4me qui vive. 

Il est bel et bien tyrannisé, le triste amoureux! 

Nous reviendrons 1a-dessus, non pour le plaindre , 
mais pour montrer 4 quel point de stupide bassesse 
un philosophe libertin peut descendre. 

Un jour, tout s’émeut au chateau. 

La réjouissance éclate, Il y a féte et gala, pour ac- 
cueillir, aussi triomphalement que possible, un en- 
voyé de cet étrange personnage d’outre-Rhin, que 
Vhistoire, on ne sait pourquoi, persiste 4 nommer le 
Grand. 


1. Page 250. 
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Frédéric n’est encore gue prince royal. 

Mais il professe déja pour les cuvres de Voltaire, 
surtout pour les poésies lubriques, une admiration 
qui frise le délire 

En échange de son portrait, qu'il envoie au poéte, 
et d’une superbe écritoire, destinée 4 la « céleste 
amante », il réclame une copie de la Pucelle. 

Quoi qu’on ait pu prétendre, et malgré les affir- 
mations dela correspondance du philosophe lui-méme, 
qui ment toujours, afin de dérouter au besoin les re- 
cherches judiciaires, — cette copie fut gracieusement 
octroyée au Prussien. 

Si, depuis dix-huit mois, la marquise tient sous 
triple serrure le dangereux poéme, ce n’est point par 
un sentiment de réserve pudique. 

Elle se met en garde contre les trahisons et les im- 
prudences; mais elle trouve bon de se fier au spi- 
rituel et noble prince, qui a eu la galanterie de 
joindre au don de l’écritoire des vers de son cru, 
dans lesquels il lui décerne le titre de « Vénus- 
Newton ». 

Impossible de résister 4 l’amahbilité tudesque de 
ce compliment, qui peint, en deux mots, et dans 
leur parfait ensemble, les mérites érotiques et scien- 
tifiques de la dame. 

Plus tard elle reviendra de cet exces d’enthou- 
siasme. 
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Liambassadeur de Frédéric se nomme Kairse- 
ling (1). 

« Nous lui donndmes une féte, dit Voltaire. Je fis 
une belle illumination dont les lumiéres dessinaient 
les chiffres et le nom du prince royal, avec cette de- 
vise : l'Espérance du genre humain (2). » 

Peu de temps apres, Frédéric monte sur le tréne. 

Une correspondance active s'est établie déja entre 
le monarque prussien et «l’ermite de Cirey », autre 
qualification spirituelle d’origine berlinoise. 

Voltaire encense effrontément le nouveau roi. Il le 
proclame le « messie du nord » ; il Vappelle tour a 
tour Salomon, Trajan, Titus, Marc-Auréle, — dit 
Yombre du Régent s’en formaliser, — mais surtout 
Julien (3), & cause de l’impiété reconnue du person- 
nage auquel s’applique la métaphore. 

« I) m’écrit, dit fierement Voltaire, comme Julien 
écrivait & Libanius (4), » 

Pour Jirréligion et la dépravation de meurs, 
prince et philosophe sont en pleine harmonie; ils 
nagent cdte a cdte dans les mémes eaux bourbeuses ; 

4, C’était un demi-poéte, plus connu, en Prusse, sous le nom 
de Césarion. Il corrigeait les alexandrins de Frédéric, lorsqu’ils 
avaient treize Ou quatorze pieds. Voltaire le remplacera bientot a 
Berlin dans cet emploi de correcteur. 

2. OFuvres, tome XL, page 50. 

3. Julien-l’'Apostat, pour lequel ila puisé, & Londres, une 


admiration sans bornes. 
4. Guvres, tome XL, page 50. 
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ils pataugent fraternellement dans la méme fange. 

A cette époque, c’est-a-dire en 1738, arrive tout a 
coup au chateau une niéce de Voltaire, que nous 
trouverons mélée dorénavant & toute histoire de son 
oncle. - ; 

Le lecteur voudra donc bien nous permettre de lui 
présenter madame Denis. 

C’est une petite femme lourde et mal taillée, dans 
le genre de la Champbonin, mais beaucoup plus 
laide, et dont le front et les joues offrent des teintes 
de couperose, mariées 4 des bourgeons, qui pro- 
mettent de croitre et d’embellir avec l’dge. 

Voltaire a néanmoins pour elle un gout trés-vif. 

Dans une proposition, qu’il a faite récemment a 
cette agréable personne, encore demoiselle, de lui 
donner une dot de quatre-vingt mille livres, plus 
douze mille livres d’argenterie, 4 condition qu’elle 
épousera son copiste, le fils de Gros chat, et viendra 
se fixer a Cirey, il ne faut voir que les calculs de la 
débauche passée et de la débauche présente, luttant 
contre les résistances de l’avarice, et cherchant a tout 
concilier, au meilleur compte possible. 

Mais la niéce ne veut rien entendre de cette 
oreille. 

Habituée & une existence dissipée et tumultueuse, 
elle insinue délicatement 4 son oncle que, n’aimant 
pas la campagne, elle préfere ne recevoir que trente 
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mille livres de dot, et s’unir sans plus de retard & un 
commissaire des guerres, appelé Denis, qui lui 
procurera, dans les villes de garnison, une société 
nombreuse et une vie de son gout. 

« En effet, écrit-elle plus tard & Thieriot, qui re- 
coit ses confidences, j’ai, 4 Landau, ot nous sommes 
maintenant, quatre cents officiers 4 ma disposition, 
qui sont autant de complaisants, sur lesquels j’en tire 
une douzaine d’aimables, qui soupent souvent chez 
moi (1). » 

Pour mieux décider le philosophe, elle lui affirme 
que ce mariage va la mettre en relations avec des per- 
sonnes puissantes, qui obtiendront de Louis XV son 
rappel 4 Paris. 

Voltaire donne son assentiment & l’hymen comme 
au plan d’intrigue. 

Il sait que sa niéce compte agir par la coterie fé- 
minine, alors trés-influente 4 la cour, et qu’elle peut 
réussir 14 méme ou ses amis, Richelieu, Villars et 
d’Argental, ont échoué. , 

En conséquence, il fait grand accueil au couple 
Denis, lorsqu’il débarque, vers la fin d’avril, au cha- 
teau de Cirey. 

La niece, qui a son idée fixe, et qui compte bien 
rattraper, d’une facon ou de l'autre, les cinquante 


{, Lettre du 10 mai, Recuei/ de 1820, page 288. 
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mille livres l4chées sur le chiffre de la dot, se prend 
a pleurnicher et 4 feindre le désespoir, 4 l’aspect de 
la retraite ou vit son oncle, « solitude effrayante pour 
V’humanité, 4 quatre lieues de toute habitation, dans 
un pays ou l’on ne voit que des montagnes et des 
terres incultes. Est-ce 14 que doit vivre le plus grand 
génie du siécle, abandonné de tous ses admirateurs, 
n’ayant presque jamais personne de Paris (1) ? » 

A force de doléances et de grimaces, elle arrive & 
convaincre Voltaire qu’il doit au plus vite s’orga- 
niser, dans la prévision de l’avenir, et avoir un loge- 
ment 4 Paris, ow il pourra descendre d’un moment a 
autre. 

Elle lui prouve que ce logement est nécessaire a 
ceux qui prennent en main ses intéréts en son 
absence : a l’abbé Moussinot (2) d’abord, chargé de 
faire le brocantage des tableaux pour le compte du 
philosophe, et qui ne sait plus ot les mettre ; puis & 
Thieriot et & Berger, qui s’occupent de ses préts et 
de ses rentes, et qui auront ainsi un centre d'action 
convenable, ou elle, madame Denis, sera la surveil- 
lante attentive de leurs opérations et de leurs dé- 
marches. 


1. Méme lettre que ci-dessus. 

2. Chanoine du chapitre de Saint-Merry, prétre singulier, qui 
tenait la caisse des Jansénistes, et recevait des fonds de Voltaire 
pour tripoter, en son lieu et place, 4 Paris, et entreprendre toutes 
sortes d’affaires véreuses. 
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La fine mouche se fait délivrer plein pouvoir, et, 
un mois apres, le logement est retenu, rue Traver- 
siére. 

Son oncle ne doit pas l’occuper de si tét, qu’im- 
porte ? Cela va permettre 4 madame Denis d’avoir un 
pied-a-terre dans la capitale, de l’habiler réguliére- 
ment, pendant la saison d’hiver, et d’y mener bon 
train la joie et le plaisir, au moyen d'une pension, 
dont on fixe le chiffre, et qu’elle parvient, avec le 
temps et les caresses, a faire porter au taux respec- 
table de cent louis par mois. 

Voltaire trouve parfaitement son compte a tout cela. 

Cette espéce d’agence parisienne va lui permettre 
de cacher & la marquise et 4 M. du Chatelet de nou- 
velles opérations financiéres, tres-criminelles, mais 
extrémement lucratives, et dont Emilie et son époux 
abuseraient sans aucun doute, le jour ot ils en au- 
raient connaissance. 

Il ne veut pas que les emprunts du mari, d’une 
part, et, de l'autre, la toilette et les écrins de ma- 
dame escomptent démesurément les bénéfices qui 
l’attendent. : 

Mais, avant d’aller plus loin, il faut qu’un journal 
moderne, appelé le Siécle, courbe 1a téte et se voile 
la face. 

Car, il y a quelques années, on n’en a pas 
perdu le souvenir, — cette feuille impudente réclama 
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le denier du peuple pour élever une statue 4 Voltaire, 
_ au nom des principes de liberté et d’émancipation. 

Eh bien! c’était 4 Votramre NniGrier, que le Siécle 
devait décerner cet hommage public ! 

Oui, Voltaire, le philosophe prétendu démocrate, 
Virréconciliable ennemi de tous les jougs, le poéte si 
éloquent dans ses épitres contre lesclavage, Voltaire 
décida, un jour, dans sa conscience de gredin, qu'il 
était juste et rationnel de gagner plus de six cent 
mille livres, en faisant la traite des négres. 

Retirant une moitié des fonds qu’il avait 4 la Com- 
pagnie des Indes, il les placa dans la spéculation 

-@un armateur de Nantes, qui frétait des navires et 
les envoyait, sur le rivage d’Afrique, prendre et 
embarquer de fortes cargaisons de noirs, destinés 4 
étre vendus 4 New-York. 

N’hésitant pas a joindre l’hypocrisie a cette avidité 
monstrueuse, il écrivait 4 son associé : 

« Je me félicite avec vous de l’heureux succés du 
navire le Congo, arrivé si 4 point sur la céte africaine 
pour soustraire a la mort tant de malheureux négres. 
Je sais que les noirs, embarqués sur vos batiments, 
sont traités avec autant de douceur que d’humanité 
(ils étaient entassés & fond de cale comme des bes- 
tiaux), et, dans une telle circonstance, je me réjouis 
d’avoir fait une bonne affaire,en méme temps qu’une 
bonne action. » 
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Qu’en dites-vous ? 

Comme toujours, chacun peut remonter aux 
sources. 

On trouvera dans le recueil biographique de 
Michaud (article Rayna/) la confirmation de l’histoire 
qu'on vient de lire. 

Et, quand les preuves sont ainsi faites, quand tous 
les crimes sont connus, dinsolents folliculaires osent 
présenter ce bandit au peuple comme un apétre de la 
liberté ; ils parlent de lui décerner un hommage 
public. 

Allons donc ! 

Un pilori, soit. : 

Qu’on y attache le buste de Voltaire, et que la France 
ordonne 4 tous ses enfants, depuis le premier citadin 
de ses villes jusqu’au dernier paysan de ses hameaux, 
de souffleter Vignoble image et de la couvrir de 
boue. 

Voila le centenaire de l’homme tel qu’il faut le 
comprendre et l’exécuter. 


XI 


Créances entre. bonnes mains. — Premiers chapitres de l’Essai sur 
les meurs. — Fuite en Hollande. — Instincts tyranniques de 
la marquise. — Elle reinet son philosophe sous clé. — Le jour- 
naliste Desfontaines. — Voltaire préte aux autres l’infamie de 
ses Vices, 


Beaucoup de lettres de la méme époque nous an- 
noncent que M. de Voltaire, ami de la dowceur et de 
Vhumanité pour les esclaves, dont la vente lui rap- 
portait de si honnétes bénéfices, traitait comme des 
négres les blancs qui hésitaient 4 lui payer leur 
dette, avec les intéréts usuraires, dont il n’était pas 
chiche. 

« D’Hombre a fait banqueroute. Il me doit quinze 
cents livres, et il vient de faire un contrat avec ses 
créanciers, que je n’ai pas signé. Parlez 4 un pro- 
cureur, et qu’on m’exploite ce drdle, dont je suis trés- 
mécontent (1). » 

« Si M. de Baranne ne me rend pas les deux mille 
francs, il ne faut pas le ménager ; je vous le recom- 


1. Correspondance, décembre 1737. 
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mande auprés du lieutenant civil. M. de Gennes est 
fermier général. S’il ne me paye pas, c’est trés- 
mauvaise volonté, & quoi la justice est reméde. Sa 
réponse doit étre une lettre de change pour paiement 
complet, ou c’est 4 un huissier de faire toutes les 
honnétetés de cette affaire (1). » 

Il exécutait ses débiteurs sans merci ni tréve. 

Les grands seuls obtenaient parfois du répit et quel- 
. ques égards, surtout lorsqu’ils menacaient le créancier 
de lui apprendre la patience & coups de baton: la- 
dessus notre philosophe était assez prémuni par le 
souvenir pour ne pas trop les pousser a bout. Il 
arrangeait la chose, en criant misére, et en se don- 
nant ainsi un prétexte de doubler lusure. 

Débiteurs et créancier se trouvaient alors satis- 
faits. 

Voltaire ne s’occupa jamais que de trois choses avec 
passion, nous pourrions dire avec frénésie: il entassa 
Vor par les moyens les plus illicites, consacra cet or 
& une vie honteuse, et s’efforca de justifier sa dé- 
bauche et ses vices, en attaquant la religion pure et 
sainte qui les frappe d’anatheme. 

Il composa, au chateau de Cirey, Alzire, le Mon- 
dain, Mérope, Mahomet, ’ Enfant prodigue, le Pré- 
servatif, le Discours sur Vhomme, la Philosophie de 
Newton, etc. 


{. Correspondance, mars 1738. 
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Ce fut 1a qu’il commenca, en outre, cet odieux 
Essai sur les meurs, ot. il soufflette Vhistoire a 
chaque page, dénature insolemment les faits, déploie 
la partialité la plus révoltante, et traite les nations 
chrétiennes, surtout la France, avec une aigreur 
inouie, sans respect, sans vérité, sans justice. 

Préférant de laches apostats aux princes amis de la 
doctrine évangélique, il envenime les actions de ces 
princes, il exagére leurs écarts. 

Son but est principalement de diffamer |’Kelise, et 
de la transformer en une secte, toute de politique et 
de passion, 4 laquelle il impute les cruautés des con- 
quérants du Nouveau-Monde, quand il est notoire 
qu’elle les a condamnées par les sentences les plus 
séveres et par des bulles apostoliques sans nombre. 
Il attaque les évéques, les conciles, la confession 
(trés-génante pour luiet pour ses pareils), la divinité 
du Christ, la morale des Livres saints, et pose, d'un 
bout a l'autre de son ceuvre, ces hideux principes 
qui devaient servir plus tard 4 renverser tout a la fois 
vérité, justice, autel et trone. 

Ce livre ne fut pas alors publié intégralement, et 
méme il ne devait paraitre, dans son impiété bien 
compléte, que trente ans plus tard, c’est-a-dire lors- 
que, d’année en année, Voltaire y eut dégorgé tout 
son fiel, et distillé de page en page tous ses poisons. 


Mais la copie de quelques chapitres, confiée & 
8 
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Thieriot, lors d’un voyage qu'il fit 4 Cirey, courut 
les cercles de la capitale, et fut montrée aux mi- 
nistres. 

On concoit que cela n’était pas de nature 4 faire 
révoquer l’ordonnance d’exil, sous le coup de laquelle 
on tenait toujours l’auteur. 

Apprenant qu’un nouvel orage se forme (1), Voltaire 
ne croit pas devoir se fier plus longtemps au voisinage 
protecteur de la Lorraine, attendu que le roi Stanislas, 
sincere et fervent catholique, peut fort bien préter 
Voreille 4 une demande d’extradition. 

C’est l’avis de madame du Chatelet, qui propose 
une fuite en Hollande, et compte y accompagner le 
philosophe. 

Voltaire l’en dissuade et la conjure de rester en 
France pour le protéger contre le mauvais vouloir de 
ses ennemis. 

La vérité est qu’il est excédé du caractére difficile 
et du despotisme de « Vénus-Newton », qui, depuis 
deux ans, lui cherche noise, au sujet de ses productions 
poétiques et autres, et veut 4 toute force le réduire 4 
la portion congrue de la science. 

Ecoutons, a ce propos, quelques-uns des méchants, 
mais trés-véridiques bavardages de madame de Graf- 


figny. 


1. Le Mondain avait déja soulevé les premiéres nuées de cet 
orage. 
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« Cette pécore, dit-elle, mettait le Siecle de 
Louis XIV a V’index, et ne voulait pas que Voltaire 
Vachevat, parce que, n’aimant que la géométrie et 
ignorant tout le reste, elle tenait 4 le ramener absolu- 
ment a ses gotts. 

« Il disait lui-méme qu’Emilie ne regardait V’his- 
toire que comme des caquets, et qu’elle parlait de 
Tacite comme une bégueule. 

« Le poéte avait beau regimber contre la savante : 

«— Eh! ma foi, laissez 14 Newton, ce sont des 
réveries, vivent les vers ! 

« Mais la savante n’en persécutait que davauntage le 
poéte pour le ramener des vers 4 Newton. Je le plains 
vraiment, ce pauvre Nicodéme, puisque sa Dorothée 
et lui ne peuvent s’entendre. 

« A peine ose-t-il recevoir au chateau ceux qui dé- 
plaisent 4 Emilie. 

« Dés qu'il est entré en conversation avec eux, un 
laquais l’appelle au nom dela dame. Alors des que- 
relles s’engagent. Dorothée, pale de colére et les yeux 
enflammés, agonise Nicodéme qui ne se posséde plus 
et sort de fureur. On se réconcilie ensuite jusqu’a 
manger dans la méme cuiller (1). » 

Dans ses Mélanges, madame Necker raconte une 
autre scéne violente, soulevée pendant qu’on était a 
table. 


1. Vie privée, pages 27, 44, 100, 161, 270 et 271. 
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« Le poéte saisit un couteau et menaca la mar- 
quise. 

« — Ne me regarde donc pas tant, lui dit-il, avec 
tes yeux louches et hagards (1)! » 

Presque heureux d’échapper A ces désagréables 
épisodes de son mariage philosophique, Voltaire 
prend donc tout seul la route de Hollande, et priant 
Gros chat de consoler madame du Chatelet. 

Celle-ci, nous devons Je dire, est plus affligée que 
lui, et prend au sérieux le réle d’apaisement dont il 
l’a chargée. Elle part pour Paris et voit les ministres ; 
elle intrigue, elle supplie, elle s’efforce de présenter 
son amant comme une victime de la trahison des 
uns et de la jalousie des autres. 

Mais on apprend tout 4 coup que Voltaire qui habite 

Amsterdam, sous le nom de comte de Révol, se dis- 
pose a y publier sa Philosophie de Newton. 
- Tlen a expédié un chapitre manuscrit 4 Frédéric, 
en lui écrivant qu’il lui donne « la primeur d’une 
métaphysique, d’autant plus raisonnable, qu’elle ferait 
briler son homme ». 

Or Frédéric, qui ne compte pas la discrétion au 


1, Tome If, page 60. —Paris, 1798, —Madame Necker confirme 
une des anecdotes édifiantes de M. Arsene Houssaye, et ajoute : 
« Quelquefois c’était la jalousie qui allumait la guerre, comme le 
jour oi l’amant, dans un acces de fureur, enfonga du pied la porte 
dune chambre ot Emilie et Clairault étaient trop fortement occupés 
de la solution d’un probléme. » 
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nombre de ses trop rares vertus, montre 4 plusieurs 
philosophes de Berlin le manuscrit de Voltaire; et, 
comme la Chétardie, ambassadeur de France en 
Prusse, a mission de tout voir et de tout connaitre, 
il ne tarde pas a étre instruit de la chose, et en donne 
avis 4son gouvernement. 

Nouvelles racriminations du ministére, et nouveaux 
embarras. 

La marquise est désolée. 

« Confier ce manuscrit & un inconnu, et prince ! 
s’écrie-t-elle, quand il aurait di le refuser, méme & 
un ami de vingt ans. Je ne puis voir, sans une dou- 
leur bien amére, qu’une CREATURE SI AIMABLE DE TOUT 
point (le couteau et les yeux louches sont oubliés) 
veuille se rendre malheureuse par des imprudences 
inutiles, et qui n’ont pas méme de prétexte. Il faut a 
tout moment le sauver de lui-méme, et j’emploie, 
depuis trois grandes années, plus de politique pour 
le conduire, que tout le Vatican n’en emploie pour 
retenir la chrétienté dans ses fers ! » 

Grosse phrase bien impie pour conclure, aprés 
avoir blamé le philosophe de mettre ses impiétés trop 
a jour. Rien de plus simple : on préche la prudence, 
et l’on garde ses convictions. 

La charmante femme est logique. 

Mais elle ne décide pas les ministres & rappeler 
Voltaire. 
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Quelques années plus tard, madame Denis sera 
plus heureuse et fera pleuvoir sur le philosophe les 
bonnes graces de Versailles. 

Pendant qu’Emilie pleure et se lamente, notre 
homme vagabonde en Hollande ou en Belgique. Il 
fait jouer son Alzire a Amsterdam, 4 Bruxelles, & 
Anvers, et recueille partout des ovations qui achévent 
de plonger cette pauvre marquise dans l’angoisse. 

« Ah! s’écrie-t-elle encore, quel chaos de gloire, 
d’ignominie (elle a quelquefois le mot juste, cette 
chéere physicienne), de bonheur et de malheur ! 
Heureuse, heureuse l’obscurité! » 

Pour comble de désespoir, elle recoit une lettre ou 
Voltaire l’appelle Madame. 

C’en est fait, son amant lui échappe. Quel monstre ! 
« Il est encore plus coupable envers moi qu’envers 
le ministére. Avoir ase plaindre de Lui, c’est affreux ! » 
Elle n’a rien 4 se reprocher, « elle est malade, elle 
en mourra ! » 

Toutefois, en attendant, la dame ne perd pas la 
téte. Elle s’efforce de rallier 4 sa cause tous ceux qui 
ont l’oreille du philosophe. 

Ceux-ci écrivent 4 Voltaire qu’il a eu tort de dé- 
pouiller son incognito et de faire jouer ses pieces a 
l’étranger, avec tant d’éclat. On suit ses traces, on a 
lil sur toutes ses démarches ; il finira, s'il n’y 
prend garde, par tomber dans quelque piége. Le 
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mieux serait de se soustraire 4 la curiosité publique 
d’échapper aux indiscrétions des journaux, et de re- 
venir mystérieusement 4 Cirey, ou se trouvent ses 
véritables amis. On le cachera soigneusement, on 
répandra partout le bruit qu'il est en Prusse ou en 
Angleterre. 

Le hasard veut que madame Denis donne 4 son 
oncle un conseil analogue. 

Ne faut-il pas qu’elle sache ot le prendre? On ne 
court pas ainsi le monde, quand on a des intéréts de 
fortune 4 débattre. Bien des affaires périclitent, 
Thieriot et Berger ne lui semblent pas strs (1), et ils 
ne demandent probablement qu’A pécher en eau 
trouble. 

Décidément la marquise triomphe. 

Son cher philosophe lui revient, 4 demi mort de 
peur et trés-penaud. 

4. Thieriot surtout, qui était fortement soupconné d’avoir autre- 
fois détourné & son profit une somme importante, provenant de 
souscriptions a /a Henriade, Il dit a Voltaire que cette somme lui 
avait été dérobée dans une église. Le philosophe le crut et se 
consola par une boutade impie. « C’est bien fait! lui écrivit-il ; 
que cela yous apprenne a ne plus aller ala messe! » Moins cré- 
dule, madame Denis surveilla Thieriot, le surprit la main dans le 
sac, et lui enleva momentanément la confiance du maitre, Thieriot 
pour se venger, prit ouvertement contre Voltaire le parti du 
journaliste Desfontaines, dans un débat que nous verrons touta | 
l'heure. Cette désertion rendit l'amant de la marquise presque fou 
de colére. Plus tard, Thieriot fut qgénéreusement pardonné, car il 


avait trop de secrets 4 Voltaire, pour que celui-ci ne le ménageat 
point. D’ailleurs, « querelle de coquins ne dure pas. » 
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Elle a donc la satisfaction de remettre sous clé 
« du Chatelet II », comme on disait plaisamment au 
café de la Croix de Malte. 

Pendant l’espace de deux ans, Voltaire disparait 
comme une muscade. 

Les uns le croient caché a Paris, les autres affir- 
ment qu’il est 4 Berlin. Quelques-uns, se prétendant 
mieux informés, soutiennent qu’il est retourné a 
Londres, chez Bolingbroke, et personne ne s’avise de 
l’aller prendre dans sa retraite méme, d’ou, neuf mois 
auparavant, il a cru devoir déguerpir, comme étant 
celle qui lui paraissait la plus dangereuse. 

Seuls, avec la marquise et Gros chat, madame Denis 
et l'abbé Moussinot sont dans le secret. 

Les lettres qu’on adresse de Paris & Voltaire sous 
des pseudonymes convenus prennent des détours 
invraisemblables, qui trompent la curiosité et dé-— 
routent la surveillance, 

Cependant, alors méme, éclate une guerre furieuse 
entre Je journaliste Desfontaines et le reclus de 
Cirey. 

Deux articles du premier sur la Philosophie de 
Newton mettent Voltaire en rage, et il prétend que 
« l'impur folliculaire », — c’est ainsi qu’il désigne 
son critique, — ayant autrefois réclamé de lui quel- 
ques services, s'est interdit, par cela méme, de parler 
de ses uvres autrement qu’avec éloge. 
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Sans plus de retard, l’abbé Moussinot recoit de 
Cirey une avalanche @horreurs contre Desfontaines, 
avec ordre de les publier dans le Mercure. 

Tl est bon d’en citer quelques-unes, pour montrer 
comment M. de Voltaire entendait la polémique et la 
riposte. 

Les vers suivants sont extraits de son épitre sur 
VEnvie: 


Cent fois plus malheureux et plus infime encore 
Est ce vil gazetier, que l’intérét dévore, 

Qui vend au plus offrant son encre et ses fureurs, 
Méprisable en son gout, détestable en ses mceurs ; 
Médisant, qui se plaint des brocards qu’il essuie; 
Satirique ennuyeux, disant que tout l’ennuie, 
Criant que le bon gotts’est perdu dans Paris, 

Et le prouvant trés-bien par ses propres écrits. 
Heélas ! quel est le fruit de tes cris imbéciles! 

La police est sévére, on fouette les zoiles. 

Chacun avec mépris se détourne de toi; 

Tout fuit, jusqu’aux enfants, et l’on sait trop pourquoi (1). 


Desfontaines protesta par un article calme et dé- 
daigneux (2), ce qui fut pour Voltaire un motif d’ap- 
puyer de plus en plus sur la corde ignoble. 


Pour l’amour antiphysique, 
Desfontaines flagellé 


1. Euvres, tome XII, page 66. 

2. Il aurait di continuer de répondre dans ce sens, et ne pas 
se laisser entrainer 4 écrire la Voltairomanie. Quand on a les 
honnétes gens pour soi, lutter d’injures avec un homme de |’es- 
ae de Voltaire, est une maladresse. On ne fait qu’éterniser la 

oue dans laquelle se vautre le pourceau qui yous éclabousse. 
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A, dit-on, fort mal parlé 

Du systéme newtonique. 

Il a pris tout 4 rebours 

La vérité la plus pure, 

Et ses erreurs sont toujours 
Des péchés contre nature (1). 


« Suivait, dit l’'abbé Maynard, un conte hideux, 
Desfontaines et le Ramoneur, servant d’introduction 
au Préservatif, avec une estampe, qui représentait 
le critique 4 genoux, recevant le fouet de la main 
d’un homme vigoureux. Au-dessus, sur un nuage et 
entre deux Amours, dont l’un avait renversé son 
flambeau, paraissait Vénus, présidant a l’exécu- 
tion, et se vengeant ainsi des outrages fuits & son 
culte (2). » 

On lisait au bas de l’estampe : 


Jadis curé, jadis jésuite, 

Il devint auteur parasite, 

Et le public en fut lassé. 
Pour réparer le temps passé, 
ll se déclara sodomite. 

A Bicétre il fut bien fessé : 
Dieu récompense le mérite, 


Avant de confier au Mercure la publication de ces 
jolis morceaux, Voltaire avait publié déja une ode 
sur UJngratitude, enjolivée des strophes que voici : 


1. Guvres, tome XIV, page 376. 
2. Tome I, page 269. 
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Quel monstre plus hideux s’avance ? 
La nature fuit et s’offense 

A laspect de ce vieux giton ; 

Il a la rage de zoile, 

De Gacon l’esprit et le style, 

Et l’4me impure de Chausson. 


C’est Des Fontaines, c’est ce prétre, 
Venu de Sodome a Bicétre, 

De Bicétre au sacré vallon. 

A-t-il l’espérance bizarre 

Que le bicher qu’on lui prépare 
Soit fait des lauriers d’Apollon ? 


Il m’a di l’honneur et la vie, 

Et, dans son ingrate furie, 

De Rousseau (1), lache imitateur, 
Avec moins d’art et plus d’audace, 
De la fange ott sa voix coasse 

Il critique son bienfaiteur. 


Posons d’abord en principe que « critiquer son 
bienfaiteur », quand il y a chez ce dernier scélératesse 
reconnue et dépravation flagrante, n’est pas un acte 
blamable. C’est l’accomplissement d’un devoir. La 
critique loyale et appuyée de preuves n’a jamais été 
de l’insulte. , 

Le journaliste ne pouvait, d’ailleurs, étre soupconné 
d’ingratitude. 

Il avait loué, — beaucoup trop loué, — la Henriade, 


4. Inutile de faire remarquer qu'il s’agit toujours de Jean-Bap- 
tiste Rousseau, chrétien plein de zéle, révolté par les blasphémes 
de Voltaire, et qui l’avait justement stigmatisé, 
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et préné le succés d’Alzire et de la Mort de César ; 
mais sa conscience lui interdisait d’approuver les 
doctrines impies du dernier ouvrage du philosophe. 

A cet égard donc, il trouva juste de formuler son 
opinion, 

La fut le crime. 

Personne, du reste, n’igrore aujourd’hui que 
Voltaire seul et son noble protecteur Frédéric de 
Prusse tombent directement sous le coup de la 
honteuse accusation lancée contre Desfontaines 
d’abord, puis contre Jean-Baptiste Rousseau, contre 
Nonnotte, contre Fréron, et en général contre tous 
ceux qui repoussaient les immondices littéraires et 
les excréments philosophiques, dont son Ignominie 
du Chatelet II empestait le dix-huitiéme siécle. 

Constamment, partout et toujours la tactique du 
sale écrivain fut de préter & ses adversaires, les moins 
suspects d’immoralité, ses vices hideux et son op- 
probre personnel. 

Si on avait pu le croire, c’était, en effet, le moyen 
le plus stir de les déshonorer dans le présent comme 
dans l’avenir. 


XU 


Une détermination qui ne reléve pas l’homme. — Son Eminence 
le cardinal-ministre pris au piége. — L’anti-Machiavel. — Im- 
postures sur impostures. — Ol Frédéric de Prusse montre for t 
peu d’esprit et pas du tout de conscience. 


Nous entrons dans cette période de V’histoire de 
Voltaire, qu’on peut appeler plus particulierement la 
période de l’hypocrisie. 

Il est piqué au vif de s’entendre dire et redire par 
la « céleste amante » qu'il est l’artisan de sa propre 
infortune : reproche qu’elle ne manque jamais de lui 
jeter &la face, lorsqu’il déplore les ennuis de l’isole- 
ment, ce qui lui arrive plus d’une fois le jour. 

D’autre part, les lettres de madame Denis le har- 
célent et le bouleversent. 

Abordant un autre ordre d’idées, tout en lui re- 
prochant aussi d’annuler par ses continuelles impru- 
dences les démarches tentées auprés du pouvoir, sa 
niéce lui affirme qu’un poéte illustre de son espéce, 


un génie de satrempe, déshérité des moindres faveurs, 
9 
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quand il ale droit d’aspirer aux plus flatteuses, va 
trés-certainement passer pour un sot, puisqu’a lap- 
proche dela cinquantaine, et au mépris de toutes les 
convenances littéraires, il n’est pas méme académi- 
cien. 

Ce dernier trait fait bondir le philosophe. 

Il prend aussitét la détermination, non pas de s’a- 
mender sérieusement, — une idée de ce genre ne 
peut guére lui entrer dans l’esprit, encore moins dans 
le ceur, — mais de tromper la surveillance des 
hommes religieux, de les amadouer par la ruse et de 
les amener a une tréve. 

Pour cela que faut-il faire ? 

Eh! mon Dieu, presque rien: cacher quelque 
temps et tenir en réserve les armes empoisonnées, 
qu’if continue de fourbir contre le Christ et contre 
I’Relise. Tl saura bien les retrouver plus tard et re- 
commencer’l’attaque avec un surcroit de violence. 

Madame Denis et la marquise applaudissent & 
Vhabileté de ce plan. 

Ce sont deux femmes de téte et de judicieux conseil, 
au point de vue diabolique des choses. 

Une fois la résolution bien arrétée, on décide qu'il 
faut retourner secrétement 4 Paris, ot d’adroits et 
puissants complices, découragés depuis quelque temps, 
Richelieu, Brancas, Villars, d’Argental et autres, né 
mangueront pas d’approuver & leur tour le plan du 
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philosophe, et l’aideront 4 dresser ses embiches, a 
diriger ses manceuvres. 

Le vieux cardinal de Fleury, ministre de Louis XV, 
depuis de longues années déja, est le premier qui se 
laisse prendre au piége. 

On lui a tendu comme appat ?’Anti-Machiavel. 

Une cuvre d’origine prussienne. 

C’est toute une aventure, sur laquelle nous aurons 
a fournir tout 4 ’heure de curieux détails, et dont 
Voltaire profita pour se mettre en relief, — morale- 
ment parlant, s’il vous plait ! 

Patience, et ne criez pas 4 Pimpossible. ° 

Sans accorder tout d’abord au philosophe une pro- 
tection directe, Fleury Ini fait savoir que, s'il ne 
donne al’avenir aucun motif de plainte et ne s’expose 
point 4 d’autres poursuites, ni le ministere, ni le 
parlement ne linquiéteront plus: l’éponge sera 
passée complétement sur ses anciens méfaits. 

Ici, comme les gens sensés le comprennent déja, 
les calculs du diplomate ont endormi la conscience 
du prétre. 

Fleury s’imagine qu'un jour les intimités de Voltaire - 
ala cour de Prusse pourront étre utiles au cabinet, 
dont il conserve, depuis quatorze ans la direction. 
Beaucoup de personnes de son entourage l’entretien- 
nent dans cette pensée, qui n’est pas heureuse, mais 
qui surtout manque de prudence, puisqu’elle le pousse 
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a nouer avec le philosophe des relations plus ou moins 
suivies. 

On ne fréquente point un lépreux, et l’on n’a 
garde de lui toucher la main, sans étre sirde sa 
guérison. 

En ce temps-la, que de cerveaux désorganisés au 
point de vue moral ! Que d’intelligences trébuchantes 
en religion comme en politique! Que de faux 
pas annoncant le casse-cou prochain, c’est-a-dire la 
chute du pays tout entier dans l’abime ! 

Deux ou trois flagorneries rimées, quelques épitres 
pleines de bassesse, dont la rédaction ne cotte rien 
au nouveau Tartufe, et dont la lacheté méme et le 
mensonge lui semblent amusants, suffisent pour faire 
oublier les Lettres anglaises & un prince de I’E- 
glise, et Ja Pucelle & un ministre du roi de 
France. 

Maintenant voici l'histoire annoncée. 

Le 3 février 1740, Frédéric, qui n’est encore que 
prince royal, envoie au philosophe le manuscrit d’un 
ouvrage composé dans ses loisirs forcés de Potsdam, 
et ou il combat & sa maniére, c’est-a-dire avec une 
forte pesanteur d’esprit et une grdce de style trés- 
médiocre, les détestables principes de gouvernement 
du secrétaire dela République florentiue. 

A la réception de ce manuscrit, Voltaire se livre & 
un enthousiasme de commande, et se met 4 chanter 
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& pleins poumons les louanges du prince dans le 
Mercure. 

Cela devient un événement. 

Toute l'Europe sait bientét que le philosophe est 
chargé de faire imprimer le livre, et d’en publier du 
premier coup trois éditions, 4 Paris, 4 Londres et en 
Hollande. 

Une cuvre a peu prés morale, issue du cerveau 
dune prince, cuvre dont il lui suffira de nettoyer la 
forme littéraire, et dont il va partager la gloire, quelle 
chance pour la réussite de ses projets personnels, quel 
honneur pour la philosophie, quelle surprise pour le 
monde entier ! 

Frédéric lui écrit : 

« Je parle trop librement de tous les rois pour per- 
mettre que l’Anti-Machiavel paraisse sous Mon nom. 
Ainsi j’ai résolu de le faire imprimer, aprés l’avoir 
corrigé , comme l’ouvrage d’un anonyme. Faites 
donc main basse sur toutes les injwres que vous 
trouvez suspectes, et ne passez pas de fautes contre la 
pureté de la langue. » 

Et Voltaire de répondre, courrier pour courrier : 

« Je vous demande en grace la permission de faire 
la préface et d’étre l’éditeur de ce catéchisme des rois 
et de leurs ministrés .» 

La requéte est favorablement accueillie. 

Aussit6t le philosophe et madame du Chatelet de 
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courir la poste vers les froutitres de Hst: ils comp- 
tent se rencontrer quelque part avec le prince, soit 
en Belgique, soit en Hollande. 

De Bruxelles, Voltaire écrit 8 La Haye au libraire 
Van Duren. 

Il engage a venir le trouver. Un arrangement se 
conclut entre eux pour l’impression, et l’affaire du 
livre marche grand train. 

Mais, — voyez A quoi tiennent les convictions 
humaines en général, et celles d’un prince en parti- 
culier! — le pere de Frédéric vient 4 mourir, et l’au- 
teur de l’Anti-Machiavel, une fois sur le tréne de 
Prusse, ne se montre plus d’humeur & poursuivre la 
publication. 

Ou, s’il n’avoue pas encore précisément sa répu- 
gnance, il prie du moins Voltaire de lui rendre le 
manuscrit, sous prétexte d’y opérer des corrections et 
des coupures. 

Il ne fallait pas une grande perspicacité pour 
trouver le sens de l’apologue, 

Tenu fortement en bride par l’autorité paternelle, 
Frédéric n’a pas eu d’autre but que de faire de l’op- 
position par systeme, et de s’élever contre ume 
tyrannie dont il sentait le joug, pour mieux grou- 
per autour de sa personne les mécontents et les per- 
séculés. 

Son livre, ou il préconise une politique d’agneau, 
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ment au caractére yvéritable de auteur et condamne 
ses Plans futurs, comme, du reste, il nous le fera bien 
voir. , 

Hier /’Anti-Machiavel avait sa raison d’étre, ib ne l’a 
plus aujourd’hui. 

En conséquence, le nouveau roi juge & propos de 
suspendre l’impression, que le prince royal a au- 
torisée. , 

Plus hypocrite et plus menteur que lui, Voltaire 
devine que le jeu change, et que Frédéric va brouiller 
les cartes. 

Or cela ne peut plus lui convenir, aprés le tapage 
suscité au sujet de louvre, Il a promis & | Bminence 
de Versailles de lui en adresser plusieurs exem- 
plaires; tous ses amis ont recu la méme promesse, 
et la secte philosophique préne déja l’ouvrage dans 
tous les journaux et dans tous les cercles pas 
risiens. , 

Donc il répond qu’il est trop tard, et que le libraire 
ne veut pas se dessaisir. 

Mais Frédéric insiste, ordonne; il va se facher 
peut-étre. Voltaire alors feint l’obéissance ; il se rend 
& La Haye, d’ou il écrit au roi la lettre que nous 
allons reproduire. 

Plusieurs historiens regardent cette lettre comme 
sérieuse et vraie, dans tout ce qu’elle allégue, et leur 
crédulité nous semble excessive ; car Vimposture s’y 
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trahit 4 chaque ligne, et frappe Je lecteur le moins 
doué de clairvoyance. . 

Bien que la missive soit un peu longue, il est bon 
de la donner tout entiére, comme spécimen de cette 
fourberie insolente que déploya constamment le 
philosophe, dans les grands comme dans les petits 
embarras, que lui suscitait sa mauvaise foi. 

Str du peu de finesse du Prussien, il ne se géne 
pas, et laisse courir sa plume au galop dans l’ab- 
surde. 

« La premiére chose que je fis, en arrivant 4 La 
Haye, dit-il, fut d’aller chez le plus retors et le plus 
madré libraire du pays, qui s’est chargé du livre en 
question. J’avais déja fait sonder ce hardi fourbe 
(pourquoi fourbe, puisqu’il y a marché conclu 2) et 
javais envoyé en poste un homme (le plus sir, en 
pareil cas, est de prendre la poste soi-méme), qui, par 
provision, devait au moins retirer, sous des prétextes 
plausibles, quelques feuilles du manuscrit, lequel 
n’était pas & moitié imprimé, car je savais bien que 
mon Hollandais n’entendrait & aucune proposition 
(qui a pu faire croire cela & M. de Voltaire ?). Bn 
effet, je suis venu & temps. Le scélérat (pourquoi 
scélérat? Ce libraire est strictement dans son droit) 
avait déja refusé de rendre une seule page (parbleu! a 
un inconnu qui arrive en poste). Je l’envoyai cher- 
cher, je le sondai, je le tournai dans tous les sens ; il 
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me fit entendre que, maitre du manuscrit, il ne s’en 
dessaisira jamais pour quelque avantage que ce put 
étre (a d’autres ! offrez-lui l’équivalent des bénéfices 
que l’opération peut avoir en perspective, et tout 
sera dit), qu’il avait commencé l’impression, et qu'il 
la finirait. » 

Or M. de Voltaire sent que le récit s’embrouille, et 
qu’il va lui étre impossible de conclure. 

La scéne change donc du tout au tout. Il déclare & 
ce fourbe « qwil vient seulement pour faire au ma- 
nuscrit quelques corrections (et il ne l’a pas dit tout 
de suite ; il a trouvé plus sage d’éveiller le soupcon et 
de faire naftre la crainte par d’inconcevables prélimi- 
naires). — Trés-volontiers, répond Van Duren. Si 
vous voulez venir chez moi, je vous confierai géné- 
reusement l’ouvrage feuille 4 feuille (généreusement, 
le scélérat plaisante); vous corrigerez ce qu'il vous © 
plaira, enfermé dans ma chambre, en présence de ma 
famille et de mes garcons (tout ce monde pour veiller 
sur une simple feuille?). J’acceptai son offre; j’allai 
chez lui, et je corrigeai en effet quelques pages, qu’il 
reprenait 4 mesure, et qu’il lisait pour voir si je ne le 
trompais pas. Lui ayant inspiré par 14 un peu moins 
de défiance et ayant obtenu six chapitres 4 la fois 
(d’une feuille 4 six chapitres, la transition est vio- 
lente) pour les corriger, je les ai raturés de fagon et 


jai écrit dans les interlignes de si harribles galima- 
9, 
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tias, des coq-a-l’dne si ridicules (ah! ca, il n’y avait 
donc plus ni libraire, ni garcons, ni famille, pour 
exercer un peu de surveillance?) que cela ne res- 
semble plus 4 un ouvrage, On fait sauter son vais- 
seau en l’air, pour n’étre pas pris par l’ennem? (notez 
que le vaisseau n’a pas sauté le moins du monde), 
J’étais au désespoir de sacrifier une si belle @uvre 
(elle n’a point 6t6 sacrifiée ; Voltaire avait d’ailleurs, 
un double du manuscrit) ; mais enfin j’obéissais au 
roi que j’idolatre, et je vous réponds que j’y allais de 
bon cour, Qui est bien étonné & présent et confondu? 
c’est mon vilain... » 

Quel amas d’invraisemblances el de sottises ! 

Disons, cette fois, sans parenthéses, que, si les 
choses se fussent passées de la sorte, Van Duren eit 
prestement saisi le baton de Nadal, son confrére de 
Londres, et recommencé la danse. 

« J’espére demain, dit, pour finir, le correspondant 
du roi de Prusse, faire avec lui un marché honnéte 
et le forcer 4 me rendre le tout, manuscrit et impri- 
mé (1). « 

Eh bien, non! Van Duren ne rend absolument 
rien. 

Tl repousse Vor de M. de Voltaire, fait rétablir 
cahin-caha les passages effacés (preuve que les ra- 


1. Lettre du 20 juillet 1740. 
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tures n’étaient pas sérienses), achéve l’impression du 
livre et le met en vente. 

Voila du moins ce que le philosophe annonce en- 
suite, gémissant de voir les espérances, données dans 
sa premiére lettre, échouer d’une maniére aussi inat- 
tendue, 

Régner .sur la Prusse, étre de taille a s’appeler, un 
jour Frédéric-le-Grand, et avaler de pareilles hourdes, 
c’est fort! 

On se demande quel nom doit recevoir celui qui 
. les débite, et quelle épithéte il faut donner a celui 
qui les croit. 

Maintenant comparez la stupide relation, expédiée 
a Berlin, avec le récit que Voltaire, en 1759, nous 
donne du méme fait, 4 la page 55 de ses Mémoires. 

« Le roi de Prusse, dit-il, m’avait envoyé son ma- 
nuscrit pour le corriger et le faire imprimer, et j’en 
ayais déja pair prisenr a un libraire de Hollande, 
lorsqu’il me vint un remorps de publier / Anti-Ma- 
chiavel, tandis que ce monarque, qui avait cent mil- 
lions dans ses coffres, en prenait un aux Liégeois..,» 

Or il faut dire au lecteur : 

1° Que le livre était bel et bien imprimé, avant 
'extorsion royale! 

2° Que le vol commis 4 Liége était si peu paca 
d’exciter le nemorps chez M. de Voltaire, qu’il appuya 
Vindigne conduite de Frédéric par un véritable ma- 
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nifeste, « ne doutant pas, disait-il, qu’un roi avec qui 
je soupais, et qui m’appelait son ami, ne dit avoir 
raison (1) ». 

Conciliez cela si vous pouvez. 

Menteur, et plus menteur que Satan; car il triple 

et diversifie le mensonge, 14 ot Satan ne mentirait 
qu’une seule fois, ou du moins prendrait soin de 
mentir toujours de la méme maniére, afin de ne pas 
étre souffleté par ses propres contradictions. 
_ « Jejugeai, continue le philosophe, que mon Sa- 
lomon ne s’en tiendrait pas 14. Son pére lui avait 
laissé soixante et six mille quatre cents hommes com- 
plets d’excellentes troupes; il les augmentait et pa- 
raissait vouloir s’en servir & la premiére occasion. 
Je lui représentai qu’il n’était peut-étre pas conve- 
nable d’imprimer son livre, précisément dans le 
temps méme qu’on pourrait lui reprocher d’en violer 
les préceptes. Il me permit d’arréter l’édition. J’allai 
en Hollande uniquement pour lui rendre ce petit 
service ; mais le libraire demanda tant d’argent, que 
le roi, qui, d’ailleurs, n’était pas faché, dans le fond 
du ceur, d’étre imprimé, aima mieux l’étre pour 
rien, que de payer pour ne l’étre pas. » 

Nous ne soulignons plus rien, et nous laissons de 
cété les commentaires : c’est juste le contre-pied de 
ce qu'il a dit ci-dessus. 


4. Tome I, page 575. 
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Qu’on rapproche ces nouvelles assertions des par- 
ticularités contenues dans la lettre 4 Frédéric, im- 
médiatement la vérité saute aux yeux, et l’on peut 
certifier, sans risque de faire erreur, qu'il y avait 
pleine entente, & La Haye, et complicité parfaite 
entre le philosophe et le libraire. 

Joué complétement par-dessous jambe, le roi de 
Prusse n’y vit que du feu. 

Puisque l’ouvrage s’imprimait quand méme, en dé- 
pit des efforts et du dévouement de son cher philo- 
sophe, le monarque se résigna. Bien plus, il dut 
naturellement approuver une édition rectificative, 
que Voltaire proposait, et que Frédéric le laissa libre 
de publier sur-le-champ. 

« Rayez, changez, corrigez, lui écrit-il, et rem- 
placez tous les endroits qu’il vous plaira. Je m’en 
remets 4 votre discernement (1). » 

Un procés simulé avec Van Duren acheva la co- 
médie (2). 

Le but est donc atteint. 

Voila deux éditions de /’Anti-Machiavel,lune pu- 
bliée en Hollande, soi-disant malgré l’auteur et mal- 


1. 5 aodt. 

2. Si Voltaire, dans ses Mémoires, le maltraite, — cette fois 
sérieusement peut-étre, — et l’appelle « le plus insigne fripon de 
son espéce » (page 55), cela prouve que Van Duren a refusé de 
partager avec lui les bénéfices de l’édition de La Haye, — rien de 
plus, 
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gré Voltaire, et la seconde a Paris, avec les modifi- 
cations que croit devoir y apporter le philosophe. 

Et quelles modifications ! 

« Il donne 4 l’uvre une couleur plus cHReTIENNE, 
pour éviter toute chicane et pouvoir en faire des pré- 
sents partout (1). » 

« J’ai lu Pouvrage d’un bout a l’autre ; mais A vous 
dire vrai, je n’en suis pas tout a fait content, et j’ai 
résolu de changer ce qui ne me plaisait point 
(quelques phrases trop chrétiennes sans doute, 
ajoutées par son trés-délicat et trés-religieux ami), 
et d’en faire une nouvelle édition sous mes yeux, 
dans ma capitale. » 

Trois éditions, quand il ne devait pas y en avoir 
une seule, quel coup de maitre! 

Voltaire-Tartufe jubile et se frotte les mains. 

La lettre de Sa Majesté prussienne a di courir six 
grandes semaines aprés lui, car il vague alors de 
droite et de gauche, accompagné de madame du Cha- 
telet, soit pour colporter l’Anti-Machiavel, qui prouve 
d’une maniére si évidente ses relations intimes avec 
le roi de Prusse, soit pour s’occuper de sa tragédie de 
Mahomet, dont la représentation est annoncée, soit 
pour préparer son élection 4 l’Académie francaise et 
quéter des voix. 


1. Tome I, page 367. 
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Il ne répond & Frédéric que le 28 novembre. 

« J’apprends, lui dit-il, que Votre Majesté fait im- 
primer une nouvelle édition a Berlin: cela suffit pour 
mettre sa gloire en stireté, en cas qu’il y ait quelque 
chose dans les deux autres qui lui déplaise. Sire, je 
n’aien vue que votre gloire, et je vous ai érigé un 
autel dans mon ca@ur. Je suis sensible 4 votre répu- 
tation comme vous-méme ; je me nourris de l’encens 
que les connaisseurs vous donnent ; je n’ai plus d’a- 
mour-propre que par rapport a vous, Lisez, sire, 
lisez cette lettre, que je recois de M. le cardinal de 
Fleury ! Trente particuliers m’en écrivent de pa- 
reilles. L’Hurope retentit de vos louanges. » 

Sous le méme pli se trouvait un billet du premier 
ministre, ainsi concu : 

«Quel que soit l’auteur de cet ouvrage, s‘il n’est pas 
prince, il est digne de l’étre, et le peu que j’en ai lu 
est si sage, si raisonnable, et renferme des principes 
si admirables, que celui qui l’a fait serait digne de 
commander aux autres hommes, pourvu qu’il eit le 
courage de mettre ces mémes principes en pratique. 
S’il est né prince, il contracte un engagement bien 
solennel ivec le public. » 

Ces lignes du cardinal contiennent une arriére- 
pensée de diplomatie matoise, d’autant plus que Fré- 
déric, en dépit de son livre qui traitait la conquéte 
de vol et la guerre de brigandage, venait d’extorquer, 
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les armes 41a main, aux pauvres Liégeois, le million 
susdit. 

Deux ans plus tard, il dépouillera l’Autriche, usur- 
pera les provinces Silésiennes & travers des flots de 
sang, et M. de Voltaire ne le désapprouvera pas. 

En 1756, il envahira la Saxe, enrégimentera les 
populations aprés le pillage, menacera les officiers 
municipaux de les faire pendre, s’ils ne se hatent 
d’acquitter une contribution de guerre écrasante ; il 
fera maltraiter par ses soldats l’électrice de Saxe, qui 
en mourra de douleur ; il passera de Ja nourriture & 
son prisonnier, le roi de Pologne, « a travers une 
chattiére (1) », et, pour ses exploits, dignes d’un chef 
de brigands, il sera loué, chanté, divinisé par le phi- 
losophe maudit, dont on nous force 4 prouver de nou- 
veau les lachetés et les crimes. 

Quand ce misérable poéte ne pourra louer les 
méchantes actions de Frédéric, il louera ses méchants 
vers. 

Quand le roi de Prusse aura battu nos généraux, 
Vhistoriographe pensionné du roi de France se mo- 
quera de nos défaites, et célébrera le triomphe de 
l’ennemi par ces rimes insolentes : ? 

Héros du Nord, je sayais bien 


Que vous aviez vu les derritres 
Des soldats du roi trés-chrétien, 


4, Article de M, Jouvin (Figaro, 1867), 
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Et il écrira, un autre jour, a Frédéric: 

« Votre Majesté peut dire 4 présent que les Fran- 
cais sont tous Prussiens, » 

Les Francais soNT TOUS PrussiEns! 

On devrait imprimer ces mots, comme un stigmate, 
sur le front de ceux qui demandent aujourd’hui le 
centenaire, 
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XIV 


Prétentions diplomatiques. — Accroes au début de la carriére, 
— Manque de galanterie de Sa Majesté berlinoise, — A bas 
Mare-Auréle, vive Alexandre! — Voltaire espion, 


Se voyant ainsien relations avec le cardinal-mi- 
nistre, Voltaire se croit sérieusement 4 la veille de 
partir pour la Prusse en qualité d’ambassadeur. 

Mais Louis XV, conseillé alors avec beaucoup de 
tact par la duchesse de Chateauroux, ne fait pas au 
philosophe une seule avance, en sorte que la pro- 
tection de Fleury, toute flatteuse qu’elle puisse étre, 
devient complétement insuffisante. 

Aussi la maitresse royale est-elle drapée de la belle 
facon dans les lettres que Voltaire adresse & Fré- 
déric. 

Une de ces lettres, — ce n’était pas la moins 
chargée d’offenses,— court tout 4 coup les salons de la 
capitale, soit qu’elle ait été copiée 4 Bruxelles, comme 
on l’a prétendu, par un employé de la poste; soit 
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plutét qu’elle ait été ouverte, 4 Paris méme, par un 
espion du cabinet. 

Voltaire nie, proteste, jure que la lettre est fausse, 
et qu’il est victime d’une machination ténébreuse. 

On feint de le croire. 

Mais les faveurs qu’il ambitionne se trouvent de 
plus en plus retardées par ces manceuvres indiscrétes 
du cabinet noir de l’époque. , 

Cependant le roi de Prusse lui écrit missives sur 
Missives pour lengager 4 venir & sa cour; mais 
comme il n’invite pas madame du Chatelet, celle-ci 
met obstacle au voyage. 

« Frédéric ne veut voir que Voltaire, et non «la 
« divine Emilie, qui, avec toute sa divinité, n’est que 
« Paccessoire d’Apollon newtonianisé ». 

Quelle splendeur de style! Nous croyons devoir 
affirmer que la phrase est textuelle. 

Voltaire insiste, ou plutét madame du Chatelet, 
qui veut accompagner le poéte, moins pour voir un 
prince qu’elle a pris en grippe, que pour l’empécher 
de lui garder son amant. 

« S’il faut qu’Emilie accompagne Apollon, répond 
Frédéric, j’y consens ; mais si je puis vous voir seul, 
je préférerai le dernier (autre jolie phrase archi- 
tudesque, ne la déflorons pas). Je serais trop ébloui, 
je ne pourrais soutenir tant d’éclat 4 la fois; il me 
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faudrait le voile de Moise pour tempérer les rayons 
mélés de vos divinités (1). » 

Malgré cette excuse ridiculement emphatique, c’é- 
tait de moins en moins galant; « mais, outre qu’a 
toutes les Emilies du monde, Frédéric préférait un 
beau page, il craignait d’étre géné par la présence 
de madame du Chatelet, et dans l’intimité de son 
commerce avec Voltaire, et dans son projet de le 
garder longtemps, sinon toujours, avec lui (2).» 

Voila donc la marquise furieuse, au point de re- 
commencer une série de querelles violentes et de 
rendre le ménage intolérable. 

Le philosophe obtient 4 grand’peine la permission 
d’aller &4 Meurs-sur-Meuse, prés de Cléves, ou Fré- 
déric lui donne rendez-vous. 

— Je ne veux pas, dit-il& madame du Chatelet, me 
laisser distancer par votre imbécile de Maupertuis, 
quiest allé s’installer la-bas prés du roi, et qui fait . 
le chien couchant pour obtenir la présidence de l’A- 
cadémie de Berlin. 

Il est assez curieux de donner le récit du philo- 
sophe lui-méme sur cette premiére et peu solennelle 
entrevue. 

«On m’introduisit, dit-il, dans ]l’appartement de Sa 
Majesté. Il n’y avait que quatre murailles. J’apercus 


1, 5 et 6 aout 1740, 
2. TomelI, pages 373 et 374. 
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dans un cabinet, & la lucur. d’une bougie, un petit 
grabat de deux pieds et demi de large, sur lequel 
était un petit homme, affublé d’une robe de chambre 
de gros drap bleu. C’était le roi, qui suait et trem- 
blait sous une méchante couverture, dans un acces 
de fiévre violente. Je lui fis la révérence, et je com- 
mencai la connaissance par lui tater le pouls, comme 
si j’eusse été son premier médecin. L’accés passé, il 
s'habilla et se mit a table. Algarotti, Kairseling 
(l’ancien messager de Cirey), Maupertuis et le mi- 
nistre du roi auprés des états généraux, nous fimes 
du souper, ou l’on traita & fond de l’immortalité de 
lame, de la liberté et des androgynes de Platon. » 

Comme on peut le voir, la narration manque de 
couleur et de poésie. 

Un roi qui a la fiévre ne déploie gue aifhcitement 
tout son mérite et toutes ses graces. Mais, & quelques 
mois de 1a Voltaire va chanter sur une autre gamme. 

ll a profité d'un voyage de la marquise 4 Fontaine- 
bleau pour opérer une fugue du cété de Berlin, et, 
cette fois, il nous dit: — 

« Frédéric est le plus aimable homme du monde, 
un homme qui serait le charme de la société, qu’on 
rechercherait partout, s'il n’était pas un roi ; un phi- 
losophe sans austérité (oui, certes !) rempli de dou- 
ceur, de complaisances, d’agréments, ne se souve- 
nant pas de sa majesté royale dés qu'il est avet des 
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amis, et ’oubliant si parfaitement, qu'il me la faisait 
oublier moi-méme, et qu’il me fallait un effort de 
mémoire pour me souvenir que je voyais, assis sur 
le pied de mon lit, un souverain qui avait une armée 
de cent mille hommes ({). » 

Une fort belle armée, en effet, avec laquelle, pro- 
fitant des graves embarras de l’Autriche, a cette 
époque, le maraudeur prussien se hata presque aus- 
sitot de courir sus 4 Marie-Thérése et de lui voler sa 
meilleure province. 

« O conquéte abominable! 6 guerre pleine d’ini- 
quité ! s’écria madame du Chatelet, sans beaucoup de 
conviction, mais heureuse de pouvoir tomber sur 
celui qu’elle considére comme un rival : je ne crois 
pas qu’il y ait jamais ‘sur terre une contradiction 
plus grande que PAnti-Machiavel et Vinvasion de la 
Silésie (2) 1 » 

Elle pousse Voltaire a blamer Frédéric. 

Mais le philosophe déclare carrément, et sans bron- 
cher d’une syllabe, que « Frédéric n’a pas dépassé 
les strictes limites du devoir et de la justice. » 

Pourtant ce n’était pas l’avis de Frédéric lui-méme, 
qui, sentant la nécessité de s’excuser & demi aux 
yeux de l'Europe, rédigeait alors, — en style archi- 
prussien toujours, — un factum intitulé : Préface a 


4, A Cideville, 18 octobre. 
2. A d’Argental, 3 janvier 1741. 
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Vhistoire de mon temps, ot se trouvent les lignes 
suivantes : 

« Que l’on joigne 4 ces considérations (les anciens 
droits qu’il prétendait avoir sur la Silésie) des troupes 
toujours prétes d’agir (sic), mon épargne bien rem-~- 
plie et la vivacité de mon caractére; c’étaient les 
raisons que j’avais de faire la guerre & Marie-Thérése, 
reine de Bohéme et de Hongrie. L’ambition, Vin- 
térét, le désir de faire parler de moi l’emportérent, et 
la guerre fut résolue. » 

Aussit6t son cher ami de répondre, aprés avoir lu ¢ 
cette trop candide préface : 

« Vous avez grand tort, sire. Eh ! qu’a done a se 
reprocher Votre Majesté ? N’aviez-vous pas des droits 
réels sur la Silésie, du moins sur la plus grande 
partie, et le déni de justice ne vous autorisait-il pas 
assez ? Je n’en dirai pas davantage ; mais, sur tous 
les articles, je trouve Votre Majesté trop bonne, et 
elle est bien justifiée de jour en jour (juin 1743).» 

Corrigeant plus tard l’euvre royale, il biffa le pas- 
sage échappé naivement a un reste de droiture dans 
lame de Frédéric. | 


Sire, dit le renard, yous étes trop bon roi ; 

Vos scrupules font voir trop de délicatesse. 

Eh quoi! manger moutons, canaille, sotte espéce, 

Est-ce un péché? Non, non! Yous leur fites, seigneur, 
En les croquant beaucoup d’honneur. 


« Notons bien, ajoute l’abbé. Maynard, que Voi- 
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taire, ce grand parleur d’humanité, parlera toujours 
ainsi de la guerre, aux conquérants qu’ilaura quelque 
intérét a flatter. Qu’un prince protégedt la philoso- 
phie et surtout sa personne, il lui passait les con- 
quétes les plus meurtriéres et les plus injustes (1). 
Déja il avait effacé, dans quelques exemplaires de la 
Henriade; des vers manuscrits sur Frédéric, qui ne 
lui paraissaient plus convenables. 

« Ces vers n’étaient faits, disait-il, que pour un 
prince philosophe et pacifique, et non pour un roi 
philosophe et conquérant. Il ne me siérait plus de 
blamer la guerre, en m/’adressant & un jeune mo- 
narque, qui la fait avec tant de gloire (2). » 


1. Non-seulement il excusait Ja guerre, mais il y poussait, et il 
voulut y aider en se faisant tueur d’hommes. En 1757, il inventa 
une espéce de char armé de faulx, au moyen duquel, « avec six 
cents hommes et six cents chevaux, on détruirait en plaine une 
armée de dix mille hommes ». — Je sais trés-bien, ajoute-t-il, 
que ce n’est pas 4 moi de me méler de la maniére la plus com- 
mode de tuer ses semblables. Je me confesse ridicule; mais 
enfin, si un moine, avec du charbon, du soufre et du salpétre, a 
changé l’art de la guerre dans tout ce vilain globe, pourquoi un 
barbouilleur de papier comme moi, ne pourrait-il pas rendre 
quelque petit service incognito? » Kt il propose 4 plusieurs 
reprises sa « nouvelle cuisine », sa « petite drélerie », & Richelieu 
eta Frédéric, qui se moquent de lui. Il ne se tient pas pour battu 
et revient 4 la charge, en 1770, auprés de Catherine. Il veut abso- 
lument « contribuer 4 lui tuer quelques Turcs, ceuvre, pour un 
chrétien, agréable a Dieu ». — « Cela, ajoute-t-il encore, ne va 
pas & mes maximes de tolérance; mais les hommes sont pétris de 
contradictions ; et, d’ailleurs, Votre Majesté me tourne la téte. » 
Tome I, page 389. 

1. A Thieriot, juin 1741 
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ll ne me si¢rait plus ! 

Ainsi les beaux principes, la vérité, la justice, le 
droit, simple affaire de convention, d’intérét person- 
nel ou de convenance politique. 

Et il répondait au roi de Prusse lui-méme, qui lui 
avait envoyé des pilules : 


J'aurai l'honneur d’étre purgé 
De la main royile et chérie, 
Qu’on vit, bravant le préjugé, 
Satgner VAutriche et la Hongrie. 


Nos lecteurs pensent-ils qu’il soit possible d’étre 
plus saltimbanque et plus Jachement flatteur ? 
Cependantle cardinal Fleury venait de mourir. 

Il existait entre Louis XV et Frédéric certains 
malentendus assez graves. La question embrouillée 
par la diplomatie faisait craindre des complications 
prochaines entre la France et l’Allemagne. 

Tout 4 coup le comte d’Argenson, ministre de la 
guerre, grand ami du philosophe, déclare sérieuse- 
ment Louis XV et 4 madame de Chiteauroux que 
c’est le cas ou jamais de mettre en avant l’ami du roi 
de Prusse. : 

On prie la duchesse de se montrer généreuse. 

Mais elle assure que, toute rancune a part, il est 
impossible de confier ouvertement une mission poli- 
tique & un homme aussi décrié que Voltaire, ajou- 
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tant néanmoins qu’elle se charge d@’arranger la chose, 
sion lui permet d’agir 4 sa guise. 

Toute latitude lui est accordée 4 cet égard. 

Elle consent donc 4 recevoir le philosophe, écoute 
ses nouvelles protestations d’innocence au sujet de 
la lettre , le laisse pendant une heure s’engager sur 
le terrain de la flagornerie la plus vile et la plus 
basse, puis lui demande brusquement et sans préam- 
bule s’il veut retourner en Prusse étudier les plans 
de Frédéric et en dresser un rapport fidéle. 

Il était difficile de lui proposer avec plus de netteté 
loffice d’espion. 

M. de Voltaire accepte, pour donner aux races fu- 
tures un témoignage éclatant de sa délicatesse d’4me. 

« La favorite imagina, dit-il, de m’envoyer comme 
secrétaire chez ce monarque pour sonder ses inten- 
tions. Il fallait un prétexte : je pris celui de ma que- 
relle avec l’évéque de Mirepoix (1). On approuva 
Yexpédient, et j’écrivis 4 Frédéric que j’allais me ré- 
fugier auprés d’un roi philosophe, loin des tracas- 
series d’un bigot. J’eus tout Vargent que je vowlus 
pour mon voyage (2) .» 

Impossible de pousser plus loin le cynisme de 
Vaveu. 


4, Ce prélat avait contribué 4 faire échouer 4 l’Académie la can- 
didature du philosophe. 
2. Notes pour servir 4 Vhistoire de ma vie, pages 37 et 38. 
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Voila bien ‘homme qui écrivait dans une autre 
occasion : ; 

« Mets de l’argent dans ta poche, et moque-toi du 
reste ! » a 

Sa vie tout entiére a été la mise en pratique fidéle 
de cette maxime, qu’il avait rapportée d’Angleterre, 
avec beaucoup d’autres, aussi empreintes d’ignominie 
et d’impudeur. 

Quant 4 la honte et au gredinisme de son espion- 
nage, il n’en a pas méme conscience. 

Le sens moral lui manque complétement 4 cet 
égard, comme pour tout le reste, et il débute réso- 
lament & La Haye dans son noble métier. 

« Un envoyé du roi de Prusse, dit-il 4 la page 69 
de ses Mémoires, le jeune comte de Podewils, amou- 
reux et aimé de la femme d’un des principaux mem- 
bres de l’Etat, attrape, par les bontés de cette dame, 
des copies de toutes les résolutionssecrétes des hautes 
puissances, fort mal intentionnées contre nous. J’en- 
voie ces copies & la cour, et mon service est trés- 
agréable, » 

Le 15 juillet 1743, il trouve moyen d’obtenir, par 
ses entremetteurs, « une piéce secréte, qu’aucun mi- 
nistre & La Haye n’aurait pu se procurer », et qui 
donne l'état des troupes et des dépenses militaires de 
la Hollande. 

Ceci est de l’espionnage de premier choix. 
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Beauregard était trés-fort ; mais M. de Voltaire le 
dépasse de cent coudées. 

Il expédie la précieuse piéce au comte d’Argenson, 
lui certifiant que l’armée hollandaise ne se mettra 
pas de sitét en campagne, et qu'elle est toute a la 
discrétion des Anglais. 

Le 2 aout, il annonce qu’ila fait donner & Frédéric, 
par voie mystérieuse et sire, le conseil d’interdire 
aux Provinces-Unies le passage des munitions de 
guerre sur le territoire de la Prusse, et que le roi y 
a consenti: « preuve qu'il ne prend fait et cause ni 
pour l’Angleterre ni pour la République .» 

Mais pourquoi l’illustre mouche n’a-t-elle pas tout 
de suite dirigé son vol du cété de Berlin? 

Parce que Frédéric passe des revues et fait ma- 
nceuvrer ses troupes, tant6t sur un point duroyaume, 
tantét sur l’autre, et que M. de Voltaire l’a manqué 4 
Spa et 4 Aix-la-Chapelle. 

Toutefois ils se rejoignent 4 Berlin, le 30 aout. 

Si l’on est curieux de connaitre le train de vie du 
roi de Prusse dans sa capitale, on le trouvera résumé 
ci-dessous fort exactement. 

« Levé 4 cing ou six heures du matin, le stoicien 
royal, habillé et botté, donne quelques moments a la 
secte d'Epicure, en compagnie de quelques beaux 
pages. 

« Viennent ensuite les affaires. 

10, 
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« A onze heures, revue, parade, et le diner; aprés 
quoi retraite dans son cabinet, sieste, rimes fran- 
caises jusqu’a’ cing ou six heures; puis lecture et 
concert, oui la flfite royale joue le premier réle. Bnfin - 
lajournée se termine par le souper, dans une salle, ” 
dont le principal ornement est une priapée im-. 
monde. 

« La conversation est 4 l’avenant. 

« Jamais de femmes, dans ce palais de potsdamie ; 
jamais de prétres, dans ce repaire d’impiété, 

« Puis il y avait des fétes, des opéras, des soupers 
extraordinaires, au milieu desquels l’honnéte philo- 
sophe poussait sa négociation. 

« Frédéric, raconte-t-il, trouvait bon que je lui par- 
« lasse de tout, et j’entremélais souvent des questions 
« sur la France et sur l’Autriche, 4 propos del’Bnéide 
« ou de Tite-Live. 

« Tout cela ne se passait pas constamment 4 Berlin 
ou 4 Potsdam, et le Sancho diplomatique était obligé 
de suivre le Don Quichotte royal & travers ses 
Btats (1). 

Nous n’avons pas 4 mener plus loin Vhistoire de ce 
deuxiéme séjour en Prusse. 

Il est radicalement prouvé que, sans étre attaché a 
Vambassade, et sans avoir l’ombre d’une lettre de 


1 Tome 1", pages 393 et 394. 
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créance, établissant une mission décente et loyale, 
. M. de Voltaire, largement payé par le cabinet de 
Versailles, espionnait son royal ami, comme il eit, 
lecas échéant, espionné et trahi la France, pour peu 
que Frédéric y ett mis le prix. 





XV 


Le pape et.la tragédie de Mahomet. = Madame veuve Denis et 
mademoiselle Antoinette Poisson. — Comment les faveurs 
pleuvent sur des gens qui ne les méritent pas. — Fin du réle de 
Tartufe, — La disgrace-et les affronts, 


De année 1744 & l’année 1747, l’hypocrisie, digne 
sceur de l’espionnage, ne resta point en arriére dans 
l'ensemble des mancuvres du philosophe. 

Le souverain pontife, Benoit XIV, ne fut pas mé- 
diocrement surpris de recevoir, un bean jour, la 
tragédie de Mahomet (1), accompagnée d’une lettre 


1. «Cette piéce avait été jouée trois fois 4 Paris, au mois d’aout 
1742. Soit jalousie, soit scrupule religieux, Crébillon, alors cen- 
seur, avait refusé son approbation. Voltaire lut sa piéce au car- 
dinal Fleury, qui « approuya », dit-il, qui « s’endormit », disent 
les autres, « et se réveilla pour dire qu’on pouvait la jouer ». 
Représenté pour la premiére fois, le 9 aott, avec la permission 
tacite du lieutenant de police, Mahomet fut aussilét, raconte Vol- 
taire, dénoncé par Desfontaines et Bonneval comme un ouvrage 
scandaleux et impie. La chose alla si loin, que le cardinal con- 
seilla au poéte de retirer sa piéce. Ce conseil était un ordre, et 
Voltaire obéit. Mais il se fit un titre de son obéissance auprés de 
Fleury, dont il sollicitait ’agrément officiel pour un voyage a 
Berlin. Faisant de son affaire thédtrale une affaire politique, et 
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trés-humble, — d’une lettre 4 genoux, qui proclamait, 
dans un style plein d’emphase, le « respect profond, 
inaltérable, et la tendresse filiale chrétienne » de 
Yauteur pour la personne sacrée du Pére des chré- 
tiens. 

M. de Voltaire n’y allait pas de main morte. 

Il protestait de la sincérité de ses sentiments reli- 
gieux, de la pureté de sa foi, de la fermeté de sa sou- 
mission aux doctrines de l’Eglise, et de beaucoup 
d’autres choses, d’autant plus difficiles & croire, que 
le Saint-Pére avait déja des nouvelles de Pceuvre, et 
connaissait le mot du procureur général Joly de 
Fleury au lieutenant de police Marville : 

« Pour avoir composé une pareille pice, il faut 
étre un scélérat digne du fagot, » 


confondant la cause du poéte avec celle du ministre, il disait & 
Fleury qu’il n’ayait d’autres persécuteurs que ceux qui « ayaient 
voulu troubler son heureux ministére », savoir « la cabale des 
couvulsionnaires, ce quil y a de plus abject dans le rebut du 
genre humain » ; c’était elle qui avait obtenu « la suppression 
injurieuse d’un ouyrage public, honoré de l’approbation de Son 
Eminence, et représenté devant les premiers magistrats de Paris ». 
(Lettre du 22 aodt.) Il y a plus, le 22 octobre, il se fit agent de 
police contre sa tragédie, imprimée, disait-il, « malgré toutes les 
précautions qu’on ayait prises pour la dérober au public »; et il 
priait Fleury de « vouloir bien que M. de Marville se chargeat de 
découvrir les éditeurs qui l’avaient publiée », « Et, le 30 octobre 
écrivant pour le méme objet 4 Marville lui-méme, il lui dénon- 
cait un nommé Mongianta,, libraire au Palais-Royal. » Tome I, 
pages 38{ et 382, 


- 


. 
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Mahomet n'est effectivement qu'une tartuferie in- 
digne, une scélératesse masquée, qui sape toute fon- 
dation religieuse par la base; « mais, dit l’abbé 
Maynard, Benoit XIV, en homme d’esprit qu’il était, 
feignit de ne voir dans la tragédie que le faua# pro- 
phete, et il répondit a V’auteur qu’il avait lu sua 
bellissima tragedia con sommo piacere; puis il se 
rejeta aussitét sur Virgile, ou il cherchait des 
exemples pour justifier Voltaire d’une faute de quan- 
tité, qu’on l'accusait d’avoir commise dans un mau- 
vais distique latin, & mettre au bas d’un portrait du 
pontife lui-méme. » a 

Le philosophe ne demandait rien de plus; cela 
suffisait pour l’aider & développer ses mancuvres 
hypocrites. 

Comme il avait déja précédemment obtenu par 
l’abbé de Canillac, notre chargé d’affaires 4 Rome, 
quelques médailles bénites 4 l’effigie du souverain 
pontife, il montra partout ces médailles et la lettre, 
et chargea ses amis de crier sur les toits qu’il était 
«un excellent catholique, béni et aimé du Pape », 
ajoutant avec une audace imperturbable : 

« ILest bon que les persécuteurs des gens de bien 
sachent que je suis couvert contre eux de l’étole du 
vicaire de Dieu. » 

Le 13 mai 1745, il écrivait 4 l’abbé de Valori : 

« Je suis fort joliment avec Sa Sainteté. C’est & 
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présent aux dévots a me demander protection pour ce 
monde et pour l’autre. » 

Et, le 10 aoat au comte d’Argenson : 

« Vous devriez bien dire au roi trés-chrétien, com- 
bien je suis un sujet trés-chrétien (1) .» 

Car il trouvait qu’on ne se pressait guere a la cour 
de France de reconnaitre les services éminents qu il 
avait rendus. 

D’Argenson venait, il est vrai, de lui donner un 
coup d’épaule et de le pousser définitivement au fau- 
teuil académique ; mais Voltaire attendait mieux, et 
son honorable mission prussienne ne lui semblait 
pas suffisamment payée. ; 

Madame Denis, son excellente niéce, partageait 
cette opinion. 

. Elle était veuve alors, entitrement libre, et préte a 
tout, sans restriction, pour attirer la faveur royale 
sur son digne oncle. 

Comme on va le voir, une chance particuliére lui 
vint en aide. 

Dans sa jeunesse, elle avait eu pour amie, et pour 
complice dans un certain nombre d’équipées amou- 
reuses, la fille du boucher des Invalides, mademoi- 
selle Antoinette Poisson, que le neveu d’un fermier 


1. Le 5 octobre, il couronnait ces assertions mensongéres et 
sacriléges par une seconde lettre & Benoit XIV, ot il lui disait 
qwil n’ayait « jamais cru si fermement 4 son infaillibilité ». 
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général, Lenormand d’Etioles, eut l’imprudence d’é- 
pouser uniquement pour sa beauté, sans prendre des 
informations bien précises sur les faits et gestes an- 
térieurs de la jeune personne. 

Introduite 4 la cour, madame d’Etioles joua si bien 
de la prunelle et fit manceuvrer si habilement toutes 
ses graces féminines, que Louis XV lui donna la 
succession immédiate de cette pauvre Chateauroux, 
gui venait de mourir. 

Antoinette Poisson quitta son mari, soupconné, a 
tort ou 4 raison, d’étre un autre Montespan ; puis on 
la créa marquise de Pompadour et dame du palais de 
la reine, avec une modeste pension de deux cent 
mille livres. 

Voili madame Denis dans le ravissement. 

Cette bonne Antoinette n’est pas fiére. Elle n’a 
pas oublié, d’ailleurs, que la compagne de sa jeu- 
nesse a certains petits secrets par devers elle, qu’il 
est inutile de laisser divulguer, au début d’une car- 
riere de favorite, et avant qu’on soit bien assise’dans 
cet honorable emploi. 

Madame veuve Denis recoit donc bon accueil de 
la nouvelle maitresse royale. 

Presque aussitot « Vénus-Newton », fort intrigante 
elle-méme, et peu scrupuleuse sur le choix des 
moyens, se décide 4 l’'accompagner au chateau d’ii- 
tioles, 

11 
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L’une y préne les mérites incontestables* de son 
oncle ; l’autre y exalte le génie sublime deson amant, 
et Voltaire, alléché par des espérances, qu’il a cares- 
sées trop longtemps sans résultat, pour ne pas saisir 
avec empressement l’occasion de les changer en réa- 
lités, y fait, un beau jour, a leur suite, une entrée 
triomphale. 

Cet ennemi des rois et des troues passe toute une 
saison chez la maitresse en titre, lui prodiguant les 
adulations et les hommages, la flagornant sur tous 
les rhythmes (1), célébrant en vers pompeux la gloire 
du héros de Fontenoy, et rimant des quatrains dans ~ 
le gout de celui-ci: 


4. Vingt-cing ans plus tard, ce philosophe proxénéte, ce poste 
d’alcdye, se montrera plus lichement flatteur encore enyers la Du- 
Barry. Cette autre prostituée royale ayant donné commission au 
musicien Laborde de baiser sur les deux joues le patriarche de 
Ferney, Voltaire se hata de répondre : 


Quoi ! deux baisers sur la fin de ma vie! 
Quel passeport vous daignez m’enyoyer ! 
Dose) eat trop d’un, adorable Egérie : 
Je serais mort de plaisir au premier. 


« M. de Laborde m’a montré yotre portrait, Madame. Ne yous 
fachez pas si j’ai pris la liberté de lui rendre les deux baisers. » 


Vous ne pouvez empécher cet hommage, 
Faible tribut de quiconque a des yeux, 
C’est aux mortels d’adorer votre image, 
L’original était fait pour les dieux. 


Imbécillité, fadeur, idolatrie béte, rien n’y manque : ce sont des 
vers de mirliton, 
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I] sut aimer, il sut combattre ; 
Il envoie, en ce beau séjour, 

Un brevet digne d’Henri IV, 
Signé : Louis, Mars et l’Amour. 


Ce brevet, — proh pudor | — est celui d’historio- 
graphe de France, accordé 4 l’ignoble auteur de la 
Pucelle, avec une pension de deux mille livres. 

La ne se bornent pas les marques de bonté de la 
favorite et les preuves de sa toute-puissance. 

Voltaire vient de publier Je Poéme de Fontenoy et 
de donner a Versailles le Temple de la gloire, ot le 
roi figure avec un rayounement exceptionnel. Aus- 
sitot la Pompadour fait nommer le poéte courtisan 
gentilhomme de la chambre (1), — rien que cela ! — 


4. Quelques biographes pensent que cette faveur fut accordée a 
Voltaire apres l’opéra de la Princesse de Navarre, et en donnent 
pour raison le sixain que voici: 


Mon Henri IV et ma Zaire, 

Et mon Américaine Alzire 
Ne m’ont valu jamais un seul regard du roi ; 
J’avais mille ennemis avec trés-peu de gloire : 
Les honneurs et les biens pleuvent enfin sur moi 

Pour une farce de la foire, 


Or, le Temple est aussi digne que Ja Princesse d’étre appelé 
farce de la foire. « Seulement il est bon de noter, dit l’abbé 
Maynard, que cette comédie-ballet mit pour la premiére fois en 
relation Voltaire et Jean-Jacques Rousseau. A la priére de Ri- 
chelieu, l’auleur avait réduit la piéce en un acte, sous le titre de 
Féles de Ramire, et Yon demandait quelques changements soit 
dans les paroles soit dans la musique. Voltaire et Rameau étant 
alors occupés au Temple, le duc s’adressa & Jean-Jacques, 4 la 
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soixante mille livres d’un seul coup dans la poche du 
célébre espion. 

Toutefois cette gentilhommerie ne lui rapporta par 
le fait que trente mille livres, parce qu'il obtint de 
la vendre a moitié prix (1), 4 condition qu’il en gar- 
derait le titre, les priviléges et les honneurs. 

Confirmant & sa maniére la moralité de la chose, 
le philosophe nous dit: 

« Pour faire fortune 4 Versailles et tout obtenir, il 
vaut mieux glisser quatre mots & l’oreille de la mat- 
tresse du roi, que de publier cent ouvrages (2) .» 

Surtout des ouvrages comme les siens. 

Dans ce qui précéde, le lecteur ne trouve certes 
pas une apologie de la cour de Louis XV : seulement 
il peut voir comment un champignon vénéneux 
pousse et grandit sur du fumier. 

Ainsi voila le poéte mouchard membre de l’Acadé- 
mie, historiographe de France et gentilhomme. Cela 
suffit bien pour l’heure, et ’hypocrisie devient par 
trop génante. 

Revenons a Virréligion, & l’impudicité, au blas- 
phéeme, & la fange ! 


fois poéte et musicien. Le 11 décembre 1745, Rousseau demanda 
humblemeat & Voltaire la permission de toucher & son ouyrage | 
et, le 15, Voltaire lui donna gracieusement carte blanche. » 
Tome I, note de la page 104. 

1, Au comte du Four. 

2. Guvres, tome XL, page 81. © 
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M. de Voltaire éprouve le besoin de rentrer en plein 
dans son élément. 

Poésies lubriques, contes obscénes, romans impies - 
et licencieux dormaient en portefeuille : il les en tire 
il les jette au public, il empoisonne la France. 

Le poéme de /a Pucelle, qui jusqu’alors n’a fait que 
courir chant par chant, sort tout entier des imprime- 
ries clandestines, et l’on trouve des colporteurs qui, 
pour le répandre, bravent la vindicte des lois. Puis 
viennent la Vision de Babouc ou le Monde comme il 
wa, le Crocheteur borgne, Cosi-Sancta, Micromegas 
(imitation de Gulliver), Scarmentado, Zadig ou la 
Destinée, etc. 

Autant de tableaux abjects, qui présentent les insti- 
tutions politiques et religieuses sous les plus horribles 
et les plus révoltantes couleurs; autant de théses fata- 
listes, qui nient la Providence (1), foulent aux pieds la 
morale, et outragent la vertu, pour mieux exalter le 
vice. 

Le scandale est immense, De toutes parts les plaintes 
éclatent. 

Voltaire a beau recourir 4 son éternel systéme de 


1. La Providence, ill’attaquait partout et sans cesse. Dix ans plus 
tard, en 1755, & propos du tremblement de terre de Lisbonne, il 
épouvanta l'Europe par l’énormité de ses blasphimes et par sa 
rage contre Dieu. 
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nier la paternité de ses @uvres ({) ; elles sont recon- 
nues & la touche. : 

On arrive aisément 4 le convaincre d’imposture, et 
Yon insinue & Louis XV que, décemment, il ne peut 
pas couvrir de son manteau royal les nouvelles turpi- 
tudes anonymes du philosophe, 

Quelques observations du méme genre sont présen- 
tées & la favorite, qui essaye encore de défendre l’oncle 
de son amie de jeunesse. 

Mais, comme on lui affirme que cette persistance va 
déplaire au roi, elle fait une prompte volte-face, 
trouve tout?a coup que madame Denis lui mange trop 
familigrement dans la main, et que l’oncle se livre a 
des privautés blessantes (2). Elle commence par battre 
froid 4 ’une comme 8 l’autre, et ne tarde pas a leur 
fermer la porte au nez. 

Voltaire lui écrit bassement lettres sur lettres. 

1. « Je serais trés-faché, écrit-il le 10 octobre 1748, 4 d’Argental, 
de passer pour l’auteur de Zadig, qu’on veut décrier par les impu- 
tations les plus odieuses, et qu’on accuse de contenir des dogmes 
(éméraires contre notre ‘sainte religion. » Il essayait de revenir 


encore i I’hypocrisie. Jamais caracttre d’homme ne fut plus yil et 


plus lache. 
2. Un jour qu'il assistait a son diner et qu’elle mangeait une 


caille, qu’elle trouvait grassouilletle, il s’approcha d’elle, et lui 
dit assez haut pour étre entendu : 


Grassouillelte, entre nous, me semble un peu caillette ; 
Je vous le dis tout bas, belle Pompadourette, 


Les courtisans taxérent le propos d’impertinence, et ce fut le 
signal de la disgrace. 
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La Pompadour ne répond pas, ou répond de 
maniere a lui enlever tout espoir. 

C’est un affront trés-positif. 

Il en recevra bien d’autres, et de plus complets et 
de mieux mérités, ne fiit-ce que celui dont le gratifia, 
peu de temps aprés, Stanislas de Lorraine. 

Plein de finesse dans sa bonhomie, l’ancien roi de 
Pologne se donna le plaisir d’attirer le philosophe a 
Lunéville ({), pour lui dire & brile-pourpoint, bien en 
face, et devant toute la cour assemblée : 

— Je vous déclare, Monsieur, que j’ai en pro- 
fonde horreur les écrivains impies, et que dix-huit 
siecles me semblent une confirmation suffisante de la 
vérité catholique. 

La-dessus, il lui tourna le dos, sans attendre la 
réponse. 

Madame du Chatelet, enceinte et presque 4 terme, 
avait suivi son vieil amant ‘au chateau de Lunéville : 
elle accoucha de colére, aprés avoir entendu la profes- 
sion de foi de Stanislas, et mourut, le surlendemain, 
a la suite d’un violent accés de fievre. 


4. Avant de se rendre a la cour de Lorraine, Voltaire et sa com- 
pagne avaient été recus 4 Anet et 4 Sceaux, chez la duchesse du 
Maine, puis 4 Fontainebleau, ot. madame du Ghitelet perdit au 
seu, comme on l’a vu précédemment, la somme de quatre-vingt 
mille livres, Voltaire, dont elle avait vidé la bourse, était furieux. 
« — Ne voyez-vous pas, lui dit-il & demi-voix, que vous jouez avec 
des fripons? » On entendit le propos, et ils furent obligés de 


prendre précipitamment la fuite. 
41. 
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Suite d’une anecdote racontée plus-haut. — Le marquis Dandin. 
— Bonne réponse de Piron, — Un mot impossible 4 commen- 
ter. — Moyen de chasser un philosophe. — Vols dans la biblio- 
theque de Senones. — Trop de monde & la table du roi, — 
Voltaire en chemise et en fureur, 


« Quand on veut connaftre 4 fond le dix-huitiéme 
siécle, dit l’abbé Maynard, il faut se faire un tempé- 
rament a digérer les crudités les plus grossiéres ; au- 
trement on ne saurait pas tout ce que valent les péres 
et les méres de l’Eglise philosophique (1) .» 

Nous sommes donc obligé de reprendreici histoire 
des infidélités dela « céleste amante », au point ot 
M. Arséne Houssaye en est resté plus haut, c’est-d- 
dire lorsque Voltaire, qui vient desurprendre madame 
du Chatelet en conversation criminelle avec le chan- 
tre des Saisons, la maltraite et l’accable de reproches, 

« Elle se laisse battre, la fitre marquise ; elle répond 
en anglais, aux injures et aux coups du philosophe, 
par de petits noms d’amitié fort tendres (l’amoureux 


1, Some I, pare 455, 


188 VOLTAIRE, 

decinquante cing ans s’attendrit) ; elle pleure (Voltaire 
pleure lui-méme) ; elle essaye timidement quelques 
excuses... 

« — Quoi! Madame, aprés ce que j’ai vu! s’écrie-t- 
il (la jalousie se réveille et menace de congédier 
l’émotion). Santé, fortune, pour vous j’ai tout sacrifié, 
et ma récompense est le parjure, et vous me trompez 
indignement ! 

«— Non, répond Emilie, je vous aime toujours... 
Mais vous vousplaignez d’étre malade et de n’en pouvoir 
plus. Or vous connaissez mon tempérament qui exige 
ce que le vdtre me refuse, Au lieu de vous facher 
contre moi, vous deyriez me remercier de ménager 
votre santé et dejvous donner pour suppléant un de 
vos amis.., 

« Voltaire trouve l’argument irréfutable, 

« I] s’apaise tout a fait et répond ; 

« — Soit, vous n’avez jamais tort; mais au moins 
que je ne le voie plus! » 

Et tout 4 Vheure ilva dire 4 Saint-Lambert, lorsque 
celui-ci, prévenu par la marquise, viendra réclamer 
a son tour l’indulgence philosophique : 

« -—— Une autre fois, je vous en prie, mettez le 
verrou ! » 

Il y ades historiens, comme M. Arséne Houssaye, 
qui se pdment d’admiration devant une conduite de 
ce genre. 
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Nous ne discuterons pas avec eux. 

Ce serait offenser le libertinage lui-méme, dans le 
peu qu’il conserve de délicatesse et de pudeur. 

Mais attendez, nous ne sommes pas au bout de cette 
immonde histoire. 

« La dame s’apercoit bientét des suites de ses inti- 
mités avec Saint-Lambert ; la tristesse et l’effroi s’em- 
parent de son esprit. Elle a quarante-trois ans, et il 
y ena quinze qu'elle a cessé tout rapport avec son 
époux; elle redoute & la fois le marquis et les dangers 
d’une couche a cet Age. 

« Position critique et difficile. A quoi se résoudre? 

«On prévient Saint-Lambert, qui accourt 4 Cirey. 
Le trio tient conseil et délibére au milieu de plaisan- 
teries cyniques. 

« A qui imputer l’enfant ? 

« — Eh! dit Voltaire, nous le mettrons au nombre 
des cuvres mélées de madame du Chatelet. 

« Le plus prudent était de le mettre au compte du 
mari, en lui laissant le bénéfice de l’axiome de droit: 
Is pater est quem nuptie demonstrant. 

« Maiscommentlui faire accepter unetelle paternité? 

« Il était alors 4 Dijon. 

« La marquise l’invite 4 venir, sous prétexte d’af-° 
faires et de fonds a prendre pour la campagne pro- 
chaine, dans laquelle il doit avoir un commandement 
supérieur que sa femme lui a obtenu. 
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« Amadoué déja par ces marques de tendresse con- 
jugale, il s’empresse d’accourir, et il est recu avec des 
transports hypocrites, On lui donne des fétes, on lui 
joue la comédie. 

« On le fait surtout bien souper. 

« Un soir, Madame paraita table, dans une toilette 
agacante, et s’arme de ses plus irrésistibles provoca- 
tions. 

« Piqué au jeu et excité par le vin, le marquis veut 
ramasser le mouchoir qu’on semble Ini jeter. La 
dame lui oppose une feinte pudeur. Ils’enflamme 
davantage et tient & vaincre en présence de Voltaire 
et de Saint-Lambert, qui suivent la scene d’un regard 
et d’un sourire lubriques. 

« Enfin madame céde peu a peu. 

« Le marquis se croit de plus en plus rajeuni de 
vingt ans: bref, ils se remarient, 

« Trois semaines plus tard, la marquise annonce 4 
l’époux son prétendu succes, et celui-ci en pleure 
Q’orgueil et de tendresss, De partout il recoit deg 
compliments et se vante lui-méme partout, 

« Quels ignobles Tartufes? Quel sot marquis Dan« 
din (1) !» 

Tout ceci se prssait au mois de février 1749. 

Oa prend le chemin de Paris presque aussitét, sur 


1. Tome I, page 462, 
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un espoir de réconciliation avec la cour, donné par 
d’Argental, et qui n’aboutit pas, 

Bien au contraire, on annonce une entrevue du 
procureur général avec Louis XV, au sujet de la 
Pucelle, entrevue qui pourrait bien amener des com- 
plications désagréables. 

Done la marquise et du Chatelet IT s’*empressent de 
regagner Cirey, le lendemain de la représentation de 
cette insipide et sotte comédie de Nanine, qui ne 
vaut pas, dans tout son ensemble, le mot qu’elle 
inspira au plus malin des poétes de-l’époque. 

Le dernier acte venait de finir. 

Voltaire avise Piron dans la coulisse, l’accoste et 
lui demande: 

« — Que pensez-vous de Nanine? 

« = Eh! je pense, mon cher confrére, que vous 
voudriez bien que ce fit moi qui l’ett faite. 

« —- Pourguoi donc?.., On n’y a pas sifflé, comme 
on fait toujours a vos piéces, ; 

«—Ah! répondit Piron, peut-on siffler quand on 
baille (1) ? » 

Six mois apres, cette méme comédie était jouée, en 
la présence et par les soins de l'auteur, au chateau de 
Commercy, ot Stanislas passait la saison d’été, et 
quinze jours plus tard on rentrait& Lunéville, ot eut 


1, Anecdotes dramatiques, tome IU, page 2 
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lieu apostrophe du roi au poéte (1); puis Vaccou- 
chement et la mort de la marquise. 

« On n’avait songé a faire venir, dit Voltaire, ni 
curé, ni jésuite, ni sacrement (2). » 

Du reste, il faut avouer que cette mort si prompte 
ne le trouva pas complétement insensible. Il sortit 
tout éperdu de la chambre de la morte et du chateau. 

Courant au hasard, il se heurte contre une pierre, 
tombe, et reste sans mouvement. 

Saint-Lambert, qui l’a suivi, le reléve et Vaide a 
reprendre ses sens. 

« — Ah! mon ami, lui dit le philosophe, c’est vous 
qui me l’avez tuée! 

Puis, entrant tout-a-coup en fureur : 

« — Eh! Monsieur, cria-t-il, de quoi vous avisiez- 
vous de la rendre mére? » 

Ici, on ne commente pas, ce serait impossible: il 
faut “raconter simplement, tirer l’échelle et aban- 
donner le lecteur & ses réflexions sur le fait de cette 
énormité. 

Voltaire ne pouvait pas séjourner plus longtemps & 
la cour de Lorraine. 

Il nous débite, 4 la page 84 de ses Mémoires, cet 
impudent mensonge : 

1. L’envahissement des livres impies du philosophe, dont Saint 
Lambert et madame du Chatelet infestaient la cour, ayait indigné 


Stanislas. 
2. ELuvres, tome XL, page 84.” 
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« Le bon roi Stanislas vint dans ma chambre me 
consoler et pleurer avec moi. Il voulut me retenir : 
je ne pouvais plus supporter Lunéville, et je retournai 
& Paris. » 

Or il ne dit rien de semblable dans ses lettres du 
temps, ou il n’etit pas manqué de faire montre de la 
sympathie royale. 

Nous ne devons ajouter foi qu’au récit de l’abbé 
Proyart, auteur d’une Vie de Stanislas trés-estimée, 
Il raconte que les domestiques du palais, stirs de ne 
pas étre désapprouvés du prince, refusérent au philo- 
sophe, pour le chasser plus vite, chandelle et bois, 
pain et vin. 

Par conséquent, nécessité absolue de déguerpir. 

Voltaire donne l’ordre 4 Longchamp, son valet de 
chambre, de boucler les malles, 

Ou aller ? 

Cette chére madame Denis attend le philosophe a 
Paris, dans hotel de la rue Traversiére; mais la con- 
fusion de leur disgrace persistante est encore trop 
vive, et il craint, d’ailleurs, quelque piége du procu- 
reur général, au sujet des exemplaires complets de la 
Pucelle, qu’on l’accuse d’avoir encouragés et autorisés. 

Dom Calmet, quelque temps auparavant, lui avait 
offert, pour trois semaines ou un mois, une retraite 
fort agréable ala riche abbaye de Senones. 

Mais Voltaire a payé Vhospitalité de lillustre moine 
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par deux actions abominables, qu’il est impossible & 
celui-ci de pardonner, 

Continuant son réle de fausse conversion, le philo- 
sophe a d’abord supplié en grace Dom Calmet de lui 
faire dresser par ses moines, une liste des objections 
principales que les incrédules des différents siécles 
ont soulevées contre le christianisme, avec la réfu- 
tation en regard, pour détruire, disait-il, tout ce qui 
pouvait lui rester dans l’esprit de ses anciennes 
erreurs, et le misérable s’était empressé de publier 
toutes ces objections, présentées avec autant de malice 
que possible, sans y accoler la réponse. 

Le poison sans l’antidote, la peste sans le reméde, 

Quant au second fait, c’est un acte de bandit pur et 
simple, un vol caractérisé. 

Travaillant dans la bibliothéque de Senones, ou- 
verte sur une rue du bourg, Voltaire faisait un choix 
des éditions les plus précieuses et de tous les manus- 
crits sa convenance, il les passait & un affidé posté 
sous la fenétre, & latombée dela nuit, et l'on en rem- 
plissait des caisses qui s’expédiaient en lieu stir. 

Ce tour d’escroc, digue des galéres, avait eu des 
témoins, Malheureusement ils n’osérent ouvrir la 
bouche qu’aprés le départ du philosophe. 

Dom Calmet indigné réclama les éditions ab- 
sentes, 

Voltaire nia cet acte de rapins aves son effronterie 
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infernale, garda les volumes, et fermaloreille par la 
suite a toutes les demandes de restitution. 

Ilne pouvait donc pas retourner & Senones (1). 


4. Nos renseignements sur cet acte odieux sont d’une parfaite 
authenticité, et nous connaissions de longue date l’histoire de 
Voltaire-voleur, qui vient ici prendre place 4 cété de celle de 
Voltaire-négrier et de Voltaire-espion. Seulement, comme elle est 
inédile, nous avons tenu & Ja confirmer d'une maniére exception- 
nelle. Voici-la lettre qu’on nous adresse : 


« Nancy, 15 juillet 1876. 

« Le fait que je Vai raconté autrefois, mon cher ami, a eu lieu 
lors de la visite de Voltaire au savant Dom Calmet. C’était & 
Vépoque de Ja Féte-Dieu. Le philosophe hypocrite avait suivi le 
Saint-Sacrement, derriére le dais, un cierge & la main, et il avait 
ebtenu du bon abbé la permission de travailler 4 la bibliotheque, 
si riche, de l’abbaye. Le batiment, qui existe encore en sa forme 
primitive (sauf Jes planchers et les cloisons qu’on y posa pour 
avoir plusieurs salles), est vaste, élevé, et ressemble 4 une nef 
d’église. Cette bibliothéque était garnie de livres et de manuscrits 
du haut en bas. Tout & l’entour, aux deux tiers de la hauteur 
totale, régnail une tribune, d’ow l’on pouvait atteindre facilement 
les objets haut placés, La surtout se trouvaient les livres précieux, 
et les fenétres, trés-grandes, s’ouvraient, sur la tribune méme, 
par des vasistas, afin d’aérer la bibliothéque. Ce ful par ces 
vasistas que l’honnéte philosophe jeta les volumes et les manus- 
crits qui excitaient sa convoitise & un compére aposté ad hoc. Je 
tiens ce récit du yénérable M. Maurice, mon voisin, curé de Saint- 
Jean du Mont, décédé en 1869, 4 l’’ge de quatre-vingts ans. Il avait 
été Péléve, puis le vicaire, puis le successeur de Dom Lombard, 
avant-dernier abbé de Senones. Revenu au pays aprés l’émigra- 
tion avec quatre de ses religieux, il fut placé par I’évéque de 
Nancy a la cure de Saint-Jean, dans le voisinage de son ancien 
monastére, qu il espérait relever un jour. Tu vois que mon témoin 
a clo instruit & bonne source et mérite toute confiance, 

« A. Mryen, 
« Ancien curé de Senones, » 
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Frédéric l’appelle bien en Prusse, mais il n’entend 
y aller qu’a bon escient, et aprés avoir réglé toutes 
Jes conditions pécuniaires et honorifiques de son 
séjour. 

Donc il se décide 4 prendre le chemin du chdéteau 
de Cirey, non pour consoler ‘le marquis, mais pour. 
reprendre tousles meubles, tableaux, livres ou statues, 
qu'il prétend avoir payés de sa bourse. 

La chose faite, et rassuré par une lettre de Riche- 
lieu qui lui affirme qu’on ne songe plus a le poursui- 
vre, il regagne Paris a petites journées, et tombe 
dans les bras de sa tendre niéce qui s’applique & rem- 
placer, sous tous les rapports, la mathématicienne 
défunte. 

Il y eut, & cette époque, avec la Pompadour, une 
sorte de raccommodement platré qui ne dura guére © 
que le temps juste de dédier Tancréde & la déesse de 
Versailles. 

Un instant le roi lui-méme parut faiblir, mais il 
fut révolté de l’orgueil incommensurable et de la folle 
ambition de Voltaire. Le voleur de l’abbaye s’appli- 
quait, non-seulement A regagner tout le terrain 


Nous signalons ce fait du vol de livres 4 V’'abbé Maynard pour 
une seconde édition de son ceuvre, car il ne mentionne que celui 
qui est relatif aux objections. De plus, nous croyons pouvoir lui 
affirmer que la yisite de Voltaire 8 Dom Calmet eut lieu en 1750 
et non en 1754. 


" 
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perdu, mais encore a obtenir de nouvelles.et plus écla- 
tantes faveurs. 

On le souffleta par un refus trés-net et trés-caté- 
gorique. 

« — J’ai aussi bien traité ce monsieur, disait le roi, 
que Louis X1V a traité Racine et Boileau: je lui ai 
donné une charge de gentilhomme ordinaire et des 
pensions. Ce n’est pas ma faute s'il fait des sottises, 
sil a la prétention d’étre chambellan, d’avoir une 
croix et de souper 4 ma table. Ce n’est pas la mode 
en France, ou. il y a un peu plus de beaux esprits et 


de grands seigneurs qu’en Prusse. Comment ferais-je 
pour les réunir tous? 


« Et il compta sur ses doigts : 

« — Maupertuis, Fontenelle, Lamotte, Voltaire 4 
Piron, Destouches, Montesquieu, le cardinal de Poli- 
gnac... 

« — Votre Majesté oublie, lui dit-on, Dalembert et 
Clairaut. 

« — Et Crébillon, reprit-il, et La Chaussée... 

« — Et Crébillon fils, dit quelqu’un. Il doit étre 
plus aimable que son pére. Puis il y a encore l’abbé 
Prévost, l’abbé d’Olivet... 

« — Parbleu ! fit Louis XV, et encore d’autres... Ht 
tout cela, depuis vingt-cing ans, aurait diné ou soupé 
avec moi ?... Grand merci ! (1) » 


1. Tome I, pages 485 et 486, 
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M. de Voltaire, éliminé honteusement, se retourne 
du cété de la Prusse. 

Il dernande quatre mille écus d’Allemagne a Fré- 
déric, somme qui lui est indispensable, dit-il, « pour 
un bon carrosse de voyage, pour les frais de route 
nécessaires & un malade, et pour l’entretien de sa 
maison. pendant son absence». Il ne les demande pas 
en pur don au roi, fi donc! mais en simple prét, 
offrant une obligation remboursable sur le plus clair 
de son bien, et, cette avance faite, il s’engage a partir 
quatre jours aprés. 

« Le Jupiter de Potsdam voit bien que sa vieille 
Danaé ne se laissera séduire que par une pluie d’or, 
et il envoie une lettre de change. 

« Voltaire, au lieu de partir, comme il l’a promis, 
demande un vorspann, pour qu’on lui prépare des 
chevaux de poste sur la route. 

« — Accordé! répond Frédéric (1). » 

Mais le philosophe ne part pas encore, et, sil’on en 
croit Marmontel (2), le roi de Prusse résiste 4 une 
autre demande d’argent. 

Il a bien consenti 4 donner mille louis pour défrayer 
sa Danaé poétique; mais il refuse d’en faire autant 
pour madame Denis, qui veut acccompagner son 
oncle. 


1, Lettres des 8 et 24 mai 1750. 
2, Vémoires, tome I, pares 374 ef suiv. 
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« — Je serai fort aise, écrit-il, que madame Denis 
vous accompagne; mais je ne la demande pas. » 

« — Voyez-vous cette lésinerie dans un roi! disait 
Voltaire 4 Marmontel. Ila des tonnes d’or, et il ne 
veut pas donner mille pauvres louis pour le plaisir de 
voir madame Denis a Berlin. Il les donnera, ou moi- 
méme je n’irai point. » 

Mais, s’il était avare et rapace, on peut dire qu’il 
était plus orgueilleux encore. 

Un incident bizarre changea brusquement sa dé- 
termination (1). 

Il y avait alors, sur le pavé de Paris, un homme 
de lettres de cinquieme ordre, appelé Baculard d’Ar- 
naud, tres-habile 4 remplacer par V’intrigue ce qui 
lui manquait du cété du talent. Ce Baculard ayant 
autrefois travaillé pour Voltaire, celui-ci, toujours 
disposé 4 payer en monnaie de singe, l’avait laissé 
besoigneux et mécontent. 

Voyant, un matin, Marmontel et Thieriot entrer 
dans sa chambre, le philosophe, qui travaillait dans 
son lit, comme il en eut constamment l’habitude,leur 
cria : 

— Bonjour !,.. Quelles nouvelles ? 

— Oh! trés-curieuses, ef qui vous feront grand 


1. Marmontel soupconne Frédéric d’avoir provoqué cet incident. 
Le roi de Prusse, en effet, connaissait son homme : il trouva 
moyen de lui donner un coup d’éperon. 
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plaisir, répond Thieriot avec son sourire sardonique 
et son nazillement de capucin enrhumé. 

— Eh! quoi donc? 

— Arnaud Baculard est 4 Potsdam, ou le roi la 
recu & bras ouverts. 

— A bras ouverts ! 

— Oui, et Arnaud lui a présenté une épitre... 

— Bien boursouflée et bien maussade ! 

— Point du tout, fort belle, et si belle quele roi y a 
répondu par une autre épitre. 

— Leroi dePrusse une épitre 4 Arnaud ! vous vous 
moquez, ou on s’est moqué de vous. 

—- Je ne sais si on s’est moqué de moi, mais je ne 
me moque point, et la preuve, c’est que voila les deux 
épitres. 

— Donnez vite, que je lise ces chefs-d’cuvre. 

I] prend l’épitre d’Arnaud., 

— Quelle fadeur! quelle platitude! quelle bas- 
sesse ! 

Il passe 4 l’épitre royale, lisant en silence et d’un 
air de pitié, quand il arrive tout & coup a ce pas- 
sage : 


Voltaire est & son couchant, 
Vous étes a yotre aurore. 


— Hein? s’écrie-t-il, en sautant hors du litet en 
bondissant de fureur, « Voltaire & son couchant, Ba- 


° 
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culard & son aurore! » It c’est un roi qui a écrit 
cette sottise monstrueuse ?... Ah! qu’il se méle de 
régner ! 

Marmontel et Thieriot ont peine 4 ne pas éclater 
de rire, le voyant en chemise, gambadant de colére, 
et apostrophant son ami Frédéric en dépit de la dis- 
tance qui le sépare de lui. 

— C’est absurde!... Vous n’avez pas le sens commun, 
sire !... J’irai, oui j’irai vous apprendre & vous con- 
naitre en hommes ! 

Ht voila comment M. de Voltaire partit pour la 
Prusse, sans madame Denis, pestant et jurant contre 
Baculard, quil’empéchait de mettre vingt mille francs 
de plus en poche. 
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XVII 


Avant le départ, — Réception du philosophe 4 Compitgne. — Un 
valet de chambre qui l’échappe belle. — Le musicien Greffe, 
le flagrant délit. — En Prusse. — Faveur royale peu solide. — 
Querelles et brouilles. — M, de Voltaire se sauve. — Quatriéme 
bastonnade. 


Il peste furieusement aussi contre la maftresse 
royale, dans l’esprit de laquelle il semble perdu sans 
retour. 

Ou celle-ci a eu connaissance de quelque méchan- 
ceté politique de l’oncle; ou elle sait, par des rapports 
de police, que la langue de la niéce s’exerce dé- 
mesurément sur le compte de l’ex-demoiselle Poisson. 

Le devoir du philosophe, avant de quitter la France, 
était de demander l’assentiment du roi. 

Comme la cour se trouvait alors 4 Compiégne, il 
s’y rend, apres avoir prévenu d’Argenson. 

Qui sait? Le vent de la faveur est capricieux et 
tourne souvent 4 l’improviste. Peut-étre le roi con- 
sentira-t-il 4 donner 4M. de Voltaire une décoration 
quelconque, ou un titre officiel auprés du gouver- 


nement prussien ? 
12 
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Vaines espérances ! — 

La Pompadour recoit fort mal son ancien héte 
d’Etioles, et quand ilse présente devant Louis XV, 
le monarque lui tourne les talons, et dit & ceux qui 
Venvironnent : 

— Ils’en va. Bon voyage! Ce sera un fou de moins 
dans mon royaume. 

Affront plus sanglant encore que l’affront de Luné- 
ville, et tout aussi juste. 

Car nous sommes loin de partager l’opinion de ceux 
qui reprochent & Louis XV « de n’avoir pas profité 
des aptitudes courtisanesques del’homme, de la flexi- 
bilité de ses courbettes, de l’abondance intarissable 
de ses flatteries, de sa démangeaison d’honneurs et 
d’un role officiel », pour l’empécher d’écrire et pour 
briser sa plume. 

L’etit-on brisée d’abord? Cela nous parait problé- 
matique. r 

Il y a déja bien assez de mentions flétrissantes sur 
la mémoire de Louis XV, sans y joindre encore celle 
d’un abus de munificence envers l’auteur de tant 
d’écrits scandaleux qui couraient le monde. 

Donner & Voltaire une position dans I’Htat, lui 
confier une charge diplomatique, pensionner et dé- 
corer le monstrueux diffamateur de Jeanne d’Are, ett 
été pour un roi jde France le comble de l’ignominie 
et de l’opprobre. 
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Nous croyons, au contraire, qu’il sera beaucoup 
pardonné a Louis XV pour n’avoir pas achevé de 
blesser 4 ce point la conscience publique et la dignité 
royale. 

Transporté de rage, le philosophe rentre 4 Paris, et 
s’empresse d’écrire & la favorite une lettre, ou il la 
« traite comme une négresse et comme la derniére 
des créatures ». 

Ce sont les termes dont il se sert pour nous ap- 
prendre ce bel exploit. 

« Mais il veut se venger sans s’exposer lui-méme 
aux représailles de la Pompadour. En conséquence, 
il fait copier sa lettre par Longchamp, et lui demande 
de la signer. 

« Bien qu’il -en ignore la destination, le valet de 
chambre refuse. 

«— Je nai pas besoinavec moi, dit l’impérieux 
maitre, de gens qui ne font pas ma volonté! 

« Poussé par la menace, Longchamp signe; mais 
il cherche & se procurer Voriginal, que Voltaire, 
apres l’avoir tortillé longtemps, vient de jeter au 
feu. 

« La précieuse minute est heureusement tombée 
sur une biche, d’ot elle a roulé dans un coin de 
Vatre, 

« Feignant de raccommoder le feu, Longchamp 
peut l’en retirer, et la serre soigneusement. 
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« Bien luien prit. 

« Six semaiens aprés, il est mandé pard’Argenson, 
qui lui présente la lettre et lui demande s’il en con- 
nait l’écriture : : 

« — L’écriture est de moi, répond le valet secrétaire. 

« — A quelle occasion et a qui cette lettre a-t-elle 
été adressée? ; 

« — Je lignore absolument, Monseigneur. 

« En effet, son maitre a fait écrire l’adresse d’une 
autre main. 

« D’Argenson exige des preuves. Longchamp va 
chercher original, et le lui apporte. A la vue de |’é- 
criture, qu’il reconnait tout de suite, le ministre dit 
au valet de chambre : 

« — Vous étes bien heureux ; car, A défaut de cette 
piéce, je vous faisais enfermer pour toute votre vie. 

_ Allez, et prenez garde de recommencer ({)! » 

On se demande si M. de Voltaire, dans l’hypothése 
ou son malheureux domestique ett été condamné A 
un eachot perpétuel, se fit dénoncé pour aller prendre 
sa place. 

Assurément nots 

Joignez donc cette belle histoire & celle de Jore, et 
décidez si des actes semblables, commis avec prémé- 


1. Tome I, pages 495 et 496. — Ami de Voltaire, d’Argenson 


supprima Vantographe, et l'on n’entendit plus parler de rien, 
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ditation et prouvés péremptoirement, sont des légéretés 
ou des crimes, 

Aprés {le départ du philosophe, la garde de sa 
maison resta confiée 4 madame Denis et 4 Long- 
champ. - 

Si la marquise défunte s’était montrée volage et 
libertine, M. de Voltaire avait pu enregistrer aussi 
tout d’abord, du cété de la remplacante, certaines 
trahisons de haute volée. L’aimable niéce attirait & 
Vhotel de la rue Traversiére, entre autres personnages 
Suspects, un musicien allemand nommé Greff, sorte 
dhercule, avec lequel son oncle la surprit flagrante 
delicto, 

Grande colére, puis généreux et magnanime par- 
don, comme toujours, — la coupable ayant promis, 
d ailleurs, pour montrer qu’elle ne tenait plus a son 
colosse, d’accompagner Voltaire 4 Berlin. 

Or les mesures économiques du roi de Prusse ayant 
dérangé la combinaison, Voncle aime mieux s’en 
aller seul, avec la presque certitude que sa niéce va 
reprendre Greffa instant méme, que d’entretenir 
la dame & grands frais dans une cour étrangére, ot 
une vertu si mal assise aurait-eu, comme partout et 
plus que partout, de fréyuentes occasions desombrer, 

Avant de partir, Voltaire dit méme a son valet de 
chambre, en jouant impudiquement sur les mots, 
selon son habitade: 
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— Si elle continue de se faire greffer en mon 
absence, ferme l'a@il, et garde-toi de m’en rien 
écrire. 

On est philosophe, ou on ne l’est pas (1). 

Il oublie done ces légers chagrins domestiques, 
arrive en Prusse et s’enivre de l’accueil qui lui est 
fait par le roi. 

Frédéric lui assure vingt mille livres de pension 
annuelle, avec le cordon de l’ordre du Mérite et la 
clé d’or de chambellan. 

Bien plus, comme s'il en était au repentir d’avoir 
pu refuser quelque chose & Voltaire, il lui promet 
pour madame Denis quatre mille livres de pension 
viagere, si elle consent 4 rejoindre son oncle & Berlin. 

Mais, comme c’était prévu, Greff a reconquis ses 
droits et son empire. 

Soit qu’il use de mensonge pour détourner la dame 
d’accepter Voffre, soit qu’en sa qualité d’Allemand 
ilait eu occasion d’étudier quelque part le caractére 
du roi de Prusse, il dit pis que pendre de Frédéric, 
annonce qu'il ne serait pas étonné que ce prince, un 
jour ou l’autre, fit « mourir de chagrin ce pauvre 
M. de Voltaire », et madame Denis répéte le propos 
a son oncle. 


4. « De quelque cété qu’on se tourne, dit l'abbé Maynard, dans 
cette histoire de Voltaire et-des siens, on patauge toujours dans 
une boue infecte. » Tome II, page 44. 


SES HONTES, SES CRIMES, SES ORUVRES. 209 


Hercule veut garder Omphale ; on méne_ trés- 
joyeuse vie rue Traversiére, tout est pour le mieux. 

Donc madame Denis refuse. 

Or la bizarrerie de la chose, c’est que les circon- 
stancesdonnent presque aussitét raison & Greff, non 
que Frédéric ait péché contre les lois hospitaliéres 
ou ett fait preuve d’un génie taquin ou d’une 
nature despote; mais parce que son hdte souléve 
_ des querelles 4 tout propos, et que, possédé plus 
que jamais du démon de l’avarice, il vient de se je- 
ter dans nous ne savons quelle sale intrigue, au sujet 
de diamants et de billets de la banque de Saxe, avec 
un Juif du nom d’Abraham Hirschell. 

L’aventure se commente dans tout Berlin. 

Il y a scandale et procés: le roi se fache, moins 
& propos de l’affaire en elle-méme qu’é cause du 
bruit. 

Toutefois il s’arrange pour que le Juif ait tort au- 
prés des juges. 

Mais il sermonne rudement le philosophe, et méme 
il est difficile de s’expliquer comment un individu 
aussi orgueilleux que Voltaire ait pu, sans rupture 
immédiate, accepter des camouflets du genre de 
ceux-Cl: 

« J’avais cru qu’un homme de votre age venait ici 
pour se réfugier comme dans un port tranquille... 
Vous avez la plus vilaine affaire du monde avec ce 
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Juif, et vous avez fait untrain affreux dans toute la 
ville... Pour moi, j’ai conservé la paix dans ma 
maison jusqu’a votre arrivée, et je vous avertis que, 
Si vous avez la passion d@’intriguer et de cabaler, vous 
vous étes fort mal adressé. » 

Puis il lui rappelle en bloc d’anciens griefs. 

« Voltaire a provoquél’expulsion d’Arnaud-Bacu- 
lard; il a empéché le roi de prendre Fréron pour 
correspondant ; il s’est entremis dans les débats con- 
jugaux de madame de Bentinck (1); il est allé chez 
le ministre de Russie parler d'affaires dont il n’avait 
point 4se méler, etc. » 

Somme toute, Frédéric lui permet de reparaitre en 
sa présence, et termine ainsi sa lettre: 

« J’espere que vous n’aurez plus de querelle ni 
avec le vieuw ni avec le nowveau testament (Sa Ma- 
jestés’apaise comme on le voit, et raille avec beaucoup 
de tact). Ces sortes de compromis sont flétrissants 
(mieux vaut se compromettre avec des pages), ot les 
talents du plus bel esprit de France ne couvriraient 
pas les taches que cette conduite imprimerait & la 
longue 4 votre réputation. Un libraire Jore, un violon 
de l’Opéra (2), un Juifjoaillier, ce sont en vérilé des 

1. Voir une lettre & d’Argental, du 25 décembre 1750. 

2. Allusion & l’histoire de la famille Travenols, dont le fils était 
altach¢, comme musicicn, & l’orchestre de Opéra. (Voir, pour les 


détails, le tome I de Vabbé Maynard, de la page 427 a la page 
436.) 
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gens, dont, dans aucune sorte d’affaire, les noms ne 
devraient se trouver 4 cété du vétre (permettez, sire ! 
tous ces gens-la, y compris le Juif, valent infiniment 
mieux que le chambellan du roi de Prusse). J’écris 
cette lettre avec le gros bon sens d’un Allemand (d’un 
Allemand qui n’en a guére, puisque, dans votre lo- 
gique prussienne, vous mettez au-dessus qui doit 
étre au-dessous, et réciproquement) ; je dis ce que je 
pense, sans employer de termes équivoques et de flas- 
ques adoucissements pour déguiser la vérité, Profitez- 
en (1)! » 

Contre-sens et manque de logique 4 part, il faut 
convenir que c’était dur a digérer. 

Mais que faire? 

S’en aller de Berlin, regagner Ja France; revoir 
des amis, auxquels on a chanté sur tous les tons les 
louanges de Frédéric, « ses bontés flatteuses, ses char- 
mants égards » ; démentir tout cela, retrouver en fin 
de compte les persécutions et les dédains de la cour 
de France, il y avait de quoi hésiter et tergiverser. 

Les pilules prussiennes passent difficilement ; mais 
ailleurs le philosophe en trouvera de plus améres. 

Du reste, on ne s’attend pas & nous voir repro- 
duire ici, dans leur sotte insignifiance, tous ces dé- 
mélés de Berlin ou de Potsdam. 


1. 24 février 1751. 
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Ajoutez 4 la queue l'une de l’autre vingt ou trente 
aventures semblables 4 celle que M. de Voltaire eut 
avec le joaillier juif, plus embrouillées encore, plus 
indéchiffrables, plus entachées de coquinerie, de pas- 
sion haineuse et d’orgueil extravagant, vous aurez 
Vhistoire compléte de son séjour en Prusse. 

Des querelles sans fin ni tréve avec Maupertuis, 
avec La Beaumelle, avec Konig ; une rage de pam- 
phlétaire, perpétuellement en ébullition contre tous, 
méme contre le roi (1), qui plaisante peu, d’ailleurs, 
et lui donne rudement sur les ongles, attirent de tous 
cotés au philosophe avanies sur avanies, humiliations 
sur humiliations, et nelui permettent vraiment pas 


4. L’abbé Maynard raconte, dans toutes ses phases burlesques, 
Vhistoire de l’Akakia, libelle anonyme dirigé contré Frédéric, et 
au sujet duquel celui-ci rédigea le curieux billet suivant, adressé 
4 Voltaire, et dont Beuchot nous a scrupuleusement conseryé 
Yorthographe. 

« Votre éfronterie m’élone, aprés ce que yous venez de faire, et 
qui est clair cOme le jour. Vous persistez au lieu de yous ayouer 
coupable, Ne vous imaginez pas que yous ferez croire que le noir 
est blang. Quand on ne voit pas, c’est qu’on ne yeut pas tout voir. 
Mais si yous poussez l’affaire & bout, je ferai tout imprimer, et 
lon yerra que, si vos ouvyrages méritent qu’on vous éléye des 
statues, votre conduite vous mériterait des chaines. » 

Menacé d’une forte amende, |’auteur du libelle avoue enfin, Il 
livre l’édition, qui est brilée sous ses yeux dans la chambre du 
roi. Suivant d'Alembert, Frédéric aurait dit au philosophé: « Je 
ne yous chasse point, parce que je vous ai appelé; je ne yous dte 
point votre pension, parce que je vous !’ai donnée; mais je yous 
défends de paraitre jamais devant moi! » Et il le rappelait, le 
lendemain, pour le chasser de nouveau, quelques semaines plus 
tard, et le rappeler encore, 
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d’honorer plus longtemps de sa présence une Gour ou 
on l’exécre. 

Il écrit a sa niéce des lettres désespérées. 

Puis des replatrages s’opérent tant bien que mal. 

Ou il obtient sa grace par des servilités, des déné- 
gations et des platitudes ; ou Frédéric pardonne tout 
a coup, ayant besoin de Voltaire pour revoir les pré- 
cieux morceanx poétiques, issus de sa plume royale, 
pour corriger les rimes défectueuses et redresser les 
hémistiches boiteux. 

Chez ce prince fantasque, la versification francaise 
était une véritable maladie, dont il ne put jamais 
guérir. 

Cependant un jour arrive ot le chambellan n’y 
tient plus. 

Il annonce 4 madame Denis qu'il est décidé, bien 
décidé cette fois, & quitter Frédéric, et qu'elle ait a 
venir 4 sa rencontre jusqu’a Francfort, ot. ilse rend 
par Leipsick, Gotha et Cassel. 

Notre chére niéce est exacte au rendez-vous. 

Son oncle la trouve, en arrivant dans la ville libre , 
mais il y trouve également une escouade des gen- 
darmes du roi de Prusse. 

Le philosophe et madame Denissont arrétés l’un et 
Yautre, sans que le bourgmestre, auquel ils adressent 
plainte sur plainte, juge convenable de s’immiscer 
dans l’affaire, tant il respecte le maitre de Berlin. 
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. 

Francfort est une ville libre, oui sans doute ; mais 
on y aune crainte salutaire de la patte du lion. 

Donc on les garde & vue pendant trente-six jours, 
jusqu’a ce que le chambellan fugitif puisse rendre le 
manuscrit d’un poéme de la composition de Frédéric 
et qui se trouve malheureusement a Cassel, ou ail- 
leurs, dans une malle qui suit le train de roulage. 

De 1a des retards &Vinfini. 

Leroi, ayant confié ¢e poéme a Voltaire pour y 
opérer des corrections, oublia de le lui reprendre, 
et le méchant philosophe ne l’emportait point par 
mégarde. 

Il espérait le publier tel quel, en France, au grand 
divertissement des Parisiens. 

Sa Majesté prussienne a tout de suite pressenti le 
péril. : 

— Ah! le malheureux! s’écria Frédéric avec an- 
goisse, je suis str qu'il va passer le reste de sa vie & 
me déshonorer. 

De cette crainte 4 la ferme résolution de reprendre 
cotite que colte le poéme a son perfide correcteur, il 
n’y ayait qu'un pas. 

Plusieurs exprés, autorisés 4 s’adjoindre main- 
forte, sont expédiés en toute hate au résident prus - 
sien & Francfort. 

C’était un nommé Freytag, homme trés-brutal et 
trés-déterminé. 
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Jl eut Vhonneur de saluer le premier, avec ses 
gendarmes, M. de Voltaire et sa niéce a la porte de 
Vhotel du Lion dor. 

_En résumé, cette tentative d’abus de confiance, 
compliquée des injures du captif a Freytag, de plu- 
sieurs essais de lui échapper avant l’arrivée de la 
malle, et de certaine menace de lui briler la cervelle, 
valut 4 M. de Voltaire une bastonnade en régle, véri- 
table bastonnade prussienne, la quatrieme et la plus 
solide qu’il eit recue dans le cours de sa noble exis- 
tence. 

A aucune époque et en aucun lieu du monde, ja- 
mais homme ne fut plus rossé que cet illustre écri- 
vain, — et, disons-le, jamais homme ne meérita 
mieux de l’étre; jamais philosophe ne se montra 
plus digne de .ce traitement tout exceptionnel, 
mais justement applicable & sa conduite et a ses 
actes, 

Quoi qu’en ait pu dire M. de Voltaire lui-méme, il 
y a une Providence, qui se manifeste ici-bas par des 
signes éclatants, sans cesser toutefois de se montrer 
miséricordieuse ; car, pour corriger un tel person- 
nage, le baton était vraiment trop doux. 

Dans bien des cas, les galéres auraient dt le 
suivre. 


13 
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XVIII 


Vagabondage forcé. — Paques sacriléges, — Les Délices. — Ins- 
tallation & Ferney. — OEuvres monstrueuses. — L'Inféme. — 
Oncle et niéce comme on n’en voit plus, = Maniére de se ven- 
ger de l’exil. 


A dater de cette quatriéme et splendide baston- 
nade, et pour ne pas sortir des limites d’une édition 
populaire, nous renvoyons a l’euvre si détaillée et si 
complete de l’abbé Maynard, ceux qui désirent con- 
naitre les ignobles négociations de Voltaire pour 
reconquérir la faveur de Frédéric ; mais surtout pour 
rentrer dans les fonds, que le résident prussien, & 
Francfort, a cru devoir lui confisquer. 

On le croyait parfaitement capable de les avoir volés 
quelque part. 

Dans le méme livre, le lecteur trouvera, fortement 
appuyés de preuves, la diplomatie indécente et ldche 
du philosophe pendant la guerre de Sept ans, ses der= 
niers échecs diplomatiques, ses nouveaux méfaits et 
ses nouvelles hontes. 
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On le verra. vagabonder de Francfort 4 Mannheim, 
et de Mannheim a Colmar, ot il reprend son réle in- 
fame d’hypocrisie du monastére de Senones, pour 
tromper le clergé de l’endroit, en faisant sacrilége- 
ment ses paques. 

De Colmar il se rend 4 Mayence, et de Mayence a 
Strasbourg. 

Toutes ses ridicules aventures de Prusse, colportées 
et propagées avec soin par ses bons amis de Berlin, ne 
Vengagent pas 4 revenir en France, 

Il voyage cing ou six mois sur les frontiéres de 
lest, s’arrétant & Plombiéres d’abord, pour y prendre 
les eaux, puis enfin 4 Genéve, ot il achéte une pe- 
tite propriété de soixante arpents, qu’il baptise les 
Délices. 

Depuis moins d’une année peut-¢tre il habite cette 
maison de plaisance, lorsqu’il se prend tout a coup 
de querelle avec les sectateurs de Calvin. 

Pour échapper & ces nouveaux ennemis, il achéte 
la propriété de Ferney, située & quelques lieues de 
Genéve, sur terre francaise, et se trouve en mesure 
de pouvoir alterner, au besoin, d’un chateau a 
Vautre. 


S'il est mal avec les catholiques, il se sauve aux 
Délices. 


Sil se retrouve en querelle avec les protestants, 
comme le jour, par exemple, oi: il s’avise de publier 
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sa Guerre civile de Genéve, il léve le pied et retourne 
a Ferney. 


La, fut sa derniére et sa plus célébre rési- 
dence (1). 

Vingt années durant, il y entretient une corres- 
pondance suivie avec les encyclopédistes, et leur en- 
voie mille élucubrations sataniques, terminées toutes 
par ce mot @’ordre du sacrilége en délire : 

« Ecrasons l’Inrame! » 


L’infame, dans la bouche de ce monstre, c’était la 


religion de Notre-Seigneur Jésus-Christ, le Sauveur 
du monde. 


A Ferney, Voltaire écrit coup sur coup le Précis de 
Vecclésiaste, celui du Cantique des cantiques, Dieu et 
les hommes, la Voix du peuple et du sage, les Senti- 
ments de Jean Meslier, la Religion naturelle, Can- 
dide, 'Homme aux quarante écus, et nombre de 
livres orduriers ou de libelles blasphématoires, con- 
damnés en France aussitét aprés leur apparition, et 
briilés en place de Gréve (2). 


4. On yallait, de Paris, comme en pélerinage, et il y regut tout 
ce qu’il y avait de plus déprayé parmi ses contemporains des deux 
sexes. On l’appela, dés lors, le patriarche de Ferney. 

2. Plusieurs autres ouvrages moins scandaleux furent vendus 
au profit d’une niéce du grand Corneille. Voltaire avait recueilli 
chez lui cette jeune fille par charlatanisme pur, et il faisait crier 
sur les toits qu’il « se chargeait de la doter », Une aussi belle 
conduite eut pour résultat d’exciter l’admiration des Parisiens et 
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Impossible de rentrer 4 Paris, 

Toutes les demandes tentées précédemment auprés 
de Louis XV n’ont abouti qu’A attirer au philosophe 
de nouvelles rebuffades et de nouveaux dédains. 

La Pucelle, ce poéme ou, depuis trente années con- 
sécutives, il vide les impiétés lubriques qui infectent 
son imagination, son esprit et son ceur; la Pucelle, 
ce triple crime de lése-religion, de lése-morale et de 
lése-patriotisme, court l'Europe d’un bout 4 Vautre, 

En vain il s’évertue 4 protester; en vain il déclare 
avec serment que ni les imprimés, ni les copies n’ont 
été distribués par ses mains: le mensonge est trop 
flagrant pour qu'on puisse y ajouter foi, 

C’est la Pucelle, que tous ses correspondants, rois, 
princes, ou grands seigneurs corrompus, lui ont de- 
mandée avec instance. 

C’est par un exemplaire de /a Pucelle qu’il a payé 
sa bienvenue aux hétes crapuleux de certains cha- 
teaux et de certains palais. 

A Berlin, pendant qu’il régalait la reine mére d’une 
lecture du sale poéme, une digne scour de Frédéric, 


de faire reprendre 4 la Comédie-Frangaise les tragédies du philo- 
sophe, abandonnées pour cause de recettes insuffisantes, Or la 
prétendue bienfaisance de Voltaire yisait uniquement & ce but; 
car, au Moment méme ot il déployait pour la fille une générosité 
si bruyante, il laissait mourir de détresse, aux enyirons de Rouen, 
le pore et la mére de sa protégée, qui touchaient de plus prés 
encore au grand Corneille. 
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« la princesse Amélie, cachée dans un coin, n’avait 
garde d’en perdre un mot (1) ». 

« Les femmes, gdtées par lui et par ses pareils, ne 
se donnaient méme pas la peine de cacher sous leur 
chevet le livre impur. 

« Hlles l’étalaient impudemment sur leur toilette 
méme (2). » 

Tous ces détails sont connus de l’autorité, On sait 
que Voltaire ajoute sans cesse quelque nouvelle scénd 
a son @uvre immonde, S’il a un sujet de rancune 
contre quelqu’un, vite il se venge en plongeant son 
ennemi au milieu du bourbier. 

Naturellement il y plongea Louis XV et la Pom- 
padour, 

Aprés les querelles de Berlin, il y plongea le roi de 
Prusse, avec ses « habitudes antiphysiques ». 

Ilya plongé Villars, son ancien protecteur, et son 
ami Richelieu lui-méme, le jour ot il a vu quwils ne 
parvenaient pas 4 lui rendre les faveurs de la cour de 
Versailles, 

Comprenant qu'il est menacé d’un éternel exil, et 
peut-étre d’une saisie de ses biens immeubles, Vol- 
taire veut mettre de l’ordre dans ses finances et régler 
le train de madame Denis, qui pousse beaucoup trop 
loin la dépense & I’hétel de la rue Traversiére. 


1. Lettre du 9 octobre 1755 & la duchesse de Saxe~Gotha. 
2. Tome II, page 223. 
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Or la niéce ne trouve nullement de son gott les 
mesures que croit devoir prendre le philosophe. 

Elle se révolte, au point de lui écrire : 

« L’avarice vous poignarde. Ne me forcez pas a 
vous hair. Vous étes le dernier des hommes par le 
coeur (1). » 

« Quel secret du caractére et de la conduite de 
l’oncle, se demande l’abbé Maynard, a done surpris la 
niéce, pour se croire en droit de lui parler ainsi? 
Qu’y a-t-il entre cet homme et cette femme, pour que 
cette femme ose ainsi outrager cet homme, pour que 
cet hornme baisse la téte devant cette femme (2)? » 

Plus elle est insolente, moins Voltaire résiste. 

Non-seulement il ne restreint pas les dépenses de 
la douce personne; mais il lui triple sa pension, et 
nous ne. tardons pas & la voir installée & Ferney, en 
souveraine absolue du chateau. 

Qu’est devenu Greff ? On l’ignore. 

Sil’on tire les conclusions de certaines aventures 
et de certains faits, madame Denis, au grand déplaisir 
de Voltaire, a des visées érotiques sur Collini, secré- 
taire-copiste du philosophe. 

Collini est beaucoup plus jeune qu’elle. 

Tl en résulte que la coquette surannée cherche a se 
rajeunir par tous les moyens possibles. 


1. Lettre du 20 février 1754. — 
2. Tome IT, page 192. 
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‘Son oncle, la surprenant, un jour, & couvrir de 
cosmétiques les bourgeons de sa figure, et devinant 
que tout cet enduit n’est point 4 son intention, prend 
de l’humeur et lui jette a la téte cette épigramme peu 
galante : 


A vos boutons, pour argent ou pour or, 

Si, par hasard, vous trouviez un reméde, 
Peut-étre seriez-vous moins laide, 
Mais vous seriez bien laide encor ! 


N’importe, il est jaloux, malgré cette laideur et 
cette face en pleine végétation. Sa niéce aussi est 
jalouse, — jalouse, malgré les soixante-deux ans bien 
comptés du philosophe et le sans-géne avec lequel elle 
le trompe. 

L’analyse morale est complétement en déroute, 
quand elle veut s’exercer sur de pareilles Ames. 

Pictet, professeur de Genéve et familier de la mai- 
son, a une fille qui, en se prenant d’un bel enthou- 
siasme pour Voltaire, menace d’exciter des troubles 
sérieux et d’allumer la discorde dans le ménage. 

Un jour, mademoiselle Pictet fait présent au philo- 
sophe d’un bonnet brodé de sa main. 

Elle est remerciée par un madrigal et par une jolie 
lettre, oti Voltaire lui dit: - 

« Vous me tournez la téte encore plus que vous ne 


la coiffez ; mais vous en tournerez bien d’autres. » 
13, 
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« Furieuse du présent et de la lettre, madame De- 
nis veut, 4 quarante-cing ans, entrer en lutte avec 
une jolie fille de vingt ans, et, désespérant de triom- 
pher par l’emploi des armes de Vénus, elle essaye de 
combattre sa rivale par l’art de Minerve. Elle fabrique 
donc, de son cdté, un bonnet majestueux, digne d’un 
sultan, et le met en évidence sur la cheminée du phi- 
losophe. 

« Celui-ci se doute du manége et fait la malice de 
ne rien voir. 

« La dame croit que le bonnet n’est pas assez vi- 
sible ; elle le change de place, et le malin vieillard, 
tournant toujours 4 cOté du turban, s’obstine a fer- 
mer les yeux, Piquée enfin, elle lui montre l'objet, 
lui arrache remerciments et compliments, et lui fait 
avouer que son bonnet est plus beau que celui de la 
jeune Genévoise, 

« Il n’en est malheureusement pas de méme de 
votre figure, ajoute l’oncle (1). » 

Par ces continuels reproches de laideur, il compte 
la détourner de la prétention qu’elle manifeste tou- 
jours, et malgré tout, de séduire Collini, 

Soudain la vieille folle apprend que le c@ur qu’elle 
ambitionne est envahi par une autre passion, 

Elle profite & l'instant méme d’une absence du 


1. Tome II, pages 226 et 227. 


, 
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secrétaire, fait enfoncer les portes de sa chambre, 
houleverse ses papiers, fouille dans ses tiroirs, et 
trouve une lettre commencée, ov il se livre 4 des sare 
casmes et 4 des moqueries sanglantes sur les aspira- 
tions de la dame a le prendre pour amant. 

Au retour de Collini, scéne violente et scanda- 
leuse. 

Le secrétaire entre chez le philosophe, et tire l’épée 
dans le cabinet méme, en criant : i 

« Si je ne respectais votre 4ge, je vous forcerais 
de me rendre raison de l’insulte qu’on m’a faite chez 
vous ! » 

Voltaire le calme, en lui glissant dans la main un 
rouleau de louis, et lui montre la fatale lettre. 

« Il ne faut pas m’en vouloir, lui dit-il; mais je 
suis obligé de vous renvoyer. Madame Denis est 
furieuse, elle exige cette satisfaction. » 

Collini part le jour méme, et le philosophe, amou- 
reux de mademoiselle Pictet, se montre ravi d’étre 
débarrassé d’un homme, qui pouvait, d'un jour & 
Vautre, céder aux provocations de sa niéce. 

Quelles mceurs ! 

Quel enchainement de scénes domestiques ignobles, 
de comédies bétes, de lachetés et d’opprobres ! 

Pour toute 4me loyale, qui ne cherche pas a s'aveu- 
gler systématiquement en face de l’évidence, Voltaire 
est une des natures les plus méprisables, que le scal- 
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pel du psychologue ait jamais soumise a l’étude ana- 
tomique. Débauché sans vergogne, libertin gangrené, 
sa vie tout entiére ne fut qu’un tissu de dépravations 
audacieuses, qu’il affichait avec un cynisme 4 soule- 
ver le cceur. 

Il n’y a pas d’exemple d’une vieillesse plus cor- 
rompue que la sienne et plus effrontément impu- 
dique. ‘ 

Loin de nous la pensée de remuer ici comme 
preuves les ordures entassées dans ses ceuvres de 
septuagénaire : il nous suffira de signaler au lecteur 
les lignes suivantes, qu'il écrivait & sa seconde niéce, 
madame de Fontaine, en juin 1757: 

« Votre idée, ma chére niéce, de faire peindre les 
belles nudités, d’aprés Natoire et Boucher, pour ra- 
gaillardir ma vieillesse, est d'une Ame compatissante, 
et je vous suis reconnaissant de cette belle inventioné 
On peut aisément, en effet, faire copier & peu de frais, 
au Palais-Royal (le duc d’Orléans le permet), ce 
qu’on trouvera de plus beau et de plus immo- 
deste. » 

Lorsque la Pucelle, définitivement éditée, avec 
toutes ses additions et ses variantes, ne lui permit 
plus d’y entasser les rimailleries obscdnes, que lui 
inspirait chaque jour son esprit purulent, « il la rem- 
placa, dit l’abbé Maynard, par ce Ssottisier, conservé 
a Saint-Pétersbourg, sorte de sentine qui recevait 
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les malpropretés quotidiennes de sa plume ordu- 
riére (1). » 

Pour se venger de la perpétuité de son exil, et de 
ce qu’il appelait la persécution de ses ennemis, il pu- 
blie des ouvrages de plus en plus exécrables. 

Tl dresse des autels 4 la débauche et au matéria- 
lisme, essayant de briser tous les liens qui attachent 
Vhomme 4 la vertu, flattant les cceurs pervertis, déve- 
loppant les instincts ignobles, poussant & la satisfac- 
tion exclusive des sens, écrivant le code complet de 
la luxure, cherchant 4 anéantir toutes les lois divines 
et humaines; entassant, par une odieuse compilation, - 
des erreurs cent fois réfutées et anéanties dans le 
cours des siécles; les reproduisant sans se lasser, 
toujours et toujours, avec une persévérance infernale, 
pour infecter plus stirement les masses, pour empes- 
ter la France et l’Europe, assuré qu'il est que ses 
misérables lecteurs n’auront pas recours 4 la réfu- 
tation, que pas un ne prendra le flambeau pour éclai- 
rer ce chaos de mensonge et de perversité. 

On peut dire de Voltaire qu’il fut l’Arlequin du 
sarcasme et du blasphéme. 

Il s’appliqua constamment et sans cesse 4 présen- 
ter, sous toutes les couleurs et sous toutes les formes, 
les mémes turlupinades indignes, les mémes plai- 


4. Tome IT, pages 222 et 223. 


228 VOLTAIRE, 

santeries sacriléges ; il les renouvelait, il les ressas- 
sait pour la foule stupide ; il les faconnait a toutes les 
intelligences, les adaptait 4 tous les gotts, afin de 
mieux plonger le peuple dans un abime d’immora- 
lité, de contradictions, d’inconséquences et d’impos- 
tures, 

Et les sots corrompus, les innombrables imbéciles 
du globe absorbent depuis cent trente ans cette pature 
monstrueuse; pour se vautrer dans cette fange, ils 
invoquent l’indépendance de la pensée. 

Et un odieux journal a eu l’audace d’imprimer ré- 
cemment une édition & bon marché des OLuvres de 
Voltaire, et de la donner en prime a tous les cabarets 
de France. 

Et ce méme journal continue aujourd’hui, avec 
tous ses confréres de la presse irréligieuse, de nous 
présenter le. vieux scélérat de Ferney comme lhon- 
neur d'une nation, que ses livres ont voulu gater et 
gangrener jusqu’a la moelle, 

Ils osent dire, ils osent écrire, ils osent imprimer 
ces mots : 

« La France de Voltaire ! » 

Monstrueuse locution, phrase insolente, que notre 
devoir est de flétrir, en la repoussant au nom de tout 
Francais qui se respecte ; au nom méme de notre 
patrie, dont l’impur philosophe a causé la dégradation 
et les malheurs. 
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Aussi ne peut-on se défendre d’un profond senti- 
ment d’indignation et de dégott, lorsqu’on voit ces 
laches marchands de paradoxes du journalisme nous 
présenter la révolution, fille de l’impiété voltairienne, 
comme le type infaillible du progrés, comme l’unique 
espérance des sociétés modernes. 
Rentrez sous terre, vil troupeau de matérialistes, 
bande éhontée d’incrédules : plus vous semblez prés 
du triomphe, plus votre perte est certaine ! 
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XIX 


L’abbé Guénée et les Lettres de quelques Juifs. — Fréron. — Com- 
ment discutait le philosophe. — Surveillance déjouée par le 
hasard, — Epitre du Diable. 


Lorsque lindignation éclate, il ne faut pas que le 
raisonnement en souffre. 

Voici des paroles plus calmes. 

Un écrivain de nos jours, qui s’entend mieux que 
le Siecle en style et en logique, a dit, au sujet de 
Voltaire : 

« Par quelle méprise, par quelle incroyable con- 
fusion des mots et des idées, a-t-on pu donner & une 
immense débauche d’esprit le nom sacré d’indépen- 
dance? Cette audace éventée qui jette toutes les 
vérités en l’air, et les laisse retomber comme il platft 
au hasard, est-ce 1a le véritable esprit philosophique ? 

« Non certes. Voltaire n’est pas un esprit indépen- 
dant et libre, c’est un esprit emporté et rebelle. 

« Tous les incrédules du dix-huitiéme siécle, ce 
prétendu philosophe 4 leur téte, se sont adjugé 4 eux 
seuls le titre d’esprits forts. 
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« Qu’est-ce 4 dire ? 

« Suffit-il de ne point croire pour étre philosophe ? 
ou ne peut-on tout ensemble étre philosophe et 
chrétien ? 

« Prétendre que l’indépendance d’un esprit élevé ne 
peut conduire 4 la foi religieuse, c’est mentir a Vhis- 
toire, c’est méconnattre ces génies sublimes, qui, 
dans les premiers siécles de notre ére, ont couru 
d’eux-mémes au-devant du christianisme; c’est 
outrager les plus grands noms dont |’Kurope s honore 
depuis dix-huit cents ans, c’est calomnier nos gloires 
vivantes. 

« Une intelligence forte sans croyances, c’est 
quelque chose qui n’a pas de nomet ne peut en 
avoir. 

« Partir du doute pour conclure au doute, c’est faire 
de la philosophie ce que le marteau qui démolit fait 
de l’architecture. 

« Ce n’est pas constituer la science, c’est constituer 
Vignorance. 

« La liberté de penser ne serait-elle, par hasard, 
que la liberté de ne rien penser, la liberté de tout 
remetire en probléme sans rien résoudre, la liberté 
de tout ébranler sans rien affermir (1) ? » 

Fréron et labbé Guénée tenaient & homme de 


1. Discours sur Voltaire, par M, Romain Cornut. 
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Ferney un langage analogue, & l’époque de la publir 
cation de ses livres. 

Comme ils prenaient fait et cause pour la morale, 
pour le droit et pour la justice, on ne les écoutait pas, 
ou on les écoutait peu. 

Voltaire seul, déconcerté par leur argumentation 
victorieuse, entrait en rage, surtout lorsque l’abbé 
Guénée, qui se procurait des épreuves de chaque 
q@uyre nouvelle du philosophe, lui adressait un 
exemplaire de la réponse, le jour méme ou paraissait 
Vattaque. 

Si les Lettres de quelques Juifs n’ont pas été lues 
suffisamment par les contemporains, elles sont au- 
jourd’hui classiques et témoignent de la sottise et de 
la mauvaise foi du dix-huitiéme siécle. 

Bien assurément l’abbé Guénée, sans parler de sa 
force delogique écrasante, avait plus de talent véritable 
et plus d’esprit que le chatelain de Ferney. 

Toutes ses réponses 4 la Bible commeniée et au 
Dictionnaire philosophique se publiaient sous le voile 
de l’anonyme, dans une rédaction pleine de tact et 
de convenance, qui mettait Voltaire aux abois et le 
réduisait 4 l’impossibilité de la réplique. 

Il se vengeait sur Fréron, moins circonspect de sa 
nature, et laccablait d’une avalanche d’épithétes 
grossiéres, dont voici les moins injurieuses : | 

Energuméne, ignorant, audacieux, libelliste, fri- 
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pon, monstre, béte, oison, tartufe, cagot, polisson 
cuistre, pédant, gredin, bouc, chien barbet, balourd, 
sycophante, ane, insecte, chenille, vermisseau, escroc, 
ribaud, pédéraste, etc., etc. 

M. de Voltaire n’argumentait pas autrement: il don- 
nait aux autres les qualifications qui lui étaient dues, 
comme il leur prétait ses vices, et bavait injure en 
guise de syllogisme. 

Beaucoup de ses disciples adoptent encore aujour- 
d’hui ce systeme commode. 

Cependant madame Denis, trés-philosophe elle- 
méme, et affranchie, comme on l’a vu, de toute 
espece de morale génante, avait fini par triompher 
de ses bourgeons, au moyen de purgatifs. 

Toute glorieuse d’avoir la peau nette, elle cherchait 
4 entretenir en belle humeur son digne oncle, qui 
promettait de l’avantager dans son testament. 

Voyant que les articles de critique le jetaient dans 
un état voisin de l’épilepsie, elle jugea convenable de 
surveiller, chaque jour, l’arrivée des courriers, afin 
de soustraire autant que possible & ses regards les 
journaux ou les correspondances qui pouvaient lui 
allumer la bile. 

Cette précaution n’empécha pas Voltaire de recevoir, 
un matin, certain paquet soigneusement affranchi et 
portant le timbre dela Franche-Comté, 

Brisant Venveloppe, au moment de se mettre a 
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table, ilen tira un manuscrit, admirablement calli- 
graphié, dont le titre et les premiéres lignes ame- 
nérent sur son visage une teinte livide. 

— Qu’est-ce ? demanda madame Denis. 

Arrivée trop tard, au son de la cloche du déjeuner, 
elle n’avait pu intercepter le message. 

L’oncle suffoqué ne répondit pas. 

Ce qu’il venait de voir lui coupait entiérement 
Vappétit. Quittant la table, il monta dans son cabinet, 
ou il s’empressa de lire un morceau poétique, dont 
nous allons citer les passages les plus saillants. 


EPITRE DU DIABLE 


A M. DE VOLTAIRE. 


Organe furibond de l’Ange de ténébres, 
Qui souffle dans ton cceur la rage de rimer; 

Toi dont les ouvrages célébres 
Instruisent cent grimauds dans l'art de blasphémer, 
Lieutenant des Enfers, et diable 4 plus d’un titre, 
Regois, mon digne ami, cette infernale épitre... 

Mais garde-toi de la faire imprimer ! 
Tes ouvrages divers, ton cothurne, ta lyre, 
Tes fastes imposteurs nous ont plu tellement 

Que je t’en dois un compliment 

Au nom des grands de mon Empire, 

Reconnaissant de bonne foi 
Qu’a trouver les moyens d’en étendre les bornes, 
Tout diable que je suis, je le suis moins que toi, 

Et ne te passe que des cornes, 


VOLTAIRE, 


. . . . . . . : . . . . . . . . . . . 


Pour enlever tous les suffrages, 
Tu compris qu'il fallait, dans tes premiers ouvrages, 
Rassurer les mondains, flatter tous les penchants, 
Démolir, foudroyer, ou rendre ridicules 
D’étranges vérités qui révoltent les sens, 
Et, de ta rage enfin armant les incrédules, 
Japer contre Dieu méme et mordre ses enfants. 
Ainsi tu débutas en brayant le tonnerre, 
Et bientét le succes dépassa ton espoir ; 
Ton mérite forga mes sages d’Angleterre 
A te céder la palme du savoir, 
Ta main brisa le joug d’un pénible devoir ; 
Tu réformas le monde, et, grace & ton génie, 
De la religion V’injuste tyrannie 
Perdit dans tous les cceurs son antique pouvoir. 
A bas la Bible et I’Ecriture! 
Malgré la foi de tous les temps, 
Celui qui régit la nature, 
Ce Dieu, l’espoir des bons et l'effroi des méchants, 
N’est, selon toi, qu'un monarque en peinture, 
Guide des écrivains conjurés contre Dieu, 
Tu sus te distinguer en tout temps, en tout lieu, 
Comme leur chef et leur modéle, 
Et j’en suis bien reconnaissant ; 
Car mon domaine florissant 
S’est accru de moitié chez la race mortelle. 
L’un croit le culte indifférent 
Et confond le brahmane avec le eatholique, 
Et l’autre l’abandonne au vulgaire ignorant 
Comme une yaine et frivole pratique, 
Ici c’est un réformateur 
Qui blame certains rits du sacré ministere, 
Qui dogmatise avee fureur 
Contre la foi d’un antique mystére, 
Ou d'un pénible aveu dispense le pécheur, 
Puis controlant la richesse des moines, 
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La pompe des prélats, la table des chanoines, 
Et taxant le clergé de mille autres abus, 
Dit que, pour apaiser tant de vives alarmes, 
Il faudrait marier tous vos jeunes reclus, 
Capucins, Récollets, Jacobins et grands Carmes. 
La c’est un esprit fort, ou Jascif ou glouton, 
Qui, pour analyser la nature de l’dme, 
Vous soutient que l’étui vaut autant que la lame, 
Et la fait dépérir ou croitre & l’unisson 
Avec l’ime d’une huitre ou d@’un colimagon. 
Voila quel est le catéchisme 
De tes disciples & Paris. 
J’ayais besoin de tes écrits 
Pour y couler 4 fond la barque du Papisme. 
Depuis trente ans que tes travaux 
Ont fertilisé ce rivage, 
Je yois de jour en jour qu’il enfle mes impdts 
Et me rapporte dayantage, 
Il me yient chaque mois de friands maniyaux 
De réprouvés de tout étage, 
Duement bardés de péchés capitaux, 
De gros richards calcinés de luxure, 
Des fripons, des coquins de toutes les couleurs, 
Des intrigants et des agioteurs. 


. . ° e.e ° ° . ° ° . . ° . . . . . . . 


Oh! que ne dois-je pas 4 l’excés de ton zéle ! 
Pour seconder mes généreux desseins, 
Tu suivis la trace fidéle 
Des Bayles et des Arétins, 
Ta Religion naturelle 
Obscurcit 4 jamais les plus fiers écrivains ; 
Je voudrais en étre le ptre, 
Ainsi que de I’Hpitre agréable et légére, 
Od brillent l’antithése et l’étrange conflit 
De la grace de Jésus-Christ 
Avec les trois Graces d’Homére. 


° . . >. © . . > ° . ° . . . ° 


Mais le prodige du savoir 
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C'est ta Pucelle incomparable. 
Il ne nous manquait plus que ce livre admirable 
Pour consommer ta gloire et combler mon espoir. 
Que de riants tableaux! que de jolis blasphémes ! 
Oh ! que tu dois ten applaudir ! 
Ton esprit y surpasse, il faut en conyenir, 
Nos intelligences suprémes. 
Je défierais tous les Enfers, 
Le diable le plus docte en cynique peinture, 
De forger en dix ans un écrit plus pervers, 
Plus fertile en scandale et plus riche en ordure | 
Lorsque tu publias ce volume charmant, 
Ce modéle parfait de rimes dissolues, 
J’en eus tant de plaisir et de contentement, 
Que trois ou quatre fois j’épiai le moment 
De te happer, en planant dans les nues. 
Je brilais de payer tant d’utiles forfaits 
Dans cette retraite profonde ; 
Mais j'ai senti que, pour mes intéréts, 
Il yalait mieux encor te laisser dans le monde, 
Ou tu servais |’Enfer avec tant de succés. 


e Ae as 6 Ve One, oe, eee, * 6 * 6 wevee . . 


Oh ! bien me fache que ta course 
Penche si fort vers nos gouffres bralants! 

Je préyois trop quelle ressource 
Je vais perdre chez les vivants. 
Mais, aprés tout, je m’en console : 
Quand tu seras dans nos cantons, 
Toutes les classes des démons 
Tront s’instruire & ton école 
Et profiter de tes lecons. 

Je le puis assurer, foi d’Archange rebelle, 
Que tu seras le bienyenu 

Et dignement fété dans le rang qui test da 

Parmi les citoyens de la braise éternelle. 


Quand tu viendras dans ce séjour, 
Je veux qu’avec éclat, pour chomer ce grand jour, 
Notre allégresse se déploie, 
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Ce ne sera que bals et festins 4 ma cour, 

Tous les feux de |’lnfer seront des feux de joie. 
Dés longtemps mon fourrier t'y prépare un hétel 
Un peu plus chaud que celui des Délieces, 
Tout a coté du repaire éternel 

Ou logent Vanini, Toland et leurs complices, 
La tu pourras promener tes caprices 
Et contempler au loin tes lacs étincelants, 
Des fleuves orageux, des rochers fulminants 
Flanqués de vastes précipices 
Et de cent gouffres mugissants. 
Ce belvédére de Vinfernale rive, 
Pour amuser un écrivain, 
Vaut bien la froide perspective 
De la ville et du lac des enfants de Calvin. 
Me ollaves6: 1 0 0 6 asthe et PONS tbe tool e am Mtn MERe STM atti e) pnt S 
En attendant, cher ami, je tinvite 
A maintenir ton coeur endurci dans le mal 
Sans jamais réfléchir sur le terme fatal 
Ou ton déclin te précipite. 
Ae wl le oe Ae te Ne Oe we 6) oh een ates semen! ari. oe 
Souviens-toi qu’au mépris du yulgaire chrétien, 
Un savant, épuré de crainte et d’espérance, 
Comme Epicure ou Lucien, 
Tient son rang jusqu’au bout, et doit, par bienséance, 
Vivre en athée et mourir comme un chien. 
Il est beau d’affronter le péril a ton Age, 
Tel qu’un nocher audacieux 
Que la foudre enyironne, et qui brave les cieux 
in blasphémant dans le naufrage. 
Ne vas pas imiter ce poltron de Normand (1), 
Qui par forme de testament, 
Touché de repentir de son gout pour la scéne, 
Rima tout A-Kempis, — indigne monument |! 
Ni ce Ruffus (2), vil objet de ta haine, 


4, Le grand Corneille, qui traduisit I'Imitation, aux derniéres années de sa 
vie. 
2, Jean-Baptiste Rousseau, 
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Qui redouta l’Enfer et finit saintement, 
Ni ce benét de La Fontaine, 
Qui mourut aussi ldchement. 
Eh ! que diraient les bandes interdites 
De ces enfants perdus qui volent sur tes pas, 
Si leur vieux général, aux portes du trépas, 
Flétrissait ses lauriers sous des craintes subites? 
Tu sens quel coup cela me porterait ; 
Bientét chacun s’alarmerait, 
Car la crainte se communique, 
Et mon rival triompherait 
Dans le parti philosophique. 
D’ailleurs, comment te réconcilier 
Avec ce Dieu d’éternelle vengeance ? 
Pourrais-tu lui faire oublier 
Par dix mille ans de pénitence 
Tant d’écrits scandaleux qu’on Ua vu publier, 
Tant d’outrages et de licence? 
Mais s’il invite a la résipiscence, 
Et cherche a t’'y déterminer, 
Crois-moi, résiste-lui ! Dérobe & sa clémence 
"La gloire de te pardonner. 
Soit qu'il tappelle, ou qu’il tonne, ou menace, 
Ranime ta vertu, redouble tes efforts, 
Munis ton coeur d’une double cuirasse 
Contre l’aiguillon du remords 
Ou contre l’attrait de la grace, 
Et poursuis sans mollir tes travaux mémorables ! 
Prodigue en forcené le mensonge et les fables ; 
Frappe, confonds, détruis et renyerse a la fois 
La morale du Christ, ses temples et ses lois. 
Que |’Enfer s’en étonne, et qu’enfin tous les diables 
Rugissent de plaisir au bruit de tes exploits ! 


XX 


Est-ce une conversion? — Rechute immédiate. — Permission de 
rentrer & Paris, — Le triomphe et le lit de mort. 


L’auteur de ces vers ne cachait pas son nom, 
Une lettre d’envoi, datée d’Orgelet, accompagnait 
l’épitre et portait cette signature : 
« Docteur Claude-Marie Giron. » 


Ce docteur était, — nous ne dirons pas un poéte de 
premier ordre, — mais un homme de véritable 
science, et, ce qui ne gatait rien, un catholique 
sincére, 

La lecture des ceuvres du philosophe !’avait pro- 
fondément indigné. 

Vers la fin de la semaine qui suivit le départ de son 
épitre pour Ferney, une berline de voyage s’arréta 
devant sa maison. 

Presque aussitét un grand vieillard, vétu d’un habit 
de velours grenat, l’wil animé, la perruque en dé- 
sordre, descendit assez prestement du véhicule et de- 
manda le docteur Girod. 
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Quand les domestiques l’eurent introduit, il refusa 
le fauteuil qu’on lui avancait, croisa les mains, en 
les appuyant sur sa longue canne 4 pomme d’ivoire, 
regarda quelque temps en silence le maitre du logis, 
et finit par dire, en hochant la téte : 

— Vous n’avez pourtant-pas lair d’un imbécile, 
Monsieur ? 

— Je m’applique autant que possible 4 n’en avoir ni 
Vair nila chanson, répondit le docteur, en souriant. 

— Ce qui ne vous empéche pas de croire au diable 
et aux supplices éternels. Savez-vous que je n’ai pas 
dormi, depuis cing jours, et que vous m’avez donné 
la fiévre ? 

Le docteur tressaillit, se leva gravement et salua. 

— Je vois, dit-il, que c’est & M. de Voltaire que 
j'ai Vhonneur de parler. 

— Oui, Monsieur, 4 lui-méme. J’ai pris sur vous 
des informations, et, je dois le dire, elles sont plus 
que satisfaisantes. Voulez-vous étre mon médecin ? 

— J’ai mes clients que je ne puis abandonner. 

— Vous me traiterez par correspondance. 

— De cette facon, j’accepte. Médecin du corps, ou 
médecin de l’Ame ? 

— De l’un et de l'autre. 

— Sérieusement ? 

— Trés-sérieusement. Dictez les ordonnances. 

Ils eurent un entretien de plus de deux heures. 
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Aprés quoi, le prince de l’Encyclopédie remonta en 
berline et regagna Ferney, ot nous allons assister & 
une étrange métamorphose, 

Tout le pays tomba des nues, lorsqu’on vit le phi- 
losophe, au retour de ce voyage, faire, chaque matin, 
une visite au presbytére, et assister ensuite 4 la messe 
du curé. 

Le hameau de Ferney avait une chapelle qui tom- 
bait en ruines. 

Voltaire donne des fonds pour la reconstruire, et 
fait graver au frontispice cette inscription latine : 


Deo erexit Voltaire. 


Il y accomplit, cette année-la, le devoir pascal, 
sans résolutions bien fermes peut-étre, avec beau- 
coup de légéreté, ou muti tout simplement par la peur; 
mais sans parti pris de sacrilége comme 4 Colmar. 

Informé de cette conversion inattendue, l’évéque 
d’Annecy envoie dire au philosophe que tout cela est 
fort bien ; mais qu’il doit se rétracter et condamner 
lui-méme ses cuvres, s'il ne veut pas que sa confes- 
sion et sa communion deviennent un surcroit de 
scandale. 

Voltaire rechigne d’abord et répond 4 l’évéque par 
des fins de non-recevoir. 


Pressé de nouveau, il se décide & écrire une ré- 
44, 


244 YOLTAIRE, 
tractation, signée et certifiée par les témoins, dont 


yoici les noms : 
Gros, curé de Ferney. 
Frére Craupr-JOSEPH, Capucin. 
Pierre Lancuevigun, syndic, 
Etienne Mavaié, 
Pierre JACQUIN. 
Bueros, chirurgien. 


Cette piéce curieuse, contrdlée a Gex, le 15 avril 1769, 
porte en outre le eertificat et l’attestation de maitre 
Rasto, notaire royal au bailliage. 

Elle fut presque aussitét publiée par les journaux 
suisses, et jeta l’Encyclopédie dans un état de fureur 
impossible 4 peindre. 

Diderot et le baron d’Holbach partent au plus vite 
en députation & Ferney. On circonvient de mille et 
une maniéres le philosophe repentant. L’Epttre du 
diable est découverte, tournée en dérision, conspuée, 
sifflée et brilée par un homme vétu de rouge, qui 
simule le bourreau. 

Des femmes impures se mettent de la partie et 
s’appliquent & réveiller dans l’Ame du vieillard tous 
les instincts du vice et de la dépravation. 

Bref, les efforts de cette bande cynique d'impies et 
de courtisanes sont couronnés d’un plein succes. 

Voltaire se met a rire aux éclats de ce qu'il appelle 
son plongeon (1). 


"4. Recueil des partioularilés de la vie et dela mort de Voltaire, 
par Lilie Harel. 
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Il reprend la plume et fait amende honorable a 
V’Encyclopédie, en publiant quatre ou cing nouveaux 
ouvrages, plus chargés d’immondices et de pourriture 
que tous ceux qu’il a rétractés, 

A partir de cette époque, une surveillance active 
s’exerce autour de lui. : 

Messieurs les philosophes ont leur police secréte, et 
les espions font bonne garde. On dément a grand 
orchestre les bruits de conversion qui ont couru. Les 
journaux suisses sont accusés de mensonge, et, pour 
mieux persuader au public qu'il a été dupe d’une 
mancuvre des gens d’Hglise, on trouve deux ou trois 
cents colporteurs qui, bravant la défense des lois et la 
sévérité du chdtiment, répandent a profusion, jus- 
qu’aux derniers recoins de la province, les nouveaux 
livres de Voltaire. 

« Jean Lécuyer et sa femme furent condamnés, le 
premier 4la marque et aux galéres, et la seconde a 
cing années de détention, pour avoir colporté /’Homme 
aux quarante écus et d’autres livres prohibés (1). » 

A cette époque, Voltaire joignait & ses ceuvres irré- 
ligieuses une foule de brochures républicaines en 
prose ou en vers. | 

Le flatteur de Louis XV, de Frédéric de Prusse, 
de Georges d’Angleterre, de Catherine de Russie, de 


1. Ménage et finanees de Voltaire, page 344. 
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Marie-Thérése d’Autriche, des rois de Suéde et de 
Danemark, et d’une foule d’autres souverains ou sou- 
veraines, n’avait pas assez d’encre pour noircir les 
monarchies, et prodiguait injures et diatribes 4 ceux- 
14 mémes qu’il avait le plus encensés. 

C’était au pape surtout qu'il cherchait 4 créer des 
embarras politiques. 

Il écrivait en Italie : 

« Quoi! les villes impériales d’Allemagne ont des 
évéques libres, et vous, Romains, vous ne Vétes pas! — 
Il s’en faut de beaucoup que le sultan des Tures soit 
aussi despotique & Constantinople que le pape Vest & 
Rome. Vous périssez de misére sous de beaux por- 
tiques. Vous étes nés serfs, et vows n’avez d’huile que 
celle de Vextréme-onction. Eveillez-vous, Romains, & 
la voix de la uiperté, de la véntré et de la NATURE ! 
Cette voix éclate dans l'Europe, il faut que vous len- 
tendiez. Rompez les chaines qui accablent vos mains 
généreuses, chafnes forgées par la TYRANNIE dans 
VANTRE DE L'IMPOSTURE ! » 

On voit quelle a été la véritable source de la 
question romaine. Tous les infimes raisonnements 
reproduits, de nos jours, sont puisés dans les ceuvres 
de Voltaire. 

La queue parle comme la téte. 

Ce méprisable philosophe, qui attaquait les monar- 
chies et flattait le peuple, afin de donner & ses geuyres 
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une popularité fatale, traduisait sa pensée intime sur 
Poppression par des axiomes du genre de celui-ci : 

_ « Bah! le peuple est une béte de somme ! II faut 
le conduire & coups de trique et 4 coups de fouet ! » 
Et il ajoute dans son Dictionnaire philosophique : 

« La prétendue égalilé des hommes, que quelques 
sophistes mettent 4 la mode, est une chimére perni- 
cieuse. S’iln’y avait pas trente manceuvres pour un 
maitre, la terre ne serait pas cultivée. Quiconque 
posséde une charrue a besoin de deux valets et de 
plusieurs hommes de journée. Plus il y aura vhommes 
qui nauront que leurs bras pour toute fortune, plus 
les terres seront en valeur. 

« Plusieurs personnes ont établi des écoles dans 
leurs terres. J’en ai établi moi-méme, MAIS JE LES 
cRAINS. Je crois convenable que quelques enfants ap- 
prennent a lire, 4 écrire, a chiffrer, mais que le GRanp 
NOMBRE, surtout les enfants des maneuvres, NE SACHENT 
QUE CULTIVER, parce qu’on n’a besoin que d’une 
plume pour deux ou trois cents bras. La culture de 
la terre ne demande qu’une intelligence trés-com- 
mune ; la nature a rendu trés-faciles les travaux 
auxquels elle a destiné ‘homme: il faut donc em- 
ployer le plus d’hommes qu’on peut a ces travaux 
faciles et les leur rendre niécEssaIRes (1). » 


4. Cela se trouve au mot Fertilisalion, tome IV, pages 249-252 
du Dictionnaire philosophique, tome XL des Guvres completes de 
Voltaire (édition de 1784). 
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Voila quelles étaient les idées libérales de cet 
étrange philosophe. 

Nous invitons les apétres propagateurs de Vins- 
truction quand méme et les partisans du suffrage 
universel & méditer sérieusement les principes du 
maitre, et surtout a en tirer les conséquences. 

A Ferney, Voltaire jouait au grand seigneur. 

Il parlait de ses vassaux et de ses serfs ayec un in- 
croyable aplomb, 

Malgré tout, et sans tenir compte des continuels 
démentis qu’il se donnait 4 lui-méme, ce grand prétre 
du mensonge osait se constituer ensuite l’avocat des 
opprimés. Il se déclarait l’ami de la justice par excel- 
lence, et n’en écrivait pas moins a Frédéric en 1770, 
apres leur réconciliation : 

« Sire, mettez la main sur la Pologne, et arron- 
dissez la Prusse, 

« Mais, objecta le roi, que va dire la philosophie ? » 

Et Voltaire de répondre : 

« Votre Majesté n’a rien 4 craindre. Qu’elle calme 
ses scrupules. En philosophie, la figure ronde est la 
plus parfaite. » 

Ainsi la Pologne doit la perte de sa nationalité aux 
conseils de ce monstre plein d’impudence et de 
cynisme, Si le rouge monte au front de ses panégy- 
ristes, ils auront la bonté de ne pas s’en prendre a 
nous, C’est l’histoire qui parle, c’est la vérité qui 
éclate. 
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Enfin l’autorisation de revenir 4 Paris fut accordée 
au philosophe. 

Un mois 4 l’avance, on prépara tout pour le rece- 
voir. Une liste de souscriptions courut dans la ville et 
des sommes considérables furent obtenues. On paya 
Venthousiasme, on lanca des flots hurlants de popu- 
lation autour du char de ce nouveau triomphateur. 

A la Comédie-Francaise, Voltaire présent, on cou- 
ronna le buste de Voltaire. 

La salle faillit crouler sous les bravos. On criait, 
on trépignait frénétiquement ; les hommes agitaient 
leurs tricornes ; les femmes envoyaient des baisers 
au vieux misérable, qui se pamait d’orgueil etd’ivresse. 

Quand il sortit du thédtre, la tourbe populaire, 
soldée par la souscription, entoura son carrosse et le 
bombarda de bouquets de roses. 

Rentrant, le soir, épuisé d’émotions, saturé de 
flatteries, Voltaire eut un violent acces de fievre. 

Le marquis de Villette, chez lequel il avait mis 
pied & terre, s’empressa d’avertir un prétre, qui ac- 
courut, ; 

Mais il y avait 14 touteune légion d’encyclopédistes. 

Devant eux Voltaire fit bonne contenance, et le 
prétre dut se retirer, annoncant toutefois qu’il restait 
4 la disposition du malade. 

C’était M. l’abbé Gaultier, vicaire de Saint-Sulpice. 

Deux jours aprés, le philosophe eut un flux de 
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sang, qui le jeta dans une faiblesse extréme. II se 
crut perdu, demanda une plume et de l’enere, et traca 
d’une main tremblante le billet que voici : 

« A monsieur l’abbé Gaultier. 

« Vous m’avez promis, Monsieur, de venir pour 
m’entendre ; je vous prie de vous donner la patna de 
passer chez moi le plus tét possible. 

« 26 février 1778. 
« VOLTAIRE, » 

Occupé prés d’un autre agonisant, le prétre ne 
rentra qu’a une heure avancée. La lettre ne lui fut 
pas remise, et le lendemain, au point du jour, on lui 
en apportait deux a son lever. 

La seconde était ainsi concue : 

« Madame Denis, niéce de M. de Voltaire, prie 
M. l’abbé Gaultier de vouloir bien venir le voir; elle 
lui sera trés-obligée. 

« 2] février 1778. 
« Chez le marquis de Villette. » 

Le vicaire alla prendre les instructions du curé de 
Saint-Sulpice, qui lui ordonna d’exiger avant tout 
une rétractation. Il fallut, pendant deux jours, lutter 
‘contre messieurs les philosophes, qui n’entendaient 
pas de cette oreille. 

Enfin le prétre l’emporta sur eux. 

Voici la rétractation dans toute sa teneur: 

« Je déclare qu’étant attaqué, depuis plusieurs jours, 
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d'un vomissement de sang, a l’4ge de quatre-vingt- 
quatre ans, et n’ayant pu me trainer a l’église, M. le 
curé de Saint-Sulpice a bien voulu m’envoyer M.1’abbé 
Gaultier, prétre ; que je me suis confessé a lui, et 
que, si Dieu dispose de moi, je meurs dans la religion 
catholique, oti je suis né, espérant de la miséricorde 
divine qu’elle daignera me pardonner toutes mes 
fautes. Si j’ai scandalisé l’Hglise, jen demande pardon 
a Dieu et a elle. 

« VOLTAIRE. 

« Le 2 mars 1778, dans la maison de M. le marquis 
de Villette, en présence de M. l’abbé Mignot, mon 
neveu, et de M. lemarquis de Villevieille, mon vieil 
ami. » 

Au bas signé: « Mignot, VILLEVIEILLE. » 

Déposée en l'étude de maitre Momet, notaire & 
Paris, cette piéce a été rendue publique. 

A peine Voltaire eut-il recu les sacrements, qu’il 
éprouva un mieux sensible. Les encyclopédistes, un 
instant écartés, rentrerent dans sa chambre et ne le 
quittérent plus. 

Il plaisanta aussitét avec eux de ce qu’il appelait sa 
« fantaisie de pénitence », oubliant ses terreurs a 
mesure que la santé lui revenait, et jouant avec la 
miséricorde divine, qui enfin l’abandonna. 

Au mois de mai suivant, une rechute grave l’ayant 


cloué de nouveau sur son lit de douleur, on demanda 
15 
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en toute hate le docteur Tronchin, qui l’avait soigné 
jusqu’alors, et qui ne put lui cacher la gravité de son 
_ 6tat. 

Voltaire voulut encore appeler un prétre. 

Mais l’Encyclopédie avait juré que, pour le coup, 
la victoire lui resterait. 

D’Alembert, Marmontel et Diderot s’installérent au 
chevet du malade, se montrérent sourds & ses récla- 
mations, et s’arrangérent pour que deux prétres, 
accourus de Saint-Sulpice, ne pussent approcher 
qu’au moment ow le délire du moribond rendait leur 
ministére impossible. 

Voltaire mourut dans un hideux désespoir. 

De toutes les maisons d’alentour on put entendre 
ses cris de rage. 

« — Retirez-vous ! retirez-vous ! hurlait-il, en apos- 
trophant les encyclopédistes : c’est vous qui m’avez 
perdu !... Je n’avais pas besoin de vous, c'est vous 
tous qui ne pouviez vous passer de moi !... Et quelle 
malheureuse gloire m’avez-vous donc value ! 

« Au milieu de ses terreurs et de ses agitations, on 
Ventendait, simultanément ou tour a tour, invoquer 
ou blasphémer le Dieu qu’il avait poursuivi de ses 
complots et de sa haine. 

« Tantot d’une voix lamentable, tantét avec l’accent 
du remords ; le plus souvent dans un accés de fu- 
reur, il s’écriait : 
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« — Jésus-Christ ! Jésus-Christ ! 

« Richelieu, témoin de ce spectacle, s’enfuit, en 
disant : 

— En vérité c’est trop fort; on ne peut y tenir(1)! » 

Cet horrible drame continua. 

Le moribond se tordait sur sa couche et se déchirait 
la poitrine avec les ongles. Il demandait l’abbé Gaul- 
tier.; mais les adeptes réunis dans l’antichambre se 
bouchérent les oreilles et ne voulurent pas qu’un 
prétre, recevantles derniers soupirs de leur patriarche, 
gatat l’euvre de la philosophie. 

« Alapproche du moment fatal, une nouvelle crise 
de désespoir s’empara de l’Ame de Voltaire. 

« — Je sens, criait-il, une main qui me traine au 
tribunal de Dieu ! 

« Puis, tournant vers la ruelle de son lit des regards 
effarés : 

« — Le diable est 1a, il veut me saisir!... Je le vois... 
Je vois l’enfer... Cachez-les moi ! 

« Enfin il se condamna lui-méme réellement a ce 
festin, auquel son ignorance et sa passion anti-biblique 
avaient si souvent fait asseoir le prophéte Ezéchiel ; 
et, sans moquerie, cette fois, dans un acces de soif 
ardente, il porta son vase de nuit 4 ses lévres, en vida 


1. Ces détails et ceux qui suivent sont extraits du 2* volume de 
Vabbé Maynard, pages 617 et suiv. 
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le contenu, poussa un dernier cri, et expira au milieu 
de ses ordures et du sang qui lui sortait par la bouche 
et par les narines. 

« Les philosophes défendirent expressément & tous 
les gens de la maison de parler; mais ils ne purent 
imposer silence au médecin qui avait soigné Voltaire. 

« Tronchin parla. 

« C’est sur les détails donnés par le célébre docteur 
que s’appuient toutes les narrations dont on vient de 
lire le récif condensé, 

« Si mes principes avaient besoin que j’en resser- 
rasse le neud, écrivait-il, quelques jours aprés cette 
épouvantable mort (1), ’homme que j’ai vu dépérir, 
agoniser et expirer sous mes yeux, en aurait fait 
« un neud gordien. En comparant la mort du juste, 
« qui n’est que le soir d’un beau jour, a celle de 
« Voltaire, j’ai vu bien sensiblement la différence 
« quil y a entre un beau jour et une tempéte. Je ne 
« me rappelle pas ce spectacle sans horreur. Dés 
« qu il vit que tout ce qu’il avait tenté pour augmen- 
« ter ses forces avait produit un effet contraire, la 


=~ 2 
~. A 


« mort fut toujours devant ses yeux, et la rage s’est 
« emparée de son dme. Rappelez-vous les fureurs 
« d’Oreste, et vous aurez une idée de la mort de Vol- 
« taire: Furiis agitatus obiit. » 


1, Lettre du 20 juin 1778, adressée 4 M, Charles Romet, et con- 
seryée en original & Genéye. 
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« Plus tard, les gens de la maison eurent la langue 
déliée 4 leur tour. 

« Si le diable pouvait mourir, ont-ils raconté, il ne 
« mourrait pas autrement. » 

« Ainsi se termina ce long festin de Balthasar, 
pendant lequel l’impie avait souillé tous les vases du 
temple. Le. philosophe sacrilége est mort de terreur, 
en voyant. une main vengeresse écrire sur la muraille 
de la chambre funébre, et lui jeter en défi la formule 
de ses blasphémes: 

« Ecrase donc l’infame ! » 

Nous n’avons pas a ajouter un mot de plus. Dieu 
sait le reste. 
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EPILOGUE 


Le lendemain méme de la mort du philosophe, on 
vendait dans Paris un imprimé de quatre pages, 
dont nous avons retrouvé le texte. 

Nous le donnons in extenso, avec son titre : 


TROIS DIABLES INCARNES 


DANS UN SEUL HOMME. 


« Vers la fin du mois de février de l’année 1694, 
Paris se trouvait en plein carnaval, et Satan, curieux 
' d’examiner par lui-méme comment se passaient les 
choses, 4 une époque de l’année si propice 4 la dam- 
nation des hommes, quitta tout exprés son royaume 
de flammes et vint sur terre, accompagné de ses trois 
principaux ministres, les démons de l’orgueil, de la 
luxure et du blasphéme. 

« D'abord il visita Versailles, ott il se scandalisa 
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fortement de voir la cour assemblée a la chapelle, et 
prétant une oreille pieuse 4 un sermon du Pére Bour- 
daloue. 

« Indigné de ce qu’il appelait la volte face ridicule 
de Louis XIV et maugréant contre madame de Main - 
tenon, l’ange des ténébres partit au plus vite. 

« On ett pu l’entendre traverser les airs comme un 
souffle de tempéte, 

« En moins de cing minutes, lui et ses trois mi- 
nistres furent au Palais-Royal, ot demeurait le 
neveu du roi. Ils avaient besoin de se consoler d’une 
manifestation religieuse, tout fait en dehors de 
leurs principes, par le spectacle des débauches du 
jeune duc d’Orléans. 

« La société parut charmante au prince du sombre 
empire. 

« Dans les grands appartements comme dans les 
petits, grouillait une foule de vrais disciples de 
Venfer. La dépravation, limpiété, l’orgie étaient au 
comble. 

«— A merveille! Ici tout va pour le mieux, dit 
Satan. Voyons si l’onse comporte aussi bien ail- 
leurs. 

« Percant la votite de l’ancien salon Cardinals les 
hétes infernaux disparurent. 

«Ils pénétrérent dans la plupart des maisons du 
voisinage; mais la conduite des bourgeois de Paris 


EPILOGUE. 259 


n’eut pas l’approbation de l’ange rebelle. Beaucoup 
d’entre eux, 41’exemple de la cour, s’occupaient du 
jubilé, que venait d’accorder le pape Innocent XII, 
et que les Peres jésuites, alors en trés-haute estime, 
préchaient dans chaque paroisse. 

« Tout le reste pensait & peine au carnaval et né- 
gligeait danses et festins par simple préoccupation 
politique. On disait que le prince d’Orange allait re- 
prendre Namur. 

« — Ceci ne meconvient plus, dit Satan. J’espére au 
moins que le peuple s’amuse. 

« I] déploya ses ailes vibrantes, traversa le fleuve 
a la hauteur du Pont-Neuf, esquiva la Sainte-Chapelle 
par un crochet, puis vint s’abattre au milieu de la 
Cité. 

« Ses acolytes le suivaient toujours. 

« Huit heures sonnaient 4 Notre-Dame, et déja les 
rues étaient désertes. 

« Le peuple dormait. 

« Depuis deux mois, les habitants de ce quartier 
laborieux luttaient contre la rigueur de Vhiver. Les 
travaux étaient mal payés, ou d'une exécution diffi- 
cile. On ne songeait ni au plaisir nia la mascarade. 

« En traversant la rue des Marmousets, Satan poussa 
la porte vermoulue d’une masure, 4 travers les ais 
disjoints de laquelle filtrait la lueur d’une lampe. Il la 


referma brusquement avec un cri sinistre, en voyant 
. 45. 
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une femme agenouillée, qui faisait sa priére du 
soir. 

« — Ah! ca, tout Paris devient cagot! criale diable 
en courroux ; il est temps que cette plaisanterie cesse, 
je le veux. 

« De Vautre cété de la rue brillait une seconde 
lumiére. 

« C’était au premier étage d’une maison bourgeoise. 
Le roi du mal et ses ministres s’élevérent jusqu’a 
son balcon. 

« Voici ce qu’ils apercurent. 

« Un enfant chétif et malingre, qu’on n’avait pas 
cru, pour cette raison, devoir présenter encore au 
baptéme, agonisait dans son berceau. La mére, en- 
dormie & peu de distance, n’entendait pas, au milieu 
de son premier sommeil, le rdle significatif du nou- 
veau-né. 

« Assis au coin de l’atre, le dos tourné au berceau, 
un homme de quarante-cing ans environ, chaude- 
ment enveloppé d’une robe de chambre, et les pieds 
devant le feu, venait d’absorber une bouteille de fin 
bourgogne. Ayant bu le dernier verre et trouvant 
son fauteuil moelleux, il s’était mis 4 ronfler avec un 
timbre sonore, sans se douter qu’un spasme étouffait 
son fils. 

« — Entrons! dit Satan, qui poussa la fenétre. 

« — Otisommes-nous? demandérent, tout intrigués, 
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les démons del’orgueil, de Ja luxure et du blasphéme. 

« Dans un domicile que vous ne quitterez plus, ré- 
pondit le maitre infernal avec un effroyable sourire : 
chez Francois Arouet, ancien notaire, payeur des épices 
et receveur des amendes a la chambre des comptes. 

« Il s'approcha du berceau. 

« Voyez! cet enfant meurt, dit-il 4 ses ministres. 
Je vous donne son corps. Habitez-le simultanément, 
et n’en sortez pas que je ne vous rappelle. 

« Les démons y restérent quatre-vingt-quatre ans, 
trois mois et sept jours. 

« Né le 20 février 1694, le fils de Francois Arouet 
changea plus tard son nom en celui de Voltaire. Il ne 
mourut que le 30 mai 1778, aprés avoir vengé Satan 
du sermon du Pére Bourdaloue et du jubilé du pape 
Innocent XII. » 

La librairie parisienne débita cette curieuse et 
courte légende 4 des myriades d’exemplaires, preuve 
qu’elle était une sorte d’écho du sentiment public. 

On refusa d’inhumer le corps du philosophe en 
terre sainte et de lui rendre aucun honneur funébre. 

Louis XVI avait expressément interdit au vieil in- 
crédule de paraitre & Versailles. 

Sa Majesté donna l’ordre au Thédtre-Francais de 
rouvrir ses portes, que les comédiens avaient voulu 
fermer pour trois jours. 

D’Alembert, au nom de l’Académie, alla demander 
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aux Cordeliers un service pour le repos de l’Ame de 
Voltaire, contradiction aussi étrange que ridicule avec 
sa conduite au chevet du moribond. 

Les Cordeliers ne jugérent pas convenable d’ac- 
cueillir la requéte. 

En revanche, quinze années plus tard, les citoyens 
conventionnels firent porter au Panthéon les restes de 
homme, qui avait nié toutes les lois, brisé tous les 
freins, rompu toutes les digues. 

« Semblable, dit le comte de Maistre, & cet insecte, 
fléau des jardins, qui n’adresse ses morsures qu’é la 
racine des plantes les plus précieuses, Voltaire, avec 
son aiguillon, ne cesse de piquer les deux racines de 
la société, les femmes et les jeunes gens; illes imbibe 
de ses poisons, qu’il transmet ainsi d’une génération 
a lVautre. C’est en vain que, pour voiler d’inexpri- 
mables attentats, ses stupides admirateurs nous as- 
sourdissent de tirades sonores, ot il a parlé supé- 
rieurement des objets les plus vénérés. Ces aveugles 
volontaires ne voient pas qu’ils achéyent ainsi la con- 
damnation de ce coupable écrivain. Si Fénelon, avec 
la méme plume qui peignit les joies de l’Hglise, avait 
écrit le livre du Prince, il serait mille fois plus vil et 
plus coupable que Machiavel. 

« Le grand crime de Voltaire est l’abus et la pros- 
titution réfléchie d’un génie créé pour célébrer Dieu 
et la vertu. 
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« Avec une fureur qui n’a pas d’exemple, cet inso- 
lent blasphémateur en vient & se déclarer l’ennemi 
personnel du Sauveur des hommes; il ose, du fond de- 
son néant, lui donner un nom ridicule, et cette loi 
admirable que l’homme-Dieu apporta sur la terre, 
il l’appelle l’infame. 

« D’autres cyniques étonnérent la vertu, Voltaire 
étonne le vice. . 

«Il se plonge dans la fange, il s’y roule, il s’en 
abreuve, il livre son imagination 4 l’enthousiasme de 
Venfer, qui lui préte toutes ses forces pour le trainer 
jusqu’aux extrémes limites du mal. Il invente des 
prodiges de perversité, des monstres de corruption 
qui font palir. 

« Paris le couronna, Sodome l’ettt banni. 

« Quand je vois ce qu'il pouvait faire et ce qu’il a 
fait, ses incontestables talents ne m’inspirent plus 
qu’une espéce de rage sainte qui n’a pas de nom. Sus- 
pendu entre l’admiration et l’horreur, quelquefois je 
voudrais lui faire élever une statue... par la main du 
bourreau. » 

De nos jours, cette statue fut élevée & Voltaire par 
la main des rédacteurs du Siécle, avec la complicité de 
toute la presse démagogique et irréligieuse de Paris 
et de la province. 

C’est moins cruel, et c’est plus déshonorant. 

Personne n’ignore que, pendant la Commune, un 
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boulet de l’armée de Versailles a frappé cette statue, 
juste 4 un endroit que la décence empéche de nom- 
mer. 

Voila quelle a été la réponse du hasard & V’enthou- 
siasme des admirateurs de ’homme de Ferney. 

Lorsque les incrédules et les libres penseurs osent 
prendre la parole, aprés le comte de Maistre, et 
veulent contredire ce langage solennel du talent et de 
la vertu, on ne peut que hausser les épaules en signe 
de dégott et de pitié. 

Ils oublient qu’il ne reste plus de Voltaire qu’un 
souvenir de malédiction qui n’est méme plus de notre 
époque. 

C’est vraiment un triste métier que ces messieurs 
font la, pour complaire 4 quelques insensés, qui 
s’obstinent encore a s’envelopper dans la robe de 
chambre du philosophe impie et libertin. 

Voltaire est mort, ilest bien mort. 

Allez visiter, dans les cryptes funébres du Pan- 
théon, le froid et lourd monument qui lui sert de 
tombeau (1). Les pierres suintent et l’herbe croit 
autour des pavés. Nous n’avons vu qu’un sentier 
frayé dans cette herbe : il conduit 4 Sainte-Ge- 
neviéve. - 


1. Les os de Voltaire ne sont plus dans ce tombeau. En 1815, 
ils ont été enlevés par ordre du préfet de police, et jetés dans un 
égott. ; 
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Notre siécle a tiré de Voltaire tout ce qu’il était 
possible d’en tirer. On a usé et abusé de ce nom jus- 
qu’a le rendre ridicule comme un lieu commun ; on 
a tout pensé, tout dit, tout écrit. C’est le sujet anato- 
mique sur lequel sept ou huit générations ont porté 
le scalpel de l’analyse. L’cuvre entiére a été 
mille fois disséquée, mille fois tournée et retournée 
dans tous les sens et dans tous les contre-sens. Tout 
le monde a battu le briquet contre cette pierre pour 
en faire jaillir l’étincelle, et que d’imprudents s’y sont 
brilé les doigts! 

Philosophes, penseurs, historiens, physiologistes, 
psychologues, poétes, romanciers, ont tenu 4 dire 
leur mot, 4 exprimer leur opinion sur Voltaire. Ceux- 
ci l’ont porté au Capitole, ceux-la Vont trainé aux 
gémonies. Les uns l’ont appelé colosse, Jes autres 
Vont appelé charogne immonde. 

Quelque ignominieuse que paraisse la seconde qua- 
lification, elle se rapproche seule de la vérité. 

Voltaire acheva de corrompre un siécle qui lui 
avait inoculé le germe de la corruption. 

Enfant, on lui enseigne 4 lire dans un recueil ob- 
scéne et une courtisane lui légue sa bibliotheéque. 
Jeune homme, c’est au bruit des orgies de la Régence, 
alors que tous les vices roulent a4 plein égott, qu'il 
rime ses premiers poémes. Il s’engage avec la foule 
dans une voie maudite, se livre & toutes les licences, 
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et, pour expier la moins coupable, il se trouve en- 
fermé ala Bastille, d’ot il ne sort que pour recevoir 
des coups de baton. 

Vengeance! s’écrie-t-il. Mais la vengeance lui 
échappe, il doit dévorer l’outrage. 

Sa destinée est faite. Alea jacta est. Il a failli de- 
venir enclume, il sera marteau. Sa haine déborde 
avec un rire étrange, rire éternel qui lui serre la 
gorge et contracte ses lévres ; rire convulsif et féroce, 
qui ne s’achévera que dans les hoquets desa derniére 
heure. 

Il sera marteau, c’est-a-dire qu'il ne passera pas un 
jour sans frapper 4 coup stir, avec une arme Ilache, 
le ridicule. 

Il sera marteau, c’est-a-dire que, sans tréve et sans 
cesse, il va saper les assises sociales. On le verra con- 
fondre tout dans les mémes plaisanteries acerbes, 
dans les mémes arlequinades sacriléges : préjugés, 
raison, pudeur, morale, hommes et choses, tout, jus- 
qu’’a Dieu méme. 

Et, pour couronner cette ceuvre de démence furi- 
bonde, il écrira, déja vieux, ces livres qu’on n’ose 
nommer, entre honnétes gens, et qui suffisent & eux 
seuls pour couvrir sa plume d’opprobre. 

Ne lui demandez ni ordre, ni méthode, ni bonne 
foi, ni logique: il se moque de cela, pourvu que son 
quvre avance, 
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Peu importe ow il frappe, sila ruine est faite. 

Ses coups sont déloyaux, tant pis pour l’adver- 
saire ! 

Il proméne 4 plaisir le brandon de l’incendie, se 
rue contre tout ce qui existe, brise pour briser, avec 
rage, avec délire, jusqu’a ce que la vieillesse l’étende 
sur les débris qu’il entasse, jusqu’a ce que son dernier 
soupir se confonde avec les derniers souffles de la 
royauté agonisante, avec les derniers craquements 
dela société qui s’effondre, avec le premier cri de 
guerre de 89. 

Tel a été le réle du philosophe. 

Scapin de génie, rossé aux premiers actes de la 
piéce, il eut son apothéose au dénotiment. 

On couronnait sa statue, le parterre et les loges bat- 
taient des mains, lui, ricanait encore. 

Metteur en scéne sans pareil, il sut disposer sa 
vie plus habilement que ses pauvres cuvres drama- 
tiques. Rarement il essuya des sifflets horsdu théatre. 
Acteur favori sur la scéne de Vimpiété et de la 
débauche, il n’avait qu’A paraitre, les rieurs étaient 
de son cété, et cet inimitable histrion du vice légua 
aux charlatans futurs le boniment qui lui avait servi 
& tromper son siecle. 

Nous avons vu, de nos jours, une foule d’aimables 
disciples se partager son héritage. 

Le beau Renan (de l'Institut) succéde 4 Voltaire , 
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dans sa haine acharnée contre le Christ, avec des 
formes moins violentes, mais plus perfides. Il em- 
brasse le Christ comme Judas, pour mieux le trahir. 

George Sand a emprunté au patriarche son style, 
sa morale et sa bonne foi. 

Michelet lui a pris soncynisme et s’est efforcé de 
Végaler en peintures obscénes,hypocritement voilées, 
pour les rendre plus attrayantes. 

‘Proudhon a chaussé le sabot brutal avec lequel 
Voltaire trépignait sur le terrain politique etreligieux, 
ayant soin de donner le masque de la dialectique 4 
la férocité de sa haine. 

Le singe About revendique du philosophe sa boite 
a sarcasmes ; il imite son rictus, essaye de se fourrer 
dans sa culotte et veut essayer ses manchettes. 

Il ne reste plus que la perruque du philosophe : 
placons-la sur la téte du rédacteur en chef du Siéele. 

Benjamin Constant qui, dans l’autorité du discours 
dépasse de cent coudées tous les thuriféraires moder- 
nes du patriarche, s’écriait avec un élan de noble 
franchise : 

« Le voltairianisme descend de ses tréteaux usés ! 
Pour rire encore avec Voltaire aux dépens des Livres- 
Saints, il faut posséder deux qualités qui rendent 
cette gaieté fort triste: une grande ignorance et une 
grande légéreté. » 

On parle de l’esprit de Voltaire. 
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Mais ses contemporains, les ducs de Richelieu et 
de Nivernais ne baissérent jamais pavillon devant 
lui; mais Fréron, le pauvre et incorruptible Fréron, 
ne lui cédait en rien sous le rapport de l’esprit, et lui 
était supérieur sous le rapport du godt; mais l’abbé 
Maury et Rivarol, sans compter Beaumarchais, 
Veussent maté; mais Voltaire aurait donné l’in-folio 
de Mémoires, griffonnés par lui sur le procés Calas, 
pour avoir trouvé le mot du duc d’Ayen. 

On cherchait 4 excuser le tribunal qui avait con- 
damné le protestant de Toulouse. 

— Que voulez-vous? disait une dame: il n’y a pas 
de si bon cheval qui ne bronche. 

— Alabonne heure, répondit le duc; mais loute 
une écurie ?... 

On a prodigué d’interminables louanges 4 Voltaire 
& propos de la réhabilitation de Calas, amenée par 
ses soins, et dans laquelle il n’a cherché qu’un moyen 
de propagande irréligieuse. 

« Rien n’est moins prouvé, dit M. de Maistre, que 
Vinnocence de Calas. Il y a mille raisons d’en douter 
et méme de croire le contraire. » 

C’est dans les preuves de culpabilité recueillies 
aprés cette réhabilitation, qu’il faut chercher le secret 
de la répugnance de la magistrature & revenir aujour- 
d’hui sur une chose jugée. Ainsi pour avoir injuste- 
ment soulevé l’opinion et pris le parti d’un coupable 
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de son siécle, Arouet, ce prétendu défenseur de 
Vinnocence, enléve aujourd’hui tout espoir aux victi- 
mes des erreurs judiciaires. 


IL N'A-FAIT QUE DU MAL EN TOUT ET PARTOUT. 


Voila ce qu'il faut dire, pour conclure, a tous les 
bourgeois niais et corrompus, et & tous les cabare- 
tiers de France et de Navarre qui, aprés avoir recu 
la prime du Siécle, seraient tentés d’applaudir encore 
aux gredineries encyclopédiques, 


Dors-tu content, Voltaire, et ton hideux sourire . 
Voltige-t-il encor sur tes os décharnés ? 

Ton siécle était, dit-on, trop jeune pour te lire ; 

Le nétre doit te plaire, et tes hommes sont nés. 

I] est tombé sur nous, cet édifice immense, 

Que de tes larges mains tu sapais nuit et jour. 

La Mort devait tattendre avec impatience, 

Pendant quatre-vingts ans que tu lui fis la cour, 
Vous deviez vous aimer d’un infernal amour, 

Ne quittes-tu jamais la couche nuptiale, 

Ow vous vous embrassez dans les vers du tombeau, 
Pour t’en aller tout seul promener ton front pale 
Sous un cloitre désert ou dans un vieux chateau ? 
Que te disent alors tous ces grands corps sans vie, 
Ces murs silencieux, ces autels désolés, 

Que pour |’éternité ton souffle a dépeuplés ? 

Que te disent les croix ? que te dit le Messie ? 

Oh! saigne-t-il encor, quand, pour le déclouer, 
Sur son arbre tremblant, comme une fleur flétrie, 
Ton spectre, dans la nuit, reyient le secouer ? 
Crois-tu ta mission, dignement accomplie, 

Et, comme I’Jiternel, & la création, 

Trouves-tu que c’est bien, et que ton ceuyre est bon ? 
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Ces vers sont d’Alfred de Musset, pauvre 4me 
tourmentée par le doute, et qui, tout en maudissant 
-’ceuvre du philosophe, n’a pas vu que si Voltaire est 
mort, le christianisme ne lest pas. 

Les temples de nos aieux sont debout. 

Les autels ont leurs prétres. 

La croix n’est renversée ni dans nos villes, ni dans 
nos campagnes, et rien n’empéchait l’aveugle et mal- 
heureux poéte de s’agenouiller et de prier devant 
elle. 

Nous ne finirons pas sans adresser le témoignage 
de notre admiration pleine de sympathie 4 M. Rabou, 
procureur général de la cour de Caen, qui, dans un 
de ses discours de rentrée, a vaillamment porté la 
hache au piédestal du philosophe de Ferney. Il mon- 
tre combien est digne del’exécration des peuples « l’é- 
crivain licencieux, blasphémateur, sans conscience et 
sans vergogne, qui a commis au premier chef le 
crime de lése-nationalité francaise, en jetanta la 
grande figure de Jeanne d’Arc,les ordures de sa pen- 
sée et les rimes de sa muse impudique ». 

« Selon la religion et la patrie, a dit Michelet lui- 
méme, dans son Histoire de France, Jeanne d’Arc est 
une sainte. » 

Et Victor Hugo, marquant d’un fer rouge l’épaule 
du rimeur obscéne de la Pucelle, nous dit dans les 
Rayons et les Ombres : 
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Plein de ces chants honteux, dégott de la mémoire, 
Un vieux livre est la-haut, sur une vieille armoire, 
Par quelque vil passant dans cette ombre oublié, 
Roman du dernier siécle, ceuvre d’'ignominie, 
Voltaire alors régnait, ce singe de génie, 

Chez l'homme en mission par le diable enyoyé. 
Prends garde, enfant, coeur tendre..... 

Voltaire est dans un coin de ta chambre bénie, 
Voltaire, le serpent, le doute, lironie !... 

Avec son ceil de flamme il t’espionne et rit.,.. 

Oh! tremble, ce sophiste a sondé bien des fanges ! 
Oh! tremble, ce faux sage a perdu bien des anges! 
Ce démon, noir milan, fond sur les cceurs pieux, 
Kt les brise, et souvent sous ses griffes cruelles, 
Plume a plume, j’ai vu tomber ces blanches ailes 
Qui font qu’une dme vole et s’enfuit dans les cieux! _ 


Tous nos témoignages sont donnés sur "homme, 
toutes nos preuves sont faites sur sa vie criminelle : 
témoignages certains, preuves irréfragables, que nous 
appliquons comme autant de soufflets, sur la joue des 
promoteurs du centenaire. 

Le chef de l’Hncyclopédie laissa derriére lui, pour 
achever sa tache infernale, Diderot, d’Alembert, Pe- 
cloméja, Condorcet, le baron d’Holbach,Marmontel, 
Grimm, Raynal et ce malheureux LaHarpe, qui 
regretta si amérement plus tard son affiliation 4 ces 
ouvriers d’opprobre. 

Les Encyclopédistes sentaient croitre leur audace et 
redoublaient d’efforts sous le régne du faible 
Louis XVI. ‘ 


Une noblesse, frappée de vertige, s’appliquait 4 
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leur faire la courte échelle, et ces honnétes publi- 
cistes trouvaient des influences pour les appuyer 
chaque fois qu’il s’agissait d’esquiver la législa- 
tion, en outrageant I’Kglise ou en minant le pou- 
voir. 

Au moyen des troupes de colporteurs qu’ils avaient 
a gages, tous gens de sac et de corde, ou repris de 
Justice, experts 4 narguer la maréchaussée ; ils ré- 
pandaient d’un bout de la France 4 l’autre, avec 
leurs propres livres, d’innombrables éditions des vo- 
lumes les plus infects du patriarche de Ferney. 

Ils empoisonnérent & la lettre le pays. 

Ces ceuvres monstrueuses se glissaient partout. Le 
venin fermenta dans les masses populaires, sous le 
toit des familles les plus humbles. 

Chaque maison devint un foyer de libertinage, une 
école de débauche. 

L’adultére ne fut plus qu’un jeu; la séduction de 
l’innocence s’appelait un triomphe. 

Plus de morale, plus de respect des lois; mépris 
des croyances évangéliques, dissolution et licence 
effrénée du haut en bas du corps social: tel est le 
tableau que présentait la nation francaise a la fin du 
dix-huitiéme siécle. 

Au milieu du chaos des principes détruits, de la 
religion bafouée, des vertus éteintes, un des rares 
moralistes de l’époque s’écriait : 
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« Supposez une république de voltairiens, ce sera 
horrible ! » 

Et ce fut horrible, en effet, car l’hypothése ne tarda 
pas 4 devenir une chose réelle. 

Le nuage de scandale, grossi de jour en jour par le 
souffle impur de la philosophie, se déversa tout-a- 
coup sur notre malheureuse France en un déluge de 
boue et de sang. On vit éclore des monstres au fond 
du nid de l’incrédulité. Les théories voltairiennes 
eurent, en 1793, pour conclusion finale la guillotine. 
et le bourreau, eten 1871,la fusillade, le massacre 
des dtages et le pétrole. 


FIN 
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OUVRAGES DE M=* BOURDON (M™* FROMENT.) 


Dne parente pauvre. 1 beau vol. in-18 anglais. fr. 2» 

Voici un de ces livres pleins de séve chrétienne et de charmes 
littéraires dont l’auteur a le secret. Aprés elle on comprend 
mieux le but de la vie, la nécessité et le prix du sacrifice dans 
toutes les situations of nous place la Providence. 


Léontine, histoire d’une jeune femme. 5¢éd. 1 vol. in-18 
ODE eS SO ee eee ae eS 
L’auteur signale aux jeunes personnes et aux jeunes femmes 
les pases auxquels elles sont exposées dans le monde. De ses 
récits pleins d’intérét ressort cette vérité que toute union pour 
étre heureuse doit avoir la religion pour base. 
Le droit d’Ainesse. 5° éd. 1 beau vy. in-18 ang. fr. 2 »» 
L’héroine est une jeune fille qui sacrifie son avenir, sa vie en- 
ire al’éducation de fréres orphelings et aux soins d'un pére 
infirme.... » 


aeuvenirs d'une Institutrice, 8 édition, 1 vol. I on 
SHS ili w his | cA REPOS ce cede . »e 
il ny a que des éloges & accorder aux Souvenirs d’une Institu- 
trice. Je n’hésite pas 4 les placer 4 cté de la Vie réelle. 

Eug. DE MARGERIB. 


La Vie réelle. 15¢éd. 1 beau vol. in-18 angl. fr. 2» 
Ce livre charmant, vrai chef-d’cuvre, est le modéle du genre, 


Les Béatitudes ou la science du bonheur. 7e édition. 
1 beau vol. in-18 anglais. OF UL Aes eee tree og 
«... Diverses de ton et de couleur, ces huit nouvelles sont 

fortes par |’enseignement, attrayantes parla forme. Le style fa- 

eile, simple, élégant, est bien le style de la Nouvelle. i 

(Extrait du Messager de la Chavité.) 

LaCharité, Légendes. 4c 6d. 1 beauv.in-18ang. fr. 150 
Parmi les CKuvresinspirées par la Charité, il en existe sept 

appelées les OLuvres de misericorde; c'est 4 les mettre en action 

que l’auteur des Béatitudes a consacré les ressources de son ad- 
mirable talent. 


OUVRAGES DE M. HIPPOLYTE VIOLEAU. 


Les Surprises de la Wie, 1 vol. in-12. fr. 2 a» 


Récits du foyer.2 vol. in-12.4fr. — Un homme de bien, 
étude biographique et morale. 1 vol. in-12. 2 fr.— Souve- 
nirs et Nouvelles. 2 vol. in-12.4fr. — Nouvelles Veillées 
bretonnes, 2¢ édit. 1 vol. in-12. 2 fr. — Veillées bretonnes, 
Se édition 1 vol. in-12 2 fr. — Pélerinages de Bretagne, 
8eédition. 1 vol. in-12. 2 fr.—-La Maison duCap, 3 édition. 

“1 vol. in-12. 2fr. — Amice du Guermeur, 3e édit. 1 vol. 
in-12. 2 fr. 50c. — Légendes et Paraboles. 1 fort vol. in-12, 
3 fr. — Livre des Méres et de la Jeunesse. 3° édit: 1 vol. 
in-12. 2 fr. —Soirées del’ouvrier. 5° édit. 1 vol. in-18. 1 fr. 


OUVRAGES DE M"* Z. FLEURLOT (ANNA EDIANEZ;) 


Sans:nom, 91 vol.in-12.0. oo. 3 ot se, a 

L’histoire d’un orphelin luttant avec une résignation et un 
courage chrétiens contre les préjugés et la malignité du monde, 
sa profonde affection, sa vive reconnaissance pour sa mére adop. 
tive, sont ici la souree d'un touchantintérét. 


Le Chemin et le But, { vol. in-12. . . . fr. 20 
re intime, vive, incisive, pleine de charme et de lecons 
utiles. : 


Les Prévalonnais, scénes de province. 2 vol. in-18 
BHP LSRT ci) x vet si va! sb ue ot 04 6) «1.0 0 ie ten 


La Vie en Famille, précédée d'une introduction par 
A. Nettement. 3e éd. 1 beau vol. in-18 angl. . fr. 2 »» 


Souvenirs d’une Douairiére. 3e édit. revue et aug- 
mentée.1 beau volume in-18 anglais. . . . fr 2» 
«,.. Ilya dans ce livre, adit M. H. Violeau, un talent d’ob- 

servation, une finesse d’apercus, une vérité de sentiments, qu’on 

@st trop heureux d’applaudir. 


Marquise et Pécheur. 1 beau vol. in-18 angl. fr. 2 »» 
Dans les quatre Nouvelles de ce volume, l’auteur attache @ la 

fois parla grace du style, la vérité des sentiments, lajustesse des 

eppréciations et l’intérét toujours croissant du récit. 


Une famille bretonne, ouvrage dédié a _l’adolescence. 
2e éd. 1 beau vol. in-18 anglais, orné de 4 belles gravures 
SPACERS NT PF ee ee JET lt 
« Rien de plus gracieux que ce tableau qui semble réaliser J'i- 

déal du bonheur sur la terre. La fraicheur, la gentillesse, la 

naiveté, l’espiéglerie dujeune age, s’é6panouissent ici dans tout 
leur charme. Ecrit pour des lecteurs encore jeunes, ce livre peut 
avoir de l'intérét pour ceux de tous Jes ages, » 

(Extrait du Journal de Rennes.) 


Réséda. 3° édit. 1 beau vol. in-18 anglais. . fr. 2 »» 





Le Troupier Louis Latour, par P. Bron, ancien soldat 
d'Afrique. 1 volume: in-18 ... .-... ss. Ss) 
Connaissant par expérience les habitudes, les mours des camps, 

de la caserne, |’auteur a su les retracer dan3 un cadre animé, dans 

un style plein de vie etd’entrain et en faire ressortir des legons 
pratiques. 

Théatre moral de la jeunesse, par M. Pierre Lkvaour, 
3e édit, revue et augm. 2 v. in-18 a, sur pap. collé. fr. 4 »» 
Le Theatre moral contient dix piéces plus ou moins longues 

(tragédies, comédies, drames), elles ont 6té représentées avec 

succes dans un grand pombre de familleset de maisons d'éduca- 

tion. Les sujets trailés avec esprit et verve offrent une lecture 
viquaxnte. : 


OUVRAGES DE M. DAURIGNAC. 


Vie de Maximilien d’Este, archiduc d’Autriche, grand- 
maitre de l’ordre Teutonique, d’aprés le P. Steger, par 
M. Daunienac, 1 vol. in-8 avec portrait. 6 fr., ou 1 fol. 
WTA a i car ccc dinctl a og's Mandi ebogl 5a ees geen BOLOU 
Il y avait on ce prince du Vincent de Paul, pour son inépuisable 

charité, et du Vauban pour son génie dans l’art des fortifications. 

Vie du R. P. Clément Cathary de la Compagnie de 
Jésus, missionnaire de Madagascar, mort en odeur de 
sainteté le 23 mai 1863. 1 fort. vol. in-18 angi. fr. 3 50 


Pensées duR. P.C. Cathary, S. J. précédées du récit 
de quelques faits inédits etde graces extraordinaires ob- 
tenues par son intercession, par M. DauRiGNac, 1 vol. 
in-i2°'3 fr. orné dunt portrait] 25... eet itn ae oO 
Les personnes qui ont lu la Vie du P. Cathary et les admirables 

lettres qu’elle renferme, accueilleront avec faveur ces écrits ov 

se retrouvent son ame et son ce@ur illuminés, enflammésde l’a 

mour divin. 

Histoire de saint Francois de Borgia, 1 v. in-12 fr. 3 50 

Histoire de saint Francois Régis, 1 v. in-12 fr. 3 50 

Histoire de saint Francois d’Assise, 1 V.in-12 fr. 3 »» 

ne de Castille, mére de saint Louis. 1 youmns 

BANU. wishes 2c Jiesd siitypay erseego ie? 


Histoire de saint Ignace de Loyola. 2° éd. 2 vol. in-12, 
avec portrait et fac-simile. 6fr. — Abrégé 1 v. in-12 fr. 2 »» 


Histoire de saint Francgois-Xavier. 2¢ éd. 2 v. in-12 
avec portrait et fac-simile. 6 fr. — Abrégéi v.in-12 fr, 2» 


ainte Jeanne de Chantal, modéle de la jeune fille et 

de la jeune femme. 3° éd. 1 beau vol. in-12 . fr. 3 

Ces Vies trds-complétes offrent une lecture aussi attrayante que 
solide, C’est le jugemext qu’en portent NN. SS. les Evéques d’Ar- 
tas et de Beauvais, dans leurs approbations. 


OUVRAGES DE M. Eucknez DE MARGERIE. 


Etudes littéraires. 1 fort vol. in-18 angl. . fr. 3 »» 
La religion, l'histoire, l‘hagiographie, la poésie, le roman, sont 
a4 . tour objet d’ttudes quitémeoignent d'un godt aussi sir 
qu'éclairé. " 
Les six chevaux du corbillard, souvenirs d’un clerc 
d@avoué. 1 vol. in-i8 angl. ..... .. fr. 250 
Contes d’un promeneur. 1 vol. in-18 anglais. fr. 2 50 
Scénes de la vie chrétienne. 2 vol. in-12. . fr. 5 »» 
Les Aventures d’un berger, { vol. in-18 net 60 c. re- 
mise exceptionnelle (12/10 25/20 65/50 140/100). 
— Le méme ouvrage, 1 vol. in-l2....... fr. 
Cinquante Proverbes, — Cinquante Histojres, — 
Nouvelles Histoires. Ces trois ouvrages forment trois 
volumes, mémes formats et mémes prix que les Aven- 
lures Dun Berger. 


OUVRAGES DE M. LE COMTE ANATOLE DE SEGUR. 


Sainte Cécile, poéme tragique, 3° éd. { v. in-(8 raisin fr,,2 »» 
Mgr Dupanloup a écrit a l'auteur de Sainte-Cecile: 
« Vous patel ae rien fait de plus noble, de plus grand, de 
lus pur. Il _y ala des scénes admirables, des vers de la plus par- 
aite beauté, |’élévation, |’héroisme des sentiments et des pen- 
3ées, la vivacité saisissante des dialogues, une lumiér4, une 
flamme qu’on n'avait pas revue depuis Polyeucte. » 


Les Martyrs de Castelfidardo. 6¢ édit. revue et = 
mentée. | beau volume in-18 anglais. .. . fr. 2 25 
— Le méme ouvrage. 1 vol: in-18 raisin. . .. fr. 125 
Ces pages, qui rappellent les Actes des premiers martyrs, offrent 

un vif et dovuloureux intérét a tout lecteur catholique et francais. 

Témoignages et Souvenirs, 3° éd. 1 v. in-18 angl. fr. 250 


Un épisode de la terreur. — Barthélémy B. de La 
Roche, 2° édition 1 volume in-18 ... « fr. » 50 


OUVRAGES DE M. B. BOUNIOL. 


Les Marins francais, suite et complément de la France 
hérotgte; 2. Nolo (a-12 ee x: 0-3 + ee 
Ces Ves, peu connues pour la plupart, offrent un intérdt aussi 
rand, plus piquant peut-étre que celles coutenues dans la France 
eroijue. 

La France héroique. Vies et Récits dramatiques d’aprés 
les documents contemporains. 3¢ édition, consid. augm. 
4 volumes: in-12. i...) tin as oy 0s Ee 
L’auteur offre ici les plus belles pages de notre histoire recueil- 

lies dans les mémoires et les auteurs originaux; peu de livres 

présentent un aussi vif intérét. 

Les Combats de la vie: 


it* Série. — Caur de bronze. 2e édit. 1 vol. in-12. fr. 2 »» 
2° Série.— Lafamille du vieur célibataire. 1 v. in-12 fr.2»» 
3e Série. — Les épreuves dune mére. 1 v. in-12 fr. 2 »» 
4° Série. — Lesdeux héritages. 1 vol. in-i2. . fr. 2 »» 
Les Combats de la Vie offrent des récits dramatiques, émouvan 

d’ou ressortent les lecgons les plus salutaires, les plus propres 

inspirer le courage et la résignation. 

AlVombre du Drapeau, épisodes de la vie militaire 
Sedition 1’ vol!-tn-12,7. eo 0 ue 1 


Le soldat, chants et récits, 3e éd.1 vol. in-32 . fr. » 60 
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EXTRAIT DU CATALOGUE © 


DE LA 


LIBRAIRIE BRAY ET RETAUX 


’ Abbé (I’) Jean-Marie de la Mennais, fondateur de J’institut 


de Ploérmel, par l’auteur des Contemporains. 1 beau 
vol. in-18 jésus, avec, portrait et autographe. 2.50 
ALLIEZ (l’abbé). 

Histoire du monastére de Lérins. 2 vol. in-8° raisin, 10 00 

Iles de Lérins (les), Cannes: et les rivages environnants. 
4 vol. in-8° raisin, “5 00 

ALOYSIO (le P. Ch.-A. Sancto-), 

Annuaire statistique de l’Eglise ou état actuel de bear verd 
catholique. 1 vol. in-8°, ;, 

Amitié (J’). 1 vol. in-18 jésus. ’ 250 
ANDIGNE (le vicomte d’), 

Année a Rome (une). Impressions d'un eatholique. 1 ae 

in-18 jésus, 30 
ANDRE et BURELLE. 

Chants complets de i’archiconfrérie, vépres, saluts et can- 
tiques chantés a l’office du soir, & Véglise de N.-D. des 
Victoires, 4 Paris, recueillis et mis en musique par 
M. André, maitre de chapelle de N.-D. des Victoires, avec 
accompagnement d’orgue ou de piano, par M. BUrELLE, 
organiste de la méme ‘église. 1 vol. gr. in-8°. Net. 3 80 

Année de saint Antoine de Padoue. Réflexions et mi- 
racles, proposes aux serviteurs de ce saint, pour 
chaque jour de l’an. Traduit de Vitalien, 1 yol, in-18 
jésus. 3 00 


‘ARCHIER (Adolphe). 


Saints (ies) de la compagnie de Jésus. 1y.in-18jésus, 2 50 
ARMEL DE KERVAN. 
Voltaire, ses hontes, ses crinves, ses ceuvres et leurs con- 
séquences sociales, revue historique et critique au phy 
du centenaire projelé. 1 vol. in-18 jésus. 20 
89 et son histoire, docugnents authentiques, 1 fori yol. in- is 
jésus. 3 50 
AUDIN. 
Histoire de Ja vie, des doctrines et des ouvengee Ae Hapiin 
. Luther. 3 vol. in-18 jésus, 50 
' Abrégé du méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. " 00 
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Histoire de la vie, des doctrines et des ouvrages de Calvin. . 
2 vol. in-18 jésus. : S 
Abrégé du méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 
Histoire de Léon X et de son siécle, ‘Edition sbrégée) 
1 vol. in-18 jésus. 
Histoire de Henri VIII et du schisme d’Angleterre. 2 os 
in-18 jésus. 7 00) 
Abrégé du méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. ~§ 3.00" 
Réforme contre la Réforme (ia) ou Apologie du Catholi- 
cisme par les Protestants; traduit de Vallemand de 
Heeninghaus. 2 vol. in-18 jésus. 7 00 
AVOGADRO DE LA MOTTE (le comte). 
Mois de novembre (le). Méditations sur le Purgatoire. 
1 vol, in-32 jésus. 
BAELDEN. 
Morale de l’Etat (la), 1 vol. in-8° raisin. — Sw 
BALMES (Jacques). ; 
Art d’arriver au vrai (1’), philosophie pratique. 1 vol. 
in-8°. 50 
Le méme ouvrage. | vol. in-18 he 3 00 
Philosophie fondamentale. 3 vol. in-18 jésus. 10 50 
Protestantisme (le) comparé au Catholicisme dans ses 
oa avec la civilisation européenne. 3 vol. in-18 


10 50 
BAUDON (Adolphe). 
Mois de saint Joseph (méditations pratiques pour rea 
4 vol. in-32 jésus. 
Mois de Marie (lectures et réflexions pieuses pour "9, 
1 vol. in-32 jésus. 
Mois du Sacré-Ceeur. 1 vol. in-32 jésus. 0 30 
Pensées pieuses apres la sainte Communion pour les 
dimanches et les principales fétes de l’année. 1 ol. 
in-18. 2 50 
BAUDRY (Monseigneur). 
Le coeur de Jésus, pensées chrétiennes. 1 vol. m-12. 4 00 
BAUTAIN (l’abbé). 
Méditations chrétiennes, ceuvre posthume. 1 vol. in-18 
3 00 


sus. 
tdvestion (de 1’) publique en France au xix* siécle, 1 vol. 
in-8°, 5 00 


BAYLE (l’abbé). 

Derniers jours {les) du Chrétien, ou le saint viatique, 
l’extréme-onction, la recommandation de lame. les 
funérailles, le dogme du purgatoire, ete , expliqués aux 
fidéles. 1 vol. in-32 Jésus, 2 00 

Etude sur Prudence, suivi du Cathémérinon meal et 
annoté, 1 vol. in-8°. 40 

Marie au cceur de la-jeune fille, ouvrage traduit de Pier 
lien. 1 vol. in-32 jésus. 

Massillon. Etude historique et littéraire, 1 vol. in-8°, é 00 

Le méme ouvrage. 1 vol. in-{8 jésus. 3 00 
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Vie de saint Philippe de Néri. 4 vol. in-8°. 6 00 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
Vie de saint Vincent Ferrier. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
BEAUTERNE. 
(Voir Bouniol.) 
BENEZET. 
Lettres & un ouvrier sur l'éducation de son fils. 1 vol. 
1n-12, 425 


BERGIER (l’abbé J.-B.). 

Histoire de saint Jean Chrysostéme, sa vie, ses écrits, 
influence de son génie. 1 vol. in-8°. 5 00 

Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 

BERNARD (saint). 

Lettres 4 usage des personnes pieuses et des gens du 

monde, traduites parle R. P. Melot. 1 vol. in-32. 4 20 
BERTRAND (le R. P.). 

Lettres édifiantes et curieuses de la nouvelle mission du 
Maduré, éditées par le R. P. Bertrand (S. J.). 2 beaux 
vol. in-8°. 8 fr. 

BERULLE (le Pére Pierre de). 

Discours de l’estat et des grandeurs de Iésus par Vunion 

ineffable de la divinité avee l’humanité. 1 vol. 6 00 
BESSON (Monseigneur). 

Conférences préchées dans l’église métropolitaine de 

Besancon pendant les années 1864 4 1874. 7 vol. in-8°. 


35 00 
Le méme ouvrage. 7 vol. in-18 jésus. 21 00 
On vend séparément : 

Homme-Dieu (I’). 1 vol. in-8°. 5 00 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
Eglise (l’), euvre de |’ Homme-Dieu. 1 vol. in-8°. 5 00 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. . 300 
Décalogue (le) ou la loi de }Homme-Dieu. 2 vol.in-S*. 10 00 
Le méme ouvrage. 2 vol. in-18 jésus. 6 00 
Sacrements (les) ou la grdce de l’Homme-Dieu. 2 vol. 
in-8°. 10 00 
Le méme ouvrage. 2 vol. in-18 jésus. 6 00 
Mystéres (les) de la vie future on la gloire de | Homme- 
Dieu. 1 vol. in-8°. 5 00 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-{8 jésus. 3 00 
Année (I’) d’expiation et de grice (1870-1871). Sermons et 
oraisons funébres. 1 vol. in-8°. 4 00 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
Année (l’) des pélerinages (1872-1873). Sermons. 1 vol. 
in-8°, 5 00 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 


Sacré-Ceur (le) de ’Homme-Dieu. Sermons préchés & 
Besancon et a Paray-le-Monial en juin 1873. 1 vol. in-18 
jésus. 3 00 

Panégyriques et oraisons funtbres, 2 vol. in-8°, 10 00 
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Le méme ouvrage. 2 vol. in-18 jésus. 00 
Panégyriques, oraisons funebres, éloges scadémigns, 
Nouvelle série, 1 vol. in-&. 
Le*méme ouvrage. 1 vol. in-!8 jésus. & 00. 
Panégyriques, oraisons funebres, éloge seatgmiu. m 
siéme série. 1 vol. in-8°. 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-{8 jésus 
Biblia sacra Valgate editionis Sixti "V Pontificis | Maxime 
jussu recognita et Clementis VII auctoritate | 
Nova editio accuratissime emendata, a DD. » atch 
piscopo Parisiensi approbata. 1 magnifique v h ints 
jesus. 
BILLECOQ (le R. P.) Gy As a 
Instructions oe sur les pratiques de la yraie dévo- 
tion pour wne vierge chrétienne au milieu - monde. 
4 vol. in-18. (FLAR TATE 
Voies (les) de Dieu ou la lumiére et la ‘athe dans les 
consolations et dans les afflictions spline lags 4 vol. 


in-32. wi 00 
BION (Pierre). ts 
Doigt (le) on commissaire ou les progres de Vépoque, 


1 vol. i 

Fille (la) a ia pétroleuse, faisant suite au Doigt du. ie 
missaire. 1, vol. in-12. sets oe 

Troupier (le) Louis Latour. 1 vol, in-18. noAraeesie 00 

BLANC (l'abbé). 

Mataeolere (le) intégral ou la Vérité catholique démon- 
trée aux jeunes gens par les matiéres concernant le bacea- 
lauréat és lettres et és sciences. 2 vol. in-8° raisin. 8 00 

BLANCHE-RAFFIN (A. de). json 

Balmés (Jacques), sa vie et ses ouvrages. tvol. inn om 

BLOCK (le R. P. de). 

Manuel des personnes vivant en religion pour 16 ee dh a 

atteindre la perfection. 4 vol. in-18. 
BODEN (madame Dorothée de), Wr 
Scénes de la vie intime. 1 vol. in-18 jésus. vo 00 


BOERO (le R. P. Joseph). 
Faits historiques concernant la vie et le martyre des saifits 
Japonais de la compagnie de Jésus. 1 vol. ‘eis 1 00— 
BONAVENTURE (saint). 
Elixir de i’amour divin extrait de la passion | ae Jeths- 
Christ par Je feu de Voraison. 1 vol. in-12. 1 75. 
Théodicée chrétienne ou itinéraire de l’esprit very Dieu, 
traduction francaise par G.-C. Ubaghs. 1 vol. in-18, © 0 80 
BOONE (le R. P. J.). 
Manuel pour assister les malades et les aider a bien 
mourir. { vol. in-32. a et BO) 
OkEuvre (i) du catéchisme. In-{8. + ~ 0 50 
Retraite préparatoire ala premiére >omsaysigia 0 50 
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BOPPERT (le R. P. Conrad). 1 onl 
Liber sacerdotalis seu scutum fidei ad usus quotidianos 
* sacerdotum. 6 gros vol. in-18, de 650 pages. 412 00- 
Méditations sacerdotales pour tous les jours du caréme 
(4° partie du bouclier de la Foi). 1 vol. in-18 jésus.. 3 00 
BOSSUET. 4 
OEuvres oratoires, oraisons funébres, panégyriques, ser- 
mons. Nouvelle éditiou suivant le texte de edition de 
Versailles, amélioré et enrichi & Vaide des travaux les 
plus récents sur Bossuet. 5 vol. in-i8 jésus. AT 50 
BOUFFIER (le R. P.). »C 
Vénérable (la) servante de Dieu Anna-Maria Taigi, d’aprés © 
les documents authentiques du procés de sa! béatifiea- 
tion. 1 vol. in-18 jésus. erpebi2 50 
BOUGEANT (le R. P.). fr 
Exposition de la doctrine chrétienne. Nouvelle édition, 
revue, corrigée et considérablement augmentée, par 
Mer Darboy. 2 vol. in-8°. 8 00 
BOUILLERIE (Monseigneur de 1a). fn 
Méditations sur l’Eucharistie. 44° édition;’ augmentée de 
quatre nouvelles méditalions, de Voffice du Saint-Sa- 
- crement, d’exercices pour la messeé et la communion 
tirés de Fenelon. 1 vol. in-32 jésus. . 4 50 
Le méme ouvrage : 
Magnifique volume in-32 grand jésus de 480 pages, riche 


encadrement rose ou bistre. Broché. 3°00 
Chagrin, premier choix, tranche dorée. 6 50 
Maroguin du Levant poli, La Valliére, blew, etc., tranche 
dorée, étui. ‘42°00 


Maroquin du Levant poli, La Valliére, bleu, ete., tranche 
dorée, gardes soie, étui. 48°00 
Cuir de Russie, tranche dorée, gardes soié, étui.. - 20 00 
BOUNIOL (Bathild). ha ee ; 
France héroique (la), ‘vies et récifs dramatiques d'aprés 
les chroniques ét les documents originaux: 4 vol. in-18 
jésus, ‘ 10 00. 
Marins francais (les), suite et complément de la France 
héroique, vies et récits dramatiques d’aprés les docu- 
ments originaux. 2 vol. in-18 jésus. _ 600 
Rues de Paris (les). Biographies, Portraits, Récits et Lé- 


gendes. 3 vol. in-8°. 15 00 
Le méme ouvrage. 3 vol. in-18 jésus.” tAL 82008 
A Vombre du drapeau. Episodes de 1a vie militaire + Em- 

pire, Algérie, Crimée. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Famille du vieux célibataire (la), 4 vol. in~-12. 2 00 
Deux héritages (les). 1 vol. in-12. 200 
Soldat (le), chants et récits. 4 vol. in-18. «0 ;60 


Sentiment de Napoléon [* sur le christianisme, d’aprés 
les témoignages recucillis par feu le chevalier pe. Beau- 
TERNE; nouvelle édition, entitrement refondue,, aug- 
mentée de documents nouveaux et d’un Appendice sur 
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les héros chrétiens de l’Empire. 1 vol. in-18 jésus. 4 50 

Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 carré. Net. 0 60 

BOURBON (l’abbé). 

Petit cérémonial paroissial, selon le rite romain, publié 
d’aprés l’ordre des conciles de Périgueux (1856) ef 
d’Agen (1859). 1 vol. in-8°, 6 00 

Introduction aux cérémonies romaines, ou notions pré- 
liminaires sur le matériel, le personnel et les actions 
liturgiques, le chant, la musique et la sonnerie. 1 vol. 


in-8°, 6 00 
BOURDON (madame). 

Anne-Marie. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Béatitudes (les), ou la science du bonheur. 4 vol. in-18 

jésus. 2 00 
Belles années (les). 1 vol. in-18 jésus. 200 
Charité (la), légendes. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Droit d’afinesse (le), ou Dévouement filial et fraternel. 

1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Femme d’un officier (la). 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Léontine, histoire d'une jeune femme. 1 y.in-18jésus. 2 00 
Mademoiselle de Neuville. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Mare de Lheiningen, suivi de l’Histoire d’Yseult. 1 vol. 

in-18 jésus. 2 00 
Matin et le Soir (le), journal d’une femme de cinquante ans, 

suivi de la Perle précieuse. 1 vol. in-18 jésus, 2 00 
Ménage d’Henriette (le), suivi du Trait d’union. 1 vol. 

in-18 jésus. 2 00 
Nouvelles variées. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Parente pauvre (une). 1 vol. in-18 jésus, 2 00 
Souvenirs d'une institutrice. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Vie réelle (la). 1 vol. in-18 jésus. 2 00 


BOUTAULD (le R. P. Michel). 

Conseils de la sagesse, ou Recueil des maximes de Salo- 
mon les plus nécessaires & l'homme pour se conduire 
sagement, avec des réflexions sur ces maximes. 14 vol. 
in-18 jésus. 1 50 

BOWDEN (le R. P. J.-E.). 
Vie et lettres duR. P. Frédéric-William Faber, premier supé- 
rieur de l’Oratoire de Londres. 2 vol. in-t8 jésus. 6 00 
BREMER (mademoiselle Frédérique). 
Guerre et paix, scénes en Norwége. 1 yol.in-i8jésus, 2 00 
BRESCIANI (le R. P. A.). 

Conseils de Tionide au jeune comte de Léon, pour con- 

server le fruit d’une bonne éducation; suivis d’un avis 


& qui pense au mariage. 1 vol. in-8°. 2 00 
BRETONNEAU (H.). 

Epreuves de la vie au point de vue chrétien (les). 4 vol. 

in-18 raisin. 1 00 


Religion triomphante (la), par les plus grands hommes 
dans toutes les carriéres, dans tous les pays et dans 
tous les siécles. 1 vol. in-8°% 6 00 
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BRIMONT (A. de). 
Pape au moyen Age (un). Urbain II. 1 vol. in-8°, 6 00 
BRIN (l’abbé P.-M.). 

Intellectualismo (de) juxta mentem syllabi vaticanique 
concilii adversus errores philosophicos, precipue Ratio- 
nalismum, Positivismum et Novam Criticen, Approbante 
Ill. ac Rev. DD. Constantienst et Abricensi Episcopo. 


3 vol. in-8°, 14 00 
Histoire du mont Saint-Michel au péril de la mer. 1 vol. 
petit in-8°. 3 75 


Le méme ouvrage orné de plusieurs photographies (édi- 
tion de luxe). 1 beau vol. in-s°. 15 06 
BROECKAERT (le R. P. J.). 
Abrégé du guide du jeune littérateur, mis & la portée des 
elasses francaises. { vol. in-8°. 3 50 
Cickéron. Extraits de ses ceuvres. 1"* partie. 1 vol.in-12. 0 90 
_ a 2° partie. { vol.in-12. 1 50 
-- — 3° partie. 1 yol.in-12. 4 50 
Discours choisis de Cicéron, analysés et annotés. 2 vol. 
in-12. 2 50 
Chaque volume se vend séparément 1 25, 
Guide (le) du jeune littérateur, 2 vol. in-18 jésus. 6 00 


Le 1° volume séparément. 2 50 
Le 2° volume. 3 50 
Histoire de la littérature, comprenant : Littérature hé- 
braique , tableau complet; — Littérature indienne , 
grecque, romaine ; — Littérature chrétienne ; — Litté- 
rature du moyen Age; — Littérature moderne des 
principales nations; — Littérature contemporaine. 
4 vol. in-18 jésus. 2 00 
Modéles franeais, recueillis d’aprés le plan du Guide du 
jeune litiérateur, 2 forts vol. in-8°. 10 00 
ToME PREMIER. — Amplifications diverses et compositions 
secondatres. ; 


Tome DEUxIEME. — Eloquence, Poésie, etc., etc. 
Chaque volume se vend séparément 5 fr. 

Narrationes et conciones. Narrations et discours tirés des 
grands historiens latins, Tite-Live, Salluste et Tacite, 
avec des analyses et des remarques a l’usage des éléves 
de troisiéme, deuxiéme et rhétorique. 1 vol. in-18 jésus. 


3 30 
Selecta poetica. Extraits des poétes latins de second ordre. 
4 vol. in-12. 1 50 


Vie du Bienheureux Charles Spinola, et Notice sur les 
autres martyrs du Japon, béatifiés le 7 juillet 1867, 
1 vol. in-18 jésus. 128 
BUISSERET-STEENBECQUE (madame la comtesse de). 
Jean de Parthenay. 1 vol. in-{8 jésus. 3 00 
BUNOT (l’abbé). 
Elémentsde philosophiechrétienne, 1 yol,in-18jésus. 4 40 
iy 
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BURTON (l’abbé J.-F.-H.). 1 TrRouwine 
. Manuel complet de la piété chrétienne envers 9 bes epee. 
1 vol. in-18. 2 00 
BUSEE (le R. P.). 
Mediations sur la doulourevse passion de 8. de ae 
{ vol, in-18. “nt aaa 


BUSSI (I'abbé Louis de). AN 
Mois de Marie (nouveau), ou suite de lectures sur les 
mystéres de la trés-sainte Vierge et sur les principales 
vérités du salut, pour chaque jour ai mois de mai. 
4 vol. in-{8 raisin, ; ct) af 1/00 
BUSSIERES (le baron Th. de). } 

a herion de Marie-Alphonse Ratisbonne, elation aus) 

thentique, 1 vol. in-32 jésus. Net. ub Sean A50 
BUSSON (l’abbé C.-J.). 

Esprit, de saint Frangois de Sales (1’), & Tonsee dain per- 
sonnes pieuses viyant dans le monde. 1 vol. in-18 
jésus. _ 50 

CABRINI (le R. P.). 

_ Samedi (le) consacré a Marie, ou considérations eur Rad 
vertus et les gloires de la trés-sainte Vierge, pour tous 
les samedis de l'année. 1 vol. in-18. b (ots abla 25 

CALIXTE (le R. P.). alae et, gl 

Vie ad saint Félix de Valois, prince du sang royal de 
France, fondateur de Ordre de la ae Lrinié 
povs la rédemption des captifs. 1 vol. in-8*..., +. 5 00 

CANISIUS (le B. Pierre). 

Brewins chrétienne (la) exposée. Ouvrage trddutt du Jatin 
par M. Vervor, curé de Vesoul. 4 vol. in-18 jésus. MM 20 

Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 raisin. ~ 0 80 

Catholicisme (le) justifié devant le dix-neuvieme act le 
par Ja raison, l'histoire et l’expérience ae 
poraine. Traité de ordre surnaturel. 1 fort 
in-8°, ay 20 

CHAMPAGNY- (le comte F. de), ; 

Etudes sur l'empire romain, par le comte pr Ban, 
de l'Académie francaise : 

4" partiz. — Les Césars, Histoire des Césars jusqu’a Néron, 
et tableau du monde romain sous les p Seta empe- 
reurs. 5° édition, reyue et condidérablomaie ouginentee 
4 vol. in-8°. tte OD 00 

Le méme ouvrage. 4 vol. in 18 jésus. 

Q* PARTIE. — Rome et la Judée, 3¢ édition, atthe et Boge 
mentée. 2 vol. in-8°, avec plan de Jérusalem, 

Le méme ouvrage. 2 Vol. in-18 jésus. 7 00 

3° pantie. — Les Antonins (ans de J.-C, 68-180), suite des | 
Césars et de Rome. et la Judée. 3° édition , revue et 
augmentée, 3 vol. in-8°. 48 

Le méme ouvrage. 3 vol. in-18 jésus. ‘Adda ly Fo'beS 

4° pantig. — Les Césars dy le sidcle. 3 beaux vol.in-8*. 18 60 
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Le méme ouvrage. 3 vol. in-18 jésus. 40 50 

Chemin de la vérité (le). 2° édition. | vol. in-18 jésus, 2 50 
CHAVIN DE MALAN (l’abbé). 

Histoire de saint Francois d’Assise (1182-1226). t vol. 

in-8°. 6 00 

Vie de sainte Catherine de Sienne, d’aprés le B. Raymond 

de Capoue et les autres biographes contemporains. 


4 vol. in-12. 2 00 
Organisation des études dans un collége chrétien. 1 vol. 
in-8°. 4 00 


CHRISTOPHE (l'abbé J.-B.). 
Histoire de la papauté pendant le xrv° afegloen avec notes 


et piéces justificatives. 3 vol. in-8°. 18 00 
Histoire de la papauté pendant le xv° siécle..2 vol. in- 
8°. 14 00 


CISSEY (Louis de). 

Vie dela Vénérable Marguerite du Stint- Saorenibnt, reli- 
gieuse carmélite, fondatrice de l’ Association de la) Sainte- 
Enfance de Jésus '(1619-1648), suivie de quelques-uns de 
ses écrits sur la dévotion a la Sainte-Enfance. 1 vol. 
in-{8 jésus. izinkuay 3 00 

CLAESSENS (le chanoine P.). 

Vie du Vénérable Clément-Marie Hofbauer; prétre de la 
congrégation du Trés-Saint Rédempteur. 1 vol. in-8°, 
avec portrait. (7:00 

Excursion & Rome en 1870. — Journal de voyage de M. le 
chanocine P. Claessens, traduit du flamand par oe 
Lrsrocgoy. 1 vol. in- -8%, rf 50 

COMBALOT (l’abbé). 

Connaissance de Jésus-Christ (la) ou le dogme de !’incar- 
nation envisagé comme la raison d derniére et supréme 
du monde de ‘Ta nature, du monde de la gréce et du 
monde de la gloire, par l’abbé ComBatort, missionnaire 
apostolique. 1 vol. in-18 Jésus. 3 00 

Compagnie de Jésus conseryée en Russie aprés la sup- 
pression de 1772. Recit d@un Jésuite de la Russie 
Blanche, 1 vol. in-12. 200 

CONDREN (le P. de). 

Ouvres completes : Ses lettres. 1 fort vol, in-18 jésus. 3 50 

Considérations des vertus de saint Joseph pour chaque 
jour du mois de mars, consacré a ce glorieux pa- 
triarche. 1 vol. in-18. 1 00 

Conversion d’une famille protestante, par madame Ca- 

| mille L***; précédee d'une preface, par M. Adolphe 
: L... 1 vol. in-32 jésus. Net. 0:50 

COQUILLE. 

Césarisme (du) dans l’antiquité et dans les featips mo- 
dernes, 2 vol, in-18 jésus. 7.00 
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Légistes (les), leur influence politique et religieuse. 1 fort 
vol. in-8° raisin. 8 00 
COUDURIER (l'abbé). 
Vie de la Bienheureuse Lidwine, vierge, modéle des ma- 
lades et des infirmes, 1 vol. in-18 jésus. 2 50 
CRETINEAU-JOLY (J.). 
glise romaine en face de la Révolution (I’), Ouvrage 
composé sur des documents inédits et orné de portraits. 
12 00 


2 vol. in-8°. 
Le méme ouvrage. 2 vol. in-18 jésus. 6 00 
Rome et Vendée. Scénes, tableaux et récits. 1 vol. in-48 
jésus. 2 50 


CURCI (C.-M.). 

Considérations sur |’Internationale, forme nouvelle de 
Yancien antagonisme entre les riches et les pauvres, 
suivies de la promulgation de la Joi sur l’Internationale 
en France. In-8°, z 00 


DALGAIRNS (le R. P.). 

Dévotion (de la) au Sacré-Ceeur de Jésus, précédée d’une 
introduction sur le Jansénisme, traduite sur la 2¢ édition 
anglaise avec l’autorisation spéciale de auteur par 
M. l’abbé Pouring, de I’Institution Notre-Dame d’Au- 
teuil, suivie d’un discours sur la Dévotion au saint eceur 
de Marie, par le R. P. pe Mac-Cartay, S. J. 1 vol. in-18 
jésus. : ! 3.50 

Sainte Communion (la) considérée au point de vue philo- 
sophique, théologique et pratique, ouvrage traduit de 
Yanglais, avec l’autorisation spéciale de auteur, par 
M. l'abbé Goparp, professeur au séminaire de Langre 
suivi d’un Traité sur la fréquente communion, emprun 
aux Analecta Juris pontificit. 2 vol. in-18 jésus. 6 00 


Abrégé du méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 50 
DARAS (l’abbé E.). 
Petites fleurs du cloitre. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 


DARBINS (l’abbé Pascal). 

Vie et les ceuvres de Marie Lataste (la), religieuse coadju- 
trice du Sacré-Ceur, publiées par M. l’abbé Pascal 
Darsins, avec l’approbation de monseigneur l’éyéque 
d’Aire. 3 vol. in-8°. 18 00 

Le méme ouvrage. 3 vol. in-18 jésus. 10 50 

(Voir Lataste (Marie).) 

DARBOY (Monseigneur). 

Saint Thomas Becket, archevéque de Cantorbéry et mar- 
tyr; sa Vie et ses Lettres, précédées d’une introduction 
sur les principes engagés dans la lutte entre les deux 


pouvoirs. 2 vol. in-8°. 412 00 

Le méme ouvrage. 2 vol. in-{8 jésus. 7 00 
DARVILLE (Lucien). 

Famille (la) Monval. 4 vol. in-18 jésus. 2 00 


Deux Cousines (les), 1 yol. in-1$ jésus, 3 00 
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DAUDE (l’abbé F.). 
Hommage 4 Jésus, sauveur du monde, 1 vol. in‘32 rai- 
sin. 0 80 


Hommage a Marie, mére de Dieu. 4 vol. in-32 raisin. 0 80 
Hommage & Joseph, époux de Marie. 1 vol. in-32 raisin. 


0 80 
DAURIGNAC (J.-M -S.). 

Blanche de Castille, mére de saint Louis et de sainte Isa- 
belle. 1 vol. in-{8 jésus. 3 00 
Histoire du B. Casinius. 1 vol. in-18 jésus. 3 50 
Histoire de saint Francois d’Assise. 1 vol. in-18jésus. 3 00 
Histoire de saint Francois de Borgia, duc de Gandie, troi- 
siéme général de la compagnie de Jésus. 1 vol. in-18 


jésus. 3 50 
Histoire de saint Jean-Francois Régis, apdtre du Velay et 
du Vivarais. 1 vol. in-18 jésus. 3 50 


Histoire de saint Francois Xavier, de la compagnie de 
Jésus, apdtre des Indes et du Japon, et protecteur de 
VOrient; suivie de nouveaux documents et d’un rapport 
du R. P. Arroua, S. J., sur l'état actuel du chateau de 
Xavier et du crucifix miraculeux de sa chapelle. 2 vol. 


in-{8 jésus. 6 00 
Abrégé du méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 2 50 
Histoire de saint Ignace de Loyola, fondateur de la com- 

pagnie de Jésus. 2 vol. in-18 jésus. 6 00 
Abrégé du méme ouvrage. 4 vol. in-18 jésus. 2 50 


Histoire de saint Louis de Gonzague, prince du saint- 
empire, religieux de la compagnie de Jésus. 1 vol. in-18 
jésus. 3 50 

Sainte Jeanne de Chantal, modéle de la jeune fille et de 
la jeune femme dans le monde, et fondatrice de l’ordre 
de la Visitation sainte Marie. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 

Vie. de Maximilien d’Este, archiduc d’Autriche, prince 

+ royal de Hongrie et de Bohéme, grand-maitre de l’ordre 
Teutonique, mort le 1¢r juin 1863, d’aprés la biographie 
de ce prince publiée en allemand par le R. P. Stogcer. 


1 vol. in-8° avec portrait. 6 00 
Le méme ouyrage orné de 8 belles gravures. 7 50 
Sur vélin, 9 00 
Le méme. 1 vot. in-18 jésus. 3 50 


Vie du R. P. Cathary, 5. J., missionnaire de Madagascar, 
mort en odeur de sainteté le 23 mai 1863. 4 vol. in-18 
jésus. 350 

Pensées du R. P. Cathary, S. J., recueillies dans ses écrits, © 
précédées du récit de quelques faits inédits et de graces 
extraordinaires obtenues par son intercession, 4 vol. 
in-18 jésus. 3 50 

DEBENEY (1’abbé). 
Beauvallon, ou les Devoirs de lafamille. 1 vol.in-12. 1 60 
DECHAMPS (le R. P.). 
Parole de Pie IX (la) ou la douleur, la joie et lespérance 
2 9 


~ 
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de lEglise. Conférences préchées en 1854. 4 vol. fats 
jésus. 
Decreta et canones concilii Vaticani, cum interpretatione 
gallica, 1 vol. in-18 jésus. 060 
DEIDIER (I'abbé). 
perption a Notre-Dame du Sacré-Coeur (de la), 4 vol. dad? 


jésu 

vie de a sainte Rosalie, vierge solitaire de Palerme, 1 aus 

in-8°. 
DELGOVE (1’abbé), 

Histoire de M, de la Motte, évéque d’Amiens. 4 vol. in 

orné d’un portrait, 
DELVINCOURT (J.). 

Peusées choisies de saint Francois de Sales, extraites de 

VIntroduction a la vie dévote. 1 vol. in-18. a A 00 
DEMORE (l'abbé). 

Vie de sainte Claire d’Assise, premiére abbesse du monas- 
tere de Saint-Damien, revue et augmentée du récit de 
Vinvention du corps de la sainte, en 1850, et de notices 
sur les principales saintes et bienheureuses de Vordre 
de sainte Claire. 1 vol. in-8°. ' * 00 

Le méme ouyrage, { vol, in-18 jésus. Yelp eesoralt 

Mois de Marie de-Tame religiéuse ou simples élévations 
sur les litanies de Ja trés-sainte Vierge pour tous les 
jours du mois de mai. 14 vol. in-32 jésus., 4:25 

DERKER (J,-B. Van). 

Lessons of english litterature in prose and poetry, 1 va 

in-18 jésus. 73 0 
DESBASSAYNS DE RICHEMONT ge comte). 

Les nouvelles études sur les Catacombes romaines. His- 
toire — Peintures — Symbholes. Précédées d'une lettre 
par M. le chevalier de Rossi, 1 beau vol. in-8% 4 00 

DIRCKINCK (le R. P. Joanne). nf 
Manuale pastorum sive instruetio practica neo-parocho- 
rum : curam animarum gerentes, tum ad perfectionem 
ropriam, virtutesque pastorales assequendas wee 
unctiones parochiales, el sacramentorum adminis 
tiones rite obeundas, manu ducens, ad facem Dritepens. 
1 vol. in-18. “4 50 
DOLLINGER (J.). 
Paganisme et Judaisme ou introduction a Vnbsiaire du 
Christianisme. 4 yol. in-8°. 00 
DORVAL (madame Louise). 
Famille Kersanne (Ja). 1 vol. in-18 jésus. a. 2408 
DOUILLET (l’abbé). $3 

Sainte Colette, sa Vie, ses Guures, son Culte, a fluence ; 
ouvrage composé sur les documents primi 8 Divs 
authentiques imprimés et manuscrits, ques- 
inconnus jusqu’’ ee jour, enrici! de no eee de 
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la sainte encore inédites, mis en rapport avec les éyé- 
nements du xv° siécle. 1 vol. in-18 jésus; 3 50 
DOURY (P.), 
Voyage au pays des bétes, scénes familiéres d'histoire 
Naturelle. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
DREXELIUS (le R. P.). 
Héliotrope (1’) ou conformité de la volonté humaine a la 
-yolonté divine. 1 vol. in-18 raisin. 4 50 
. DUBOIS (abbey. 

Histoire de Pabbé de Rancé et de sa Réforme composée 
avec ses lettres, ses écrits, ses réglements ef un grand 
nombre de documents contemporains inédits ou peu 
connus, précédée du portrait d’'aprés Rigaud. et suivie 
d’un Appendice sur les Trappistes actuels et leurs tra- 
vaux agricoles, etc. 2 vol. in-8°. - 40 00 

DUBOIS (l’abbé H.). : 

Promenade au milieu des plantes et des fleurs ou petites 
scénes du régne végétal, pittoresques, amusantes, mo-_ 
rales et instructives. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 

DUFRICHE DES GENETTES. 

Manuel d'instructions et de priéres, 4l’usage des membres 
de l’Archiconfrérie du trés-S. et I. Ceur de Marie, éta-" 
blie dans l’église de Notre-Dame des Victoires a Paris. 
4 vol. in-18 raisin. 2 00 

Annales de l’Archiconfrérie du trés-Saint et Immaculé 
Coeur de Marie, douze bulletins de 80 pages in-8° envi- 
ron. — Prix de chaque bulletin. 8 iO Y75 

Bulletin supplémentaire contenant le compte rendt. des 
nouvelles faveurs spiritueiles et le tableau des indul- 
gences accordées aux associés de l’Archiconfrérie et au 
sanctuaire de Notre-Dame des Victoires,, précédé du 
portrait de N.S. P. le pape Pie IX et de la copie auto- 
graphe de la bénédiction accordée par Sa Sainteté a 
tous les associés de |’Archiconfrérie. In-8°. 0 75 

Nouvelle série des Annales, année 1852. In-8%; 0:50 

Billet d’admission dans l’Archiconfrérie du trés-Saint et 
Immaculé Coeur de Marie. In-18 de 4 pages, avec l'image 
de N.-D. des Victoires 4 la premiére page, le cent.) 3 50 

Tableau d’agrégation 4 l’Archiconfrérie de Notre-Dame 
des Victoires; traduit du latin. In-plano. 0 60 

DUPONT (l’abbé J.). fei 

Imitation de Jésus-Christ (1’). Nouvelle traduction avec des 
traits choisis de la Vie des Saints & la fin des ehapitres. 
4 vol. in-32 raisin. 1-50 

Le méme ouvrage. { vol. in-32 jésus vélin. 2.00 

Education des jeunes filles (I’) sous !' influence de la foi, 
par madame de G.-R. 1 vol. in-18 jésus, 00 


EMMERICH (Anne-Catherine). 
Douloureuse passion (la) de N.-S. J.-C., d’aprés les médi- 
tations d’Anne-Catherine Emmerich, religieuse augus- 
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tine du couvent d’Agnetemberg, & Dulmen, morte en 
1821. 4 vol. in-18 jésus. 2 50 

Vie de N.-S. Jésus-Christ, écrite par C. Brentano, d’aprés 
les visions d’Anne-Catherine Emmericn, traduite par 
M. Vabbé pe Cazaués. 6 vol. in-18 jésus. 15 00 

Vie de la sainte Vierge, d’aprés les méditations d’Anne- 
Catherine Emmericu, par M. l’abbé pg Cazanis. 1 vol. 
in-18 jésus. 2 50 

Carte de la Palestine dressée d’aprés les meilleurs auteurs 
anciens et modernes, se rapportant spécialement a la 
Vie de Notre-Seigneur Jésus-Christ de la scour EmMericn. 
In-folio. 1 00 

Vie d’Anne-Catherine Emmericn. 3 vol. in-8°. 

(Voir Schmager.) 

ESSARTS (Alfred des). 


Ceeurs dévoués (les). 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Richesse des pauvres, 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Examen Cleri. In-8°. 1 25 


Examen status, seu speculum vite sacerdotalis ad pra- 
parandam confessionem vitamque sancte emendan- 
dam utile. In-32. 0 36 


FABER (le R. P. F.-W.). 
Bethléem ou le Mystére de la Sainte-Enfance. 2 vol. in-18 


jésus. 1 6 00 
Abrégé du méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 50 
Conférences spirituelles. 1 vol. in-18 jésus. 3 50 
Créateur et la Créature (le), ou les Meryeilles de amour 

divin. 1 vol. in-t8 jésus. 3 50 
Pied de la Croix (le), ou les Douleurs de Marie. 1 vol. 

in-18 jésus. 3 30 
Précieux Sang (le), ou le Priz de notre salut. 1 vol. in-18 

jésus. 3 50 
Progrés de l’Ame dans la vie spirituelle. 1 vol. in-18 

jésus. 3 50 
Saint-Sacrement (le), ou les muvres et les voies de Dieu, 

suite & Tout pour Jésus. 2 vol. in-18 jésus, 6 00 
Abrégé du méme ouvrage. { vol. in-18 jésus. 3 50 
Tout pour Jésus, ou Voies faciles de l'amour divin. 1 vol. 

in-18 jésus. 3 00 
Dévotion a |’Eglise (de la). In-18. 0 30 
Dévotion au Pape (de la). In-18. 0 30 
Bonteé (ia) (extrait des Conferences spirituelles). 1 vol. in-18 

jésus. 0 60 
Considérations sur saint Joseph, patron de lEglise uri- 

verselle (extrait de Bethléem). In-32. 075 


Esprit du P. Faber. (Voir Gauthier (Léon).) 
Vie et Lettres. (Voir Bowden.) 
FALLOUX (comte de). c 
Histoire de saint Pie V, pape, de l’ordre des Fréres pré- 
cheurs. 2 vol. in-18 jésus, 7 (00 
Louis XVI. 4 vol. in-18 jésus. 3 50 
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Parti catholique (le). Ce qu’il a été, ce qu’il est devenu. 
1 vol. in-18. 1 00 
FAURE (le R. P.) 
Vie de saint Louis Bertrand, religieux de Vordre des 
Fréres précheurs. 1 vol. in-12 avec portrait. 2 00 
FERME (R. P. Albert). 
L’Eucharistie, traité dogmatique, philosophique et moral. 
1 vol. in-18 jésus. , 3 00 
Fioretti ou petites fleurs de saint Francois d’Assise, 
chronique du moyen age, traduite de l’italien par 
M, ’abbé A. Ricue. 5° édition, revue avec soin, et 
augmentée d’un grand nombre de notes et d’une 
étude historique sur les monuments franciscains 


d’Assise. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
FLEURIOT (mademoiselle Zénaide). 

Alix. 2 vol. in-18 jésus. 4 00 
Année (une) de lavie d’une femme. { vol. in-18 jésus. 2 00 
Armelle Trahec. 4 vol. in-18 jésus. 2 00 
Au hasard, causeries et nouvelles. 1 vol. in-18jésus. 2 00 
Chaine (une) invisible. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Chemin et le but fel. 4 vol. in-18 jésus. 2 00 
Deux bijoux. 1 vol. in-18 jésus. ‘ 2 00 
Famille (une) bretonne. 1 vol. in-18 jésus, orné de 4 gra- 

vures. 3 00 
Fruit sec (un). 2 vol. in-18 jésus. _ 4 00 
Histoire (une) intime. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Marga. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Marquise et Pécheur. 4 vol. in-18 jésus. 2 00 
Mes héritages. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Miss Idéal. 4 vol. in-18 jésus. 2 00 
Mon sillon. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Notre passé. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Pauvre (ce) vieux. 1 vol. in-t8 jésus. 2 00 
Petite Belle. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Pieds (les) d’argile. 2 vol. in-18 jésus. 4 00 
Prévalonnais (les). 2 vol. in-18 jésus, 4 00 
Réséda. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Sans Nom. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Souvenirs d’une douairiére. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Vie (la) en famille. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 


FLICHE (l’abbé). 
Appréts du plus beau jour de la vie (les), ou suite d’entre- 
tiens entremélés de traits propres 4 préparer les enfants 
a la premiére communion. 1 vol. in-18. 1 50 
Le lendemain du beau jour de la vie ou manuel de persévé- 
rance aprés la premiére communion. 1 vol. in-t8. 1 50 
Mois passé auprés d’une mére (un) ou mois de Marie. 
1 vol. in-418. y 1 50 
Foi (la), le bon sens et les faits; appel aux déistes sin~ 
ceres, par un déiste désabusé, 1 vol, in-8°, 5 00 


% 
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FONTANA (le R. P. Antonio). ; 

Entretiens célestes ou pieuses méditations surles makximes 
de l’Evangile. 4 vol. in-12. 1:25 

FRANCO (le BR. P.). 

Catéchisme raisonné au sujet du concile du Vatican con- 
voqué par le pape Pir IX. { vol. in-12. 4 00 

Croisés. de Saint-Pierre, (les), histoire et seénes, histo- 
rigues de Ja guerre de Rome en 1867, 2 vol. grand 
in-8°. 

Direction morale et religieuse de Venfance et de oft? 
nesse, Conseils pratiques aux parents et atx tailres; 
ouvrage traduit de Vitalien ét enrichi de nombreux 
extraits empruntés aux moralistes et aux écrivains 
ehrétiens, par M. l'abbé Larrineon, chanoine ere 
de Beauvais. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 

FRANQOIS DE SALES (saint). O AUS EE 

Trés-Sainte Vierge (la), mystéres de sa vie, sés vertus, son 
culte, extrait iextuel #e ses Ouvrages, par l’anmonier 
d'une communauté religieuse, 1 vol. in-18 raisin, im- 
primé en cardctéres elzéviriens, titre en rouge, 2 00 

FREPPEL (Monseigneur). ve 

Etudes sur les Péres des trois premiers sidcles ¢ i 

Peres (les) apostoliques et leur Epoque. 1 vol. ins8%) 6 00 

Apologistes chrétiens au ue siecle. {re partie : saint Justin, 


4 vol. in-8°, 6 00 
— 2e partie : Tatien, Hermias, ete. 1 vol. 148°, 6 00 
Saint Irénée. 1 vol. in-8°. 00 
Tertullien. 2 vol. in-8°. 42 00 
Saint Cyprien. 4 vol. in-8°. ape 00 
Ciément d’Alexandrie. 1 vol. in-8°*. 6 ' 


Oriyéne. 2 vol. in-8°. 120 

Panégyrique de Jeanne d’Arc, prononcé & Orléans le s 
mai 1860. In-8°. 

Panégyrique de Jeanne d’Arc, prononcé le 8 mai 07 
In-s°, 80 

FUZET (l'abbé), 

Jansénisies (les) du xvu® siécle, leur histoire et leur der. 

nier historien M. Sainte-Beuve. 4 vol. in-8°. 6 00 


GABRIEL (le R. P. J). 

Coluniba in arbore vita meditabunda suspirans, seu piss 
considerationes circa ritus SS. Sacrificii cum para 
verborum canonis, adjectis precibus ante et pos eo 
sam. 4 vol. in-18. 


GABRIEL (L.). 
Sti (les) par * foi, méditations alfectives et 
pensées détachées. 1 vol. in-12. 4 75 


GARNIER (l'abbé L.-F.). ti 
Mou pélerinage aux lieux saints. 3 vol. in-18 jésas, 10 00 


GARRASCO (Dona Conceptiom Arenal G. de). 
Manuel du visiteur du pauvre. 1 vol. in-18, 075 
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GAULE (J.-M. de). i 51992) 

Fastes et légendes du Saint-Sacrement, depuis son insti- 

tution jusqu’s nos jours, 1 vol. in-18 jésus, 3 00 
GAUTIER (Léon). 

Esprit du P. Faber, extraits de ses ceuvres classés mé- 
thodiquement et représentant un exposé de sa doc- 
trine, suivis de tables analytiques de toutes les ceuvres 
du P. Faber, par M. Vabbé P. Rampaup. 1 vol. in-18 


jésus. 3.50 
GERBET Penseignenn. 6 Act 
Considérations sur le dogme générateur de la piété catho- 
lique, suivies du dogme de la pénitence. 4 vol. in-48 
jésus. » Stef. 99 
GERGERES. 


Culte de Marie, Origines, Explications, Beautés, contes 
nant : Précis historique sur le culte de Marie; —- Notice 
sur toutes les. fétes;.— Offices complets;, —. Priéres 
diverses de l’Eglise et de saints personnages; — An- 
tiennes; — Proses; — Hymnes; — Litanies; — Déyo- 
tions, Confréries, Pélerinuges, Neuvaines; —, Indul- 
gences, etc. 1 vol. in-18 raisin, _ 3, 00, 

GERLACHE (baron de). . ; 

OEuyres completes, 4° édition, corrigéé et considérable- 

ment augmentée. 6 beaux vol. in-8°. 30 00 
GIRY (le Pére). 

Vies des Saints, des Confesseurs de la foi et des hommes 
illustres dans I’Rglise par leurs ceuvres et la sainteté de 
leur vie, d’aprés Biry et les plus célébres hagiographes, 

ar une, société d’ecclésiastiques. 4 vol. grand in-8°, 
ormant environ 2700 pages, tirés avee luxe sur papier 


vergé. 20 00 
GORINI (’abbé J.-M.-S.). uae tl 
Défense de |’Relise contre les erreurs historiques de 
MM. Guizot, Aug. et Am. Thierry, Michelet, Ampére,- 
Quinet, Fauriel, Aimé Martin, etc. 4 vol. in-8*. 24°00 
GOUDE (l’abbé). 


Collége chrétien (le), prélude & la vie du monde, conseils 


ala jeunesse. { vol..in-18jésus, 3 50 
Mois de Marie de ]’écolier (le). 1 vol, in-18. 0 75 
GOURAUD (mademoiselle Julie). 
Florence Raymond. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
GOURNEASIE (Eug. de la). : 
Rome chrétienne, ou Tableau historique des souvenirs et 
monuments de Rome. 3 vol. in-8°% 15 00 
Le méme ouvrage. 3 vol. in-18 jésus. ; 9 00 


GRIMAUD (E.) et BIRE (E.). 

Poétes lauréats de |Académie franeaise (les), recneil de 
poemes couronnés depuis 1800, ayee une introduction 
sur les concours antérieurs (1671-4792), ef des notices 
littéraires et biographiques. 2 vol, in-18 jésus, 700) 
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GRIMES (l’abbé). 

Traité des scrupules, Instruetions pour éclairer, diriger, 
consoler et guérir les personnes scrupuleuses. Nouvelle 
édition, augmentée d’un chapitre sur les Serupules, par 
le P. Faser. 1 vol. in-32 jésus. 1 00 

GUILLEMON (l’abbé J.-M.). , 

Clef des épitres de saint Paul, analyse raisonnée du texte. 

2 vol. in-18 jésus. 6 00 
GUTHLIN (1’abbé). 

Doctrines positivistes en France (les). 1 vol. in-8°, 6 00 

Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 50 


GUY (’abbé). 


Chrétien au pied de la croix (le), ou méditations sur la 
passion de N.-S. J.-C. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 


GYR (l'abbé). 


Frane-maconnerie en elle-méme (la) et dans ses pbs the 
avec les autres sociétés secrétes de l'Europe, notam- 
ment avec le carbonarisme italien. 1 vol. in-8», 5 00 

Manuel de |a science de la religion mise a la portée des 
jeunes gens. 2 vol. in-12. 5 00 


HAHN-HAHN (madame la comtesse de). _ 
Babylone a Jérusalem (de). 1 vol. in-18 jésus. 2 50 
Voix de Jérusalem (une), considérations d’une néophyte 
sur la vie catholique. 1 vol. in-18 jésus orné du portrait 
de l’auteur. 2 00 
HAUS (Edouard). 
Christianisme (le) et la libre pensée ou le x1x* siéele. 4 vol. 
in-8° raisin. 7 00 
Gnosticisme (le) et la Franc-maconnerie considérée dans 
son origine, son organisation, ses bases, son but, les 
moyens employés pour atteindre le but proposé et ses 
destinées. Ouvrage posthume. 1 vol. grand in-8°. 6 00 
HAZE (J.-H.). 
Institutiones liturgice olim a T.-J. Romsée edite, nune 
variis emendationibus ad puritatem ritus romani re- 


dacte. 2 vol. in-8°, 42 00 
HILLEGEER (le P. J.). 
Art de bien mourir (l’). 1 vol. in-{8. 0 70 
Guerre (la) aux passions déréglées. In-18. 0 26 
HENINGHAUS. 


Réforme contre la réforme (la), ou Apologie du Catho- 

+  licisme par les Protestants; traduit de l’allemand de 

Heninghaus, par MM. S. et W., et précédé d'une 

Introduction par M. Aubin. 2 vol. in-18 jésus. 7 00 
HURTER (F.). 

Histoire du pape Innocent III et de ses contemporains, 
traduite de l’allemand sur la 2° édition, par A. pg 
Saint-Cuénon et J.-B. Hatwer, précédée d'une Introduc- 
tion. 3 vol, in-8°. Pa ; 12 00 

Instruction pastorale de Mgr l’évéque de Liége au sujet 
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de JlAssociation internationale des travailleurs. 


In-18. 0 10 
IWEINS (le R. P. Fr.-Henri). 
Tiers ordre (le) de Saint-Dominique. 1{ vol. in-{8. 0 50 


JAMAR (l’abbé C.-M.-T.). 

Marie mére de Jésus, Histoire de la trés-sainte Vierge, 
d’aprés la sainte Ecriture, jes monuments de l’anti- 
quité, les écrits des Péres et des théologiens. 1 fort vol. 
grand in-8°. 8 60 

Conciones de Maria matre Jesu select e ss. patribus pro 
festis B. Virg., pro exercitiis mensis maii, etc. 1 vol. 


in-{8 jésus. 2 50 
JANSSENS (le R. P.). 
Grammaire latine. 1 vol. in-8°. 3 00 
Abrégé de la Grammaire latine. 1 vol. in-8*. 1.20 
Grammaire grecque. Ouvrage mis en harmonie avec la 
Grammaire latine. | vol. in-8°. 4 00 


Abrégé de la Grammaire greeque. Ouvrage mis en har- 
monie avec labrégé de la Grammaire latine. 1 vol. 
in-8°. 1°79 

JEANNEROT (Ad.). 

A Jésus, 4 Marie. Nouveau recueil de cantiques 4 deux et 
trois voix avec accompagnement d’orgue ou de piano. 
4 vol. grand in-8°. 6 00 

JOBIN (l’abbé). 
Etudes sur les lampes du Saint-Sacrement et le :uminaire 


ecclésiastique. 4 vol. in-18 jésus. 3 00 
JOIRON (l'abbé). 
Mystére de l’Eucharistie (le), médité au pied des saints 
autels. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
JOLY (l’abbé). 


Régne de Jésus-Christ et la question sociale (le), & Vocca- 
sion des malheurs de la France. Conférences. 1 vol. 
in-12. 2 50 

JUSTES (E.). 

Entretiens familiers sur La Fontaine, sa vie, ses ceuvres 
et ses contemporains, avec a-propos, historiettes et 
considérations sur |’éducation religieuse. 1 vol. in-18 
jésus. 2 50 

LACORDAIRE (le R. P. Henri-Dominique). 
Conférences de Notre-Dame de Paris (année 1851). 1 vol. 


grand in-8°. 4 00 
LAFOND (comte Edmond). 
Rome, lettres d'un pélerin. 2 vol. in-8°. 12 00 
Le méme ouvrage. 2 vol. in-(8 jésus. 7 00 
Lorette et Castelfidardo, lettres d'un pélerin. 4 vol. in-18 
jésus. 3.50 
Salette (la), Lourdes, Pontmain. Voyage d'un croyant. 
{ vol. in-18 jésus orné de gravures. 3 50 


Dorothée, vierge et martyre, tragédie suivie du Magicien. 
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drame de Calderon; traduit de l’espagnol pour la Pe 
miére fois. 1 vol. in-8°. 00 


Poésies inédites. 1 beau vol. in-8°. 5 00. 


LALANNE (l’abbé). 
Notice historique sur le couvent des Carmes déchanssi 
(rue de Vaugirard, a Paris), depuis sa fondation jus 

nos jours. In-8°, 00 
LAMBERTINI (le cardinal). ee 
Prosperi card. Lambertini, postea Benedicti XIV, P. M. 
Commentarius de D. N. Jesu-Christi Matrisque ejus 
festis, retractus atque auctus. Ex italico in latinum 
sermonem vertit Angel. de Giacomelli ex intimis auc- 
toris capellanis. 2 vol. in-12. + wey iO 
LAMENNAIS (l'abbé F. de). s. 
Guide (le) de la jeunesse, précédé de l’'abrégé de l'Mistotre 
sainiv, par Bossvuet, de la Religion démontrée a ta jén- 
nesse par Jacques BaLwés, et suivi purser fi tla 
Messv, la Confession et la Communion, tirés de Fer Bian, 
des Vépres du dimauche. 1 vol, in-32 Jésus, S27 
Imitation de N.-S. Jésus-Christ (l’), traduction nouvelle 


avec des Réflexions. 1 vol. in-32 diamant. Aah y fo. 


Idem. 1 vol, in-18 carré. 


Idem. 1 vol. in-18 raisin, papier glacé. alteate dng - 


Quatre sujets nouveaux, appropriés au livre de 
Imitation, dessinés par H. Lazerges et gravés par A. 
Leroy, peuvent seryir d'illustrations aux formats im-18 
carré et in-I8 raisin. Prix, 60 c. Les mémes sujets ont 6té 
réduits pour le format in-32. Prix, 40 c. ai) 12% 
Journée du chrétien, ou Moyen de se sanclifier au miliew 

du monde. 1 vol. in-18 earré. 150 
Idem. 1 vol. in-18 raisin, papier glacé. 2 00 

LANCICIUS (le R. P. Nicolas). ¥J 
Méditations sur la vie de N.-S. Jésus-Christ pour tous les 
jours et les fétes principales de l'année. 2vol.in-12. 4 00 


LANGDON (Henri). 


Avenir (1'), révélations sur I’Eglise et la Révolution. In 
{2 pe 225 


LANTAGES (de). 
Catéchisme de la foi et des murs chrétiennes, précédé 
dune notice sur la Vie de lauteur. 1 vol. in-8% 3 50 
Vie de la Vénérable Mére Francoise des Séraphins, reli- 
gieuse de l’ordre de Saint-Dominique. 1 Vol, im-12." 2 00 


LANZY (le R. P.). 


Méditations pour la féte de saint Joseph. — Ouvrage suivi 5 


de sept allégresses de saint Joseph, par le P. Parri- 

GNAGNI. In-32. 0 40 
LATASTE (Marie). o,) 

Vie et les ceuvres de Marie Lataste (la), religieuse coadju- 

trice du Sacré-Ceur, publiées par M. l'abbé Paseal 

Dareins, avec l’approbation de Mer l'évéque d’Aire. 

5° édition, revue avee soin et collationnée sur les ma- 
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nuscrits; précédée d'une Atiestation du directeur de 
Marie Lataste; d’une introduction sur les férdlations 
privées et de Notes théologiques, composées par denx Péres 
de la compagnie de Jésus. 3 vol. in-(8 jésus. - 10 50 
Le méme ouvrage. 3 vol. in-8*. 18 00 
Vie.de Marie Lataste, seur coadjutrice du Sacré-Ceur, par 
une religieuse de la méme société. { vol.in-i8jésus. 1 50 
‘LAURENT: JUSTINIEN (saint). 
Agonie triomphante (I’), ou méditations sur la Passion. 
1 fort vol. in-18 jésus. ; 3 50 
Arbre de vie (1), 1u les douze vertus fruifs de la Foi; 
suivi du Conflit intérieur, ou vie militante du chrétien. 


e 1 vol. in-18 jésus. ; 3 50 
~ LECLERCO (4,). Paani! 

Office noté de l’Archiconfrérie du trés-5. ef I. Coeur de 

Marie. In-12. ; 1 00 


LEGROS (l’abbé). 

Vie de N.-§, Jésus-Christ. d’aprés les quatre Evangiles, 
avec des réfiexions praliques tirées des, saints Péres; 
ouvrage traduit de Vitalien par M. Vabbé Legros, publié 
sous la direction de M. Vabbé Manin pg Noiruigev, 1 vol. 
in-18 jésus, 2 00 

Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 raisin, Net... 4 25 

LE GUILLOU (l'abbé C.-M.). 

Chemin de Ja croix, véritable yoie de la perfection, ex- 
pliqué aux fidéles, suivi de douze cantiques nouveaux 
en ’honneur de la croix, et de trois oratorjos inédits 
sur la Passion. 4-vol. in-32. 1 50 

Mois de Marie, ou Vie pratique de la sainte Vierge, avec 
nouvelles priéres pour la messe, choix de pieuses 


priéres, et seize cantiques. 1 vol. in-32. 1 50 
Neuvaines 4 Marie et Livre complet de priéres. 1 vol. 
in-18. . 2 75 
LEONZON LE DUC. 
Voltaire et la police. 1 vol. in-18 jésus. 2.50 


LEVEQUE (Pierre). , 
Nouveau Thédtre moral de la jeunesse, 2 yol. in-18 
jésus. 4 00 

LIGUORI (le R. P, Alphonse de). : 
Vie de saint Norbert, fondateur de l’ordre des chanoines 
réguliers de Prémontré, apdtre de la ville d’Anvers et 
archevéque de ja ville de Magdebourg. 1 vol. in-8° 


raisin, avec portrait. 5 00 
LIVONNIERE (Marin de). 

Philosophe (1789-1794) (un). 4 vol. in-18 jésus. 2 50 

Chambre des ombres (la). 4 vol. in-18 jésus. 2 50 


LOMBEZ (le R. P, A. de). ay 
Traité de la paix intérieure, suivi du Trati¢ de la joie de 
Vame chrénenne, augmenté des priéres pendant la messe 
et pendant le salut. 1 vol. in-12. 1 50 
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LOUIS DE BLOIS (le pp}. 
Guide spirituel (le), ou le Mirow des dmes religieuses, tra- 
duit du latin et précédé d’une introduction par M. l’abbé 
F. pe Lamennals, suivi des Maximes spirituelles de saint 
Jean de la Croix. 1 vol. in-32. 0 60 
Pieuse explication de la Passion de N.-S. J.-C., tirée en 
grande partie des Exercices de J. Tuauier, par le 
V. Louis pe Brors, suivie du Traité des Douleurs inté- 
rieures de J.-C., par le B. Baptiste VArant; ouyrages 
traduits du latin par M. l’abbé Poutte. Nouvelle édition 
augmentée d’un Sermon de Bossuet sur la Compassion de 
la sainte Vierge. 1 vol. in-32 jésus. 1 50 
Rayon de miel (un), ou doctrine spirituelle du Vénérable 
Louis bE Buois, recueillie textuellement de ses ceuvres 
ascéliques, et distribuée en quatre livres par le P. Steyrer, 
de Vordre de Suint-Benoit. 1 vol. in-18 jésus. 2 50 
MAGNAN (l’abbé). 
Histoire d’Urbain V et de son siécle, d’aprés les manus- 
crits du Vatican et des documents recueillis en France. 
1 vol. in-8°, 6 00 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 50 
MAGOT-GRETTON. 
Initation de Jésus-Christ (1’), traduite en francais et en an- 
glais (les deux textes en regard). 1 vol. in-i$raisin. 3 50 
MAISTRE (comte J. de). 
OEuvres comprenant : Considérations sur la France et 
Essai sur le principe générateur des constitutions poli- 
tiques; de l’Eglise gallicane dans son rapport avec le 


Saint-Siége; du Pape. 3 vol. in-8°. 10 00 
OEuvres inédites, publiées par le comte Ch. de Maistre. 
1 vol. in-8% 6 00 


MAITRIAS (l’abbé). 

Manuel a lusage de l’ceuvre de la Sainte-Enfance cu 
les petits Rédempteurs des dmes. 1 vol. in-32 avec gra- 
vures. 1 00 

MALATESTE (l’abbé). 
Saint Francois Xavier on 1a conquéte de \'Inae et dudapon, 
4 50 


2 


poéme en douze chants. 1 vol. in-18 jésus. 
MALOU (Mer J.-B.). 
Ra ae du protestantisme démontrée (la). 4 ee, rae 
Immaculée (1’) Conception de la B. Vierge Marie, considé- 
rée comme dogme de la foi. 2 vol. in-S* raisin. 15 00 
Régles 4 suivre pour le choix d’un état de vie. 1 vol. 
12. 1 
Manuel du Sacré-Ceeur ou meditations, priéres, pratiques, 
indulgences et divers exercices de dévotion en 
Vhonneur des Cours de Jésus et de Marie, par J. G. 
1 vol. in-18. 1 60 
Abrégé du méme. 1 vol. in-18. 0 60 
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MARCEL (Etienne). 

Monsieur (un) ou la campagne et la ville, suivi d’un secret 
merveilleux. 1 vol. in-18 jésus. 2 00 
Noble (un) cceur, suivi de Colombe. 1 vol. in-18jésus. 2 00 
Trois veeux (les). 1 vol. in-18 )ésus. 2 00 
Tuteurs d’Odette (les), ou la Famille et le Monde. 1 vol. 
in-i8 jésus. ~ 2 50 


MARCHAL (Monseijgneur). 

Vie de M. l’abbt Moye, de la société des missions étran- 
geres, fondateur de la Congrégation des Sceurs de la 
Providence et des Vierzes chrétiennes directrices des 
écoles de filles au Su-Tchuen, en Chine. ivol.in-8°. 7 50 

MARCHETTI (1’abbé). 
Passion méditée (la), d’aprés les quatre Evangélistes, ou 
lévations sur les souffraices et la mort de N.-S. J.-C., 
ouvrage traduit de Vitalien, de M. l’'abbé Manrcuerti, 
suivi de Considérations empruntées aux Péres de 
lEglise et aux orateurs sacrés, par M. H. Denain. 1 vol. 


in-32 jésus. 2 00 
MARGERIE (Amédée de). 
Famille (de la), lecons de philosophie morale. 2 vol. in-18 
jésus. 6 00 
MARGERIE (Eug. de). 
Aventures d’un berger (les). 1 vol. in-18 jésus. 1 50 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 carré. Net. 0 60 
Causeries sur l’Ancien et le Nouveau Testament. 1 vol. 
in-18 jésus. 175 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 carré. Net. 0 75 
Cinquante histoires. 1 vol. in-18. Net. 0 60 
Cinquante proverbes. 1 vol. in-18. Net. 0 60 


Nouvelles histoires (pour faire suite aux Cinquante his- 
toires et dux Cinquante proverbes). 1 vol. in-18. Net. 0 60 
Scénes de lavie chrétienne, nouvelles. 1v.in-18 jésus. 2 50 
Six chevaux du corbillard (les). 1 vol. in-18 jésus. 2 50 
MAROCCO. f 
Femme (la) ennoblie par I’'Evangile et considérée sous le 
triple aspect de vierge, d’épouseet de mére.2y.in-8°. 6 00 


MAROTTE (l’abbé L.-P.). 

Cours complet d'instruction chrétienne, ou exposition et 
preuves de la doctrine chrétienne, 41l’usage des maisons 
d’éducation, des catéchismes de persévérance et des 
familles chrétiennes. 8° édition, revue, corrigée et aug- 
meniée conformément aux canons du concile du Vatican. 
4 vol. in-8°, de 584 pages. 4 00 

— Abrégé du méme ouvrage. 13° édition. 1 vol. in-18. 4 60 

MARQUE (J.-U.). ’ 

Histoire critique de la littérature francaise, depuis tes 

origines jusqu’a nos jours. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
MARSHALL (T.-W.-M.). 
Missions chrétiennes (les), 2 yol. in-8° raisin, 45 00 
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MARTIN (Vabbé F.). " Jaan 
Vierges martyres (les), suivies d’un appendice sur la con- 
dition matérielle, morale, religieuse et sociale de la 
femme avant Jésus-Christ. 2 vol. in-18 jésus. 7 50 
MARTIN (d’Agde) (l’abbé E.). 
Saint Jean Chrysostéme, ses ceuvres ef son siécle. 3 vol. 
in-8° raisin. 


a cr A ts 


MARYAN (madame Marie). ane 

Mademoiselle de Kervallez. 4 vol. in-18 jésus. 200. 

MASSIEU (madame de). ; 
Vraie palisas. (la), & usage des maisons d’éducation. 

1 -vol. in-18. HOSS 

MASSOULIE (le R. P.). . 


Méditations de saint Thomas sur les trois Vies Purgative, 
Lilwminative et Unitive, pour les exercices de dix jours; 
avec la pratique des Méditations du méme saint Thomas, 
ou Traié des Vertus. 1 vol. in-12. of 2.50 

Traité de l'amour de Dieu, ow la nature, la pureté et la per- 
fection de la charité sont expliquées selon les principes.. 
des Péres,; surtout de saiut Thomas, i vol. in-! 2 50 

MAYNARD (l’abbé U.). pay 

J. Crétineau-Joly, sa vie politique, religieuse ot Litieegs ey 
@aprés ses mémoires, sa correspondance et autres « o- 
cuments inédits. 1 beau vol. in-8° jésus orné d'un Bor. 
trait et d'un autographe. 7 50 

Saint Vincent de Paul, sa vie, son temps, ses eeuvres, son 
influence. 2¢ édition, entigrement refondue, suivie a’ e 
table chronologique. 4 vol. in-18 jésus, ornés de po ats 
et d’autographes sur acier. 1500 

Vie de saint Vincent de Paul (extraite de Histoire compléie, 
en 4vol.in-18 jésus. 15fr.), 1 vol in-8° avec pertrait. 5 00 

Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. : 3 00 

Vertus et doctrine spirituelle de saint Vincent de Panl. 


4 vol. in-8°. 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-{8 jésus. 3° 
Voltaire, sa vie e¢ ses ewvres. 2 vol. in-8°. ~ 45 00 
Vie de Voltaire. 1 vol. in-8°, : ‘rebr98 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 60 


in-8°, 
MAZZI. ha’ 
Perfections (les) de N.-S. J.-C., exposées avec une simpli- 
cité évangélique pour le faire connaitre et aimer davan- 
tage. 1 vol. in-12. i, A 20 
MEHLER (Louis). . atin 
Catéchisme pratique, ou doctrine chrétienne én exemples, 
courtes explications, textes, paraboles et comparaisons, 
d’aprés te catéchisme du R. P. pe Hanee, & l’usage des 
prétres, des instituteurs et des fumilles chrétiennes. 
3 vol. in-8°, 12 00 


Pascal, sa vie et son caracleére, ses écrits et son génie. 2 vol. 
40 00 
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MELOT (le R. P.). 
Albina, ou la pieuse modiste, histoire contemporaine 
(1807-1841). 1 vol. in-12. 1 50 
Lettres de saint Bernard, 4 Pusage des personnes pieuses 


. et des gens du monde. i vol. in-32 jésus. t 20 
MENGIN -FONDRAGON (de). 

Lettres 4 ma fille sur |’éducation. 4 vol. in-18. 4035 
MICHEL (L.-C.). 


Colonie de Citeaux, sa fondation, son développement et 
son état actuel, suivis d’une notice sur le syst¢me péni- 
tentiaire appliqué spécialement aux jeunes détenus et 
sur les établissements destinés en France a les recevoir. 
1 vol, in-{8 jésus. 3 00 

MILLET (’abbé). 

Premier besoin de homme, ou traité de la priére. 4 vol. 

in-12. / 41 50 
MILLET (le R. P.). be ineki L2HO 

Jésus vivant dans le prétre. Considérations sur la grandeur 

et la sainteté du Sacerdoce. 4 vol. in-18 jésus. 3 50 
MOEHLER (J.-A.). 

Patrologie (la), ou Histoire littéraire des trois premiers 
siéeles de l’Eglise chrétienne; ceuvre posthume de 
J.-A. Mognter, publiée par F.-X. Reirmayer. 2 vol. 


in-8°. 10 00 

MONFAT (le R, P.). 
Vrais (les) principes de l'éducation chrétienne rappelés 
aux maitres et aux familles. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 


Monseigneur Miécislas Halka, comte Lédochowski, car- 
dinal-archevéque de Gnesen et Posen, par M. ***. 
1 vol. in-8° raisin. 400 
MONTALEMBERT (le comte de). 
Histoire de sainte Elisabeth de Hongrie, duchesse de 
Thuringe. 2 vol. in-18 jésus. — m0 
Discours prononcé asa réception a l’ Académie frangaise 
et réponse de M. Guizot au récipiendaire. In-8°. 41 00 
MORTIER (Louis). . 
Probléme (le) de la vie. 1 vol. in-8°. 5 00 
MURY (l'abbé P.). 
Histoire politique et religieuse de la France. 2¢ édition, 
entiérement refondue et considérablement augmentée. 
4 beaux vol. in-18 jésus. 14 00 
NAVERY (Raoul de). 
Cendrillon du village (la), suivie de la Malédiction. 1 vol. 
in-18 jésus. 
Neuvaine en l’honneur de saint Antoine de Padoue, pré- 
cédée d’une réflexion du P. Nouet. In-18. 0 15 
NEVEUX (l’abbé Th.). 
Vie de saint Paul. 4 vol. in-i8 jésus. 2 00 
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NEWMAN (le R. P. J.-H.). 

Conférences adressées aux protestants et aux catholiques. 

1 vol. in-8°. 6 00 
NEYRAT (labbé). 

Adoremus, recueil de trente motets et cantiques au trés- 
saint Sacrement et au Sacré-Ceur. Paroles nouvelles. 
musique de M. l'abbé Neyrat, maitre de chapelle de la 
Primatiale, membre de ]’Académie de Lyon. 1 beau vol. 


grand in-8°. 8 00 
NICOLAS (Auguste). } 

Art de croire (1’), ou préparation philosophique & la foi 

chrétienne. 2 vol. in-8°. : 42 00 

Le méme ouvrage. 2 vol. in-18 jésus. 7 00 


NURIT (\'abbé). 
Vie de la Mére Thérése, fondatrice de la Miséricorde de 
Laval. 1 vol. in-18 jésus, avec portrait. 2 00 

ONCLAIR (l’abbé Aug.). 

Révolution (de la) et de Ja restauration des vrais prineipes 
sociaux 4 l’époque actuelle. 4 vol. in-8°. 28 00 
Frane-Maconnerie (la) dans ses origines, son développe- 
ment physique et moral, sa nature et ses tendances. 
Etude faite sur documents ealneestaee empruntés la 
lupart aux adeptes de la secte, par la revue romaine 
Ta Civiita catolica, mise en ordre, revue et traduite. 
1 vol, in-89, 3 50 
Instructions dogmatiques et morales pour tous les di- 
manches et principales fétes de l’année, traduites de 


Vitalien. 1 vol. in-8°. 4 00 
Origines de l’Eglise romaine, par .es membres de la 
communauté de Solesmes. 1 vol. in-49, 10 00 


PACCA (le cardinal). nad 

Mémoires sur le pontificat de Pie VII. 2 vo.."1m-18 Jésus, 

avec portraits. 6 00 
PAGANI (J.-B.). 

Ame (I’) pieuse en adoration devant la sainte Eucharistie, 
ou considérations et aspirations avant et aprés la sainte 
communion. 1 vol. in-12. 2 00 

PAGES (Léon). 

Lettres de saint Francois Xavier, de 1a compagme ae 
Jésus, apdtre des Indes et du Japon, traduites de l’édi- 
tion latine de Bologne. Edition accompagnée de notes, 
de la vie du Saint et de documents contemporains, 
2 vol. in-8*. 8 00 

PAUVERT (l’abbé). 

Croix et l'autel (la). 1 vol. in-18 jésus. 

Nature et la grace (li). 1 vol.in-18 jésus, 

Vallée des larmes (la). 1 vol. in-{8. 

Vie de N.-S. J.-C. 2 vol. in-8*. 

Le méme ouvrage. 2 vol. in-18 jésus, 


Bowe 
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Pensées et réflexions sur queiques passages des saintes 
Ecritures. 1 vol. in-18 jésus. 1 00 
PERENNES (Francois). 

Histoire de saint Francois de Sales, évéque et prince de 
Genéve, fondateur de l’ordre de la Visitation et réfor- 
mateur de divers ordres religieux; d’aprés les docu- 
ments originaux et de nombreux manuscrits provenant 
tant des monastéres de la Visitation que des archives 
publiques ou privées, comprenant une biographie géné- 
rale, mais compléte, de sainte Chantal. 2 vol. in-89, 


avec un beau portrait et une carte. 12 00 
Le méme ouvrage. 2 vol. in-18 jésus. 7 00 
Vie de saint Francois de Sales (extraite de l’Histoire de 

saint Francois de Sales). 4 vol. in-8°, 5 00 
Le méme ouvrage. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 


Institution (l’) du dimanche, considérée principalement 
dans ses harmonies avec les besoins de notre époque. 


1 vol. in-8°. 5 00 
La domesticité, da méme auteur, réunie au Dimanche. 
6 00 


PERNET (Mathieu). _ 
Victor Blanchet, ou l’Ouvrier mécanicien. 1 vol.in-12. 2 50 
PETITALOT (le R. P.). 
Vierge (la) Mére d’aprésla théologie.2vol.in-18jésus. 5 00 
Priére (la). Sa nécessité, son pouvoir, ses différentes 
formes. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
Oraison (l’) mentale, d’aprés sainte Thérése, saint Liguori, 
saint Francois de Sales, Suarez, Rodriguez et autres 
maitres spirituels. 1 vol. in-32. 0 75 
Petites méditations pour tous les temps et toutes les 
fétes de l’année, par une supérieure de couvent. 
1 vol. in-32. 1 25 
PICHENOT (Monseigneur). 
Collectes (les) ou simples homélies sur les premiéres 
oraisons de chaque dimanche et des principales fétes 
» de Notre-Seigneur, de la sainte Vierge et des saints. 
1 vol. in-18 jésus. 2 50 
Evangile de l’Eucharistie (l’), ou Vie de Notre-Seigneur 
Jésus-Christ, continuée et reproduite au Saint-Sacre- 
ment de l’autel, conférences familiéres. 1 vol. in-18 


jésus. i 1 : 3 50 
Pater (le), ou instructions sur l’Oraison dominicale, pré- 
chées @ Sens. 4 vol. in-18 jésus. 3 50 


Psaumes du dimanche (les), instructions sur les vépres, 
données au prone de la cathédrale de Sens. 1 vol. in-18 
jésus. 3 00 

Traité pratique de l'éducation maternelle, précédé @'ins- 
tructions préliminaires sur \’Archiconfrérie des Méres 
chrétiennes, son réglement et ses fétes. 1 vol. in-18 
jésus, 3 00 
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PIERIK (le R. P.). 
Catéchisme de la dévotion au Sacré-Cceur de Jésus, 1 vol. 
in-18. 
PIN (l’'abbé). ne 
Jésus-Christ dans le plan divin de la création. 1 vol. bis 
jésus 
Jenus-C Christ dans le Peat divin de Ja rédemption, one 
faire suite & Jésus-Christ dans le plan divin de la créa- 
tion. Ouvrage posthume publié par M. Vabbé eae 
Deter. { vol. in- ae SRA 
conomie (de ’) de .!Eglise en général et du alo fe 
_lOratoire au xvie et au xvi’ siécles, publié par wee 


Xavier Dewier. 1 vol. in-18 jésus. 1 50 
PINAMONTI (le KR. P.). 
Religieuse (la) dans la solitude. 1 vol. in-12 1 25 


PINARD (Vabbé). 

Examen raisonné pour éclairer la conscience et sale la 
conduite. 1 yol. in-18. 2 00 
Sainte i prapite au pied de la croix. 1 vol. in-32jésus. 1,00 

ROINSIGN 

tise Tiee) de la société moderne, ou Histoire des THe z 

premiers siécles du moyen Age. 2 vol. in-8%, _ 12.005 
PONCET (Ch.). aan 

Pie VI a Valence. Recueil de documents authenti ea et 
inédits sur le séjour et la mort 4 Valence de 
{ vol, in-8°. “6 00 

POUGET (le R. P.). 

Vie de mademoiselle Lamourous, fondatrice de la maison 
de la Miséricorde de Bordeaux. 1 vol. in-12 aveé por- 
trait. 3 00, 

PROOST (P.-A.). LOsEr6 

Gynmase (le) rat nouveau thédtre moral dédié & 
la jeunesse, par P Proost. Ce recueil comprend les 
piéces suivantes a l'usage des colléges et des pensionnats’ 
de jeunes gens : L’auberge du veau d’or ou Le poéte 
dans |’ embarras, comédie en un acte et en vers. 1 50 

Victor et Robert ou une Vengeance chrétienne, drame.en 


deux actes. 41 50 
Protestante (une) convertie par sa bible et son livre de 
priéres, traduit de Panglais. 1 vol. in-18, 150 


Questions proposées et discutées a l’Académie liturgique : 
1* livraison: du Bréyiaire et de ses rubriques, 4 ye 
8°. 


2° livraison : Méme sujet. In-8°. 2.00 
QUETIER Vabbé). 

Guide des associés & l’Archiconfrérie (le) du T. -$..ef I. 
Cceur de Marie, contenant un exposé de ses merveil- 
leux développements, les priéres du matin et da. soir, 
pour ia confession et la communion, lordinaire de la 
sainte Messe, les Offices propres de |’Archiconfrérie, 
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des Vépres du dimanche, suivi de Cantiques. 1 vol. in- 


32. 0.50 

_ RAFFRAY eee 
Adieux du prétre (les). Lectures sur la nécessité, les 
obstacles et les moyens du salut. 2 vol. in-12. 3 00 
Beautés du culte catholique. 2 vol. in-12. 3 00 


RAMBAUD (l’abbé Ch.). 

Nove Evangeliorum harmonia et synopsis in quibus 
quator Evangelistarum textus in unam et concordem 
coalescunt narrationem simulque integri et distincti 
_leguntur. 1 vol. in-8° raisin. 5 00 

RAMUS (R. P. Marc). ) 

Propagation (la) du sacerdoce ou la principale intention 
de l'kglise dans la priére et le jetine des Quatre-Temps. 
In-{8 jésus. Net. 0 30 

RANKE (Léopold). 

Histoire de la papauté pendant Jes xvi° et xviit® siécles, 
traduite de l'allemand par J.-B. Harper; publiée, aug- 
mentée d'une introduction et de nombreuses notes 
historiques et critiques, continuée jusqu’a nos jours, 
par A. pe Satnt-Cueron. 3 vol. in-8?. 18 00 

Espagne (1’) sons Charles-Quint, Philippe IT et Philippe III, 
ou les Osmanilis et la monarchie espagnole pendant les 
xvi° et xvit® siécles. 1 vol. in-8°. 5 00. 

Le méme ouvrage. t vol. in-18 jésus, 3 00 

REGNY (’abbé de). 

Courtes méditations sur les litanies du Saeré-Cceur, du 
Saint-Nom de Jésus et de la Sainte-Vierge. 1 vol. in-32 
jésus, 0 75 

Tenue (la) des livres en partie double appliquéé aux mai- 
sons d’éducation. 1 vol. in-8°. 2.50 


RENOUX (l’abbé G.). 
Pére (le) Lejeune, sa vie, son ceuvre, ses sermons, 1 vol. 


‘in-8°. 5 00 
Révélations curieuses_ sur la franc-magonnerie, mére, du 
liberalisme, In-18. 0 60 


RIO (A.-F.). 
: Art chrétien ). Nouvelle édit#on entiérement refondue et 
considérablement augmentée. 4 vol, in-18 jésus. 15 00 
Michel-Ange et Raphaél, avec supplément sur la déca- 


dence de I’Ecole romaine. 1 vol. in-8°. 4 00 
Ce volume est extrait du tome IV? de l’Art chrétien. 
Epilogue 4 l'art chrétien. 2 vol. in-8°, | - 49, 00 
Bri aapaave catholique. 4 vol. in-18 jésus. 2 50 


ROISIN (baron de). 
Proverbes dramatiques en vers, contenant les six piéces 
suivantes : 
1, Un raout du matin, ou Chacun pour soi, mais Dieu 
pour tous. 
2, Piérotin et Piérotine, ou Bon sang ne peut mentir, 
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3. Les bonnetiéres et la financiére, ou Contentement 
passe richesse. 

4. Jolicceur, dit Malakof, ou Quand les chats sont dehors, 
les souris dansent sur la table. Proverbe burlesque. 

5. Alfred et Léon, ou Noblesse oblige. 

6. Madame Pinchon, ou un bon averti en vaut deux. 

Chacune de ces piéces se vend séparément. 0 75 

ROSSET (Monscigneur). 

Theologia dogmatico-moralis polemica et scholastica. — 
De sanctissimo ac divinissimo eucharistis mysterio. 
1 trés-fort vol. in-8°. 7 50 

SAGETTE (l’abbé). 

Eucharistie (l’), Méditations pour a jour de l'année, 
d'aprés le R. P. de Machault, S. J. 4 vol. in-18 jésus, 
contenant plus de 450 méditations. 12 00 

SAINT-CHERON (Alex. de). 

Histoire du pontificat de saint Léon le Grand et de son 

siécle. 2 vol. in-8°. 10 00 
SAINT-PIERRE (le R. P. dom Antoine de). 

Journée religieuse (la), ou entretiens pratiques pour 
sanctifier chaque jour par les principaux exercices de 
piété (a usage des communautés et du clergé). 2 vol. 
in-18 jésus. 6 

Journée pieuse (la), ou instructions pratiques pour sanc- 
tifier chaque jour par les exercices de la vie chrétienne, 
a Tusage des fidéles et des congrégations vouées & la 
vie active. 1 vol. in-18 jésus. 3 50 

SAINTRAIN (le R. P.). 

Cceur (le) de Jésus étudié dans les livres saints. 1 vol. 

in-{8 raisin. 2 50 
SALMON (l’abbé T.-R.). 
Grands pélerinages (les) et leurs sanctuaires. 2 vol. in-18 
jésus. 7 
SANSON (l’abbé). 
Purgatoire et Ciel. 1 vol. in-18 jésus. 3 00 
SCARAMELLI (le R. P.). 

Méthode de direction spirituelle, ou l'art de conduire les 
Ames a la perfection chrétienne par les voies ordinaires 
de la grice, enseigné en quatre traités, suivie de 4180 

lans de sermons dont la matiére est développée dans 
e cours de l’ouvrage. Traduite en francais par M. l’abbé 
J.-J. Rupeav. 4 vol. in-18 jésus. 12 00 

Guide spirituel dans les voies de la perfection chrétienne, 
a Tlusage des communautés religieuses et des per- 
sonnes pieuses, traduit par M. l’abbé Rupgav. 2 vol. 
in-18 jésus. 7 00 

SCHMITT (J.). 

Méthode pour préparer les: enfants 4 la premiére commu- 
nion. 4 vol. in-8°. 3 50 

Petit catéchisme (le) expliqué d’une maniére simple et 
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pratique aux enfants de sept 4 neuf ans. 1vol.in-i8. 2 50 


SCHMEGER (le R. P.). 
Vie d’Anne-Catherine Emmerich, publiée avee approbation 
de Mer l’évéque de Limbourg, traduite de l’allemand par 
M. l’abbé pe Cazatés. 3 vol, in-8° avec portrait. 21 00 


SCHOUPFPE (le R. P. F.-X.). 

Adjumenta oratoris sacri, seu divisiones, sententie et do- 
cumenta de iis christiane vite veritatibus et officiis que 
frequentius e sacro pulpito proponenda sunt. Collecta 
atque ordine digesta. 1 vol. in-8°, 5 00 

Compendium perfectionis sacerdotalis, seu via brevis ac 
facilis ad illam spiritus ecclesiastici plenitudinem con- 
sequendam qua sacrum sacerdotii onus digne susti- 
neatur, adjectis orationibus ante et post celebrationem 


Misse recitari solitis. 1 vol. in-18, 1 20 
Cursus scripture sacre seminariorum usui accommo- 
datus. 2 vol. in-8°. 8 00 
Prolegomena in s. scripturam. In-8°. 1 00 


Psalmorum Explanatio qui juxta breviarium romanum in 
officiis communibus recitantur, ad mentem optimorum 
interpretum opus e cursu scripture sacre ejusdem auc- 
toris desumptum. 1 vol. in-8’. 4 00 

Elementa theologies dogmatice, e probatis auctoribus 
collecta et divini Verbi ministerio accommodata. 2 vol. 
in-8°. 8 00 

Evangelia de communi sanctorum, explicationibus ad 
mentem sanctorum Patrum aliorumque interpretum 
dilucidata, ut non minus populi instructioni quam sa- 
cerdotum devotioni serviant : adjunctis nonnullis ex 
evangeliis ferialibus quadragesime. 1 vol. in-8°. 5 00 

Evangelia dominicarum ac festorum totius anni homili- 
ticis explicationibus secundum mentem SS. Patrum et 
catholicorum interpretum illustrata. 2 vol. in-8°. 10 00 

Praxis recollectionis menstrue seu meditationes et lec- 
tiones pie, sacerdotibus ad instituendam recollectionem 
menstruam utiles. 1 vol. in-8°. 1 50 

Cours abrégé de religion ou vérité et beauté de la religion 
chrétienne, manuel approprié aux établissements dins- 
truction. 3° édition, augmentée de la partie morale. 
4 vol. in-18 jésus. 3 00 

Connaissance de Jésus-Christ, considéré dans ses mys- 
téres et dans ses qualités. — Considérations suivies 
d’élévations sur chaque mystére de Jésus-Christ et sur 
chacune de ses qualités. 1 vol. in-12. 3 50 

Sensu (de) ceremoniarum misse brevis explicatio de- 
sumpta ex opere cui titulus : Institutiones liturgice. 


In-8°, 0 60 

Premiére (la) communion ou petit manuel a l’usage des 

enfants. In-18. 0 25 
SCOTTI. 


Homélies adressées aux jeunes étudiants pour leur servir 
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de lectures spirituelles et destinées & fournir d’abon- 

dants sujets d’instructions aux prédicateurs chargés de 

Ja direction des jeunes étudiants dans les voies du salut. 

{ vol. in-8°, 3 50 
SEGUR (le marquis A. de). 

iver (op) & Rome, portraits et souyenirs. 4 vol. pts 


jésu 
ware du comte Rostopchine, gouverneur de pee . 
1812. 4 vol. in-18 jésus. 3 50 
Sainte Cécile, poéme tragique. 4 vol. in-18 raisin. ° 00 
Témoignages et souvenirs. 1 vol. in-18 jésus. 2 50 
Caserne et le presbytére (la). 4 vol. in- is, Net. 0 60 
Derniers jours d’un soldatcondamné a mort (lee), engmentse 
de Un baptéme sur l’échafaud, etc. In-18, Net. He 
Dimanche (le e) des soldats. 1 vol. in-18. Net 60 
Episode de la terreur (un), Barthélemy B. “de ls Roche, 
1 vol. in-18 jésus. 
Le méme ouvrage. 4 vol. in-18, Net. alo aS ~ 
Hélion de Villeneuv»-Trans. 1 vol. in-18 jésus. a 25 
Martyrs de Castelfidardo (les). 1 vol. in-18 jésus, 2 25 
Le méme ouyrage. 1 vol. in-18 raisin, ri Leen 
Mémoires d’un troupier (les)..1 vol. in-18 jésus. 1 50 
Le méme ouvrage, 1 vol. in-18. Net. 60 
Quelques mots sur la législation en matiére de donations 
et legs charilables. In-i8. Net. 0 
Vie ef mort d’un sergent de zouaves (Hélion de Villeneuve- 
Trans). { vol, in-is. Net 0 40 
SODAR DE VAULX (madame), tft 
Voyage & Rome pendant le concile. 4 vol. in-8¢ 4 50 
Souvenirs de Conférences, Prénes et Instructions enten- 
dus a Sainte-Valere de 1830 a 1835. 2vol. in-18. 4 00 
STAGER (le R. P.). 
Couronne (la) du ciel, but supréme de espérance a 
tienne. 4 vol. in-12 
STOLZ (Alban). colt 
Ciment pour la franc- fiatromire In-8°, oS OL Ge 
Salutation angélique (la). 1 vol. in-12. cs ihe 4 00 
TARQUINI (le cardinal). 
Principes (les) du droit public de IEglise, réduits & leur 
plus simple expression. 4 vol. in-8° 4 50 
TEPPA (le R. P.). 
Jésus parlant au cour des enfants de Marie. 4 vol. in-32 
jésus, 4 20 
TERWECOREN (le R. P.). 
Dévotion (as a saint Ignace de Loyola, fondabiaté de la 
compagnie de Jésus. Vie. — Eau bénite. — Pratiques a 
dév. tion. — Panégyriques. 4 vol. in-12. 40 
THAULERE (J.). 
Institutions de J. Thaulére (les), de l’ordre de suint-Dos 
minique, 4 vol. in-18 jésus, 


rus 
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THIESSON (l’abbé). 
Histoire de sainte Cécile, vierge et martyre. 1 a - 
8°, 
_ Le méme ouvrage. 1 vol, in-18 jésus. 3 00 
TONGIORGI (Salvator). 
 Institutiones philosophice. 3 vol. petit in- 82, avec les ap- 
probations de lOrdinaire. 9 00 
TOULEMONT (le R. P.). 
Providence (la) et les chAtiments de la France, études de 
philosophie religieuse sur le temps présent. 1 vol. in-18 
jésus. 2 50 
Trappe (la). Origine, esprit, organisation actuelle de la 
réforme de Pabbé vz Rancé, par un trappiste de 
Sept-Fons. 1 vol. in-8e, 7 00 
Trésors “(les) de l’espérance chrétienne. Méditations pour 
chaque jour du mois, suivies de considérations sur 
Ja justice et Ja miséricorde de Dieu. 1 vol, in-18 
raisin. 2 00 
TRUCCHI (le R. P.). 
Methodus practica, facile et recte administrandi sacra- 
mentum pcenitentie, quatuor lectionibus contracta. 


1 vol. in-12. 1 00 
TURQUETY (Edouard), 
Acte de foi, poésies. 4 vol. in-18 raisin. 8 00 


‘OEuvres, (Amour et foi, — Poésie catholique, — Hymnes 
sacrées.) — 5° édition, augmentée d’un grand nombre 
de piéces et précédée @une étude sur l’auteur, par 
Emile Souvestae. 1 vol. in-18 jésus. 4 00 

Poésies religieuses (Extrait des ceuvres de M. Tunguety), 
a usage de la jeunesse. 1 vol. in-18. 1 00 

VALETTE (Vabbé de). 

Notice sur la vie de M. des Genettes, fondateur de 1 Archi- 

confrérie du saint et immaculé Coeur de Marie, 4 vol. 
: in-12, avec portrait. 20 
VENTURA DE RAULICA (le R. P.). 

- Conférences, sermons et homélies sur les prineipales 
fétes de année. 1 vol. in-8°. 6 00 

Essai sur Vorigine des idées et sur le fondement - la 
certitude. 14 vol. in-8°, 00 

Femmes (les) de l’Evangile, homélies. 2 vol. in-8°. n 00 

Vraie et la fausse philosophie (la). In-8°. 4 50 

VERDALLE (l’abbé de). 

Vie de Marie-Marguerite de Lézeau, fondatrice de la Con- 
grégation de la Mére de Dieu. — Histoire des orphelines 
de la Légion d'honneur. 2 vol. in-8°. 10 00 

Le méme ouvrage. 2 vol. in-{8 jésus. 6 00 


VEUILLOT (Eugéne). 


Guerres de la Vendée et de la Bretagne (les) (1790- Ae 
4 vol. in-18 Jésus, 
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VIDA. 
Christiade (la). Poéme du Sauveur. 1 vol. in-12. 2 00 
Vie de Marie Lataste par une religieuse du Sacré-Ceur. 
1 vol. in-18 jésus. (Voir Lataste (Marie).) 1 50 
Vie de Victorine de Galard-Terraube, décédée a Paris, en 
odeur de sainteté, le 8 février 1836. 1 vol. in-8°. 4 00 
Le méme ouvrage. | vol. in-12. 200 
VINAS (J’abbé Léon). 
Visitt rétrospective 4 Saint-Guilhem du Désert. Mie eee 


phie de Gellone. 1 vol. in-18 jésus. . F 50 
VIOLEAU (Hippolyte). 
Amice du Guermeur, étude historique et morale re 


moitié du xy° sidcle). 1 vol. in-18 jésus. 
Homme (un) de bien, étude biographique et morale. 1 oy 
0 


in-12. 2 
Livre des méres et de la jeunesse (le), poésies. 1 vol. 
in-12. 2 00 
Paraboles et légendes, poésies dédiées a Ja jeunesse. 1 vol. 
in-18 jésus. 3 00 
Récits du foyer. 2 vol. in-12. 4 00 
Soirées (les) de Vouvrier, lectures 4 une société de secours 
mutuels, 1 vol. in-18 jésus. 2 00 


Le méme ouvrage. 1 vol. in-18. Edition populaire. 1 00 
Souvenirs et nouvelles. 2 vol. in-12, 4 00 
Surprises de la vie (les). 1 vol. in-18 jésus. 2 00 

Visites au Sacré-Ceeur de Jésus, & Notre-Dame du Sacré- 

Ceur et a saint Joseph, avec une méditation pour 
tous les jours du mois. 1 vol. in-32 jésus. 00 

VOIGT (J.). 

Histoire du pape Grégoire VII, d’aprés les eee 
originaux. 2 vol. in-18 jésus. 5 00 

WEITENAUER (Ignatio). 

Auxilia sacri tribunalis. 1 voi. in-18. 1 00 

WERVICQ (le R. P.). 

Concile (le), discours prononcés en l’église de Notre-Dame 
a Anvers. 1 vol. in-8° raisin, 5 00 


WISEMAN (le ee 
Fabiola ou l’église des catacombes. 1 vol. in-8°, 2 00 
Le méme ouvrage. 4 vol. in-18 jésus. 1 50 
ZWICKENPFLUG. 


Jésus nolre amour dans le trés-saint sacrement de l’Eu- 
charistie, 1 vol. in-i8 jésus. 3 50 


261. — Abbeville. — Typ. et stér. Gustave Retaux, 
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